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EXPLICATIONS ET ABREVIATIONS

Pén. fr., 379. — Cods pénal frangais, article 879. Les références sont indi-
quées toutes les fois que les dispositions des deux codes présentent quelgque
analogie ou quelque contraste.

Inst. crim. fr. — Code d'instruction criminelle (frangais).
- G. proc. erim. — Code de procédure criminelle (italien),

Relazione Villa. — Rapport de la Commission de la Chambre des depn»
tés, présenté par M. Villa, le 22 mara 1888.

Relazione Zanardelli, — Rapport de M. le Garde des sceaux Zanardelh,
4 Iappui du Projet de loi déposé le 22 novembre 1887,

Le déeret royal du 1o décembre 1889, souvent cité, contient les dlspom-
tiong transitoires ; nous avons cru devoir puhl:er ce document in extenso A
la suite du Code pénal.

ERRATA

Page 13, ligne 1 : aprés les mots service public, ajoutez et eivil,

Page B4, note, 4° ligne : au Heu de loi pénale helvétigue, lisez loi pénale
sueédoise.




INTRODUCTION -

L. — La réforme du Code pénal en France. — Le 26 mars
1887, M. Sarrien, ministre de la justice, dans un rapport au
Président de la République francaise, s'exprimait en ces
termes

« Le Code de 1810 qui contient les principes fondamen-
« taux de notre droit pénal, a subi, depuis sa promulga-
« tion, de mombrenses modifications. En 1824, en 1833,
« en 1863, les réformes ont porté sur les dispositions dont
« le changement semblait le plus impériensement réclamé
« par l'opinion publique et indigué par l'expérience. Mais,
« en limitant leurs travaux 3 des questions de durée de pei-
« mes et de qualifications, les législateurs de ces époques
« ont pris soin de proclamer le caractére incomplet et pro-
« visoire de leur initiative, en méme temps qu’ils ont laiseé
« entrevoir la néeessité pour I'avenir d'opérer une revision
« complete de notre Iégislation en cette matitre. »

Aprds avoir cité Fexemple des nations voisines, M. le
Garde des sceaux conviait la France & entrer & son tour dans
la voie des réformes. Le caractére des peines s'est succes-
sivement et profondément modifié ; les diverses pénalités
établies sous 'empire du Code de 1810 nesont plus,aheure
actuelle, ce qu'elles étaient & l'origine.

La classification des infractions a besoin d’atre revisée,
Non seulement le Code n’est plus en harmonie avec 1'état
social, maisdeslois spéciales de répression sont intervenues
& diverses époques ct forment, a coté du Code pénal, un
ensemble de dispositions distinetes, éparses et parfois con-

tradictoires.
C. piin. 1TAL. 1
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Le Ministre concluait en préseatant & la signature du
Chef de PEtat un décret instituanl une commission spé-
ciale pour la revision de la Législation pénale®.

La réforme dont les hommes d'Ktat frangais proclament
si justement la néeessité, 1'Ttalie vient de I'accomplir dans
des conditions intéressantes i éludier : depuisle {* janvier
1890, un Code pénal unique régit la Péninsule toute en-
tidre.

Suivantla trés juste appréclal,mn d’un dépul.é 1l.qhen, on
ne peut faire un Code pénal sans résoudre les prohlﬁmes
les plus ardus de la Morale et du Droit. Iy a des princi-
pes immuables et absolus qui servent, znva!'xahlement de
de tenir compte des condlhons pohthu.es_et soclales du
pays, de ses traditions, de ses meurs, , :

Or si une telle @uvre est partout difficile, elle dev alt l'e-
tre particulitrement pour le législateur italien, s’inspirant
du génie d'un peuple appartenant, il est vrai, & une méme
nationalité, mais qui n'en avait pas moins éié fractipnné en
plusicurs Ktats obdissant & des lois et & des coutumes diffé-
rentes, séparés parfois les uns des autves par des rivalités
‘ou des préjugés. '

I. — L’ancienne législation en Italie, — Pour se faire une
idée des difficultés vaincues, il faut se rappeler qu’a la
veille du jour o clle devait accomplir I'eeuvre de son unité,
I'Italie ne comptait pas moins de sept Codes des délits et
des peines,

C'étaient :

1. Bulletin off. du Ministére de la justice, 1887, p. 20 et suiv, —
La Commission n'a encore livré & la publicité aucun de ses travaux ;
des renseignemeuts puisés & une spurce autorisée nous permettent ’
*toutefois de faire connaitre qu'elle a terminé la rédaction de la partie
générale du Code pénal.

2, M. Villa, rapport & la Chambre des députés sur le projet Zanar-
delli de 1887.
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1* Dans le royaume de Naples, le Code pénal du 26 mars
1819;

2° Dans le duché de Parme, le Code du 8 novembre 1820

3° Dans les Etats de 'Eglise, le Réglement du 20 septem—
bre 1832;

5o Dans la Lombardie et la Vénétie, le Code autrichien
 du 27 mai 1852;

§° En Toscane, le Code du 20 juin 1853 ;

6* A Modéne, celni du 14 décembre 1855 ;

T* Dans les Btats sardes, le Code pénal du 20 novemibre
1839 ;¢

Au fur et & mesure des annexions, ce dernier Code fut
étendu & toute I'Halie, 2 Vexcoption de la Toscane. Sa pro-
mulgation daiis | ex-l-’loyaume de Naples, en 1864, fut ac-
compagnée d'un décret qui y apportait des amendements
assez 1mporta.nts Quant & la Toscane, elle est restée, ]“S-
qu'au 1* janvier 1890, sous 'empire du Code de 1853 mi-
tigé par une loi du gouvernement provisoire qui, Ie 30 avril
1889, sbolit Ia peine de mort.

III. — La question de 1s peine de mort. — Le Code sarde
de 1859 maintenant, au contraire, l'extréme supplice, il en
résulta une anomalie Iégislative des plus choquantes an
sein de 1'Ttalie unifiée. Fallait-il abolir la peine de mort
pour toute la Péninsule, ou fallait-il se résigner & voir re-
parafire le bourreau en Toscane? Les hommes d’Etat du
nouveau royaume se trouverent dés le début en face de ce
grave probléme, dont la solution devait demander prés de
trente années. Ce qui augmentait leur embarras, ¢’est que
si la Chambre des députés se montrait favorable a la sup-
pression de la peine de mori, tout autre était I'avis du

-1. Ce dernier Code présente un intérét particulier pour la France,
car il a élé applicsble 4 I Savoie et au Comté de Nice pendant une
courte péricde de l'annéde 1880, V. Ia loi sarde 20 novembre 1859,
art. {er, et en France le déc. imp. du 12-48 juin 1860,
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Sénat, et ce dissentiment profond entre les deux branches
du Parlement sembla longtemps inéluctable. Entravée ainsi
par le conflit des opinions, inferrompue souvent par les
crises ministérielles, 1'cuvre de la réforme pénale était
appelée & connaitre de périlleuses vicissitudes. Nous ne
sairions nous en plaindre : elie devait dtre féconde en en-
seignements comme en résuliats. Nul Code peut-8ire, en
Europe, n'a 618 précédé de projets plus nombreux et plus
consciencieusement étudiés. Déja en 4876, un Garde des
sceaux, dans son rapport & Ja Chambre des députés, pou-
vail tenir ce langage :

« Il n'est désormais personne en Italie qui puisse pré-
« tendre A la paterniié de ce Code. Cest Peuvre collective
« des dépositaires les plus sars etles plus autorisés des tra-
« ditions de I'Ecole italienne, I'ecuvre des représentants leg
« plus compétents des sciences juridiques et des sciences
« médico-légules, Yoouvre de 'expérience pratique de la
« Magistrature ct du Burrcauitaliens, I'ccuvredes plushau- -
« tes intelligences du pays. Elle mérite bien le nom d’eu-
« yre nationale. »*

e - T

1V. — Projet de M. Zanardelli. — Il était réservé 4 M, Za-
nardelli de couronner I'édifice et de doter enfin son pays
du Code si impatiemment attendu. Pour accomplir cet acte
qui sera 'honneur de sa carrigre, nul homme d'Etat ne
semblait mieux doué ni mieux préparé. Déja en 1883, lors-
qu'il quitia le ministére, le savant Garde des sceaux avait
présenté a la Chambre un projet complet de Code pénal.
Rappelé au pouvoir en 1887, il n'hésita pas & reprendre
Veeuvre paria base. Esprit ouvert autant qu’avisé, il n’était
pas homme & dédaigner les enseignements des cing années

1. Mancini, Repport sur {e 1¢rlivre Jut Code pénal ;séance du 25 ng-
vembre 1876. L'éminent jurisconsulte, qui s'effagait si modestement,
ne devait pas assisler A la promulgation du Code pour lequel il avait
tant travaillé : Mancini est décédé le 26 décembre {888,
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précédentes. D’ailleurs aucun des éléments accumulés par
ses prédécesseurs n’échappa & son controle. Pour nous
servir de sa propre expression, il avait & sa disposition
un vrai {résor : ajoutons qu'il I'avait brillamment enrichi
lui-méme. Il sut y puiser & propos et fit le meilleur usage
de ses richesses pour le bien de sa palrie et le plus grand
profit de la science juridique.

Déposé  la Chambre des députés dans la séance du 22 no-
vembre 1887, le projet Zanardelli était accompagné d'un
volumineux rapport qui est & lui seul un traité de droit pé-
nal admirablement congu et parfaitement ordonné.! Le
Ministre présentait en méme temps un projet de loi pour
autoriser le gouvernementd publierle Code pénal y annexé,
amend# au besoin d'aprés les indications du Parlement et
les nécessités d’une revision définitive. '

Y. — Caractére des délibérations parlementaires. — Lors-
que le projet vint a 'ordre du jour de la Chambre, sur le
rapport de M. Villa, un débat des plus intéressants s'éleva

-au sujet de la méthode suivant laquelle il devait stre dis-
cuté. Quelques députés, se prévalant des termes mémes du
Statut, prétendaient examiner le projet dans ses détails, y
introduire au besoin des amendements et le voter article
par article. Lie Ministere s’opposa énergiquementa cette pro-
cédure qui pouvait compromettre irrévocablement le carac-
tére et le sort méme du Code en projet. Il ne s’agissait pas,
en effet, d’'une loi ordinaire ; la Chambre était appelée &
voter un Code essentiellerment homogene ; un seul amen-
dement introduit mal & propos pouvait le dénaturer el se
trouver en contradiction, soit avec quelques-unes des dis-
positions du Code, soit avec quelque autre loi. Je veux bien
tenir compte, disait le Garde des sceaux, des propositions,
des vieux, des désirs, des recommandations émanées, soit

1. Relazione ministeriale, 2 vol. in-4, 242-571 pages. — Rome 1887,
Imprimerie royale,
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des membres de la Comimission, soit des auires députés,
‘majs j'en tiendrai compte seulement dans la mesure du pos-
sible, sarmis me lier autrement que par les termes du projet
de loi dont 1e projet de Code est I'annexe. -

Ce systeme était le seul pratique : aprds quelque résis-
tanee, la Chambre s'y rallia ot le S¢nat devait plus tard se
conformer 3 son exemple, Nous regrettons que le cadrede
notre travail ne comporte pas analyse do ces intéressants
débats parlementaires qui seront consultés avec profit par
les jurisconsultes de tous les pays.

VI. — Vote du projet de loi et institution d'une dernidre
commission. — Bornons-nous a constater que le projet de
loi fut voté & la Chambre des députés le 9 juin 1888, par
245 voix contre 67, et au Sénat, le 17 novembre suivant, au
scrutin secret, par 101 voix contre 33. Il recut la sanction
royale le 22 novembre 1888.* '

Par un déeret en date du 13 décembre suivant, rendu
sur la proposition de M. Zanardelli, était instituée une Com-
mission « chargée de proposer les modifications dintroduire
« dans le texte soumis aux Chambres, pour en amender les
« dispositions et les faire concorder soit entre elles, soit
« avec celles des autres Codes et lois de I'Etat, en tenant
« compte des veeux exprimés par le Parlement ». La Com-
mission avait sussi mandat de préparer les dispositions
transitoires qui paraitraient nécessaires pour promulguer
le nouveaun Code.

Présidée par le Garde des sceaux lui-méme, la Commis-
. sion se mit diligemment 4 'ceuvre, et le 30 juin 1889, terme
assigné par le Parlement, elle soumettait 2 la signature du
Roi le texte définitif du Code pénal.

L'étude des dispositions transitoires fut poussée avec non
moins de vigueur et de succes : elles ne comprennent pas
moins de &8 articles dont I'un édicte & nouveau 64 articles

1. Voir plus bas le texte de cette loi,
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du Code de procédure pénale: Elles regurent la sanction
gouveraine par un-décret du 1** décembre 1889 qui forme
'annexe nécessaire du Code pénal, et qui est entré en vi-
sueur, comme ce-dernier, le 1*F janvier 1890.1

Sans mous livrer & une analyse détaillée du nouveau
Code; 'nous en ferons ressortir les caractéres les plus sail-
lants.

VIL — Division du Code. — Le Code pénal est divisé en

trois livres : le premier s'occupe des infractions et des pei-
nes en général ; le deuxidme est consacré aux délits, et le -
tr_oi$i_éme.aaj.x..con_tra.ven_tions.
VII,I, Dj,vrisi-on des mfractxous. — La. class1ﬁcat10n des
1nfract10ns telle qu'elle a été déterminde par le Code de
1810,%a 6t6 bien souvent criti quée : on lui a reproché de
n'étre ni rationnelle, ni scientifijue, de se haser unique-
ment sur le fait matérlel et arbitraire de la peine.® 8'ins-
pirant de l’Ecole italienne et des traditions de Beccaria,
le nouveau Code professe le systéme de la bi-partition des
infractions : désormais, dans les prétoires d’ltalie, on ne
parlera; plus que de délits et de contraventions, le mol crime
est rayé du vocabulan'e du Droit pénal. *

1. Nous donnons & la suvite du Code pénal le texte intégral de ce
décret et de tons les articles modifiés du Code de procédure pénale,
Des annotations insérées dans le texte du Code pénal permeftront
d’ailleurs de se référer an décret en tant que de besoin.

- 2. Art, 1o,

. 3., V. Rossi. Droit pénat mtr chap II.

4. La claamﬁcatwn du Code de 1810, qul avail 4ié adoptde par la
plupart-des Tégisiateurs dé PRurope et que la Code sarde de 1859
avaif lui-méme conservée, totpte encore des partisans trés moder-
nes: on'la ratrouve dans le Code hongrois de 41878, ainsi gue dans
les projets qui ont été publiss en Antriche (1884) et en Russie {1882).
Le projet espagnol (1884) opte pourle systéme de la bi-partition, mais
il distingue les delits en graves et moins graves. — Le législateur ita-
lien a suivi ’exemple du Code toscan (1833} et du Code des Pays-Bas
{1881).
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IX. — Extradition. — Lo Code francais. est muet sur les
questions d'extradition ; le nouveau Code subordonne F'ex-
tradition aux comditions suivantes : elle ne peut &tre appli-
quée aux nationaux; elle ne peut dtre accordée pour les
délits politiques ni pour les faits connexes 4 ces délits;
elle ne peut étre consentie qu’aprés une décision conforme
de I’autorité.judiciaire. Les deux premitres condifions ne
sont que Papplicationde régles universellement observées
entre les Etats; la troisidme est pour I’ mculpé en méme
temps que pour I Etat requis, une garantie qul devrait étre
inscrite dans toutes les législations. *

X. — Systdme des peines. — La peme de mort est: désor-
mais supprimée en ltalie.. :

L‘explatlon supréme est la peine de l’ergastm'e Clestune
peine perpétuelle, 3 laquelle s’applique nécessairement le
systéme de I'emprisonnement cellulaire dans sa forme la
plus rigoureuse. Deux des peines affectées aux délits, la ré-
clusion et la détention, ont une égale durée, laquelle est de
trois jours 3 vingt-quatre ans; elles comportent l'une ot
l’autre Vobligation au travail, mais le régime cellulaire
est mitigé en faveur de la deconde. La peine du confinement
n'est pas sans analogie avec la surveillance de la haute
police, telle qu'elle était organisée par les articles 44 et 48
du Code pénal francais.

Nous n’avons pas d’observations a présenter sur les au-
tres peines énumérées par l'article 11 du Code ; elles sont
clairement définies par les articles suivants.

XI. — Do la culpabilits. — La loi s’est occupée avec sol-
licitude des inculpés atteints dans leur état mental. Elle

1, Cf. e projet présenté en France en 1878 par M. Dufaure et voté
par le Sénat ; — les lois anglaises du 9 acut 1870 et 5 ao(t 1873 ;
— la loi’ helgu du 18 mars 1884 el celle des Pays-Bas du 6 avril
1878.
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prend soin d’indiquer dans quelle mesure la peine doit &tre
réduite, il s’agit d’'un prévenu qui est seulement faible
- d’esprit (art. 47). 8'il s’agit d'un aliéné, elle autorise le juge,
dans I'intérét de la Société, a faire mettre Pinculpé ala dis-
position de 'antorité administrative.

I’ivresse involontaire est assimilée & la démence abso-
lue ou relative. L'ivresse volontaire elle-méme est un élé-
ment d'atténuation, 2 moins que I'inculpé ne se soit enivrd
précisément pour s’exciter & commettre le délit ou pour se
préparer une excuse {art. £8). Nous craignons que cette
question d’intention ne soit, dans la pratique, bien délicate
3 apprécier.

Parmi les causes qui excluent la responsabilité, signa-
lons Uétat de nécessité en présence d'un danger menacant
la vie de l'inculpé ot celle d’un tiers (art. 49, 3°).

Parmi les causes qui rendent le délit senlement excusa-
ble, nous avons & relever une importante innovation : I'ar-
ticle 52 prévoil le cas odl, par suite d'une erreur ou d'un
accident, I'inculpé, en commettant le délit, aurait atteint
une personne autre que celle qu'il avait pour objectif ; on
ne pourra, dans cette hypothase, retenir 3 la charge de l'in-
culpé les circonstances aggravantes qui dériveraient de la
qualité de la personne atteinte parle délit ; d’autre part I'in-
culpé devra, §'il y a lieu, bénéficier des circonstances qui
auraient fait atténuer la peine 'il ne 3'était pas trompé de
vietime.

On ne peut frapper d’aucune peine l'enfant quin’a pas
neuf ans accomplis, ni le sourd-muet qui n’a. pas quatorze
ans ; on peut toutefois, pour des délits graves, les envoyer
dans une maison de correction.

Quant aux autres atténuations motivées par V'ige de
I'inculpé, le I6gislateur italien les spécifie minutieusement
dans les articles 54, 85 et 56.

XII. - Circonstances atténuantes. - L'article 463 du Code
pénal francais, si pénib_le_ment élaboré, est remplacé avan-
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tageusement, ce nous sembls, par U'article 59 du nouveau
Code, qui permet, en général, de diminuer les peines d'un
sixidme, indépendamment des réductlons accordées par los
dlspositwns spéclales

xm — De la tentative, — Le Gode dlstmgue le déllt tenté
du délit manqué.

L’existence du premierest subordennée & quatre condl-
tions, suvoir :

1° Que l’agent ait eu l'intention blen arrétée de commet—
tre un délit déterminé; -

2* (Que ce délit ait recu un comrmencement d exdeution )

-3 Que 'agent n'ait pas accompli tous les actes méces-
saires pour consommer le délit qu’il voulait conmimettre ;

4 Que l'exécution ait été suspendue par des circons-
tances fortuites et indépendantes de la volonté de 'agent.

Il y a au contraire délit mangué si I'agent a accompli -
tous les actes nécessaires A la perpétration, étant données
les trois autres conditions énumérées ci-dessus.

‘Quant & la pénalité, une observation générale qui se pré-
sente tout d’abord, c’est que, & la différence du Code fran-
cais, le chatiment de la fentative n'est pas égal & celui du
délit lui-ma&me. * En outre il faut retenir que le délit man- -
gué cst puni plus sévdrement que le délit tenté et moins
que. le déht consommd.

'XIV. — De Inrécidive. — Cest une question débattue en-

1. La parité de la peine applicable d la tentative et au délit est
aujourd’hui critiquée par la plupart des criminalistes. Pour ne
parler que de la France, citons : Ortolan (Eiéments, chap. 1X). -~ Le-
graverend {Traité, chap. II); Faustin Hélie (£, 1, n%® 248 et suiv.) etc.’

1l faut reconnaitre aussi quun grand nombre de Codes' modernes
ge sont prononcés sur ce point contre te systéme admis par la 1oi fran-
caise ; tels sont : le, Code pénal de Fempire d'Allemagne, celui de
Zuarich, celui du canton dw Tessin, celui des Pa} s-Bas, celui du can-,
ton de Gendve, celui de la Hongrie, celui de PEgypte, ete.



_INTRODUCTION 11

tre les criminalistes:que. de savoir 'l convient -d'édicter
despeines pourla récidive lorsqu'il S'agit de réprimer pour
la seconde fois la méme infraction ou si I'on doit considé-
rer indistinetement comme réeidivistes les individus qui
commettent une seconde infraction d'une autre espéce que
la premidre. Ce dernier systéme est celui.de la récidive
générale, il cst admis par la 1égislation francaise, p&r celles
de.la Belgique, des Etats-Unis, etc. :

Le législateur italien a adopté un systéme mixte.

Pour maintenir le principe de la récidive en général, il
a décidé qu'on ne pourra jamais abaisser la peine jusqu’au
minimum en faveur del'individu qui aurait commis un se-
cond délit dans les.dix ans ou les cinq ans, suivantles ¢as,
a-dater du j Jour ott il aurgit. a«ei:evé de subir la peine affé.
" rente au premier. :

Quant 3 la récidive spéeifique, le nouveau Code exige que
le second délit soit de la méme nature que le premier et
il indique dans quelle mesure la peine doit étre aggravée.

Les délits commis par imprudence, les infractions exclu-
sivement militnires;, non plus que les condamnations pro-
noncées 3l Etranger ne sauraient fonder la récidive.

XV. — Extinction de l'action pénale. — Le nouveau Code
ne se borne pas & ftracer les rdgles de la prescription en
matidre criminelle : il a classé sous un méme titre (liv, I.
tit. IX} tous les faits qui sont de nature & éteindre I'action
pénale,* ce sont : la mort de I'inculpé ; I'amnistie ; Vindult;
la grice ; le désistement de la partie Iésée ; la rehabilita-
tion ; enfin I'oblation volontaire.

Cette dernidre n'est’ applicable qu'aux contraventions
compottant une peine pécumalre n'excédant’ pas trms cents

1. Nous avons conservé, dans la tradaction, I’ expression de « action
pénale » qui nous parait plus exacte que celle de «action publique »,
piisqu'elie s'applique méme aux poursuites mtentées a la requéte des
seuls particuliers.
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francs ; elle congiste dans le -paiement fait par U'inoulpé,
avant toutes poursuites, d'une somme égale au maximum
de 'amende encgurue augmentée des frais de justice. Cette
disposition n'est pas sans analogie avec les transactions ad-
mises en France en matiere de délit forestier ou de contra-
ventions aux lois sur les contributions indirectes. Comme
digposition de droit commun, nous npe connaissons que
deux autres lois étrangeres qui 'aient consacrée ; le Code
pénal des Pays-Bas et la loi de la principauté de Monaeo.!

XVI. — Innovations. — Dans le deuxizme et le troisidme
livre du Code ont trouvé place un: eertain nombre d’in-
fractions qui, en France, sont puniés pardes.lois spécia-
les: telles sont: l'espionnage (art. 140); — les offenses
envers le Souverain et les membres de sa famille et les at-
taques contre la Constitution {art. 122-126); — le fait du
défenseur qui trahit sciemment les intéréts du prévenu
(art. 223); — l'apologie de faits délictueux (art. 247); —
les délits relatifs au fonctionnement des chemins de fer el
des télégraphes (art. 312-317); — les diffamations et inju-
res (art. 393-401}; — la chasse sur un terrain réservé
(art. 428); — certaines contraventions relatives & la presse
et 2 laffichage (art. £42-446); — l'jyresse (art. 488, 489) etc.

X VIL. — Délits non spécifiés par les lois frangaises. — Ony
rencontrera en outre un certain nombre de délits sur les-
quels, en France, les lois répressives n'ont pas cru devoir
8 expliquer, laissant au besoin & la jurisprudence des tribu-
naux le soin de les atteindre.

Tels sont, par exemple ; la trahison en matidre dlploma-
tique (art. 111); T'acceptation des dons d'un Fitat ennemi
(art. 116);— les outrages envers le drapeau ou les emblémes
d'une puissance étrangdre (art. 129); — le manque de pa-

1. Code des Pays{-Ba.s,- art. 94. — Monaeo, Ordonnance sur la po-
lice générale, art, 207.



. INFRODUCTION t:1
role des fournisseurs d'un service public (art. 205); — la
simulation d’une infraction (art. 211); —le duel (art. 287-
288); — la complicité du suicide (art. 370)%; - Tes: trom-
peries-envers les émigrants (art. 448); — Vappropriation
frauduleuse de la chose trouvée, du trésor cu de lob]et
remis par erreur 3 l'inculpé (art. 420}, etc.

Nous: nous reprocherions d’omettre d'indiquer encore
une disposition essentiellement pratique. En France, par
exemple lorsge’un individu a été tué dans une rixe, il ar-
rive souvent que les inculpés sont acquittés par le j jury a
la faveur du doute, le ministére public lui-méme étant dans
I'impossibilité de désigner celui d’entre eux qui a porté la
coup mortel, Une telle impunité n'est pas 2 redouter en
Ttalie;"la loi pénmale déeidant. que tous cewx qui’ auront
pris part a l'agression encourront la peine afférente au dé-
lit, peine diminuée toutefois dans des proportions détermi-

- nées. llen est de méme quant aux autres faits de violences
commises envers les personnes. C'est ce que les crimina-
listes italiens appellent la complicité ecorrespective (art.
378).

En résumé, comme le dit tr2s bien un éminent magistrat
italien M. erellan « le nouveau Code est une synthese
« exacte de la véritable Keole italienne. On y trouve, rame-
« nées & la formule législative, les lecons de nos matires
« les plus vénérés ; on y trouve en méme temps un choix
« de dispositions empruntées anx meilleurs Codes des au-
« tres pays civilisés. »

Appelé par nos oceupations professionnelles 3 tudier le
nouveau Gode, nous avons pensé qu’it pouvait, sur bien des
points, servir de-modéle aux autres nations et nous avons

1 Le Code pénad. Introduction, § 52 : Turin,- Umene Tip. Bditrice
1859, --Ita déja parn 14 livraisons-de louvrage de M. Crivellari,
qui comportera au moins 8 vol. grand in-8°. Grace & l'excellence de
la- méthedw, & la- clarté du style, & Vabondance-de la doetrize, -ce
sera un commentaire magistral du nouveau Code pénal italien:
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cru faire eeuvre utile en publiant cefte traduction fran-
gaise. On peut ne point partager toutes les théories du 1¢-
gislateur italien: on ne saurait refuser 4 la nouvelle loi,
considérée au seul point de vue technique, une haute va-
leur. Savamment organisée et formulée avec une préci-
sion minutieuse, elle répond aux nécessités de la Justice
r.épressive, tout en tenant compte des tempéraments an-
torisés par notre état social actuel. 8i elle réduit 3 de sages
limites Varbitraire du juge, elle lui permet d'adoucir les
pénalités en cas de circonstances atténuantes, et elle déter-
mine avec soin le caractere et la portée des causes d'excuse.
A la différence des anciens Codes, elle encourage l'amen-
dement du condamné el elle édicte avec sollicitude l'ins-
titution si morale de la libération conditionnelle.4 Alors
méme que les réformes qu'elle proelame ne rallieraient pas
tous les suffrages, les progrds qu’elle réalise se recomman-
dent aux méditations des jurisconsultes et des hommes -
d’Etat de tous les pays.

En livrant  la publicité notre modeste travail, qu'il nous
soit permis d'exprimer notre reconnaissance aux personnes.
qui ont encouragé nos efforts soit par leurs conseils et leurs
lumidres, soit en nous procurant, alors qu'ils étaient encore
inédits, les documents qui pouvaient nous étre utiles.

Nous avons déja cité notre éminent collegue M. Jules
Crivellari, aussi distingué par sa courtoisie que par son
érudition. Nous ne proclamerons jamais assez haut ce que
nous devons 3 V'obligeance de M. le Commandeur Luigi
Lucchini, professeur de Droit -2 I'Université de Bologne,
qui a pris lui-méme une large part & I'élaboration du nou-

1. Comme l'a trés justement fait observer M. Crispi, « grdce an
« systtme pénitentiaire adopté par le nonveau Code, il ne tiendra
« qu'an eondamné 4’améliorer son propre sort, puisqu’il pourra par
« sa bonne conduite, son travail, son amendement abréger la durée
« de sa peine et enfin recouvrer la liberté avant la date fixée par
« la sentence de condamnation ». (Cire. du Min. de UInt. aux Préfets
du Royaume, 15 ddcembre 1889).
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veau Code dans les commissions ou l'avait appelé la con-
fiance d'un gouvernement jaloux de p-roﬁter de ses hautes
Iumidres. »

QueM.le bartm de. Rolland député au Parlement 1tahen
et M. le Gomm{mdeur Secundo Biancheri, frere de l'illustre
Prés;dent de la Chambre des députés, veuillent bien agrder
augsi le trop faible émoignage de notre gratltude

E.T.
Marz 1890,
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LOI autorisant la publication du Code pénal.

HumegrT 4%, par la Grace de Dieu et par la volonié de la Na-
tion, Roi d'Ttalie.

Le Sénat et la Chambre des députés ont approuvé,

Nous avons sanctionné et promulguons ce gui suit :

AgT. 1%, — Le Gouvernement du Roi est antorisé 4 publier le
Gode pénal pour le Royaume d'Italie, annexé & la présente loi,
en introduisant dans le texte dudit Code telles modifications
qui, étant tenu compte des veeux du Parlement, geront recon-
nues nécessaires, soit pour en amenderles dispositions, soit pour
les mettee en harmonie les unes avec les autres aussi bien qu'a-
vee les auires Codes et Lois.

ART. 2. — Le Gouvernement du Roi est de méme autorisé &
édicter par décret royal les dispositions transitoires et autres
qui seront nécessaires pour la mise en vigueur dudit Code.

ART. 3. — Le nouveau Code pénal sera publié au plus tard le
30 juin 1889 ; il entrera en vigueur pour tout le Royaume dans
un délai qui ne sera pas moindre de deux mois & dater de sa
publication. .

ART. 4, — A dater du jour o le nouveau Code entrera en vi-
gueur, demeureront abrogés le Code pénal approuvé par décret
royal du 20 novembre 1839, y compris le lexte modifié pour
les provinces napolitaines par déeret du Licutenant royal en
date da 17 février 1861, ainsi que le Code pénal pour les pro-
vinces toscanes approuvé par décret grand-ducal du 20 juin
1833, tous Codes actuellement en vigueur dans le Royaume ; de-
meureront pareillement abrogées toutes autres lois pénales en
tant qu'elles seraienl contraires au nouveau Code.

Cette dernitre disposition n’est pas applicable aux lois sur
ta Presse, & L'exception des articles 47, 27, 28 et 29 de I'Edit
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royal du 26 mars 1848, n® 695, des articles conformes de la loi
du 1°* décembre 1860, ne 64, pour les provinces napolitaines, et
de Ja Joi du 17décembre 1860, ne 12, pour les provinces sicilien-
nes, dispositions auxguelles celles correspondantes du nouvean
Code pénal se trouveront substituées. Il .en sera de méme en ce
qui concerne l'article 43 de ladite loi sur la Presse, lequel con-
tinuera toutefois & demeurer en vigueur pour-les seules infrac-
tions qui demeurent encore sons 'empire desdites lois.

Ordonnons que la présente loi, munie du Sceau de I’Etat,
sera insérée dans le Recued! ofﬁciel des {ois et des déerets du
Royaume d'Italie, mandant a qui appartlendra de l‘observer et
de la faire observer comme loi d'Etat.

Donné a Rome, le 22 novembre 1888.
HUMBERT.
Le Garde des Sceaux,

&, ZANARDELLI.

DECRET approuvant le texte définitif du Code
et le promulguant.

HumsErT 4, par la Gréce de Dieu el par la volonté de la
Nation, Roi d'[talie.

Yulaloi du 22 novembre 1888, (n° 3804, 3¢ série), par la-
quelle le gouvernement du Roi a ¢t autorisé A publier le Code
pénal pour le royaume d’Italie, annexé a ladite loi, en intro-
duisant dans le texte dudit Code telles modifications qui, tenant
compte des veeux du Parlement, auraient paru nécessaires, soit
pour en amender les dispositions, soit pour les mettre en har-
monie les unes avec les autres aussi bien qu'avec les aulres
Codes et Lois ;

Le Coneeil des Ministres entendu, sur la proposition de notre
Garde des Sceaux, Ministre secrétaire d'Etat pour les affaires
de graces et justice et des cultes ;

Avons déerété et décrétons :

Art, 1%, — Le texte définitif du Code pénal portant la date
de ce jour est approuvé et recevra son exécution & dater du
1 janvier 1890.

ART, 2. -— Un exemplaire du susdit texte définitif du Code pé-
Ca PEN. ITAL. 2
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nal, sorti des presses de 'Imprimerie Royale, revétu de notre
signature et duconire-seingde notre Ministry ﬁr,‘s"@‘éice? et jus-
tice ei-des cultes; tiendra licu'd’origitial et serh'd posé et con-
" servé dans les archives générales du Royaume. , .
Ant. 3. — La publication dudit Code se fera au moyen de ia
transmission d'un exemplaire imprimé & chacune des commu-
-nes du Royanme, lequel exemplaire sera déposé dans 151 salle
du Conseil communal, oft il sera expdsé pandant un mois sans
discontinuité ct pendant six heures chaque jour; afin que cha-
cun en puisse prendre. CONNNSANCE: 1. tu b 861l
.. Ordonnons que le présent décret muni, du Scean de 'Etal, soit
inséré dans le Recueil officiel des Lois et des Décrets du Royaume
d’Italie, mandani & qui appartiendra de.Vobserver etaje lg faire
observar. o T _ . .
" Donné a4 Rome, le 30 juin 1889,
- : . - HUMBERT.: 14
Le Garde des Sceaﬁx, ) TR
4. ZANARDELLI,

_CODE PENAL ITALIEN
LIVRE PREMIER B

Des infractions et des peines en généra.l.- o

* TITRE PREMIER. — DE £/ APPLICATION DE L& Lol

PENALE.

Art. 1. ~ Un fait n'est punissable que si, aux termes
de 1a loi pénale, il constitue une infraction; ne peuvent étre
appliquées que les peines instituées par la loi .

Les infractions & la loi pénale se divisent en délits et
contraventions. — Pén. fr., 1, '

2. — Personne ne peut étre puni pour un fait qui, d’a-

prés la loi du temps ot il a été commis, ne constituait pas
une infraction. — Pén. fr., 4. :

Personne ne peut &tre puni pourun fait qui, d’aprés une

* loi postérieure, me constitue plus une infraction ; s'il yacu

- condamnation, Yexécution et les conséquences pénales ces-

sent de plein droit.

Si la loi de 'époque & laquelle a ét6 commise infraction
et les lois postérieures sont dissemblables, on appliquera
la loi dont les disposifions sont plus favorables a l'inculpé?®.

1. Nullum crimen, nulls pena sine lege.. Cetle proposition négative,

.. trés explicite dans sa concision, a ét§ préférée par les rédacteurs da

nouveat Gode & une définition doctrinale (V. Zarnadelli, Relazione,
t. k, p. 56),

2. Bien que cette disposition n'ait pas trouvé place dans le texie
du Code pénal francais, elle a été consacrée par V'article 6 du déoret

- du 23 juillet 1810, sur la mise en activité da Code criminel gui porte :

~« Sila nature de Ia peine prononcée par le nouvedu Code est moins



20 CODE PENAL ITALIEN

8. — Sera puni d’apres la loi italienne quiconque-aura
commis une infraction sur le territoire du Royaume.. - .

L’Htalien sera jugé dans le Royaume, alors mdme. qu il
aurait déja été Jugé a 'Etranger.

L’étranger qui a &t6 jugé hors du Roya.ume pourra ﬁtre
jugé en Italie 3 la requéte du Ministre de la justice.:

4. — Seront punis d' aprés la loi italienne - Tltalien o ou
V'étranger qui auront commis 3 PEtranger, soit undélit.con-
tre lasiirets de I’Etat ui délit de conn'efaqon des scednx
de I'Ktat, soit un délit de falsification des monnaies ayant
cours-1égal dans Ie Royaume ou de titres italiens acceptés
dans les caisses publiques, si la loi italienne édicte gontre
ces faits une peine corporelle dont le maximum ne:soit
pas inférieur & cing ans. - R

Si le Ministre de la justice le reqmert ils seront Jugés

dans le Royaume, alors méme qu'ils auraient déja été jugds

a PEtranger 2.

Lorsque Ultalien ou l'étranger aumnt été-arrétés sur le
territoire du Royaume, les dispositions qui précddent, se-
ront applicables méme s'il s’agit de délits que la loi punit
d’une peine corporelle demoindre durée. :

5. — L'Ttalien qui, hoers les cas prévus-dans 'article pré-
cédent, aura commis 3 PEtranger un délit puni par la. loi
italienne d'une peine restrictive de la liberté dont le mi-
nimum ne soit pas inférieur A trois ans, sera puni suivant
Ia loi italienne, pourvu qu'il soit arrété dans l'intérieur du
Royaume ; mais la peine sera diminuée d’un sixidme et, au
lieu de 1'crgastule, on appliquera la peine de la réclusion
pendant une durde de vingt-cing & trente ans.

« forte que celle prononcée par le Code actuel, les Cours et tribu--

« naux appliqueront le nouvean Code. ».

1. Cf. cet article &t les quatre suivants avec les artieles 5 6 at '? du
Code d’instruction criminelle frangais modifiés par la 101 du o7 Jl‘.lln
1866.

2. Voir art, 34 du Code de procédure pénale, modifié par le dé-
cret royal du er décembre 1889.
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S'il s'agit d'un délit pour lequel la loi prononce une peine
restrictive d'wme durée moindre, la poursuite n’aura lieu -
que-sur la plainte de la partie 1ésée ou 2 la requite du Gou-
vernement étranger.

- 8. — Liétranger-qui, hors les cas préms par I'article &,
commet & 'Etranger, au préjudice de I'Etat ou d'un Ita—
lien, un délit: pour lequel la loi #aliennc prononce une
peiné restrictive de la liberté dont le minimum ne soit pas
inférienr' une annde, sera puni- suivant la loi. italienne
pourvu qu'il 501l arréié dans l'intérieur du Royaume, mais
la peine sera diminuée d'un tiers et au lieu de Pergastule
on: appliquera ky peuua de la réclusion pour vingt ans an
moins. :

La pdursuite n’aura heu qu'd la requéte du Ministre de
la:justice on sur la plainte de la partie lésée. Si le délit 2
été commis au préjudice d’'un autre éiranger, le coupable
sera puni, 3 la requéte du Ministre de la justice, suivant
les dispositiens édictées au premicr alinéa du présent
article, pourvu foutefois : .

1° Qu’il s’agisse d'un délit pour lequel la loi ] prononce

une peine restrictive de la liberté, dont le minimum ne
soit.pas inférieur & trois ans;
- 2¢ Qu'il n'existe pas de traité d’extradition ou que P'ex-
tradition n’ait 6té acceptée ni par le gouvernement du lieu
dans lequel I'inculpé a commis le délit, ni par le gouver-
nement de ga patrie.

7. —lln'y aura pas lieu de poursuwre dans les cas in-
diqués aux articles 5 et 6 :

1° 8l ¢’agit d’'un délit pour lequel d’apres les disposi-~
tions du deuxieéme alinéa de I’article 9, Pextradition n’est

'pas admise ;

2° 8il ulculpé jugé a I'Etranger, a &té définitivement ac-
qult_té du chef de inculpation, ou si, condamné, il a subi
ou preserit'sa peine. Néanmoins quand il g’agira d'un Ita-
lien qui aurait commis & I'Etranger un délit autre que ceux
indiqués au paragraphe 1** du présent article, dans le cas
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ot la..condsmnation prononcée 3 I'étranger impliquerait,
d’apres la loi ialienne, soit & titre de peine, soit & titre de
eonséquences pénales, 'interdietion des fonctions publi-

ques ou toutes autres incapacités, Pautorité judiciaire,

pourra déclarer, & la requéte du Miristare public, que la
condamnation prononcée 3 I'Etranger produira dans le
Royaume les interdictions ow incapacités sus-indiquées,
sauf au condamné de requérir qu'avant de suivre sur !'ins-
tance du Ministere public, il soit procédé i la rémlon du
jugement étranger. - - cet i
8. -— Dans les cas prévus par I'article précédent -toutes
les fois que le jugement rendual’ Etranger sera 'objet d'une
révision dans le Royatime, on tiendra compte au condummé
de la peine subieal ]ﬁtrangcr, en ayant égatd ¥ la‘hature

de cette peine, et en appliquant, s'il y a lieu, les dlspos1-

tions de I'article 40.

9. — L'extradition d’un Ttalien ne peut dtre accordée.

L’extradition d’un étranger ne peut &tre acfordée ni pour
les délits politiques, ni pour lesinfractions qui seralent
connexes . ces délits. :

L’extradition d'an étranger ne peut étre offerte ou con-
sentie que par le Gouvernement du Roi et sur le vu préa-
lable d'une délibération conforme de I'autorité judiciaire
du licu dans lequel se trouve 'étranger *.

Toutefois I’extradition étant demandée ou offerte, il peut
-8tre procédé a I'arrestation de I'étranger.

10. — Les dispositions du présent Code seront applica~

1. C'est la section d’accusation de la Cour d’'appel qui est compé-
tente pour délibérer & cet effet. {Décr. roy. du 1er dée. 1889, art. 2,)

La Commission chargée par le Sénat d’examiner le projef. du nou-
veau GCode ne voulait demander 4 Iantorité judieiaire qu'un simple
avis ; cette motion n'a pas prévale. Tountefois, sila décision de la.Cour
est favorable 4 l'extradition, elle ne liera pas le Gouvernement ; la
Cour déclarera-t-elle, au contraire, que Pextradition est inadmissibla,
le Gouvernement devra nécegssairement se retrancher derritre cette
décision (Zanardelli, Rapport au Roi sur le Gode pénal, § VI).
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" bles'aussi aux matidres réglées par les autres lois pénales,

en taht que o8 1015 n'en dlsposent sutrement. — Pén.,

fr.,= R

TITBE 0. — DES PEINES L.

=% & Y Les pemﬁs mstltuees pour la répressmn des déhts
sent? : -
S L L«erga&tule

2¢ La réelusion ;

X o S e 4

4 La question: de Ia_peine de mort a donné lieu, soit dans les
commissions parlementaires, soit & la tribune, & des dissertations du

- plus,; haut. intérft. Notre prétention n'étant pas de faire un ou-

vrage tﬁéorlque,_ nous nous hornerons a relater ici une observation
conmgnée par M. Villa dahs son rapport a la Cliambre des dé-
putés, L’éminent vice-président de la Commission a cru devoir
déclarer que ni le Gouvernement ni lei-méme n’appartenaient 4 une
éeole refusant systématiquevient & la société, sans avoir égard aux
temps.et aux circc-t_nsgtances, le droit d'user de la peine capitale. « Cest
« au contraire, a-t-ilajouté, une simple guestion relevant de la né- -
« cessité sociale. Tl est reconnu que la peine de mort est désormais,
« dand leg conditiohs normales, abselument inutile ; elle est méme
« -une sgurce d’inconvénients et de dangers; elle devra done passer
« an-rang de ces institutions qai, snivant I'heureuse expression de
« Bergehot, peuvent ¢tre appelées provissires ; Thumanité n’en a plus
« besoin ; elle la regarde comme ayant fait son temps, — Mais si par
« malheur nous assistions 4 la résurrection de bandes criminelles et
« sanguinaires, comme celles qui ont jadis désolé nos provinces, si
« des individus osaient de nouveau se metire ouvertement en guerre

_« avec la société, se trouverait-il quelqu’un pour refuser & celle-ci

« le droit de supréme défense ? La société a le droit de se protéger
« par lcs moyens-les plus extrémes contre les individus dont Pexis-
« tenee comstitagrdit un danger permanent pour Fordre public, pour
«-la vie &t lafortone des citoyens. Nous souhaitons & notre pays de
« u# fathaig'ravoir Pére des nécessités exceptionnelles et douloureuses,
« haais nous r’entendons pas que nos snffrages abolitionistes puissent
« jamaisétreinvoqués soit comme un ahal_ldon, 0it comme une néga-
« tipn da droit absolu quiappartient a I'Etat derecourir aux moyens
« de répression gui lni paraitraient indispensables 3 la défense so-
« préme de la séourité pationale » {Relazione, Villa, § L).
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-39 La détention ;

& Le conﬁnement

B9 La haute amende (multa)‘ ; -

'6° L'inferdiction des fonctions publiques. - .

Les peines éfablies pour les contraventions sont

£ Les arréts ; ' '

2° L'amende mféneure (ammenda) ; '

-3¢ La suspension de.l'exercice d une prﬂfessxon ouw d un
art déterminés. :

Seas la dénomination de peines. restrictives de’ !a beerté
tndividuelle, 1a loi comprend; I ergastule laréclusmn la
détention, le confinement et les arréts®. - - - .- .o

12. — La peine de I'ergastule est perpétuelle Eﬂerse
subit dans un établissement spécial oi le condamné, pen-
dant les sept premitres années, est soumis & lisolement

cellulaire continu, avec obligation au travail. Les anndes -

suivantes, il est admis au travail en commun avec les autres
condamnés, avec obligation au silence.— Pén. fr., 5,193
13. — La peine de la réclusion a une durée de trois jours
a vingt-quatre ans. On la subit dans des établissements a ce
destinés, avec obligation au travail eten se conformant aux
régles suivantes : -

1. Le Gode que nous traduisons édicte deux espices d’amendes:
celle qui est afférente au délit est appelée multa, elle comporte un
minimam de dix francs et un maximum de dix mille ; le légisiateur
italien a réservé Vexpression de ammends 4 la peine péeuniaire affé-
rente aux contraventions, avec un minimum d’un franc et un maxi-
mum de deax mille francs. La langue frangaise n'offrant pas les
mémes ressources, nous avons dt traduvire le mot mulée par haute
amende, 4 moins qu'il ne s'agisse d'un cas dans lequel le Code a pris
soin de spécifier le minimum et le maximum de la peine peouma:re,
car alors P'équivoque n'est plus possible. .

2. Des réglements spéciaex détermineront les conditions dans les-
quelles devront étve subies les peines de I'ergastule,. de la réclusion,
de la détention et des arréts, (Déer. roy. 1er ddecembre 1889, art. 19.)

3. Cf. aussi les lois frangaises des 30 mai 1854 et 25 décembre 1880,

Aux termes du projet, le condamné devait passer en esllule au
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Si la peine prononcée ne dépasse pas six mois, elle est
exécutée avec isolement cellulaire continu pendant toute
sa durée et peut 8tre subie dans une prison judiciaire.

Si elle est supérieure i six mois, elle est exécutée avee
isolement cellulaire continu pendant uno:premitre période
égale au sixidme de sa durée et qui ne peut &tre inférieure
a six mois ni supérieure i trois ans; -elle comporte; pour
la période suivante, la cellule pendant la nuit et le s&lence
pendant le jour. — Pén. fr., 2. - '

14— L'individu condamné 4 la réclusion pour un temps
inférieur a trois ans, qui asubi la moitié de sa peine etan
meoins trente mois, pourra, si sa conduile a été bonne, &tre
admis!d subir le-reste soit:dans un établissement péniten-
traire agzicole ou industriel, soit m&me en élant employé
a destravaux d'intérét publicouprivé, sous la direclion de
I’Administration: publique. -

Sile condamné ne persévere pas dans la bonne conduite,
la faveur dont il a- été I'objet pourra étre révoquée .

‘45, — La peine de Ia détention a une durée de trois jours .

4 vingt-gquatre ans. On la subit dans les établissements &

ce destinés, avee obligation au travail et isolement cellu-
laire pendant la nuit, — Pén. /7., 20°.

moing dix années, aprés lesquelles, si sa conduite était satisfaisante,
il pouvait éire admis au travail en commun. En rédunisant la durde
de Pisolement dellnlaire ot en décidant qu’il cesserait de plein droit
aprés sept ans, le législateur a £t mi & la fofs par un sentiment d’ha-
manité et-par le désir d’ exclure Yarbitraire dans "application de la.
peine,

1. V. Décr. roy. {or décembre 1889, art. 3, 18. _

2. On sait que la peine qui, en France, porte le seéme nom, est ex-
clusivement affectée aux crimes pohhques et qu'elle comporte un ré-
gime spéeial. i |

En Ttalie, la réclusion ef la dét.enhan sont qualifiées peines tempo~
raires -patalléles. La premiére, plus durs, est la peine d’emprisonne-
ment par excellencs ; la détention est emprisonnement atiénaé; elle
remplace la réclesion en cas de circonstances atiénuantes, et elle est
affectée anssi & la répression des délits politiques ef des délits de presse
{V. Zanardelli, Relazione alia Camera, § XXII). .
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"' Le eondamné peut choisir, parmi les divers travaus ‘en
usage’ dans I'établissement ot il est enfermé; le travail le
plusiconforme 4 ses aptitudes et & sos précédentes occupa-
tions. 1l peut méme dire autorisé i se livrer a un: antre
genre de travail, - - - B S
. Bila peine prononcée ne dépasse pas six mois, elle peut
étre subie dans un quartier spécial de la prison judiciaire.

16+ Llindividu condamné & la véclusion o & la déten-

tion pendant un temps supérieur trois ans, qui auta Subi

les trois:.quarts desa peine et an moihs trois ans dans 1o cas

de réclusion ou-la.moitié dans le cas de ‘détention; s'ila-

 tenu une conduite permettant d’espéror sén reldvement,
. pourra, sur sa demande, obtenir la lib&ration condition-
netle; pourvu que la-durée dela peine: restaint & subif ne
dépasse pas trois anndes!, ' ‘

La libération conditionnelle ne sera, pas accordée :

1* A I'individu condamné pour I'un des délits indiqués
aux articles 248 et de 406 2 410 ; : a

2 A Vindividu condamné  la réclusion pendant trente

&ns en vertu des dispositions de I'article 59;
- 3 Alindividu se trouvant en 6tat de récidive & 1'dgard
des délits prévus par les articles de 364 3 368 et par ’arti-
cle 404 ; -

4° A celui qui serait en récidive pour la seconde fois,
quel que soit le délit commis, #'il a ét6 condamné 3 une
peine d'une durée supérieure a cing anndes. '

1. V. Déer. roy. {or décembre 1889, art. 4, 18,
Cf. La loifrangaise des 14-15 aott 1885 sur Ia libération condition-
nefle. ' ' .

* Cette institution existe en Angleterre en vertu de divers qofs (20 godit
1853, 28 juillet 1864, 24 aodt 1871). Nous la retrouvons dansle Code
allemand ' (1870), dans le C. de Zurich (1871}, dans le €. hongrois
(t878), dans le C. des Pays-Bas (1881), dans le C. du canton du- Tes-
sin (1873), dans une loi du canton de Fribourg (20 nov. 1877}, de
celui de 8t-Gal (8 janv. 1883} ; en Danemarck, dans un réglement du
13 février 1873, efc. En Autriche, la libération econditionnelle nest
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1%. — la libéfation. conditionnells sera révoquée sile’
condammé commet-un délit qui comporte une peine res-
trietive de la liberté, ou <'il ne remplit pas les conditions
quilui ont été imposées. Dans ce cas, le temps passé en dtat
de libération conditionnelle ne sera pas compté pour la
durée de la peine ct le condamné ne pourra plus-btre admis
au bénéfice de la libération conditionnelle. 1. /.

-Si la.durée de la peine prononede a été épuisée sansque
la libération conditionnelle ait été révoquée, la peine de-
meure ¢xécutée et le tomps passé. en 1'état de libert6 -con-
ditionnelle -compte pour.la durée de la surveillance spé-.
ciale-de Pautorité de stireté publique infligée comme peine
accessoire?, .. S .

18. — La peine du confinement consiste dans I'obliga-
tion imposée au condamné de demeurer, pendant un temps
qui ne soit pas inférieur & un mois, ni supérieur & trois

'~ ans, dans une' commune désignée par le jugement de con-

damnation et située 3 une distance d’au moins soixante
kilomatres tant de la commune dans laquelle a été commis .

~ le délit que de celles dans lesquelles soit la partie I6sée soit

le condamné ont feurs résidences respectives.

Sile condamné contrevient a 'obligation sus-indiquée,
la peine du confinement sera convertie en celle de- la dé-
teation pour un temps égal a celui qui restera i courir pour
'entitre exécution de la peine. _ '

19. — La peine de la haute amende consiste dans le
paiement au trésor de 'Etat d'une somme qui ne soit pas
mférieure 4 dix francs ni supérieure & dix mille.

Au cas ol le paiement ne serait pas effectué dans les
deux mois & dater du jour de la sommation, et dansle cas

- d’inselvabilité du condamné, I'amende sera convertie en

détention, peine dont la durée sera fixée i raison d'un jour

pas encore entrée dans le domaine législatif, mais elle est usitée de-
puis 1866 comme mesure adminisirative et appliquée par voie de -
grice.

1. ¥, Déer, roy. i°r décembre 1889, art. 5.
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par-chaque dix francs ou fraction de dix francs de la somme
lr.nsup.szyée1 — Pén. fr., 52,53. = - o S

ke condamné pourra toujours faire cesser. la peme ainsi
s‘lxhstltuée en payant 'amende, . déduction faite de la part
- correspondant & la détention subie, sur les bases établies
& lalinéa précédent. . = = S

La détention substituée 2 1& haute amende ne pourra
jamais dépasser la durée d' une année,

On pourra, dans lapratique, substituer A cette détentlon
sur la demande du condamné, la prestation d'un trayail
déterminé, exécuté pour le compte de I'Etat, .delaprovince
on de la commune, et I'on comptera deux Jours de tr,avall
pour un jour de détention?.

20. — L’interdiction des fonetions puhhques est perpé—
tuelle ou temporaire. — Pén. fr., 29, 80, 31.

L’interdiction perpétuelle comporte la privation :

¢ Du droit d'stre électeur et d’dtre éligible dans n’im-
porte quel comice électoral, comme aussi de toutantre droit
politique ;-

2° De la qualité de membre du Parlement et du jury, de
toutes fonctions €lectives et de tout emploi ou office public
conféré par I'Etat, par une province, par une communeé ou
par une mstltul;:lon soumise parlaloi a la tutelle de 1'Etat,
de la province ou de la commune ;

3° Des grades et des dignités académlques des titres, des

décorations et autres insignes publies et hononﬁques

4 De tous droits lucratifs ou honorifiques inhérentsal'un
‘des emplois, offices, grades et titres, 2 I'une des qualités,
dlgmtés et décorations indiqués aux paragraphes précs-
dents, ainsique du bénéfice ecclésiastique dont le conda.mné
" serait pourvu ;

§° Des fonctions de tuteur oun de curateur ou de toutes
autres inhérentes a la tutelle et & la curatelle, & I'exception

1. ¥.C. proc. pén., nouv. art. 59%; V, aussi Toi francaise du 22 juil-
let 1867.
2. V. C. proc. pén., nouv, art. 6.

B ¥ e NI - e et
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 toutefois des fonetions tutélaires 3 I égard des descendants
. dans les cas déterminés par la-loi civile ; :

6% De la'capacité d’sequérir tous dl‘OltS ; emplois; ofﬁces,

grades mres et dlstmctlons mchqués anx paragraphes pré~
. cédenis. -

Lmterdwhon temporalre entrame pour Ie condamné
Vineapacité d'acquérir ou d’exercer pendant une durée d’au
moins trois mois et de cing ans au plus les susdits droits,
emplols ofﬁces q‘ﬂahtés gl‘ades ot dlstmctlons honorlﬁ—
ques.
La loi déterminé les cas dans lesquels I’ mterd:rctlon des

- fonctions publiques est lmitde & quelques-tins d’entre etx

et les cas dans lesquels elle s’étend & l’exercme de la- pro-
fession ot -dé 'art du condamng. Ve
21. — La peine des arréts a une durée d’un jour i deux

- ans. On la subit dans les établissements & ce destinés, avec
isolement noctume et avec obligation au travail dans les
. conditions spécifides par le deuxidme alinéa de I'article 15.

- On peut aussi la subir dans un quartier spécial de la 'pmson .

judiciaire.

Ence qm concerne les femmes et les mineurs non réci-
divistes, si la peine prononcée n’est pas supérieure A un
mois, il est loisible au juge de décider qu'elle sera subie
dans leur habitation. En cas de transgression, la peine sera

- subie entidrement ct i la manitre ordinaire!.

22. — La loi détermine les cas dans lesquels les arrdis
peuvent tre subis soit dans unc maison de travail soit

t. V. Décr. roy. 1er décembre 1889, art. 7.
Cette manitre de subir la peine des arréts est loin d'8tre une nou-

fl veautd. Elle était déja admise par la légisiation romaine; la loi De

interdict. ef reley. du Digeste nous en est une preuve : Polesi prases
quemdam dampare ne domo sue procedat, Dans les temps modernes,
nous la retrouvong dans le Code autrichien de 1852, dans le G. de
Zurich (art, 17) et dans les lois pénales édiciées pour le Royaume
des Deux Siciles en 18192 (art. 38).
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‘méme moyennant prestation d'un travail affecté 3 une en-
treprise d’utilité publique?. S
81 le condamné ne se présente pas pour subir sa peine
ous’il se refuse au travail qui lui est impos¢, la peine des
arréis sera subie en la forme ordinaire. IR

28. — Les femmes subiront les peines de ergastule, de
la réclusion, de la détention et des arréts dans des établis-
sements spécianx. — Pén. fr., 16. ' '

La loi détermine les cas dans lesquels les peines restric-
tives de la liberté seront subies soit deans une maison de
Gori‘é'bﬁon, soit dans une maison d’arrét. o o

24. — La peine de I'amende inférieure .consiste dans le

- paiement ait trésor de 'Etat d’'une somme qui ne peut dtre
an-dessous d’un franc ni supérieure & deux mille. — Pén.

fr., 464, 466.

Lui sont applicables les dispositions contenues dans les 4

quatre derniers alinéas de I'article 19, en substituant les
arrtits 4 la détention,

5. — La durée de la suspension de l'exercice d'une
profession ou d'un art déterminés est de trois jours au
moins et deux ans au plus,

26. — Lorsque la peine fixée par la Joi ne dépasse pas
50it un mois de détention ou d’arrét, soit trois mois de con-
finement, soit trois cents franes de I'une ou 'autre amende,
§'il existe des cireonstances atiénuantes et si Finculpé n'a
jamais ét6 frappé d’une condamnation pour délit, non plus
que d’une condamnation. pour contravention comportant
une peine supérieure & un mois d'arrét, le juge pourra dé-
clarer que la peine prononcée par lui sera remplacée par
une réprimande judiciaire. '

La réprimande judiciaire consiste en une admonition
appropriée au cas particulier de linculpé et anx circons-
tances du fait, que lo juge adresse au coupable en audience

——

1. V. Décr. roy. 1er décembre 1889, art. 6.
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et les conséquences de l'infraction commise!. C
.81 le condamng ne se présente pas a 'andience fixée pour
la yéprimande, ou §'il n'accueille pas celle-ci avec respect,,
on lui appliquera la peine que le jugement a prononeée
pourfipfraction commise. ~ ~ ~
_,2:7;.-;r__]33§1_1_.$.1.3 cas prévu par l'article précédent, le eon~
damné devra 'obliger Ppersonnellement, et méme, si le
Juge l'estime opportun, concurremment aveg une ou Pplu-
sieirs cautions solvables et solidaires, a payer 3 titre d'a-
mende une somme déterminée dans le cas ol il viendrait
4 commeitre une auire infraction dans un délai fixé par le
jugémiént, et qui ne devra pas dépasser deux ans pour les
délits'et un an pour les contraventions, sans préjudice, rela-
tivement & Ta nouvelle infraction, de I'application des pei-
nes fixées par la loi®, '
11 appartient au juge de décider de la capacité des cau-
tions. - .
Si le condamné ne veut pas se soumetire 3 Pobligation
sus-indiquée, ou s'il ne présente pas des cautions capables, -

publique en faisant ressorfir les préceptes de la loi -vibl.éﬂ; '

il subira la peine déterminée par le jugement pour Iinfrac--

tion commise.
28. — Laloi détermine los cas dans lesquels le juge doit
prouoncer, accessoirement 4 la peine infligée, la mise sous

1. ¥. Déer. roy., 1er décembre 1889, art. 8et 9.

Cette peine existait dans le C. sarde (art. 47) sous le nom d'adme-
nifion. On retrouve la trace d'une peine semblable dans le Droit
romain et dans le Droit cancnique. Parmi les Iégislations modernes
quiPont admise, nows pouvons citer le G, russe, la loi de Malte, le
C. espagnol,;un certain nombre des C. des canfons suisses, etc. En
Allemagae, elle est applicable aux délits peu graves cominis par des

* inculpés de 42 & 14 ans.

2. Une telle institution est d’une application journalidre en Angle-
terre ot ¢ile donne d’excellents résultats, Elle est sanctionnde par la
législation de la plupart des Etats-Unis d’Amérique, notamment a
New-York. {C. proc. pén. de 1882, art. 84 et saiv.}). Y. aussi le C. pénal
du Danemarck et le G, espagnol de 1870,
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la surveillance spéeiale de I'Autorité de siiret¢ publique.

La durée de cctte derniére peine, lorsque la loi n'en aura
pas disposé autrement, ne pourra &tre inférieure & une
année, ni supéricureitrois, Le condamné soumis acettesur-
veillance est dans 1'obligation de déclarer & I'autorité com-
pétente, dans la quinzaine a partir du jour fixé par Uarti-
cle 42, dans quel Lieu il entend établir sa résidence ; il doit
en outre se conformer aux prescriptions qui lui serontim-
posées en vertu de la loi. Ladite autorité peut défendre au
condamné, pendant-tout le temps ol il est soumis 3 la sur-
veillance, la résidence dans certains lieux déterminés’.

Toutes les fois qu'il y aura condamnation & Ia réclusion
pour une durée excédant une année, le juge pourra pronon-
cer accessoirement la peine de la surveillance spéciale.

Le jugement pourra déterminer limitativement les pres-
criptions & imposer au condamné. '

29. — Les peines ne pourront étre ni augmentées, ni di-
minuées, ni commuées, si ce n'est dansles cas expressé-
ment déterminés par la loi. — Pén. fr., 65.

Lorsque la loi décide que la peine sera angmentée ou di-
minuée d’'une fraction déterminée, 'augmentation ou la
diminution s'opérera sur la quotité de la peine que le juge
appliquerait au coupable sans la circonstance qui la fait
" augmenter ou diminuer,

Dans le conecours de plusieurs circonstances, 'augmen-
tation ou la diminution s'opérera sur la quotité de la peine
résultant de 'augmentation oudela diminution précédente.
il y a concours de circonstances, les unes propres & aug-
menter, les autres & diminuer, on commencera par les pre-
miéres. Dans tous les cas, on rangera an nombre des der-
niéres, et dans l'ordre suivant, 1'dge, I'état mental, les
circonstances atténuantes prévues par 'article 59 et la réei-
dive.

1. ¥.Déc. roy. ier décernbre 1889, art. 10,
CE. Lois fr. du 23 janvvier 1874, et du 27 mai 1885. art, 19,
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+En augmentant ou en diminuant, on ne pourra pas dé-
passer les limites &tablies pour chaque espéce de peine,
sauf les cas expressément déterminés par la loi. '

Lorsqu'il §'agira de diminuer la peine des arréts oun de
amende, si le maximum fixé par 1aloi ne dépasse pas, pour
la premiére, cing jours, et pour I'autre cinquante francs,
on leur substituera la réprimande judiciaire. -

80. — Les peines temporaires se mesurent par jours,
mois et ans. ' o '

Chaque jour de peine est de vingt-quatre heures; chaque
mois de trente jours. L’année se caleule d'apres le calen-
drier commun. — Pén. fr., 40, 465. '

Dans les peines temporaires, on ne tiendra pas compte
des fractions de jour, non plus que des fractions de franc
dans les peines pécuniaires.

TITRE II1. — DEs cONSEQUENCES ET DU MODE b EXECUTION
DES CONDAMNATIONS PENALES.

81. — La condamnation & la peine de Vergastule et la
condamnation a la réclusion pour un temps supérieur 2
cing ans emporteront comme conséquence, pour le eon-
damné, Vinterdiction perpétuelle des fonetions publiques ;
la condammnation & Ia réclusion pour un temps supérieur &
trois ans aura pour effet 'interdiction des fonctions publi-
ques pendant une durée égale 3 celle de 1a peine pronon-
cée. '

82. — La condamnation 2 la réclusion pendant trente
ans, substituée 3 la peine de I'ergastule dans le cas prévu
par larticle 59, anra pour effet I'assujettissement du con-

- dammé a la surveillance spéeiale de I'autorité de streté pu-

blique pendant dix années,

83. —L'individu condamnés 'ergastule ou 3 la réclusion
pendant un temps supérieur d cing ans sera, pendant la du-
rée de sa peine, en état d'interdiction l6gale; on appliquera,

pour I'administration de ses biens, les dispositions de la
G. PEM. ITAL, ]
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loi civile sur les interdits'. — Pén. fr., 29, .30, 31; 34.
- La.condamnation & I'ergastule privera en outre le con-
damné de la puissance paternelle, de I'auforité maritale, de
la capacité detester et elle frappera de nullilé le testament
fait antérieurement 3 la condamnation®. R
Lorsqu'un individu sera condamné & la réclusion pour
un temps supérieur A cing ans, on pourra lui infliger acces-
soirement la privalion de la puissance paternelle et de l'au-
torité maritale pendant la durée de sapeine. =~ = :
84. — Dans les cas o la loi dispose que la peine pro-
noneée pour un délit entraine comme conséquence 'inégi-
bilité pelilique, la condamnation comporters d'cllc-méme
déchéance de la qualité de membre du Parlement si le.con-
damné en était investi. L
85. — En outre des cas déterminés par la loi, toute con-
damnation pour infraction commise soit au moyen d'abus
de fonctions publiques, soil’parl'exercice abusif d'une pro-
fession ou d'un art pour lesquels serait nécessaire une in-
vestifure spéciale ou une permission de l'autorité, aura
pour effct soit l'interdiction temporaire de Ja fonetion, soit
la suspension de I'exercice de la profession ou de I'art, pen-
dant une durée égale & celle de la peine corporelle pronon-
cée, ou de la peine substituée, dans le cas d’inaccomplisse-
ment de la condamnation pécuniaire. '
S'il s'agit d’autres professions ou arts, laloi déierminera
les cas dans lesquels la condamnation aura pour effet Ia
suspension de Pexercice de cetle profession ou de cet art.
L'interdiction et la suspension ne pourront jamais dépas-
ser le maximurna fixé par les articles 20 et 23.

1. V. Décr. roy. 1#* décembre 1889, art. 1.1 .

2. L'’homme qui a commis un méfail assez grave pour mériler
une telle condampation a donné la mesure de scn indignité morale.
Tl convient de le priver absolument du droit de fester, dont il pour-
rait abuser au profit des complices de ses crimes et au détriment de
sa propre famille. Il ne recouvrera jamais ¢e droit, méme il vient
3 &tre gracié (Zanardelli, Relazione, § XL}.

La méme incapacité existe en France (L. du 31 mai 1854, art. 3).-
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88. —F= cas de condamnation, le juge pourra pronop-

cer la confiscation des objets qui ont servi ou qui- étajent

deﬁ-hnés'z‘l servirad commettre le délit, ainsi que des objets

an in se:raient'-lerproduit, 2 la condition toutefois que ces -

objets n'apparticonent pas 3 i

delit:. ;.;‘ ggn fro, 11, 4}’70. ] une_Personne_ étrangére an

8'il S'agit d’objets dont la fabrication, I'nsage, le port, 1a
dét.en-tion ou la vente constituent une infractim;, Ia ctiti,ﬁs—
ca:mon en sera toujours p'ron‘oncée, méme lorsqu’il n'y au-
rait pas condamnation, méme lorsqu'ils n'appartiendraient
pas & l'inculpé. - C ' :

-.3'7.5— Les condamnations aux peines institudes par la
loi sont prononcées sans préjudice des droits que peut avoir
la partie offensée ou 16sée a des restitutions et 2 la répara-
tion des dommages. :

38. — Indépendamment des restitutions et réparations
de doramages, il est loisible au juge, toutes les fois que le
délit offense 'honneur d’une personne ou d'une famille,
alors méme qu'aucun préjudice matériel ne s'en est s'uivi,
d’allouer & la partie 16sée, qui en fait lademande, une sommr.:
déterminée, a titre de réparation. T

39. — Le condamné sera tenu de supporter les frais de
la pounrsunite. — Instr. erim. fr., 162, 194, 368.

Les individus condamnés pour une méme infraction se-
ront fenus solidairement des restitutions, des réparations
de dom.mages,. des indemniiés allouées et des frais de la
poursuite. — Pén. fr., 55. :

. L.es individus condamnés par un méme jugement pour
des infractions diverses nc seront tenus solidairemant que

.i. Ainsi, en principe, et sauf les exceptions indigu "ali
smYant_, la confiscation ne sera point obl?gatoire pm?r ‘Iézsj Sg[:lllln:::
dtait dxﬁ‘téremment dans le projet du Code, qui déclarait de droit la
eonfiscation du « corps du délit ». Cetie dernidre expression a été
au cours des travaux préparatoires, écartée comme pouvant donnel,'
lien & des interprétations diverses. Le texte amends est 2 la fois plus
sage ol plus clair, -
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- dos fruis ommuns aux infractions peur Jesquellesil y aura
ey condamnation commune.
--4@. — L’emprisonnement subi:jusqu’an jour: ol la gen-
tence sera devemie irrévocable sera déduil: du calcul des
peines temporaires restriclives de la liberté mdimﬂuel-le‘
Pén. fr., 28, 24. =

Si la peine prononcée est le' confibement, un Jom: die;n-

prisgmnement comptera pour trois Jeurs de peine.

-§'ila 6té prononcé’ seulement une peine- pénumame, la

dédhction s'opérera au moyen'du caleul mﬂlqué par I artl—
cle19.

. 44. — Les peines de D'inlerdiction des fonctmns puhh—
ques et dc la suspension de Pexercice d'une professwn ou
d'un art déterminds commenceront & courir du jour ol la
sentence sera devenue irrévocable, sauf les dispositions de
la Joi relatives aux sentences rendues en contumace.

Si linterdiction ou la suspension sus-indiquée, ou toute
autre incapacité, est prononcée accessoirement a une peine
restrictive de la liberté individuelle, ou si elle est la consé-
quence d'une condammnation en matiére pénale, on 'appli-
quera en méme temps que s'exécutera la peine restrictive,
mais la durée fixée par le ]ugement ou par la loi pe com-
mencera 3 courir qua dater du jour out la peine sera ter-
minée ou la condamnation éteinte.

4%. — La surveillance spéciale de Vautorité de streté’

publique aura pour point de départ le jour od sera termi-
née la peine dont elle est 'accessoire.

" Dans les cas oi les circorstences et la conduite du con-
damné le permettront on pourra faire cesser ou limiter,
tant dans sa durée que dans ses effets, par les soins de

1. Sous le Code sardede 1849, 1a déduciion é&tait faculiative et ne

s appliquait que si la peine prononcée élait Uemprisonnement: {art.56).

Le Code toscan rendait Ia déduction ebligatoive pour toutes les peines

pestrictives, b moing qee la prisen préventive n’sut pas dépassé une
cerfaine durée (art. 69 et 70).
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Vautorité judiciaire, : ladite: surveﬂlance 1mposée au ¢on-
damné?,

On pourrs: gen remettre a l’autorité compétante pom'
limiter les effets de ladite surveillance dauns le cas o @8
effets i'atraient pas 66 déterminds par le ]ugement de con-
damnation.

48} + Les jugements pronongant la pelne de l’ergastule
seront imprimés par extraits ef affichés dans la communeé
ol ily ont:éi¢ prononcés, dans celle ol le délit 5 6t6 com-
mis, ot dans c'elle ot le condamnd a résidé en dernier lew.
— Pén. fr ' |

r
['ITRE IV —_ DE LA CULPABILITE, ET DES CAUSES
QUI'LA FONT DISPARAITRE OU. LA DIMINDENT.

44. — Nul ne peut invoquer pour excuse son ignorance
de la loi pénale,

45. — Nul ne peut étre condamné pour un délit, s'iln'a
pas voulu le fait qui le constitue, 3 moins que la loi n’en
ait disposé autrement en mettant le fait 3 la charge de I'in-
culpé comme conséquence de I'action ou de 'omission de
ce dernier.

Pour ce qui est des contraventions, chacun répond de
son action ou de son omission, alors méme qu'il ne serait
pas démontré que linculpé a voulu commetire un fait
contraire & la loi .

1. V. Décr. roy. 1¢r décembre 1889, art. 12.
2. Dans le pro_]et ministériel, I'article débutait par cette proposi-

tion : « Nul ne peuat étre condammi si ce n'est pour une action ou

une omission volonfaire »; vette formule a €t écartée comme trop
générale. Dans certains cas,laloi pénale rend l'individu inculpé d’'un
délit responsable des conséquences de son action, fussent-elles indé-
pandz_mbas de la volonté de cet inculpé. V. infrd, art. 113, 212, dans
sa geconde partie, 214, 3° alinéa, La rédaction adoptée répond &
toutes les exigences.

Quant aux contraventions, il n’ ¥ & pas & fairela predve que l’m—
culpé a voulu un fait contraire A 1a ol pénale, il 0’y a qu'2 démon-
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48, N’est pas punissable l'individu quii au moment ol
il a commis le fait se trouvait dans un état de faiblesse d’es-
prit de nature & lui-enlever la conscience ou la liberté de
ses actes. — Pén. fr., 64. o
Toutefois, sile juge estime dangereuse la mise en liberté
del’ 1nculpé déclaré xrresponsable, il ordonnera qu'il seit
remis 3 Pautorité compétente qui y pourvoira suivant la
loi*,

cédent était de telle nature qu'il pouvait atténuer grande-
ment la responsabilité sans toutefois I'exclure, la peine
déterminée pour linfraction commiise doit étre du:mnnée
d’aprés les régles suivantes: :

- 4* A la peine de l'ergastule, on substituera celle de la
réclusion pendant une durée non inférieure A six ans;

2° A I'interdiction perpétuelle des fonctions publiques,
on substituera l'interdiction temporaire ;. .

3* S'il 8’agit d'une peine temporaire supérieure  douze
années, on la rameénera & une durée de trois & dix ans; si
la peine dépasse six ans et est inférieure & douze, on lara-
meénera 4 une durée de un a cinq ans, et, dans les autres
cas, 3 une durée inférievre & la moitié de la peine quiau-
rait été appliquée; -

§° Les pcines pécuniaires seront réduites de moitié.

'¥'il s’agit d’une peine restrictive de la liberté indivi-
duelle, le juge pourra ordonner gu’elle soit exécutée dans
une maison d’arrét, tant que I'autorité compétente n'aura
pas révoqué cette mesure, auquel cas le reste de la peme
seraif subi dans les conditions ordinaires ®.

48. — Les dispositions contenues dans la premidre par-

tie des articles 46 et 47 seront également applicables al'in- ~

dividu qui, au moment odil a commis I'infraction, se trou-

trer Paction ou l'omisston d’odé résulfe nécessairement la contraven-
tion, {¥. Zanardelli, Rapport au Roi, § XXV.)

1. V. Décr. roy. 1ev décembre 1889, art. 43, 14

2. V. Décr. voy. 4o décembre 1889, art. 15, 18.

- 47, — Lorsque I'état mental mdlqué dans Particle pré-
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‘vait dans I'état prévu par lesdits articles, 3 raison d’rvresse
accidentelle. o

5l s'agit.d'ivresse volontaire, on appliquera les péna-
lités ci-apras:

4% Dans le-cas prévu par I article 46, & la peine de Per-
gastule, on substituera celle de la véclusion, de une & huit
anndes, et de trois & douze, si I'ivresse es't habituelle ; &
I'interdiction perpétuelle des fonctions publiques, on subs-
tituera 1'interdiction lemporaire ; quant aux autres peines,
elles seront ramendes au-dessous du sixidme ; gi 'ivresse
est habituelle, on appliquera un sixitme au moins de la
peine et un fiers au plus;

2¢ Dans le cas prévu par l'article 47, h la peine de ler-
gastule on substituera celle de la réclusion pendant dix ans
au moins, ¢t pendant dix-buit ans au moins si I'tvresse est
habituelle ; quant aux autres peines, elles seront appliquées
avee réduction de la moitié ct, si 'ivresse est habituelle,
avee réduction d’un tiers seulement.

Si I'ivresse est habituelle, la peine restrictive de la Li-
berté individuelle pourra étre exécutée dans un établisse- -
menf spéeial. ~

Les réductions de peines établics dans le présent article
ne seront pas appliquées si Uivresse a en pour but de faci-
liter 'exécution du délit ou de ménager une excuse.

49. — N'est pas punissable I'individu qui a commis I'in-
fraction dans les conditions ci-aprés:

¢ En vertu d'une disposilion de la loi, ou pour obéir &
un ordre de l'autorité competente a.uquel il devait déférer.
— Pén. fr., 8327,

2° Alors qu'il y était confraint par la nécessité de repous-
ser pour son compte ou pour le compte d’autrui une vio-

lence flagrante el injuste. — Pén. fr., 328.

3° Alors qu’il y était contraint par la nécessité de pré-
server soi-méme ou autrui d'un péril grave et imminent
pour les personnes, péril auquel il n'avait pas donné lien
volontairement ct qu'il ne pouvait autrement éviter.
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Dans le cas prévu sous le numéro 1° ci dessus, si le fait
comyuis en exécution d'un ordre d'un fonctionnaire public
constitue une infraction, la peine déferminée parlaloi pour
cette infraction sera appliquée au fonctionnaire quia donné
Yordre. — Pén. fr., 114, 190. gy o

B0. — Si, en commettant 'une des mfractmns prévues
par l'article précédent, inculpé a excédé les bornes impo-

sées par la loi, par Pautorité.ou par la nécessits, il sera

puni de la détention pendant un temps non inféricur & six
ang, lorsque la peine déterminée pourl'infraction commise
était l*ergastule dans tous les autres cas, on lui appliquera
la peine établie pour l'infraction elle-méme, en la rame-
nant & une proportior non inféricure & un sixidme et non
supérieure  la moilié, en ayant soin de substituerla déten-
tion 3 la réclusion et l'interdiction temporaire des fonc-
tions publigues & l'inferdiction perpétuelle — Pén. fr.,
322, 325.

51. — L'inculpé qui aura commis l'infraction sous le
coup de la colére ou d’un vif ressentiment, déterminés par
une injuste provocation, sera puni de la réclusion pendant
vingt ans au moins, si la peine édictée pour linfraction
commise était l‘ergastule dans tous les autres cas, on lui
appliquera la peine édictée pour 'infraction commise, avee
réduction d’un tiers. ~- Pén. fr., 321.

Si la provocation a 6té grave, & la peine de l’ergastule, |

on substituera la détention de dix & vingtans; les autres
peines seront réduites dans les proportions de la moitié au
deux tiers, en ayant soin de substituer la déiention a laré-
clusion et I'interdiction temporaire & l'interdiction perpé-

‘tuelle des fonctions publiques.

52. — Lorsque, par suite d'une erreur.ou de toute au-
re fait accidentel, I'inculpé aura commis le délit au détri-
ment d’'une personne antre que celle qu’il avait 'infention
d’atteindre, on ne relzvera pas & sa charge les circonstan-
ces aggravantes dérivant de la qualité de la personne offen-
sée ou lésée, et on le fera hénéficier des circonstances qui
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auraient diminué la peine du délit &'il I'avait commig aun
détriment de la personue qu'il avait I'intention d'atteindre.

58.— Il n’y a pas lieu de procéder contre I'inculpé qui,
aw moment ott il'a commis l'infraction, n’avait pas accom-
pli sa neuvidme année. — Pén. fr., 66.

Néanmeins s'il 8'agit d'un fait classé par la loi au nom-
bre. des délits qui comportent soit l’ergastule ou la réclu-
sion, soit la détention pendant un an au moins, le Président
du Tribunal civil, sur les réquisilions du Ministere publie,
pourra ordonner que, par une mesure toujours révocable,
Ie jeune inculpé soit renfermé dans un établissement d’s-
ducation et de correction, pendant un temps qui n'excédera
pas 'époque-de sa majorité; il pourra aussi faire injonction
soif -aux parents, soit & ceux 2 qui incombe ’obligation de
pourvoir & I'éducation de I'enfant, de veiller sur sa con-

;  duite sous peine, au cas oil, par suite de leur négligence, le

mineur viendrait & commettre un délit quelconque, d’dtre
frappés d'une amende pouvant s'élever & deux mille franes.

54. — L’inculpé qui, au moment out il & commis Vinfrac-
tion, avaitaccompli sa neuvieme année, maisnon encore sa
quatorzieme, échappe & toute peine, g'il ne résulie pas
qu’il ait agi avec discernement. Toutefois, dans le casoiile
fait est classé par la loi au nombre des délits qui compor-
tent soit la peine de I'ergastule ou de la réclusion, soit celle
dela détention pendant un an, il sera loisible an juge d'ap-
pliquer I'une ou l'autre des mesures indiquées dans le
deuxidme alinéa de l'article précédent'. — Pén. fr., 67, 69.

S'il résulte que l'inculpé a agi avec discernement, la
peine édictée pour I'infraction commise sera réduite d’a-
prés les régles suivantes : :

1° A la peine de l'ergastule on substituera celle de la
réclusion pendant une durée de six ¥ quinze ans; .

2° Les autres peines seront appliquées avec les réduc-
tions déterminées par les paragraphes 3 et 4 de l'article 47.

. 4. V. Décr,roy. 1er décembre 1889, art. 16.
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. Dans le cas ot la peine appliquée est. restrictive de la k-
berté individuelle, alors méme qu’elte se trouve subatituée
hune peine pécuniaire, le coupable; qui i 1'époque de la
condamnation n'aurait pas encore accompli sa dix-bui-
titme année, subira cette peine dans une maison de correc-
tion, '

- Les peines de U'interdiction des fonctlons puhllques et de
la surveillance spéclale de Ia sﬁrete pubhque ne seront pas
prcnoucécs

- 55. —L'inculpé qui, au moment ouila commlsl infrac-
tlon gvaitaccompli sa quatornémc anndée, mais non encore
sa dix-buitidme, sera pum conformément aux réglcs sai-
vantes : - S o
~§* A la peine de Vergastule sera suhstltuée celle de la
réclusion pendant une durée de douze i vingt ans ;

2° §'il s'agit d'one peine temporaire supérieure 4 douze
ans, on la réduira 4 une durée de six & douze ans ; si elle
est supérieure  six ans ct inférieure 4 douze, on la rame-
nera i une - durée de trois & six ans; dans tous les autres
cas, la peine sera réduite de moitié

3° On réduira d’un tiers les peines pécuniaires.

8i, 4 'époque de la condammation, le coupable n’a pas
encore accornplisa dix-huitid2me année, le juge pourra or-
donner que la peine restrictive de la liberté individuelle
soit subie dens une maison de correction ; quant & P'inter-
diction des fonctions publiques et 4 la surveillance spéeiale
de la-stireté publique, elles ne seront pas prononcées.

58. — L'inculpé qui aI'époque on il a commis l'infrac-
tion avait accompli sa dix-huitidme année, mais non encore
sa vingt-unidme, encourra la peine de la réclusion de vingt-
cing a trente ans, si la peine édictée pour I'infraction com-
mise est Uergastule ; dans tous les autres cas, la peine édie-
tée pour I'infraction commise sera diminuée d'un sixidme.
- 5%7. — On n’exercera pas de poursuites contre le sourd-
muet qui, au moment ot il a commis linfraction, n’avait
pas encore accompli sa quatorzitme année ; mais on pourra
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lui appliquer la disposition contenue dans le deuxidme ali~
néa de article 53, avec faculté pour le juge d’ordonner
qu'il demeurc enfermé dans Vétablissement d’éducation
et decorrection jusqu'a I'age de vingt-quatre ans. -

58. — Il n'y aura pas lieu de prononcer une peine con-
tre le sourd-muet qui au moment ot il a commis 'infrac-
tion avait accompli sa quatorzidme année, 'il ne-résulte pas
quil ait agi avec discernement ; ndanmoins 'l 3’agit d’un
fait que la loi classe au nombre des délifs comportant soit
la peine de l'ergastule ou celle de la réclusion, soit celle
de la détention pendant un an au moins, le juge, si le sourd-
muet n’a pas encore accompli sa vingt-gquatridme année,
pourra lui appliquer les dispositions contenues dans le
deuxidme alinéa- de 'article 53, avec faculté d'ordonner
quil demeurera enfermé dans l'établissement d'éduca-
tion et de correction jusqu’a I'dge de vingt-quatre ans. Si
le sourd-muet a plus de vingt-quatre ans, le juge pourra or-
domner qu'il soit mis & la disposition de T'auntorité compé-
tente, quiy pourvoira suivant Ia loi !,

%1l résulte que le sourd-muet a agi avee discernement,
lorsqu’il aura moins de dix-huit ans accomplis, on lui - ap-
pligquera les dispositions de I'article 54, le premier alinéa
excepté; lorsqu’il aura dix-huit ans au moins et non encore
vingt-un ans, on lui appliquera les régles traces par ar-
ticle 55, etlorsqu’il aura plus de vingt-un ans, on luiappli-
quera les dispositions de I'article 56.

59. — Indépendamment des réductions de peine déter-
minées par laloi, toutes les fois que des circonstances at-
ténuantes seront admises en faveur de I'inculpé, an lieu
de la peine de 1'ergastule, on prononcera celle dela réclu-
sion pendant trente ans, et 'on réduira d'un sixidme tou-
tes les autres peines. — Pén. fr., 463. '

60.— Pour les confraventions commises par un individu
qui est soumis & I'autorité, a la direction ou a la surveil-

-

i. V. Déer. roy. 1¢r décembre 1889, art. 16, 17.
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lameo d’autrm, la peine ne sera pas appliquée seulement
au conitrevenant, ellele sera en outre 4 la.personne ravétuse
de/Vautorité, chargée de la direction ou de la surveillance
_ concernant ce dernier, s'il s’agit de contraventions i des

dispositions que cetie personne était tenue de faire obsenver
et sila aontraventmn pouvmt dtre empdchée - par s didi-
gence',-

- 8i c'est par. ordre de la personne revétue de l’autorlté ou
chargée de la direction ou de:la surveillance que la conira-
vention & ét¢ comunise. et sielle I'a €t6 en violation des dis-
positions que cette personne étaittenue, depar laloi, de faire
observer, la peme sera aussi appliquée au subordonné dens
le cas ol celui-ci auratt commis la contravention nonobs-
tant un ordre spécial ou un avertissement de I'autorité.

TITRE V. — DE L& TENTATIVE?.

61. — Lorsquon individu, dans le but de commettre
un délit, en aura commencé Pexécution par des moyens ap-
propriés, maisque, par suite de circonstances indépendantes
de sa volonté, il n'aura pas accompli tout ce qui est néces-

saire & la consommation de ce délit, il sera puni de la ré-

clusion, pendant dix ans an moins, sila peine déterminée
par la loi pour ce délit était I'ergastule ; dans tous les au-
tres cas, on lui appliquera la peine déterminée pour le dé-
lit, en Ia diminuant de la moiti€ au moins et des deux tiers
auplus. — Pén. fr., 2.

1. Peu importe que avtorité, la direction on la surveitlance aient
pour point de départ les liens du sang ou les liens engendrés par
I'éducation, linsiruction, la garde ou le travail; peu importe que

la subordination soit sanctionnée par une dlSpOSltlo]l de 1a loi ou .

quelle ait lieu en vertu d’un éfat de choses dépourvn dela censé-
cration légale, la responsabilité pénale s’applique dans tous les cas.
Cette disposition nous parait inspirée par un Jjuste souci de I'intérat
social.

2, V. IvrronocTion, p. 10,
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Sic’est volontairement qu'il s'est arrété dams I'exécutién
du délit, il n’encourra ‘que la peine déterminée pour I'acte
exéouté, pourvu'toutefois que cet acte soit: r&mgé par la loi
au nombre des infractions.

6%/ - Lorsqu’un individu, dans le }mt de commettre
un-délit, aura accompli tout ce qui était nécessaire pour
le comsommer et que le délit aura manqué par saite
de circonstances indépendantes de sa volonté, il sera
puni de-la réclusion, pendant vingt-ans au moins, sila
peine -déterminée. pour le délit était celle de I'ergastule ;
dans tous les autres cas, on lui appliquera la peine déter-
minée pourle délit, en la diminuant d'an sixidme au moins
et-d'un tlers au plus ' : S

TITRE VI. — Dy coNcOURS DE PLUSIEDRS INCULPES
POUR UNE MEME INFRACTION.

63.— Lorsque plusieurs individus auront eoncourn
I'exécution d'une infraction, chacun de ceux qui ’auront
perpétrée ou quiy auront immédiatement coopéré encourra
la peine déterminée pour l'infraction commise. — Pén.
fr. 59. :
Encourra la méme peine tout lndundu qul aura déter-
miné les autres & commettre Vinfraction ; mais la peine de
la réclusion pendant vingt-eing & trente ans sera substituée
pour lui & celle de I'ergastule, et les autres peines seront di-
minudes d’un. sixidme, s'il est démoniré que celui qui a
ex¢euté linfraction avait lui-méme un intérét personnel a
la commettre !

1. 11 est reconnu en principe que tous les individus ayant congonra
heommettre un méme délif doivent éfre tenus pour responsables
comme si chacun d’eux Vavait commis & lui seul ; il faut distinguer
toutefois deux catégories d’inculpés : d’une part, les aufeurs ou
coopdrateurs immediats du délit; d’autre part, les complices. L'arlicle 63
vise les premiers’ Varticle 64 s'occupe des seconds. On remarquera
que le législatenr italien a clagsé parmiles premiers les individug a
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' 64. — Sera puni de la réclusion pendant une durée de
douze ans au moins lorsque la peine déterminée pour U'in-
fraction commise sera Y'ergastule, et sera puni dans tous
les autres cas de la peine déterminée pour l'infraction avec
une réduction de moitié, tout individu qui aura concouru
3 commetire I'infraction & I'aide d'un des moyens ci-aprés:

1° En faisant naitre ou en raffermissant la résolution de
la commettre ou en promettsnt de préter assistance el se-
cours aprés que 'infraction serait commise ;

2 En donnant des instructions on en fourmssant des
moyens pour la commetire;

3° En en facilitant I'exécution, par 'aide ou le secours
prétés avant ou pendant le fait .

La réduction de peine en faveur de I'individu inculpé de
I'un des faits prévus dans le présent article ne sera pas
appliquée s'il est démontré que sans son concours l'infrac-
tion n’aurait pas ét6 commise, — Pén. fr., 59, 60.

85. — Les circonstances et qualités permanentes ou ac-
cidentelies, inhérentes & la personne, qui font augmenter
la peine par rapport & 'un de ceux qui ont participé & I'in-
fraction, ou qui ont concouru a en faciliter 'exécution,
devront aussi étre retenues a la charge de ceux des incul-
pés qui les connaissaient dans le moment ol ils ont prété
‘leur concours; toutcfois la peine pourra étre diminuée d'un
sixidtme en faveur de ces derniers, et 'ergastule sera rem-
placé pour eux, par la réclusion pendant une durée de
vingt-cinq & trénte ans.

Tinstigation desquels le délita été commis; les criminalistes les dé-
signent sous le nom d’guteurs intellectuels; et il a paru juste de les
punir & I'égal de celui méme qui a exécuté le délit, hormis le cas
mentionné au second alinéa.
1. On voit que les inculpés de la seconde catégorie, ceux qui sont
4 proprement parler les complices, ne sont jammais punis de la méme
peine que les auteurs de Vinfraction. L'article 64 reconnait trois for-
_mes de complicité : la complicité morale, la complicité matérielle
par rapport aux moyens, ot la complicité matérielle par rapport aux
actes d’exécalion. -

L
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66. —— Les circonstances matérielles qui aggravent.la:
peine, méme dans le cas odl elles font changer la dénomi-
nationde l'infraction, devront étre retenues aussi i lacharge
de ceux qui les .eonnaissaient au moment ot ils ont prété’
leur concours a I'infraction.

‘TITRE VII. — DU coNCOURS DE PLUSIEURS FAITS
PUNISSABLES CHEZ LE MEME INDIVIDU .

67. — Lor‘squ"un individu s’est rendu coupa]jle de plu-
sieurs délits comportant des peines restrictives de Ia li-
berté individuelle pendant une durée supérieure i cinqams,
et quo I'une de ces peines est celle de Pergastule, on aug-
mentera d’'une période d'un & trois ans la durée de I'isole-
ment cellulaire continu, et on la porlera méme & cing
années si 'une des autres peines encourues est encore Fer-
gastule. — Instr. crim. fr., 365.

68. — Lorsqu'un individu ’est rendu coupable de plu-
sieurs délits comportant des peines temporaires du méme
genre et toutes restrictives de la liberté individuelle, onlui

i. En France, en cas de concours de plusisurs crimes ou délits, la
peine la plus forte est senle prononcée; 8'il s'agit de contraventions
on doit appliquer, au contraire, autant de peines qu'il y & d'infrac-
tions : ce dernier systéme are¢u le nom de systéme du eumul maté-
viel, par opposition & celui de la confusion ou de Pabsorption des peines,
Le Code italien adople un systéme mixte, celui du cumul juridigue,

_ qui parait mienx répondre & la fois aux nécessités de la répression

et aux préceptes de la loi morale.

Le systtme admis en France a passé dans les lois de Genéve, de
Malte et de la Belgique. D’autrespays I’ ont adopté en principe, mais
en admettant toutefois une augmentation facultative de la plus forte
peine infligéc; tels sont les Codesde Hongrie, des eantons du Valais,
de Zurich et de Vaud ; tel est aussi le projet du Code pénal russe,
Ailleurs, laloi veut qu'enappliquant la peine la plus grave on consi-
dere la pluralité des infractions comme une circonstance aggravante
(Neufchatel, Berne, Fribourg) ; enfinle systéme du nouvean Code ita-
lien est celui des Codes du Portugal, de Allemagne et de I'Aniriche.
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appliquera la: peine -du. délit le plus grave avec une ang-
mentation égale & la moitié de la durée -fotale des autres
peines, pourvu qu’on ne dépasse pas trente dnnédes pour la
réclusion et pour la détentmn, et cmq amnées poumlle don-
ﬁnement . S ,,,r: _‘_ P

69. — 1. mdwldu coupahle de deux déhts, ddnt l'un cbm-
porte la peine de la réclusion et 'autre celle de la détentien,
ser‘a;puni d’aprds les ragles suivantes: - otd . By

“4* 51 la réelusion np dépasse pas une année et n'atteint
pas le tiers de Ia durée-de-1a détention, on ‘appliquerd la
détention en 1'augmentant d’mm dmwée égale 4 lamoitié de
celle de la réclusiony - - - SN

2° Dans tous les autres cas, on apphquera la réelusmn en
Paugmentant d'une durée égale au tiers de celle de la déten-
tion, pourvu qu'on ne dépasse pas trente ans. En cas de
concours de plus de deux délits, avant d’appliquer suivant
les cas 'une ou 'autre des dispositions précédentes, on ap-
pliquera la régle de Farticle précédent, édictée pourlesdélits
qui comportent des peines du méme genre.

70. — Lorsqu'un individu s’est rendu coupable de deux
délits, dont I'un comporte la réclusion ou la déteation et
T'autre la peine du confinement, on appliquera la réclusion
ou la détention, en l’augmentant d’une durée égale du tiers
de celle du confinement, si la peine appliquée est la déten~
tion, et an sixiéme si ¢’est la réclusion.

%1l y a plusieurs délits eomportant la réclusion on la dé-
tention ou plusieurs comportant le confinement on fera
application des dispositions des articles 68 et 69.

74. — Lorsqu’un individu s’est rendu coupable de plu-
sieurs confraventions qui comportent la peine des arréts,
on lui appliquera la peine afférente  la contravention la
plus grave, en I'augmentant d'une durée égale & la moitié
de la durée totale des autres peines, pourvuqu onne dépasae
pas trois années, '

72. — Lorsqu’un individu s’est rendu coupable -d'un ou
plusieurs délits ainsi que d’une ou plusieurs contraventions

e e e
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comportant la peine des arréts, on lui appliquera la peine
édictée pour le délit on résultant du concours de plusieurs
délits d'apras les régles établies dans les articles précédents,
et 'augmentant d’une durée égale au sixidme de la durée
totale des arréis, si la peine & infliger pour le délit était la
réclusion, et d’une durée égale an tiers dans tous les autres
cas. ... . . . .

78. — Dans les cas prévus aux articles précédents, pour
déterminer quelles seront les conséquences de la condam-
nation prononcée, au regard des dispositions desarticles 34,
33, 34 et 35, on tiendra compte seulement dela peine infli-
gée pour chaque délit, sauf ce qui est déterminé par larti-

- ¢le suivant.

74. — Les peines de I'interdiction temporaire des fonc-
tions publiques et de la suspénsion de 'excrcice d’une pro-
fession ou d'un art, établies pour chaque infraction, seront
toutes appliquées en entier, pourvu que leur durée totale
ne dépasse pas dix ans quant & Pinterdiction, et quatre
ans quant a la suspension,

75. — Les peines pécuniaires spécifiées pour chaque
infraction seront toujours appliquées en entier, pourvu
qu’on ne dépasse pasla somme de quinze mille francs pour
les délits, et de trois mille pour les contraventions. — Pén.
fr., 466.

En cas de conversion d'une peine pécuniaire en peine
restrictive de la liberté individuelle, la durée de cette der-
niére ne pourra dépasser dix-huit mois; et en cas de con-
cours de la haute smende avec 'amende afférente aux con-
traventions, la conversion s’opérera toujours au moyen de
la peine de la détention.

76. — Les régles tracées par lesarticles précédents s'ap-
pliqueront méme au cas oi, aprés un jugement de condam-
nation, on devra juger le méme individu pour une autre
infraction commise avant cette condamnation.

Lesdites regles s’appliqueront encore dans le cas ol une

infraction aurait 6t¢€ commise posiérieurement a une con-
C. Pém. ITAL, A
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damnationdune peine temporaire restrictive de la liberlé in-
dividuelle et avant que cette peine ne s'exécute ou pendant
son exécution ; mais I'augmentation de durée déterminée
par les articles précédents, sera, suivant les cas, _.d_ﬁs deux
tiers, de la moitié ou d'un fiers, au lieu de la moitié, d'un
tiers ou d'un sixitme. Pour déterminer la durée de cetfe
augmentation, on se basera uniquement sur la partie dela
peine restantd subir au moment of a été prononcée la con-
dammalion, apreés avoir tenu compte, ¢'il y a lieu, pour dé-
terminer la peine afférente a la nouvelle infraction, de I'ag-
gravation résultant de la récidive. Mais si la peine a été
exécuiée ou la condamnation prescrite avant que la nou-
velle condamnation ne soit exécutoire, la peine afférente 2
la nouvelle infraction sera appliquée en toialité.

77. — L’individu qui, soit pour exécuter oun céler une
infraction, soil 3 cette oceasion, commettra d’anires actes
constituant, eux aussi, une infraction, pourvu que ces der-
piers ne soient pas considérés par la loi comme éiéments
copstitntifs ou comme circonstances aggravantes de l'in-
fraction elle-méme, subira les peines applicables & tous les
délits commis, d’aprés les dispositions contenues dans les
articles précédents,

%8. — L’individu qui, par un méme acte, violera plu-
sieurs dispositions de la loi pénale, sera puni d’aprés la
disposition qui prononce la peine la plus grave,

79. ~— Plusicurs violations d'une méme disposition de
loi, alors m&me qu'elles auraient ét6 commises en divers
temps, si elles ne sont que 'exécution d'un méme desseir,
seront considérées comme une seule infraction ; mais la
peine sera augmentée d'un sixiéme 2 une moitié.

TITRE VIII. — Dk nA récimvel.

80. — La peine ne pourra jamais 8tre réduite an mini-
mum en faveur de I'individu qui, déja condamné, s'esi

i. V. IntaopucTion, p. 40.

e e
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rendu coupable d’'une nouvelle infraction, toutes les fois
que la récidive aura eu licu dans I'espace de dix ans! A dater
du jour oii la premidre condamnation s'est trouvée subie
ou éteinte, si sh durde &tait supérieure a cinq ans. Il en
sera de méme quand la récidive aura éu lieu dans les cing
ans s'il ¥agit de toutes autres peines.— Pén. fr.,56,57,58.

Toutes les fois que la nouvelle infraction sera de méme
nature que celle qui aura motivé la précédente condamna-
tion. il y aura lieu & une aggravation de la peine encon-
rue, calculée sur les bases suivantes: o

1° Si la peine encourue pour la nouvelle infraction est
la réclusion, la durée ordinaire de I’ emprisonnement cellu-
laire continm sera augmentée & raison d’un sixieme de la
peine déterminée pour I'infraction commise ; dans le cas oit
la réclusion devrait étre subie entierement dans ledit isole-
ment ou lorsque Ja prolongation sus-indiquée ne pourrait
s'effectuer dans les limites de la peine infligée, pour appli-
quer la prolengation voulue, on augmeniera proportionnel-
lement la durée de la peine ;

2° 51 la peine encourue pour la nouvelle infraction est
autre que celle de la réclusion, on I'augmentera dans la pro-
portion d’un sixieme 3 un tiers. '

Dans aucun cas, I'augmentation déterminée par les dis-
positions précédentes ne pourra dépasser une durée supé-
rieure 2 celle de la plus grave des peines antérieurement
infligées. 8'il s'agit de peines pécuniaires, pour déterminer
cette durée, on suivra les régles de ecalcul établies par
U'article 192,

1. Cet espace de dix ans est admis parla plupart des Codes modernes:
Allemagne (§ 246), Portugal (art. 85), Hongrie (§§ 338, 371, 381}, etc.
En France, le Code pénal n’assigne ancun délai A la récidive, mais
it est & remarquer que laloi du 27 mai 1885, sur la Relégation, a aussi
admis, pour Papplication de son article 4, une période de dix ans:
« Seront relégués les récidivistes qui, dans quelque ordre que ce soit,
« et dans un intervalle de dix ans, non compris la durée de toute peine
« subie, aura encouru, etc. »,

2. L'aggravation de peine en cas de récidive est obligatoire dans les
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84. — L’individu qui, apr2s avoir subi plusieurs condam-
nations A des peines restrictives de la liberts individuelle et
supérieures chaque fois a trois mois, aura commis, dans les
délais spécifiés par 'article précédent, une autre infraciion
de mdme nature, comportant, elle aussi, une peine ;e'stric—
tive de la liberté individuelle, subira une augmentation de
peine égale  la moitié de la durée de la peine encourue
lorsque celle-ci se trouvera inférieure & trentc mois, et 3 un
tiers dans tous les autres cas, 3'la condition de ne pas de-
passer les trente ans pour la réclusion ou la détention.

Si lanouvelle peine encourue estla réclusion, ony appli-
quera l'isolement cellulaire continu, dans la mesure établie
dans V'article précédent. ' -

82. — Pour Dinterprétation de la loi pénale, on consi-
dérera comme infractions de méme nature, non seulement
celles qui enfreignent une meme disposition de loi, mais
encore celles qui sont prévues dans un méme chapitre du

Code et celles qui font respectivement partie de la classi- .

fication suivante :

a) Délits contre la sécurité de I'Etat;

b} Délits commis par les fonctionnaires publics soit en
violation des devoirs inhérents & leur exploi, soit en abu-
sant de leurs propres fonetions ;

¢) Délits contre les libertés politiques ou Ia liberté des
cultes ; abus des ministres du cuite commis dans l'exercice
de leurs fonctions, délils commis contre les fonctionmaires
publics & raison de leurs fonctions et tous antres délits con-
tre ' Administration publique commis par des particuliers ;
délits contre I'ordre public;

Codes de France, de Hongrie, d’Allemagne, de Portugal, de Saint-
Marin, de Monaco, des cantons de Genéve, de Vaud, de Fribourg, du
Valais; ele est laissée & la prudence du juge dans 1e projet espagnol
de 1884 ; clle est purement facultative dansla loi de Malte et dans les
Codes de la Belgique, des Pays-Bas, de New-York, de Berne, de Za-
rich, de Neuchdtel, ete.

LIVRE I. — TITRE VIIF 53

:’ d} Simulation d’une infraction, calomnie, faux témoi-

|
i

gnage ct prévarication ;"
¢} Delits contre la tranquillité publique ;

/) Délits contre les bonnes maurs et les droits de la-fa-

wille, prévus par les articles 331 a348;
¢) Homicide et voies de fait contre les personnes ;

-h). Vol, rapine, extorsion, vengeance, escroc'[uerie' et au-
tres tromperies; appropriation franduleuse, recel, banque-
route frauduleuse; délits prévus par les articles 203 a 206,
225, 256 & 260, 293 & 299, 319 & 322, 326 ; homicides et
voies de fait envers les personnes commis dans un but de
lucre. . '

88. — Pour déterminer la portée des dispositions édic-
tées par les articles précédents, on ne tiendra pas compte :

1° Des condamnations prononcées pour contravention
lorsqu'il s’agira de punir un délit, et réciproquement ;

2° Des condamnations prononcées pour délits commis
soit par imprudence, négligence, inhabileté dans un artou
une profession, soit par inobservalion des r2glements,
ordres ou instructions, lorsqu’il s’agira de poursuites pour
autres délits et réciproquement ;

3° Des condamnations prononeées pour infractions ex-
clusivement militaires ; '

4" Des condamnations prononcées par les Tribunaux
étrangers.

84. — Le condamné a la peine de I'ergastule qui com-
mettra un nouveau délit subira une nouvelle période d’iso-
lement cellulaire continu, d'une durée de six mois 3 cing
ans, si le délit comporte la réclusion ou la détention pen-
dant un temps supérieur & une année ; si le nouvean dé-

lit comporte l2 peine de I'ergastule, la nouvelle période
d’emprisonnement cellulaire ne sera pas inférienre & huit
années et pourra s'étendre 2 la vie entiere.
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TITRE 1X. — DE L'EXTINCTION S0fT DE 'L’ACTION
PENALE, SOIT DES CONDAMNATIONS.

85. — Le décds de Pinculpé éteint I'action pénale —_
Inst. erim, fr. 2.

Le déces du condamné arréte les effets de la condam—
pation méme en ce qui concerne la peine pécuniaire
laquelle il n’aurait pas 616 satisfait; il supprime toutesles
conséquences pénales dela condamnation elle-tnéme ; mais
il n’empéche pas Uexécution des confiscations prononcées

86. — L’amnistie &feint I'action pénale*; elle fait cesser
I'exécution de la condamnation ainsi que toutes ses consé-
guences pénales.

87. — L'indult ou la grace, ayanit pour objet de re-
metire ou de commuer la peine, font cesser l'interdiction
légale du condamné ainsi que les diverses mcapacltés spé-
cifiées par Particle 33, pourvu que la loi n’en fasse pas un
accessoire obligé de Ia peine substituée ; mais ils ne font
cesser ol I'interdiction des fonctions puhllques, ni la sus-
pensmn de 'exercice d"une profession on d'un art détermi-
nés, ni la surveillance spéciale de la stireté pubhque sauf
le cas d'une disposition expresse du décret qui a accordé
I'indult ou la grice.

88. — En ce qui concerne les infractions qui ne peu-
vent &tre poursuivies qu'a la requéte de la partie lésée, le
désistement de la partie 1ésée éteint Paction pénale® ; mais

1. Les projets antérieurs i’ admettaient pas que Vamnistie empéchat
Paction pénale & I'égard des infractions dont la poursuite est subor-
donnée 2 la plainte de la partie Iésée. M. Zanardelli, nous ne pou-~
vons que I'en féliciter, a adopté sur ce point le systéme déja suivi en
Italie par le Code sarde (art. 131} et le Code toscan (art. 87), et ad-
mis par le Code autrichien (§§ 223 et 226), le Code espagnol (art. 132},
le Code russe {art. 169 et 170}, le Code hongrois {§§ 105 et 113), le Code
portugais (art. 85) et le Code de Zurich (§ 28).

%, Quant & 'action civile, elle ne peut subsister que moyennant
une réserve expresse dans I'acte de désistement {C. proe. pén., art,
118 ; C. pén., art. 102),

e L

LIVRE I. — TITRE IX 55

il ne fait cesser 'exéculion de la condamnation que dans
les cas déterminés par la loi.

Le désistement en faveur de L'un des inculpés profite &
tous les autres. Le désistement ne produit aucun effet en
faveur de 'inculpé qui refuse de I'accepter.

89. «- L'amnistie, I'indult ou la grice, non plus que le
désistement de la partie Iésée, ne donnent droit & la res-
titution des objets confisqués ni des sommes versées au
trésor public & titre de peines pécuniaires.

90. — Si c'est la peine de Pergastule ou celle de la ré-
clusion dépassant dix années, qui est remise ou commuée
par un décret d’indult ou de grice, & moins qu’il n'en ait
6t¢ disposé autrement, le condamné restera soumis pen-
denttroisansalasurveillancespéciale dela siireté publique.

91. -— Sauf les cas ol la loi en aura disposé autrement,
I'sction pénale sera preserite :

1* Par vingt ans, si le délitreproché & 'inculpé étail de
nature & comporter la peine de l'ergastule ;

2° Par quinze ans, si le délit comportait la peine de la
réclusion pour une durée de vingt ans au moins;

3° Par dix ans, si le délit comportait soit la peine de la
réclusion pendant un femps supérieur & cing ans et infé-
rieur 2 vingt ans, soit celle de la détention pendant un
temps supérieur 2 cinq ans, soit celle de Iinterdiction per-
pétuelle des fonctions publiques ;

4* Par cing ans, si le délit comportait soit la peine dela
réclusion ou de la détention pour un temps n'excédant pas
cing ans, soitla peine du confinement ou de I'interdiction
temporaire des fonctions publiques, soit celle de Ia haute
amende ; :

5¢ Par deux ans, sile délit comportait la peine des arréts
pendant une durée supérieure & un mois, ou de 'amende
pour une somme supérleure i trois cents franes;

6° Par six mois, si le délit comportait soit la peine des
arrdts on de 'amende dans des proportions inférieures &
celles déterminées par l'article précédent, soit la suspen-
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signde-I'exercice d'une professmn O d ninart détermw,és.
widd Ffgdt: crim. fro 6375688, 640, v vy

9%./~ La prescription courra:: .. e G

: Pour les infractions consommées, du jour ol a]les amant
66 consommées; pour les infractions tentées onimanquéos,
du jour ol a été perpétiré le dernieracte d'exéeution; pour
les infractions continues ou permanentes, duj ]our ;011 aura
cessé la continuité ou la permanengei i~ = e

Dans les cas ol Vaction pénale ne peut &tre ;msc en Mou-
vement ou 'ne peut avoir.cours qu'en-suite diune autorisa-
tion spéciale, ou apr2s qu'une question pendante devant
uneauntrejuridiction auraété résolue, laprescription démeu-
rera interrompue et ne reprendra son cours-qu’a daten:du
jour ol Vautorisation aura €t donnée ou 1& queshoﬁ tran-
chée,

938. — Le cours de la prescrlptlon de l’a,ctlon pénale sera
interrompu par un jugement de condamnation rendu soit
confradictoirement, soit par défaut.

La prescription sera aussi interrompue par le mandat
d’arrét, alors méme qu'ilserait resté sans effet par suite de.la
fuite de I'inculpé ; elle le sera enfin par toute mesure prise
par le juge d'instruction contre I'inculpé et & Iui régulidre-
ment notifiée, relativement au fait quilui est imputé ; mais
Veffet interruptif du mandat ou de la mesure ne saurait
jamais proroger la durée de I'action pénale pendant un

temps qui dépasse la moitié des délais respectivement dé-
terminés par Varticle 9.

“Lorsque la loi édicte une presc:ﬂptmn rlont la durée ne
dépasse pas une anuée, le cours de eatte prescription sera
interrompu par toute espéce d’acte de poursuite ; mais I'ac-
tion pénale demeurera prescrite si, dans le délai d’une an-
née 3 dater du jour ol la prescription aura comimencé a
courir d’aprés L'article 92, un jugement de condamnatmn
n'est pas intervenu.

La prescription interrompue recommencera & courir &
dater du jour de Finterruption. '

Caagbetin:
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L'interruptiomdela proscription profitera Afons ceux. qui
auront participé a l'infraction; alo#s méme que les actesin-
terruptifs ne seront intervenus que visd-vis d'un seuky.

. 94—~ Loraquien condamns; par suite éd&diépositions ju-
ridiques:quolcondgues, devra. dire:jugé & nouveau, la pres-
cription:séra caldulde d'aprés la peinea infliger par la. nou-
velle sentence, si-cette: pmne est: plus douce que uelle pro-
noncée par la précédente.: - TP TR

;- 9%, =~ Lapeine: seprescm-a; NYRTINENE i

A9 Par trente a.ns,, slig mt la réclusmn pendant trente ans
qui g:6té infligéde ;. .. _

. 2% Parvingt ans;, §1, e est la. réclusmn oun la détentmn pen—
da.nt o temps: mpérmur a.¢cing ans ;

=:3* Par.dix ams,si c’est.la: réelusmn ou la. détentlon pen~
dant un temps ne dépassant pas cing années, ou si ¢’est seif
la peine.du confinement, soit Vinterdiction temporaire des
fonctions publiques, soit la haute amende ;.

4° Par quatre ans, si la peine cst soit les arréts, soit la
suspension de V'exercice d'une profession ou d’un art pen-
dant plus d'un ‘mois, soit une amende supérieure & trois
cents francs;

5° Par dlx-hmt mois, i la pelne est soit les arrdts, soitla
suspensior de I'exercice d’'une profession ou d’un art, soit
Pamende dans des proportions inférieures i celles indi-
quées au paragraphe .précédent. :

Lacondamnationades peines de diverses natures se pres-
crira par le délai déterminé pour la peine la plus grave.

La surveillance spéciale de 1a stireté publique devra ces-

. ser dés que la condamnation sera prescrite. ~ Inst crim.

fr- 635, 636, 639.
96~ Laprescription de la peine courra soit2 partir du

 jour 0¥ la.sentence sera devenue irrévocable, soit & partir

dujeur.d anra été interrompue, d'une maniére quelconque,

JYexécution de la. condamnation déja commencée.

La prescription sera inferrompue par tout acte de 'anto-
rité compétenie fendant i I'exécution de la sentence et 1é-
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galement notifié au condamné. En ce qui concerne les
peines restrictives de la liberté individuelle, elle sera de
méme interrompue si le condamné est arrét€ en vertu de
1a sentence prononcée.

La prescription de la peine sera aussi interrompue, si, au
cours de cette prescription, le condamné commet une autre
infraction de méme nature. o

9%. — Lorsque soit I'interdiction temporaire des fone-
tions publiques ou foute autre incapacité temporaire, soit
la suspension de exercice de la profession ow d’un art dé-
terminés auront élé inlligées accessoircment & une autre
peine, ou seront la conséquence d'une eondamnation, la
prescription, quant a linterdiction, 3 I'incapacité ou la sus-
pension sus-énoncécs, ne sera acquise que s'il s'est éconlé
un temps égal an double de leur durée respective ; le point
de départ sera le jour ol soit la peine principale aura été
terminée, soit la condamnation & cette peine prescrite ou
éteinte d’une manieére quelconque.

98. — Le délai fixé pour la prescription de I'action pé-
nale et de la peine se calcule d’aprés les régles établies par
Varticle 30. .

99. — La prescription de I'action pénale et de la peine
gera appliquée d'office, sans que I'inculpé ou le condamné
puissent y renoncer. :

100. — L’interdiction perpétuelle des fonetions publi-
ques et toute auire incapacité perpétuelle dérivant dune
condamnation cesseront par le fait de la réhabilifation, &
moins que la loi n’en ait disposé autrement. _

Si I'interdiction ou 'incapacité ont été prononcées acces-
soirement & une autre peine, la réhabilitation ne pourra
étre demandée que si le condamné a {enu une conduite de
nature & faire présumer son repentir, et s'il s'est écoulé
cing ans & partir du jour ol la peine principale a été subie
ou la condamnalion éteinte par suite d'un indult ou d'une.
grice, ou s'il s’est écoulé dix ans & partir du jour o1 la peine
a ét¢ prescrite,
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Si linterdiction ou I'incapacité n'était pas V'accessoire
d'une autre peine, la réhabilitation ne pourra é&tre deman-
dée que cing ans aprds le jour o le jugement de condam-
nation sera devenu irrévocable. '

Les délais fixés pour I'introduction d’une demande en
réhabilitation serontdoublés en ce qui cencerneles condam-
nés récidivistes. :

Laloi détermine de quelle manidre la réhabilitation est
accordée, et quelseffets elle produit en faveurdu condamné.

101. — Toutes les fois que la loi n’en aura pas disposé
autrement, l'individu ineulpé d’une contravention punie
seulement d'une peine pécuniaire me dépassant pas trois
cents francs, pourra mettre fin 3 I'action pénale en payant,
avant Uouverture -des débats, une somme représentant le
maximum de la peine édictée pour la coniravention com-
mise, outre les frais de la poursuite.

102. — L'extinction de 'action pénale ne pourra préju-
dicier & I'actien civile relative aux restitutions et 3 la ré-
paration des dommages; il en sera autrement si cette ex-
tinction cst le résultat du désistement de la partie lésée, 3
meins que cette dernidre n’ait fait 3 cet égard des réserves
expresses.

108. — L'extinction de la condamnation pénale nepourra
préjudicier aux condamnations civiles concernant les res-
titutions, la réparation des dommages et les frais de Ia

. procédure, 3 moins que cette extinction ne soitle fait d'une

amnistie, auquel cas l'action du fise pour le recouvrement
des frais de justice se trouvera aussi éteinte.
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Des divei-ses eéﬁéces de déiil{é‘ .

. TITRE PBEMIER ~— DES DELITS CONTRE L4 snnmfﬁ
.DE L E‘:ru._ .

' ;f:HAPi,TBE PREMI_EB. — Des délats camre la. Patme.

"104. — Quiconque aura commis uh acte ayant pour but
soit d’assujettir VEtat ou une partie d¢ PEtat 2 une puis-
sance étrangere, soit d'en amoindrir 'indépendance ou d’en
briser l'unité, sera puni de la peine de 'ergastule.

105. — Le citoyen italien qui aura porté les armes con-
tre I'Etat sera puni de la réclusion pendant un temps qui
ne sera pas inférieur & quinze ans. — Péa. fr., 75-77, 80-33.

La méme peine sera encore applicable si le coupable
avait perdu la nationalité italienne en entrant au service
militaire d’un Etat étranger.

Si avant de commettre le fait le coupable avait perdu la
nationalité pour toute autre cause, il sera puni de la réclu-
sion ou de la détention d'un an a dix ans.

108. — Quiconque aura entretenu des intelligences avec
un Gouvernement étranger ou avec les agents de ec Gou-
vernement ; quiconque aura commis tous autres actes ayant

1. Les réddcteurs du nonveau Gode ont &vité, dans la rédaction des
articles, de donner un nom & chaque délit ; ils se sont appliqués, an
coniraire, 4 déterminer avec préecision les éléments constitutifs de
chacun des faits délictueux. Pour justifier cette méthode, M. Zanar-
delli fait observer avec raison : qu'un code n'est pas un traité scien-
tifique ; que d’aillenrs, dans 1'état actuel des sciences juridiques, il
est plusieurs délits sur le nom desquels on est loin d’8tre d'accord ;
qu’enfin le systéme adopté facilite singulidrement la position des ques-
tions aux jurés. Au surplus, Ia dénomination de Pinfraction se troave
indiguée en téte de chaque chapitre (Zanardelli, Relazione, LXXIV).
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pour but d’engendrer des hostilités ou une guerre contre
I'Etat italien, ou encore- de favoriser les opérduons mili-
taires d'un Etat qui serait en guerre avec I'Eitat italien, sera
puni de la réchision: 'pendant huit ans - @d “moins et vingt
ans au plus. Si 'acte a été suivi d'effet, il sera puni de la
peine de l'ergastule. — Pén. fr., 75-77, 80-83.

107. — Quiconque aura révélé les secrets politiques
ou militaires concernant la stireté de I'Etat soit en commu-
niquant ou en publiant des doecuments, faits, dessins, plans
ou autres informations relatives au matériel, atx fortifica-
tions et aux opérations militaires, soit en en procurgnt de
quelque manjére la connaissance, scra. puni de. Ja réclu-
sion ou de la détention d'un 2 trois ans et d’'une amende
supéricure & deux mille franes. — Pén, fr 75-77, 80-33".

La peine sera:

1° De la réclusion on de la détention pendant trois ans
au moins et cing ans au plus, et d’'une haute amende s’éle-
vant & quatre mille franes au moins, si les secrets ont &té
révélés 3 un Etat étranger ou & ses agents,

2° Dela réclusion ou de la détention de cing & quinze an-
nées et d’'une haute amende d’au moins cing mille francs,
si les.secrets ont 616 révélés & un Etat ou aux agents d'un
Efat qui était en guerre avec U'Elat italien, ou encore si le
fait a eu pour conséquence de troubler les relations ami-

cales du Gouvernement 1tallen avec. un Gouvernement

étranger.

La peine sera augmentée d'un tiers, si ¢’cst en raison de
son emploi que le coupable était en possession des dessins,
plans ou documents ou qu’il avait acquisJa connaissance
des secrets ; il en sera de méme si ¢'est & 'aide de violence
ou de fraude qu'il & acquis cette possession ou cette con-
naissance.

1. Cf. avec cet article et les suivants 1a loi francaise du 49 avril
1886, relative & Iespionnage. Cf. aussi le Code pénal de PEmpire
d’Allemagne (§ 92), le Code autrichien (§ 67}, le Code des Pays-Bas
(act. 98 et 102). :
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108. — Sera puni des pcines établies par l'article pré-
cédent et suivant les distinctions qu’il consacre, celui qui
aura obtenu la révélation des secrels ou qui se les sera pro—
curés par un moyen quelconque.

109. — Les coupables seront punis de la détention pen-
dant une durée de trois & dix-huit mois et d'une haute
amende pouvant s’élever jusqu'a mille francs, i les secrets
spécifiés par I'article 107 ont 6té divulgués par suite de Ja
négligence ou de I'imprudence de ceux qui, & raison de
leur emploi, étaient en possession des dessins, plans ou do-
cuments ou avaient la connaissance desdits secrets’.

110. — Quiconque aura indiment relevé les plans des
fortifications, des vaisseaux, des établissements, des routes
ou autres ouvrages militaires ; quiconque, dans un tel but,
se sera introduit clandestinement ou par fraude dans les
lieux dont Pantorité militaire interdit 'acces aun publie, sera
puni de la réclusion ou de la détention pendant unc durée
de six A trente mois ct d’'une amende de cent & trois mille
francs.

Le seul fait de s'introduire clandestinement ou par fraude
dans les dits lieux entrainera une peine de détention pou-
vant s’élever 3 six mois®.

111. — Sera puni de la réclusion ou de la détention de
trois 3 douze ans l'individu qui, chargé par le Gouverne-
ment italien de traiter des affaires d'Ktat avec un Gouver-
nement étranger, trahirait son mandat de fagon & nuire 3
Yintérét public.

142. — Les peines déterminées par les articles 106 et
suivants seront appliquées méme si le délit a été commis
au préjudice d'un Klal élranger avec lequel 'Etat italien
aurait contracté unc alliance pour la guerre, et au cours de
cette guerre.

113. — Quiconque, & I'aide d’enrélements on d’autres

i. Loi précitée, ari. 4.
2. Loi précitée, art. 5 et 7,
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actes hostiles non approuvés par le Gouvernement ot en-
trepris soit dans le Royaume, soit & l’étranger cxposerait
I'Etat aux dangers d’une guerre, sera puni de la détention
pendant cmq ans au moins et dix ans au plus; si la guerre
s’en est suivie, la peine de la détenhon ne sera pas inférieure
A seize années.

i les agissements non approuvés par le Gouvernement
ont exposé seulement 'Etat ou ses habitants a encourir des
représailles, ou s'ils ont en pour conséquence de troubler
les relations amicales du Gouvernement italien avec un
Gouvernement élranger, le coupable sera puni de la déten-
tion pendant trois mois au moins ¢t trente au plus; si des
représailles s'en sont suivies, la détention sera de trente
mois & cing ans. — Pén. fr. §4, 85.

114.— LTtalicn ou I'éiranger résidant dans le Royaume,
qui, en temps deguerre, fourniraient directement ou indi-
rectement & VEtat ennemi ou & ses agents des provisions
ou aulres choses qui pourraient &tre employées au préju-
dice de I'Etat italien, seront punis de la réclusion ou de la
détention d'un 3 cing ans et d'une amende de mille & cing
mille franes.

415. — Quiconque pour faire acte de mépris enléverait,
détruirait ou déchirerait dans un lieu public ou ouvert au
public le drapeau national ou tout autre embleme de 'Etat,
sera puni de la détention de trois & vingt mois.

116. — L’Htalien qui accepterait des honneurs, pensions
ou autres proﬁts accordés par un Efat en guerre aveel’ Etat
italien scra puni d'une amende de cent & trois mille francs.

CHAPITRE 1. — Des délils contre les Pouvoirs de U'Etat.

117. — Quiconque commettra un acte dirigé contre la
vie, la sireté ou la liberté de la personne sacrée du Roi sera
puni de la peine de I'ergastule!.

1. Ii n'est pas sans intérét de rapprocher de cet article les disposi-
tions de Ia loi italienne du 13 mai 187§, qul sont ainsi congues:
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On appliquera la m&me peine si I'actea été dirigé contre
la vie, la siirelé ou la liberté personnelle de la reine, du
prince héréditaire ou du régent au cours dela régence. —
Pén, fr.,8. - - o

118. — Sera puni de la détention pendant douze anndes
au moins gquiconque aura commis un acte ayant pourbut:

1° De soustraire au Roi ou au régent, en tout ou en par-
tie, méme temporairement, 'exercice de la souveraineié;

2° D’empécher le Sénat et la Chambre des députés-d’eser-
cer leurs fonctions L S

3° De changer violemment la constitution de I'Etat, la
forme du Gouvernement, ou 'ordre de succession au {réne.
— Pén. fr., 87. : . x

149. — Quiconque sur le territoire du Royaume, ef sans
'autorisation du Gouvernement, enrdlera ou armera des
Italiens afin de les engager au service d’un Etat étranger,
sera puni de la réclusion ou de la détention d'un % quatre
ans.

La peine sera de dix-huit mois & six ans si, parmi les
individus enrdlés, il s'en trouve appartenant 3 I'armée.

120. — Quiconque se livrera & un acte ayant pour but
de faire prendre les armes aux habitants do Royaume con-
tre les pouvoirs publics sera puni dela détention de sixa
quinze années. — Pén. fr., 91, 92.

« Art, 1¢r, — La personne du Souverain Pontife est sacrée et in-
u violable. .
« Art. 2, — L’attentat conire la personne du Souverain Pontife et
« la provocation & commetire ce délit seront punis des mémes pei-
« nes que l'attentat et Iz provocation & commettre I'attentat contre
« la personne du Roi. :
« Seront punies des peines édictées par L'article 19 de Ia loi surla
« presse les offenses et les injures publiques commises directement
« contre la personne du Sonverain Pontife par des discours, par des
« actes, oa par I'un des moyens indiqués a Varticle 1¢r de ladite loi,
« Les infractions ci-dessus spécifiées ressortent de 1'action publi-
« que et de la compétence des Cours d’assizses,
"« La discussion des matiéres religienses egt completement libre ».

e — e

R .
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8i l'insurrection a éclaté, celui qui en aura 6t6 I'auteur
ou qui I'sura dirigée sera puni de la détention pendant au
moins dix-huit 4ns,’ S : :

- Celui qui n’aura faii qu'y participer sera puni de la dé-
tention de: troisd’ quinze ans. o ;

481y~ Llindividu qui, sans y 8tre autorisé par la loi et
sans mandat du Gouvernement, prendra lc commandement
des troupes, places, forteresses, postes militaires, ports,
cités, vaisseaux de guerre, sera puni de la-détention pen-
dant cing ans au moins et dix ans au plus. — Pén. fr.93.

122. — Celui qui, par des paroles ou des gostes, com-
mettra une offense envers le Roi sera puni de la réclusion
ou de la détention d'un an & cing 2ns et d’une amende de
cing cents & cing mille francs L :

SiT'offense est commise vis-a-vis d'une auntre des per-
sonnes indiquées dans larticle 117, le coupable sera puni
de la réclusion ou de la détention de huit mois & trois ans
et d'une amende de cent francs A quinze cents franes.

La peine sera angmentée d’un tiers si I'offense a ou Heu
publiquement ou si elle a 66 commise en présence de 'of-
fensé.

128.-— Quiconque outragera publiquement le Sénat ou
la Chambre des députés, sera puni de la détention d’un
trente mois et d'une amende de cinquante & quinze cents
francs?. - '

La détention sera de six mois 2 trois ans ot lamende de
trois cents & trois mille francs, si Poffense a ét6 commise
en présence du Sénat ou de la Chambre.

124. — En ce qui concerne les délits prévus dans les
deux préeédents articles, la poursuite n’aura lieu que sur
I'autorisation du ministere de Ia justice pour les cas indi-
qués dans 'article 122, et du Sénat ou de la Chambre des
députés pour les cas indiqués dans I'article 123.

1. Cf. loi francaise du 2¢ juillet 1881, art. 26.
2. It. art. 34.
C. pin, ITAL. 5
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- 125. — Quiconque aura publiquement fait remonter
jﬁsq.u’au Roti le blame on la responsabilité des actes de son
Gouvernement sera puni de la détention jusqu’a un an et
d'une amende de cinquante & mille francs, . -

126. — (Quiconque aura puhliquement vilipendé les.ins-
titutions constitutionnelles de I'Etat sera puni de la déten-
tion jusqu’a six mois et d’'une amende de cent 3 deux mille
francs. ' . :

127. — Quicongue commettra un délit contre une des
personnes de la famille royale non.indiquée dans larti-
cle 117, encourra la peine fixée pour le délit .commis, aug-
mentée d’'un sixieéme 3 un tiers, Dans aucun cas la peine
restrictive de la liberté individuelle ne pourra étre infé-
rieure & trois mois, ni la peine pécuniaire 4 cinquante
francs. '

Si le délit est an nombre de ceux pour lesquels la pour-
suite est subordonnéc & la plainte de la partie lésée, il n'y
aura de poursuite que sur auntorisation du ministdre de la
justice.

CHAPITRE III. —— Des délils contre les Etats étrangers
et contre les chefs et représentants de ces Etats.

128. — {Juiconque commettra sur le territoire du
Royaume un délit contre le chef d'un Etat étranger en-
courra la peine fixée pour le délit commis augmentée d'un
sixigme & un tiers?.

S'il gagit de punir un acte dirigé contre la vie, la stireté
ou la liberté individuelle, la peine aggravée conformément
aux dispositions précédentes ne pourra étre inférieure 2
cing ans de réclusion.

Dans tous les autres cas, la peine restrictive de la liberté
individuelle ne pourra &tre inférieure a trois mois, ni la
peine pécuniaire & cing cents francs.

$i le délit est de la nature de ceux qui ne peuvent dire
poursuivis que sur la plainte de la partie Iésée, la poursuite

1. Loi précitée; art. 36.
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naura lieu qu'a la requéte du Gouvernement étranger.

129. — Quiconque enlvera, détruira ou lacérera, dans
un lieu public bu ouvert au public, Ie drapeau ou les autres
emblemes d'un Etat étranger, dans le but de faire acte de
mépris contre eet Etat, sera puni de la détention jusqu’a
une année. ' '

La poursuite n’aura lieu qu'a la requéte du Gouverne-
ment stranger.

130. — En ce qui concerne les délits commis contre les
représentants des Etats étrangers accrédités aupres du Gou-
vernement du Roi, & raison de leurs fonctions, on appli-
quera les peines établies pour les mémes délits commis
conire les fonctionnaires publics & raison de leurs fone-
tions.

¥l s’agit d’offenses commises, la poursuite n’aura lieu
que sur la plainte dela partie 1ésécl.

CHAPITRE IV. — Dispositions communes auzx chapitres
précédents.

131. — Sera puni de la réclusion ou de la détention de
dix ans 3 quinze ans quiconque, pour commettre I'un des
délits prévus par les articles 104, 147, 148 et 120, formera
une bande armée ou exercera dans cette bande un com-
mandement supérieur ou des atiributions spéciales. —
Pén. fr., 96. :

Tous les autres individus faisant partie de la bande se-
ront punis de la réclusion ou de la détention de trois 2 dix
ans. :
132, — Quiconque, hors les cas prévus par 'article 64,
procurera refuge ou assistance, ou fournira des vivres aux
bandes mentionnées dans I'article précédent, ou favorisera
en quelque maniére les opérations de ces bandes, sera puni
de la détention de six mois 3 cinq.ans. — Pén. fr., 99.

433. — Seront exempts de la peine fixée pour les actes
prévus aux deux articles précédents : '

1. Loi précitée, art. 37:
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1o Ceux qui, avant toute injonction de 1 autorlbé oudela -

force publique, ou immédiaterent aprés, ‘auront dissous la
bande ou empéché que la bande ne commette le déht pour
lequel elle avait été formée ;

29 Ceux qui, n’ayant partlclpe ni ala formahon, i au
commandement de la bande, consentiront, avant toute -
jonction ou 1mméd1atement aprés, & se retirer sans rés_.ls—
tance en consignant ou en abandonnant leurs arme'-; —
Pén. fr., 100. o '

184. — Lorsque plusmurs personnes se seront concer-
. tées et auront tenté de commettre, par des moyens déte;rml—

nés, I'un des délits prévus aux articles 10k, 447, 118,120,
et dans Jo deuxizme alinéa de Tarticle 128 chacune d’elles
sera punie, savoir :

1° Dans les cas prévus par les articles 104 et 117, de la
peine de Ja réclusion pendant huit ans au moins et quinze
ans au plus;

2° Dans le cas de 'article 118, de la peine de la détention
de quatre & douze ans, ct, dansle cas del'article 120, de la
détention de deux & sept ans ;

3° Dans le cas du deuméme alinéa de I'article 128 dela
réclusion de deux a huit ans.

Scront exempts de toute peine ceux qui se retireront du

complot avant que le délif n'ait re¢u un commencement

d’exécution et avant tout acie initialde poursuites.— Pén.
fr., 89.

185. — Quiconque, hors les cas prévus par les arti-
cles 63 et 64, aura excié puhhquement 3 commettre I'un
des délits prévus aux articles 104, 117, 148 et 120 scra
puni, pour ce seul fait, de la réclusion ou de la détention de
trois & cing ans, s'il s'agit des cas prévus aux articles 104

~et 117, et de douze 2 trente mois, 87il s'agit des cas prévus
aux articles 118 et 120. Ony ajoutera toujours une aménde
de mille a trois mille francs.

138. — Lorsque, au cours de I'exécution de Pun des
délils prévus au présent titre, le conpable commettra un

T S i
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autre délit comportant une peine temporaire restrictive
de s liberts individuelle supérieure & cing ans, la peine
qui resultermt de T’ apphcatlon de P'article 77 sera augmen-
tée d’un sixieme,

187.—La dlsposition de Yarticle précédent sera appli-
quée ausm a celni qui, pour commettre I'un des délits
prévus au présent titre, emvahira un édifice public ou
privé, ou s’emparera par la violenrce ou par la fraude
d'armes, munitions ou vivres mis en vente ou placés en dé-
pot, alors méme que le fait comporicrait une peine res-
trictive, de la liberté mdlwduelle inférieure 2 cing ans.

188, —La survellla.ncc spéclale de la stireté puhllque
pourra &tre prononcée comme pclne accessoire & la peme
de la détention supérieure 2 cing années, établie par le
présent tltre

TITRE II. — DEs DELITS CONTRE LA LISERTE.

CHAPITRE PREMIER, — Des délits contre les liberics
politiques.

139. — Sera puni de la détenfion pendant un mois au
moins et trente au plus et d'une amende de cent & mille
francs, quiconque par violences, menaces ou tumulte para-
lysera, en tout ou en partie, I'exercice des droits politiques
de toute nature, silouteéfois le fait n’est pas prévu par une
disposition spéciale de la loi. — Pén. fr., 109, 110.

Si le coupable est un fonctionnaire public et qu’il ait
commis le délit en abusant de ses fonctions, la peine de la
détentlon sera d'un an & cing ans.

CHAPITRE If, — Des délite contre la liberté des cu!tes

140. — Sera puni de la détention jusqu'a trois mois et
d’une amende de cinquante 3 cinq cents francs qulcongue
pour fairé offense & I'un des cultes admis dans I'Etaf,
empédchera ou froublera I'excrcice des fonclions ou céré-
monies religicuses.
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Si le fait est accompagné de menaces, d’outrages ou de
marques de mépris, la peine de la détention sera. de trois
& trenic mois et 'amende de cent francs & qumze cents.
— Pén. fr., 261, 264.

141. — Quiconque par hostahté contre un des ‘cultes
admis dans I'Etat vilipendra la personne. qui.le professe
sera puni, sur la plainte de la partie 1¢sée, de la détention
jusqu'd une année ef d'une amende de cont & trms mille
franes. — Pén. fr., 262, 263.

142. — Sera puni de la détention de trcus a trente mois
et d'une amende de cinquante 3 quinze cents francs, qui-
conque par mépris pour un des cultes admis dans I'Etat,
détruira, endommagera, ou dépréciera de toute autre ma-
nidre, dans un lieu public, les choses destindes au culte, et
quiconque violentera ou vilipendra un ministre du culte.

S'il s’agit d'un autre délit commis contre le ministre d'un
culte dans U'exercice, ou i 'occasion de 'exercice de ses
fonctions, la peine fixéc pour ce délit sera augmentée d’un
sixieme.

148. — Sera puni de la haute amende pouvant s'élever
jusqu'a cing cents francs quiconque, dans les endroits
destinés au culte ou dans les cimetieres, dégraderaou souil-
lera des monuments, statues, peintures, pierres, inscrip-
tions ou fombeaux.

144, — Sera puni de ls réclusion pendant six mois au
moins et trente au plus, et de la hante amende pouvant
s'6lever & mille francs, quiconque commettra des actes de
profanation sur le cadavre d'une personne ou sur ses cen-
dres, et quiconque, dans un buf injurieux ou dans un but

simplement illicite, dérobera en fout ou en partie les dé- -

pouilles mortelles ou les cendres, et violera de quelque
manidre que ce soit un tombeau ou une urne cinéraire. —
Pén. fr., 360.

Sera puni de la détention jusqu’a un mois, et de la haute
amende pouvant s'élever 2 trois cents francs, tout individu
qui, en dehors des cas sus-indiqués, dérobera en fout ou en
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partie le cadavre d'une personne, ou 'exhumera sans au=
torisation ou s'emparera: de ses eendres, o

Bi le fait a ét4 commis par une personne préposée on
employée dans un cimetidre ou dans d'autres lieux de sé-
pulture ot & Jaquelle avait 66 confide la garde du cada-
vre ou des: cendres, la peine sera, dans le premier cas, de
la réelusion pendant frois mois au moins et trois ans au
plus, et d'une amende de cinquante & quinze cents francs,
et, dans le second cas, dela détention Jusqu'a deux mois et
de 1z haute amende pouvant s’élever & cing eents frangs.

 CHAPITRE UL — Des délits contre la liberté
_ ' individuelle.

145. — Quiconque réduira une personne en esclavage ou

la soumettra & toute autre condition analogue, sera puni de
la réclusion pendant douze ans au moins et vingt ans au
plus®. '
- 146, — Sera puni de la peine de la réclusion d'un mois
A cinq ans, et de la haute amende pouvant s'élever jusqu’d
mille franes, quiconque aura illégalement privé quelqu’un
de la liberté. =~ Pén. fr., 341.

La peine sera de la réclusion de frois 3 huit ans et d’une
amende de cing cents A trois mille francs, si le coupable,
pour commettre Ic délit ou pendant qu'il le commettait,
a usé de menaces, de sévices ou de fraude, ou s'it I'a com-
mis par esprit de vengeance ou de lucre, ou dans un but
ou sous prétexte de religion, ou ¢'il a séquestré sa vietime
pour 'engager au service militaire 3 'étranger.

1. V. . proc. pén. nowv. art. 803.

Contrairement 4 Pavis de Ja Commission de la Chambre des dépu-
tés, Particle 145 a été maintenu par la Commission sénatoriale, Sans
doute, il n’est pas a prévoir qu'une telle disposition trouve son appli-
cation dans le Royaume ; mais le commerce des esclaves se pratigne

* plus ou moins cuvertement dans une trop grande partie du globe et

I'Italien qui profiterait de cet &tat de choses pour aveir des esclaves
ne doit pas rester impuni (Belazione delle Commissione del Senato,
art. 141).
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. La peine sera de la réclusion de cing a gquinze ans et d'une
amende de mille & cing mille francs, si le délit a 6 com-
mis contre un ascendant, ou contre un conjoint, contre un
membre du Parlement, ou contre un fonctionnaire publie
3 raison de ses fonctlons ou §'il est résulté du fait un pré-
judice grave pour la persoune la santé ou la fortune.de la
victime. -

La peine sera rédmte du sixidme & la mottié, si le eou-
pable a spontanément remis én . liberté la victime avant
toutes ponrsuites sans avoir aticint le but qu’il se proposalt
et sails avoir oecasionné aucun dommage. :

14%. — Le fonctionnaire public qui, soit en ahusant de
ses fonictions, soit en transgressant les.conditions ou les for-
malités preserites par la loi, privera une personne de la
Iiberté, sera puni de la détention pendant trois mois au
moins et sept ans au plus; sile délit a été commis avec
I'une des circonstances indiquées dans les deuxitme et troi-
sidme alinéas de l'article précédent, la détention sera de
six ans & quinze ans. — Pén. fr., 114,

La peine sera réduite du sixizme & la moitié dans le cas
prévu par le dernier alinéa de 1'article précédent.

148. — Sera pum de la réclusion pouvant s'élever jus-
qu2 une année quiconque, dans un but sutre que de satis-
faire ses propres passions, de contracter un marlage ou de
réaliser un profit, aura enlevé une personne mineure de
quinze ans, du consentement méme de cellc-ci, 2 ses pa-
rents ou tuteurs, ou aux personnes qui en prennent soin ou
qui en ont la garde, méme temporairement ; la peine sera
la mé¢me contre celui qui séquestrera inddiment cette per-
sonne, fut-elle consentante. — Pén. fr., 354,

Si le délit a 616 commis sens le consentement dela per-
sonne enlevée ou séquesirée, ou si cette personne n'a pas

1. GE anssi Ia loi italienne du 21 décembre 1873 et Ja loi francatse
du 7 décembre 1874 sur la protection des enfants employés dans les
professions ambulantes,
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encore accompli sa douzidme année, on appliquers, suivant
les cas, les dispositions et les peines spéeifiées par les arti-
cles précédents. .

149. — Bera puni de la détention pouvant s'clevera six

mois le fonetionnaire public qui, abusant de ses fonctions,
ordonnera ou exécutera une perquisilion sur une personne.

150. — Sera puni de la détention pouvant s'élever jus-
qu'a un an le fonctionnaire public qui, préposé a la direc-
{ion d’une prison, y admettra quelqu’un sans un ordre de
Vautorité compétente, ou qui refusera d’obtempérer & un
ordre d'élargissement émané de celte méme autoritd. —
Pén. fr., 120,

151. — Sera puni de la hautc amende pouvant s'élever
3 quinze cents. francs fout fonctionnaire public compétent
qui, ayant connaissance d'une détention illégale, ometirait,
retarderait ou refuserait de prendre les mesures pour la
faire cesser ou de la dénoncer & l'autorité qui devrait y
pourvoir. — Pén. fr., 119; Inst. crim. fr., 616, 617.

152. — Sera puni de la détention pendant un mois au
moins et trente au plus tout fonctionnaire public chargé
de la garde ou du transport d'une personne arrétée on
condamnée, tout fonctionnaire investi, 3 raison de ses
fonctions, d'une autorité quelconque vis-a-vis de cette per-
sonne, loquel commettrait contre elle des actes arbitrairves
ou la soumettrait 3 des rigueurs non autorisées par les
raglements.

153. — Lorsque, pour commettre P'un des délits prévus
par les articles précédents, le fonctionnaire public aura
agi dans un intérét privé, les peines seront les suivantes :
dans le cas prévu par Farticle 4154, 3 la peine de la haute
amende on gjouiera celle de la réclusion pouvant s'éle- -
ver & frois mois ; dans les autres cas, la peine sera augmen-
tée d’'un sixidme et 'on substituera la réclusion a la dé-
tention.

1. V. C. proc.. pén. nony. art, 809,
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154, — Quiconque usera de violences .ou de menaces
pour conlraindre quelqu’un a faire, & tolérer ou a omettre
quelque chose, sera puni de la réclusion jusqu’a une année
et de la haute amende pouvant s'élever a mille franes; si
la tentative a 6t€ suivie d'effet, la réclusion ne pourra dtre
inférieure & un mois ni la haute amende A cent franes!.

51 la violence ou la menace a 616 commise soif avee ar-
“mes; soit par une personne masqude, soit avec le concours
de plusieurs personnes, soit & I'aide d"une lettre anonyme,
soit & I'nide de quelque stratagdme, soit en exploilant, 'in-
timidation-pouvant résulter de la mise en muvre d'asso-
ciations secrdtes, existantes ou supposées, la peine de: la
réclusion sera de deux ans au moins et de cing ansau plus;
elle ne pourra étre inférieure & trois ans dans le cas ou la
tentalive aurait 616 suivie d’effet.

Toutes les fois que la peine de la réclusion sera appli-
quée pour une durée supérieure a six mois, on pourra
prononeer accessoirement lapeine de la surveillance spé-
ciale de la siireté publique.

155. — Pour déterminer les effets de la loi pénale, tou-
tes les fois qu'elle n’en aura pas disposé autrement, on com-
prendra sous le nom d’armes, lorsque les armes seront con-
sidérées comme circonstance aggravante d'une infraction :

1° Les armes secrétes et toutes les autres armes propre-
ment dites pouvant étre considérées comme offensives ;

2° Les armes précédemment indiquées et tout autre ins-

trument pouvant étre employé comme arme offensive, s'if

est présenté de fagon 2 intimider les personnes. — Pen.
fr., 101. .

Lorsque le délit aura ét6 commis avec le concours de
plusienrs personnes, on le considérera comme 6tant com—
mis avec armes si trois de ces personnes au moins étaient
armées ostensiblement.

1. {f. Code portugais, art. 329, et Code de I'Empire d'Allemagne,
§ 240, modifié par la loi du 26 février 1876.

i gtk e e
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156. — Sera puni de la réclusion pouvant s’élever jus-
qu'a six mois l'individu qui, horsles cas spécialeme.nt.prée-
vus ‘parla loi; ‘menacera quelqu'un-d'un grave et injuste

8i la menace est faite avec I"'une des circonstances indi-
quées daiis le deuxidme alinéa de T'afticle 154, la peine de -
la réclusion sera prononcée pour trois mois au moins‘et un
an au plus; dans lé cas ol cetle peine sera agpﬁquée pour
un temps qui ne serait pas inférienr & six mois, on pourrs
prononcer accessoirement la. peine de la surveillance spé-

" ciale de la stireté publique. — Pén. fr., 305-308. ' ..

‘Toutes les autres menaces seront punies de la haui-;e
amende pouvant s'élever & cent francs, el seront poursui-
vies sculement sur la plainte de la partie 1ésée.

CHAPITRE 1V. —- Des délits contre Dinviolabilité
du domicile.

15%. — Sera puni de la peine de la réclusion pendant
une durée d'un A trente mois tout individu qui s’intro-
duirait arbitrairement ou qui ¢'implanterait dans le domi-
cile d’autrui, ou dans les dépendances de ce domicile, con-
tre la volonté de celui qui a le droit de I'en exclure, et tout
individu qui 8’y introduirait ou &’y implanterait soit (j'lan—
destinernent soit par la fraude. — Pén. fr., 184, 2* alinéa.

La réclusion sera d'un an au moins et de cinq ans an
plus, si le délit a été commis la nuif ou & l'aide de vif)len-
ces confre les personnes, ou avec armes, ou par plusieurs
individus réunis. ' )

La poursuite n’aura lieu que sur la plainte de la partie
18sée, _

458. — Sera puni de la détention pendant une durée
de trois mois & trois ans le fonctionnaire public qui, soiten
abusant de ses fonctions, soit en transgressant les condi-
tions ou les formalités imposées par la loi, s'introduira
dans le domicile d'autrui ou dans ses dépendances, — Pén.
[r-, 184, 1° alinéa.
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-8ile fait est accompagné de perquisition ou de fout au-
tre acte arbitraire, la détention sera prononcée. pour un an
au ‘moins et cing ans au plus et on y ajoutera une amende
de cent-d mille franes. ~ .- R

‘8'ii est établi que Te.coupable it agi dans wm inférét
privi, la peine sera augmentée d'un sixitme et la réclusion
sera substituée 4 la détention. R oo

CHAPITRE V. — Des délits contre Uinviolabifité du secred.

159. — Sera puni de la réelusion jusqu’a quinge jours
. et d'une amende decinquante a*quinze -cents francs - qui-
congue ouvrira indment une lettre, un télégramme ou
un pli cacheté qui ne lui était pasadressé, od qui s'empa~-
rera inddment pour en connaitre le eontenu, alors méme
qu'elle ne serait pas close, d'une correspondance épistolaire
ou élégraphique appartenant & autrui’,

Si le coupable en divulgnant le contenu a eausé un pré-
judice, la peine sera de la réclusion pendant un mois au
moins et trois ans au plus etd’une amende de cent & frois
mille franes, :

160. — Sera puni de la réclusion pouvant s'élever a une
année ef d'une amende de cent & trois mille francs tout
individu qui aura supprimé indfrment une correspondance
épistolaire ou télégraphique qui ne Iui était pas adressée,
alors méme qu'elle fiit close et qu’il ne l'etit pas ouverte.

Sile fait 2 occasionné un préjudice, la réclusion ne
pourra étre moindre de trois mois et I’amende sera de ‘cing
cents & trois mille francs. ' '

164. — Sera puni d’une amende de cent 3 deux mille

francs, si toutefois le fait est de nature a occasionner quel-

que préjudice, tout individu qui, étant en possession d’une
correspondance épistolaire ou télégraphique non destine

1. En France I'article 187 du Code pénal ne punit la violation des
letires confides ¢ la poste que si c'estle fait d’un fonctionnaire ;le méme
fait commis par un particulier n’est pas Pobjet d’une disposition ré-
pressive, )

!
|
|
|
|
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ala publicité, lalivre inddment 3 la publicité, alors méme
que cette correspondance lui aursit &t6 adressée. _
- 46%. — Sera puni de la réclusion pendant une .durée
d’'un & trente mois fout individu qui, étant attaché au
scrvice des-postes et des: télégraphes. et abusant de cette
qualité;” s'emparerait- d’'une lettre, d'un pli, d'un télé-
gramme ou de toute autre corregpondance non close, cu
qui, la trouvant close, 'ouvrirait pour en connaitre le con-
tenu, ou-quilaremetirait ou en révélerait I'existence ou lo
confenu 3 unc personne autre que le destinataire, .-,

La méme poine sera.prononcée .contre celui qui, étant
attaché au servioe des postes et des télégraphes et abusant
de pette qualité, supprimerait une correspondance épisto-
laire ow-4élégraphique. L

5i quelqu'un des faits prévus dans le présent article
cause un préjudice, la peine de la réclusion -sera de six
mois 3 quatre ans et on y ajoutera une amende de cent
% cing mille francs. :

168. — Quiconque ayant, & raison de son état, de ses
fonctions, de sa profession ou de son art, connaissance
d'un secret dont la divulgation peut causcr un préjudice,
le révélera sans juste cause, sera puni de la détention jus-
qu’a un mois et d'une amende de cinquante & mille franes;
cette dernidre peine ne pourra étre inférieure 3 trois cents
francs si quelque préjudice est résuité du délit. — Pén.
fr., 378.

164. — En ce’ qui concerne les délits prévus aux arti-
cles 159, 160, 161 et 163, toutes les fois que le fait n'aura
pas occasionné un préjudice intéressant I'ordre public, la
poursuite n’aura lisu que sur la plainic de la partie lésée.

CHA PITRE VI, -—-_De.s' délits conire la Libertd du travaii'.

485. — Sera punide la détention pouvant s'élever a
vingt mois et d'une amende de cent 3 trois mille {rancs,

. CI en Angleterrs, les lois du 21 juin 1824, du 6 juillet 1825 ; du
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quicouque, par des violences ou des menaces, restreindra
ou supprimera de quelque manidre que ce soit la liberté
du commerce ou de I'industrie. — Pén, fr 414, 415,
rectifiés par la loi du 25 mai 1864. a

166. — Sera puni de la détention pouvant s’¢lever a
vingt mois tout individu qui, a 'aide de violences oti'de
menaces, occasionnera ou fera continuer une cessation ou
suspenswn de travail dansle but d'imposer soit aux ou-
vriers, soit aux patrons ou entrepreneurs unc diminution
ouuneaugmentation des salaires, ouencore des conventions
différentes de celles qui avaient 6t¢ précédemment consen-
ties. — Pén. fr., 414, 415.

167. -— En ce qui concernc les chefs ou les promoteurs
des actes prévus aux articles précédents, ils seront punis
de la détention pendant trois mois au moins et trois ans
au plus et d'une amende de cing cents 3 cinq mille francs.
— Pén_ fr., 415.

TITRE III. — DEs DELITS CONTRE LA CHOSE PUBLIQUE.

CHAPITRE PREMIER. — Du péculat.

168. — Tout fonctionnaire public, qui soustrairait ou
détournerait des deniers ou autres objets mobiliers dont, a
raison de ses fonctions, il avait I'administration, la percep-
tion ou la garde, sera puni de I'interdiction perpétuelle des
fonctions publiques, de la réclusion pendant une durée de
trois & dix ans et d'une haute amende qui ne sera pas in-
férieure & trois cents francs. — Pén. fr., 169-173, 954,
255.

Si le préjudiece n’est pas grave, ou s'il est entidrement
réparé avant le renvoi de linculpé devant la juridiction

20 juin 1874 et du 13 a0t 1875 ; en Allemagne, la loi du 21 juin 1869;

en Autriche, Ia loi de 7 avril 1870; dans les Pays-Bas, les lois du
12 avril 1872 et du 15 avril 1886, ainsi que larticle 28% du Code pé=
nal ; en Belgique, l'article 310 du €. pén.; en Espagne, i‘article 556 ;
en Portugal, Particle 277, ' :

LIVRE .II, — TITRE I Fi)

répressive, Tinterdiction sera temporaire et la réclumon de
un 3 cing ans. : o

cHAPITRi‘. II. .~ De la concussion.

169. — Tout fonctlonna.lre pubhc c[m, ahusant de ses
fonctions, contraindrait quelqu'un & donner ou prometire
mdﬁment & lui-méme ou & un tiers de la.rgent ou d’au-
tres avantages, sera puni de I'interdiction perpétuelle des
fonetions publiques, de la réclusion de trois a dix ans et
d’une haute amende qui ne sera pas, 1nfémeure a trois
cents francs. — Pén. fr., 174.

Si la somme ou la chose indtiment donnée ou promlse
est de peu de valeur, I'interdiction sera temporaire et Ja
réclusion d'un an A cinq ans.

170. — Tout fonctionnaire public qui, abusant de ses
fonctions, persuadera quelqu'un dedonner ou promettre in-
diment 3 lui-méme ou 3 un tiers de Pargent ou d'autres
choses utiles, sera puni de la réclusion pendant une durée
d'un & cing ams, de Vinterdiction temporaire des fonctions
publiques etd’'une amende de centa cing mille francs. —
Pén, fr., {74.

La réclusion sera de six mois & irois asns si le fonction-
naire public, en recevant ce qui ne lui était pas d0), n’a fait
que profiter de I'erreur d’autrui.

Si la somme ou la chose indiiment donnée ou promise
est de peu de valeur, la réclusion sera, dans le premier cas,
de six mois & deux ans, et dans Ic second cas, d'un mois A
un an.

" CHAPITRE II. — De la corruption des fonctionnaires.

174, — Tout fonctionnaire public qui, soit pour son
compte, soit pour le compte d’autrui, recevra pour un acte
de sa fonction, soit en argent soit en nature, une rétribution
qui ne lui était pas due, ou qui en acceptera la promesse,
sera puni de la réclusion pouvant s'élever jusqu’a une an-
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née, de l'interdiction temporaire des fonctions publiques et
d'une amende de cinquante a trois mille francs. — Peén, [ra
177,178, 180-183.

172. — Tout fonctionnaire public qui, pour retarder ou
omettre un acte de sa fonction, ou pour faire un acte con-
traire au devoir méme de sa fonction, recevra ou se fera
prometire de 'argent ou d’autres objets, soit pour lui-méme
soit pour autrui, sera puni de la réclusion de SIX mois 3 cing
ans, de l'interdiclion temporaire des fonetions publiques
et d’une amende de cent 2 cing mille francs.

La réclusion sera de trois 4 dix ans si 'acte commis aeu
pour effet:

A* Soit de conférer des emplois publies, des subsides, des
pensions ou des honneurs ou de faire consentir dés con-
trats dans lesquels serait intéressée 'administration a la-
quelle appartient le fonetionnaire public;

2 Soit de procurer un avantage ou de causer un dom-
mage & un plaideur ou & un inculpé dans un proces civil
ou une poursuite pénale.

La réclusion sera de ¢ing a quinze ans et la peine pécu-
niaire pourradire portée au maximum de la haute amende, si
I'acte a eu pourconséquence une sentence de condamnation
a une peine restrictive de la liberté individuelle supéricure
3 une année.

178. — Quiconque persuadera un fonctionnaire public
de commetire I'un des délits prévus aux arlicles précédents
sera pumni, dans le cas de I'article 171 , d'une amende de cin-
quante & trois mille franes, ct, dans le cas de Uarticle 172,
des peines ¢tablies par ce dernier. — Pen. fr., 179.

Si le fonctionnaire public n’a pas consentl & commettre
le délit, eelui qui a tenté de I’y entrainer encourra les pei-
nes établies dans le présent article, rédlites de moitié.

174. — Dans les cas prévus aux articles précédents, les
deniers ou objets donnés seront confisqués.

LIVRE II. - TITRE III 1

CHAPITRE IV. — Des abus d'autorité et des infractions
auzx devotrs incombant auz fonctionnaires publics.

175. — Tout fonctionnaire public, qui, abusant de ses
fonctions, ordonnerait ou commettrait an détriment d’au-
trui, un acte arbitraire quelconque qui ne serait pas classé
au nombre des infractions par une disposition spéciale de
la loi, sera puni deladétention pendant une durée de quinze
Jours & un an ; s'ilaagi dans un intérét privé, la peine sera
augmentée d'un sixidme ct 'on substitucra la réclusion 3
la détention. — Pén. fr., 186.

Sera puni de la méme peine le fonctionnaire public qui,
dans I'exercice de ses fonctions, exciterait quelqu’un & dés-
obéir aux lois ou aux mesures priscs par 'autorité.

176. — Sera puni de la réclusion pendant une durée d’un
mois & cing ans, et d'unc amende de cent & cing mille francs,
tout fonctionnaire public qui, soit par lui-méme ou par
une personne interposée, soit A 'aidé d’actes simulés, se pro-
curerait un avantage personnel dans un acte quelconque de
Padministration publique pros laquelle il exerce ses fone-
tions, _ .

1717. — Sera puni de la détention pouvant s'élever a
trente mois, ¢t d’'une haute amende qui ne sera pas infé-
rienre & trois cents francs, tout fonclionnaire public qui
communiquerait ou publicrait des documents ou des faits
dont il aurait possession ou connaissance 3 raison de ses
fonctions, et qui devaient demeurer sccrels, ainsi que tout
fonctionnaire qui en favoriserait d’une manidre quelconque
la divulgation. :

1'78. — Tout fonctionnaire public qui, sous un prétexte
quelconque, arguant du silence, de Uobscurité, de la con-
tradiction ou del'insuffisance dela loi, ometira ou refusera

de faire un acte de son ministere, sera puni d’une amende
de cinquante 3 quinze cents francs. — Peén. fr., 185.

Si le délit a ét¢ commis par lrois fonctionnaireg publies

C. PEN. IraL, 6
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aumoins, et & I'aide d'une entente préalable, 'amende sera
de cent & troig mille franes. o

Sile fonctionnaire public appartient & 1'ordre judiciaire,
il sera réputé coupable de 1'omission ou f:'lu refus, toutes
Ies fois qu'il se trouverait dans les conch.tnons. prévues par
la loi pour donner prise contre lui 4 I'action civile,

1'79. — Sera puni de la détention pendant d-ta-ux ans
au plus, tout militaire ou agent de la force Puhllque qui
refusera ou retardera inddment 'exécution d'un ordre dont
il aura été légalement requis par Vautorité compétente. —
Pen. fr., 234. _ . .

180. — Sera puni d'une amende de clnquantfa 4 mille
francs tout officier publie qui, ayant dans l’ex.ercme de ses
fonctions acquis la connaissance d'une infraclm:q I'BS.SOI'tIS-
sant de ces mémes fonctions et pour laquelle on doit pro-
céder d'office, ometirait ou retarderait indiiment d’en réfé-
rer & I'autorité. . o .

Si le coupable est officier de police judiciaire, il subira,
en outre, l'interdiction publique de son office pendant une
durée pouvant s’élever i trente mois. _

181. — Les fonctionnaires publics qui, au nomhrc de
trois au moins, et apras s'¢tre concertés & l’avanct_&, a!)an—
donneront indéiment leurs fonctions, seront punis du.ne
amende de cing cents & trois mille francs, et de Uinlerdic~
tion. temporaire do leurs fonctions. _ ' _

Sera puni de 1a méme peine tout fonctionnaire public
qui abandonnera ses fonctions pour empécher Ia tracta-
tion d'une affzire, ou pour occasionner quelgue autre pré-
judice au service public.

CHAPITRE V. — Des abus des minisires des cultes dans
Pexercice de leurs fonctivons®.

182. — Toutf ministre d’'un culte qui, dans Vexercice de
ses fonctions, aura publiquement déversé le blime ou le

1. Gf le Code pénal belge (art. 267 et 268) ; le Code espagnol {1&&,
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mépris sur les institutions, les lois de l’Etat, on les actes
de I'gutorits, sera puni de la détention pouvant s’élever 3
une année et de la hante amende pouvant s'élever & mille
franes. — Pén. fr., 201, 204.

188, — Tout ministre d’un culte qui sc prévalant de sa
qualité, excitera soitau mépris des institutions, des lois ou
des mesures prises par 'autorité, soit 3 Vinobservation des
lois, des dispositionsde 1'autorits ou du devoir professionnel
d’un fonctionnaire, sera puni d'une détontion de irois mois
2 deux ans, d’une amende de cinqg cents 3 trois mille francs,
et de Vinterdiction perpétuelle ou lemporaire de son héné-
fice ecclésiastique. Si le fait a 6t commis publiquement,
la détention pourra s'étendre jusqu'a trois ans. — Pén. /T,
202, 203, 205, 206.

Sera puni des mémes peines tout ministre d’un culte qui,
abusant de sa qualité, contraindra ou persuadera quelqu’un

A faire soit des actes, soit des déclarations coniraires aux

lois, ou contraires 4 des droits acquis en vertu des lois.
184. — Lorsque le ministre d'un culte, se prévalant de sa
qualité, commetira tout autre délit que ceux prévus dans
les articles précédents, 1a peine afférente au délit commis
sera augmentée d'un sixiéme & un tiers, 2 moins que la qua-
lité de ministre d’un culte n’ait déja 6té envisagée parla loi,

CHAPITRE VI. — De lusurpation des fonctions publigues,
titres ou honnewrs.

185. — Sera puni de la détention pouvant s’slever i trojs
mois, quiconque aura indtiment exercé ou tents d’exercer
des fonctions publiques, civiles ou militaires. — Pén. fr.,

- 958.

Sera frappé de la méme peine et en outre de I'interdic-

279) ; le Code portugais (1364 39} ; le Code de PEmpire d’Allemagne
(§ 130, modifié parla loi du2e février 1876} ; Ie Code du eanton du Tes-
sin (135-141) ; le Code de Saint-Marin (331 et 332) et celui de Ia Prin-
cipauté de Monaco (163-168).
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tion temporaire des fonctions publiques, tout fonctionnaire
public qui, aprds avoir recu notification d'une mesure ten-
dant & faire cesser ou & suspendre ses fonctions, continue-
rait & les exercer.

Le juge pourra ordonmer que le jugement soit publié
par cxtrait, aux frais du condammé, dans I'un des jour-
naux de la province ol a 6t¢ commis le délit, et dansl'un
des journaux de la province ol I'inculpé était domicilié ;
ces journaux devront étre désignés par le juge lui-méme.

186. — Sera puni d'une amende de cingquante & mille
francs, quiconque portera indfiment ct publiquement 1'u-
niforme ou les signes distinclifs d'une charge, d’un corps
constitué ou d'une fonction, et quiconque s'arrogera sans
droit des grades académiques, des distinctions honorifi-
ques, des tilres, dignités ou charges publiques. — Pén.
fr., 259.

Le juge pourra ordonmer que la sentence soit publiée
par extrait dans un journal désigné par lui et aux frais du
condamné.

CHAPITRE VIL. —- Des actes de violence et de résistance
envers Dautoritd 1.

18%. — Quiconque usera de violences ou de menaces
envers un membre du parlement ou un fonctionnaire pu-

1. Ces délits sont groupés de Ja méme maniore dans le Code de
I'Empire d’AHemagne ; dans celui de la Hongrie; dans le Gode espa-
gnol et dans e projet de réforme de 1884; dans la loi pénale hel-
vétique ; dans les Codes du canton du Vglais, dc Berne et de Vand.
Le méme chapitre comprend en outre les ocutrages et les menaees,
dans les cantons du Tessin et de Neufchitel, ainsi que dansles lois
pénales de Malte. Le Code du canton de Fribourg et le Code belge
a I'exemple du Code francais, ont réuni dans une méme section, mais

en les séparant par des paragraphes distincts, la rébellion et la sim~

ple Tésistanee A Pautorité, en y joignant les veies de fait of les oufra-

ges. D'autres législations ont classé ces délits an nombre des délits

envers PEtat et envers 'ordre public: tel estle Code de Zurich; ou
-
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blic, pour le contraindre a faire ou & omettre un acte de sa
fonction, sera puni de la réclusion pendant trois mois aun
moins et trente au plus. — Pén. fr., 228-233.

La réclusion sera

1° De six mois 2 cing ans, si le fait a ét6 commis avec
armes; -

2° De frois & quinze ans, si le fait a 6t6 commis, soit
en réunion de plus de cing personnes avec armes, soit en
réunion de plus de dix personnes mdme sans armes et en
vertu d'un projet concerté.

188. — Sera puni des peines déterminées par 'article
précédent, quiconque usera de violences ou de menaces
pour empécher ou pour troubler les réunions ou le fone-
tionnement soit des corps judiciaires, politiques ou admi-
nistratifs ou de leurs représentants, soit des autres auto-
rités des fonctionnaires ou des officiers publics.-

1l en sera de méme si le délita ét6 commis pour influer
sur leurs délibérations,

189. — Scra puni dela réclusion d’un mois & deux ans
quiconque ferait partie d'une société de dix personnes au
moins ayant pour but de commettre, & I'aide de violences
ou de menaces, le fait prévu a l'article précédent.

i le fait devait &tre commis avee armes, la réclusion sera
de trois mois 3 trois ans. _

8i, 4 la premitre réquisition de I'autorité, I'association
s'est dissoute, les personnes qui en auraient fait partic n'en-
courront aucune peine pour le fait prévu au présent article.

190. — Sera puni de la réclusion d'un mois » deux ans
quiconque usera de violences ou de menaces pour faire op-
position, soita un fonclionnaire public dans I'accomplisse-
ment des devoirs incombant & ses fonctions, soit aux indi-
vidus requis par lui pour lui préter assistance. — Pén. fr.,

209-218.
contre la sireté intérieure de PEtat, comme le Code de Genéve. Le

Code des Pays-Bas comprend sous un titre unique foutes les infrae-
tions commises contre Pautorité.
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- La réclusion sera:
1° De trois & frente mois, si le fait a 66 commis avee ar-
mes ; '

2° De un an & sept ans, si le fait a 6t commis, soif en
réunion de cinq personnes au moins avee armes, soit en
réunion de plus de dix personnes sans armes et en vertu

-d’un plan concerts. '

Si le fait avait pour but d’empécher Iarrestation de son
auteur ou de I'un de ses proches parents, la peinc sera de
la réclusion ou de la défcntion Jusqu’d vingt mois, ou du
confinement pour une durée de trois mois au moins, dans
le premier cas visé par le présent article. Dans le cas 'prévu
par le paragraphe premier, on appliquera la réclusion de
deux mois & deux ans, et dans le cas prévu par le paragra-
phe deuxidme, de six mois 2 ¢ing ans.

191. — Pour P'interpréiation de la loi pénale on enten-
dra, par proches parents, le conjoint, les ascendants, les
descendants, les oncles, les neveusx, les fréres, les sceurs et

les alliés au méme degré. '

192. — On n’appliquera pas les pénalités prévues aux
articles précédents, sile fonctionnaire public a donné lieu
au délit en excédant, A 'aide d’actes arbitraires, les limites
de ses attributions %,

193. — Quant aux chefs ou aux promoteurs des faits pré-
vus aux articles précédents, on leur appliquera les mémes
pénalités en augmentant la peine d'un sixidme A un tiers.

CHAPITRE VIII. — De loutrage et des: autres délits contre
les personnes investies de Pawlorité publique.

194. — Quiconque, par des pardles ou des actes, offen-
sera d'une manidre quelconque 'honneur la réputation ou

1. Gette disposition s'inspire d’'un principe que T'on doit regacder
comme élémentaire sous un régime de liberté politique, et d’aprés
lequel, de méme que la résistance i I'antorité fidéle a Paccomplisse-
ment de ses devoirs doit dtre sévérement réprimée, de méme on doit

reconnaitire comme légitime la résistance 2 des actes arbitraires et
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la dignité d'un membre du Parlement ou d'un fonetionnaire
publie, sera puni de la maniére suivante, sile fait & eu lien
en sa présence et 3 raison de ses fonctions :

1° De la réclusion jusqu’a six mois et d'une amende de
cinguante A trois mille francs, si I'offense a 6té dirigée con-
tre un agent de la force publique;

2* De la réclusion d'un mois & deux ans et d’'une amende
de trois cenis & cing mille francs, si l'offense a 6t€ dirigée
contre un antre fonctionnaire public ou un membre du Par-
lement. — Pén. fr., 222; 1. fr. du 29 juil. 1881, art. 31.

195. — Si le fait prévu par I'article précédent a été ac-
compagné de violences ou de menaces, il sera puni de la
réclusion d’'un mois & trois ans et d'unc amende de cent 3
mille franes. — Pén. fr., 298. .

Sera puni des mémes peines quiconque usera, dans toute
autre circonstance, de violences ou de menaces conire un
membre du Parlement ou un fonctionnaire public 3 raison
de ses fonctions.

198. — Lorsque 1'un des faits prévus par les arlicles pré-
cédents aura été commis contre le fonctionnaire public,
non A raison de ses fonctions, mais au moment méme oit il
les exercait publiquement, on appliquera les mémes peines,
réduites d'an tiers a la moitié.

197. — Sera puni de la réclusion de trois mois 3 frois
ans quiconque, par des paroles ou des actes, offensera d'une
maniére quelconque 'honneur, la réputation ou la dignité
d'un corps judiciaire politique ou administratif, si le délit
a 6{¢ commis en sa présence, ou i 'audience d'un magis-
rat. — Pén. fr.. 293.

illégaux. I ne peut &tre question d’exiger une obéissance passive de
la part d'un citoyen qu’y la condition qu'il verra fidélement chserver
1a loi par celui dont la fonction est précisément de Ia faire observer
& tous. Sanvegarder I'avtorité, sous un régime libéral et civilisé, ce
n'est pas réprimer seulement les attentats dirigés contre elle ; il im-
porte de réagir avec une pareille vigueur contre les abus qui seraient
commis par ses dépositaires, (Zanardelli, Rapport au Roi, LXXXL)
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Si le coupable 2 usé de violences ou &'l & employé des
menaces vis-&~vis du corps constitué ou du magistrat, la
peine sera [a réclusion de six mois i cing ans.

La poursuite n’aura licu que sur I'antorisation du corps
offensé. Si lo délita 6té commis conire des corps qui ne se-
raient pas constitués en collage, la poursuite n’aura lieu que
sur 'antorisation de leurs chefs hiérarchiques,

198. — Dans les cas prévus par les articles précédents,
I'inculpé ne sera pas admis a prouver la vérité ni méme la
noforiélé des faits et des qualités attribués i la partic of-
fensée. — L. fr. du 99 juillet 1881, art. 35.

199. — Les pénalitésédictées par les articles précédents
ne seront pas appliquées {outes les fois que le fonction-
naire public aura donné lieu au fait incriminé en excédant
par des actes arbitraires les limites de ses attributions,

200. — Dans tous les cas hon prévus par une disposi-
tion spéciale de la loi, quiconque commetirait un délit con-
tre un membre du Parlement ou un fonctionnaire public, &
raison de ses fonclions, encourra la peine fixée pour le
délit commis, avec une augmentation d’un sixidme 3 un
tiers.

CHAPITRE IX. ~— De laltération des sceaux et des
soustractions commises dans les dépdts publics.

201. — Sera puni de la réclusion pendant trois mois
an moins et deux ans au plus, et d'unc amende de cinquante
& mille francs, quiconque aura violé d’une maniare quel-
conque les sceaux destinds, en vertu d'une disposition de
la Ioi ou d’un ordre émané de I'autorité, a assurer Ia con-
servalion ou I'identité d’une chose,— Pén. fr., 249-959~

Si le coupable sc trouve étre l'officier public qui a or-
donné ou exéculé 'apposition des sceaux, ou celui quiala
garde ou la consigne de la chose placée sous scell, la peine
sera celle de la réclusion de trenie mois 2 cing ans, etd’une
amende de trois cents a trois mille franes.

Si le délit a ét¢ commis par suife de la négligence ou de

e
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l'imprudence de I'officier public ou du gardien, celui-ci
sera puni d'une amende de cinquante & quinze cents francs.

202. — Sera puni de la réclusion d’un an & cing ans
tout individu qui aura soustrait, supprimé, détruit ou al-
1éré un corps de délit, un acte ou un document placé dans
un dépot public ou chez un fonctionnaire public 2 raison
de sa qualité. — Pén. fr., 254, 255.

Si le coupable est le fonctionnaire public méme qui,
A raison de s2 fonction, avait la garde des corps de délits,
actes ou documents, la peine scra celle de Finterdiction
perpétuelle des fonctions publiques et de la réclusion de
deux & sept ans.

Si le préjudice a 66 léger, ou si le coupable a restitué
intact 'acte ou le document sans cn avoir tiré profit et
avant les poursuites judiciaires, la peine sera, dans le cas
prévu par le premier alinéa du présent article, de la réclu-
sion pendant six mois au moins ot {rois ans au plus, et,
dans le cas prévu par l'alinéa suivant, de la réclusion
d’'un 2 cing ans et de !'interdiction temporaire des fonc-
tions publiques.

208. — Sera puni de la réclusion de trois & trenle mois
et d’'une amende de trois cenis & trois mille francs, quicon-
que aura soustrait, soit & son profit personnel, soit pour le
compte d’autrui, et quiconque aura refusé de consigner &
qui de droit, des objets mis cn gage ou placés sous séques-
tre et confiés & sa garde. — Pén. fr., 400 1. '

Si le coupable est le propriétaire méme de 1'objet cn-
gagé ou séquestrd, la peine sera celle de la réclusion jus-
gquw’a un an et d'une amende de cent & quinze cents francs.

51 le délit a 6té commis par suite de la négligence ou de

1. Sous'ancienne législation, on s'était demandé s'il y avait lieu
de considérer comme coupable le dépositaire qui, sansavoir détourné
matériellement les objets saisis, s’était soustrait & 'obligation d'en
faire la remise a I'huissier au jour et au lieu fixés pour la vente. La
jurisprudence des Cours de cassation du Royaume s'étant divisée sur
ce point, lenouveau Code a tranché définitivement la question,
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Vimprudence du gardien, celui-ci sera puni d’'une amende
de cinquante 4 mille francs,

La peine sera réduite d'un sixieme 3 un tiers, si la va-
leur de I'objet est peu importante ou si I'inculpé restitue
la chose ou en paie le prix avant les poursuites judiciaires.

CHAPITRE X. ~— Du crédit prétendu auprés des
[onctionnaires publics.

204. — Sera puni de la réclusion d'un an & cing ans et
d’une amende de cinquante & quinze cents franes, quicon-
que, se targuant d'un crédit ou de fréquentations aupres
d’un membre dn Parlement ou d'un fonctionnaire public,
recevra ou fera donmer, ou promettre, a soi-méme ou a au-
trui, de I'argent ou d’autres avantfages, soit comme encou-
ragement ou récompense de sa médiation aupres des sus-
dites personnes, soit sous le prétexte de faveurs a acheter
ou de bienfaits 2 rémunérer 1.

Si le coupable est un fonctionnaire public, on lui infli-
gera, accessoirement aux peines ci-dessus, Pinterdiction
temporaire des fonctions publiques.

CHAPITRE XI. — De¢ la transgression des engagements
coniractés et des fraudes commises au sujet des
fournitures publiques.

205. — Sera puni de la réclusion pendant six mois au
moins et trois ans au plus et d’'une haute amende supé-
rieure & cing cents francs quiconque, au mépris des obliga-
tions qu’il avait contractées, aura fait manguer les vivres
ou autres objets nécessaires 3 un établissement public ou 2
un service public ou qui éfaient destinés 3 obvier 4 une ca-
lamité publique. — Pén. fr., 430.

Si Yinaccomplissement de I'obligation est le résultat de
la seule négligence, inculpé sera puni de la détention pou-

_ 1. Les antiques lois étaient justement sévéres pour ¢e genre de dé-
Yit 2 fumo punitur qui fumum vendidit, '
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vant s'élever & une année et d’'une haute amende pouvant
g'élever & trois mille francs,

206. — Sera puni de la réclusion de six mois & cinq ans,
et d’'une haute amende supérieure a cing cents francs, qui-
conque commettra une fraude quant i la nature, 3 la qua-
lité ou & la quantité des objets indiqués & article précé-
dent. — Pén. fr., 433.

La peine sera de la réclusion jusqu'a deux ans et de la
haute amende jusqu'a trois mille francs, toutes les fois
qu’ils’agira de fraudes ayant pour objet d’autres fournitures
destinées, soit & un élablissement public, soit & un service
public.

CHAPITRE XII. — Dispositions communes auz chapitres
précédents.

207, — Sont considérés comme fonctionnaires publics,
au point de vue des effets de la loi pénale:

t* Tous ceux qui sont investis de fonctions publiques,
méme temporaires, qu'elles solent rémunérées on gratui-
tes, qu'elles aient pour objet le service de I'Etat, de la
province ou des communes, ou d’'un établissement placé
par la loi sous la tutelle de 'Etat, de la province ou d’une
commune ;

2* Les notaires ;

3° Les agents de la force publique et les huissiers alta-
chés aux services judiciaires. _

Sont assimilés aux fonctionnaires publics, au point de
vue des mémes conséquences légales, les jurés, les arbi-
tres, les experts, les interprétes et les témoins pendant
toute la durée du temps ot ils sont appelés a exercer leurs
fonctions?. _ '

208, — Lorsque la loi envisage la qualité de fonction-

1. Cf. le Gode des Pays—Bas {art. 84 et 184);le Code de I'Empire
d’Allemagne (8§ 359, 113, 116, 336, ete.) ; le Code du Tessin{art, 434) ;
le Code hongrois (art. 164, 165, 166, 461) ; le Code espagnol de 1870
(art, 277, £6), _
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naire public comme élément constitutif on coTame cir-
constance aggravante d'unc infraction, par le motif que I'in-
fraction a ét6 commise & raison des fonctions exerces par
le fonetionnaire, elle doit étre appliquée méme dans fe cag
ot les personnes indiquées dans l'article précédent ne
Jouiraient plus de la qualité de fonctionnaire public, ou
m'exerceraient plus ces fonctions au moment ot infrac—
tion a été commise.

209. — Lorsque quelqu'un, pour commeitre un délit,
se sera prévalu de la faculté ou des moyens spéciaux que
lui donnent les fonctions dont il est investi, on lui appli-
quera la peine déterminée pour le délit commis avec ag-
gravation d’un sixidme & un ticrs, 3 moins que la loi n’ait
déja tenu compte de la quslité de fonclionnaire public,

TITRE 1V. — Dgs péLiTs coNtRE L’ ADMINISTRATION
DE LA JUSTICE.

CHAPITRE PREMIER. — Du refus d’un service dd légalement.

240. — Sera puni de la détention jusqu’a six mois et
d'une amende de cent & mille francs tout individy qui,
appelé par l'autorité judiciaire en qualité de témoin, d'ex-
pert, ou d'inforpréte, obtiendrait, en alléguant un faux pré-
texte, d’¢tre exempté de comparaitre. 11 en sera de méme
de celui qui, s'étant présenté, refuserait de faire sa déposi-
 tion ou d’accomplir son office d’expert ou d’imterpratet. —

Pén. fr., 2536. _

Cette disposition s’appliquera aussi au Juré qui se serait
fait exempter cn invoquant un faux préfexte. :

S'il s’agit d’'un expert, la condamnation aura pour eflet
d’entrainer contre lui, pendant un temps égal & celui de la
détention prononcée, la suspension de Pexercice de son
art ou profession.

1, V. C. proc. pén., nouv. art. 139, 178, 179. .

i
i
i

II
|
i
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CHAPITRE 1. ~— De la simulation d'une infraction.

241. — Sera puni de la réclusion pouvant s'élever a
lrente mois, quiconque dénoncera & 1'autorité judiciaire ou
4 un fonctionnaire public ayant charge d’en référer & la
dite autorité, une infraction qu’il sait n’avoir pas cxisté
la méme peine sera applicable a qui simulerait les indices
d'une infraction, de manidre 3 donner lieu 3 un commen-
cement d'instruclion judiciaire.

La méme peine sera encore applicable & celui qui, en pré-
sence de 'autorité judiciaire, déclarerait faussement qu'il
a commis, ou qu'il a aidé 3 commettre une infraction, a
moins que cette fausse déclaration n'ait pour but de sauver
un proche parent.

CHAPITRE III, — De la calomnie. -

212. — Sera puni de la réclusion pendant un an au
moins, et cing ans au plus, et de I'interdiction temporaire
des fonclions publiques, quicorque inculperait d'une in-
fraction un individu qu'il sait éire innocent, cn déposant
contre lut unc dénonciation ou une plainte, soit aupres de
Pautorité judiciaire, soit aupres de tout fonetionnaire public
ayant charge d’en référer & la dite autoriié ; il en sera de
méme de celui qui simulerait 4 la charge d’'un innocent les
apparences ou indices matériels d’'une infraction. — Pén.
fr, 373. ' :

Le coupable sera puni de l'interdiction perpétuelle des
fonctions publiques et de la réclusion pendant trois ans au
moins et douze ans au plus ; _ :

1° 8i le délit imputé comporte une peine restrictive de la
libert¢ individuelle supéricure i cing ans ;

2° Sil'inculpation mensongere a e pour conséquence la
condamnation & une peine restrictive de la liberté indivi-
duelle.

La réclusion ne sera pas inférieure & quinze ans, sila
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condamnation prononcce a éi¢ une peine plus forte que la
réclusion.

213. — Les peines élablies par I'article préeddent seront
diminuées des deux tiers, si l'individu inculpé du délit spé-
cifi¢ a rétracté ses imputations, ou s'il a révélé la simula-
tion, avant tout acte de poursuite dirigée contre la personmne
calomnide ; lesdites peines seront diminudes seulement
d’un tiers alamoitié, si la rétraction ou la révélation inter-
vienl au cours des poursuites, mais avant que soifl pro-
noneé le verdiet du jury, s'il s’agit de Ia Conr d’assiscs,
ou le jugement s'il s’agit d’autres (ribunanx statuant sur
Pinculpation mensongére,

CHAPITRE 1V. — Du fauz témoignage.

244. — Scra puni de la réclusion pendant une durée
d'un & trente mois, et de 'interdiction temporaire des fone-
tions publigues, quiconque, déposant comme témoin de-
vant I'autorité judiciaire, affirmera le faux ou niera le vrai,
ou taira en tout ou en partie ce quil saurait concernant
los faits sur lesquels il est interrogé'. — Pén. fr., 361-365.

La réclusion sera d'un 2 cing ans, si le faux témoignage
a ¢ié porté contre un inculpé ou au cours des débats d’une
poursuile pour délit; elle sera de trois a dix ans, il ya
concours de ces deux circonstances.

La peine de la réclusion sera de dix 4 vingt ans, si le
faux témoignage a eu pour effet une sentence de condam-
nalion & une peine supérieure 4 la réclusion.

Si le témoignage a 6té fait sans serment, la peine sera
réduite d’un sixidme 3 un tiers.

245. — Scra exempi de toute peine pour le délit prévu
& Particle précédent :

1 Le témoin qui, en disant la vérité, aurait exposé inévi-
lablement soi-m&me ou un proche parent & un péril grave
touchant Ia Liberté ou honneur ;

f. V. C. proc. pén., nouv. art. 172, 179, 209. -

e, ———— oo,
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2’ L'individu qui, ayant décling devant le juge ses noms
et qualités, n'aurait pas da étre entendu comme témoin
ou aurait dit dfre averti de la faculté qui lui était réservée
de s’abstenir de déposer.

Si le faux témoignage 2 exposé une autrc persommne a
des poursuites pénales ou 2 une condamnation, la peine
sera seulement réduite de la moitié aux deux tiers.

216. — Sera excmpt de toutcpeine, relativement au délit
prévupar Particle 214, I'individu qui, ayant déposé au cours
d'unc poursuite pénale, réiractera son faux (émoignage ot
déposera selon la vérilé avant que 'instruction nesoit close,
soit par une sentence, soit par une ordonnance de non-lien,
ou avant la cldture des débats judiciaires, ou avant le renvoi
de l'affaire & une autre audience a raison de faux témoi-
gnage?,

Si la rétractation inlervient dans un temps postérieur,
ou si elle s'applique & unc fausse déposition en matiere
civile, lapeine sera diminude d'un tiers & la moilié, pourva
que la rétractation s¢ produisc avant que Paffaire dans la-
quelle le faux témoignage est inlervenu ait regu sa solu-
tion, par le verdict du jury, s'il s'agit des débats de Ia Cour
d'assises, ou par la sentence, 'il s’agit de tout autre débat.

Si lefaux témoignage a été la cause de I'arrestation d’une
personne, ou de quelque autre grave préjudice pour les per-
sonnes, la peine ne sera réduite que d’un tiers dansle cas
prévu dans le premier alinéa du présent article ; elle ne le
sera que d’un sixiéme dans le cas prévu par le deuxitme
alinéa.

1. Parmi les Codes aujourd’hui en vigueur en Europe, quelques-uns
promettent expressément l'impunité an faux témoin qui se rétracte ;
d'autres n’accordent, en ce cas, qgu'une diminuatien de peine ; d’autres
enfin, comme le €ede pénal francais, ne renferment aucune idisposi-
tion en faveur de la rétractation. En France, la jurisprudence a comblé
cettelacune ; elle amnistic le témoin qui s'est rétracté avant la cloture
des débats; elle considére en effet que Ie déit ne saurait exister des
Vinstant qu'il i’y a plus possibilité d’un préjudice,
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217. — Les dispositions confenues aux articles précé-
dents seront applicables aux experts et aux interprétes qui,
appelés en cette qualité devant I'autorité judiciaire, fourni-
ront des avis, des renseignements ou des interprélalions
mensongdres; lesexpertspourront étreen outre punisdel'in-
terdiction temporaire, non seulement des fonctions publi-
ques, mais dc celles de Pexercice de leur art ou profession.

218. — Quiconque aura suborné un témoin, un expert
ouun interprete dansle but de lui faire commetire le délit
prévu par Yarticle 214, sera puni, &1l est arrivé & ses fins,
de la manitre suivante :

“{° De la réclusion pendant trois mois au moins cf trois
ans au plus, dans le cas prévu par le premicr alinéa de Var-
ticle 244 ;

90 De la réclusion de deux i sept ans et respectivement
de cing & douze ans, suivant les cas prévus par le deuxidme
alinéa du dit article ;

3° De la réotusion pendant un tcmps qui ne pourra étre
moindre de douze années, dans le cas prévu par le troisitme
alinéa du dit article. _

S le faux témoin, I'experi ou l'interprete ont déposé sans
préter serment, la peine sera réduite d’'un sixidéme 3 un
tiers. — Pén. fr., 364, 365.

L’individu qui aura seulement tenté, & 'aide de mena-
ces, dons ou promesses, de suborner un témoin, un expert
ou un interprdte, encourra les peines établies par les dis-~
positions ci-dessus, mais avec réduction d'un tiers 1. -

Dans les cas ot Ja condamnation n'a pas pour consé- .

quence Uinterdiction perpétuelle, elle comportera l'inter-

1. Cette disposilion mettrafin aux fluctuations de la jurisprudence
qui, en Italie, s’était divisée sur le point de savoir si la tentalive de su-
bornalion était, on non, punissable. Enbrance, la subornation est con-
sidérée comme un acte de complicité; d'ontil résulte qu’ele ne peut étre
incriminée que lorsque le témoin a fait une fausse déposition, car il
ne saurait y avoir de complice d’un faux témoignage gi Te faux té-
moignage lui-méme n'existe pas.

-
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diction temporaire des fonctions publiques. Tout ce qui
aura ét¢ donné par le suborneur sera confisqué.

219. — Les peines établies par l'article précédent subi-
ront une réduction de la moitié aux deux tiers, sile coupa-
ble du délit qui y est prévu est le prévenu, ou son proche
parent, & Ia condition toutefois qu'il n’aura pas exposé une
aut?e personne & des poursuites pénales ou i une condam-
nation, |

220. — Lorsque le faux témoin, 'expert ou Iinterprate
se seront rélractés de la manidre et dans le temps indiqués
a larticle 216, la peine encourue parle coupable du délit
prévualariicle 218 sera diminuée d’un sixidme a un tiers.

224, — Tout individu qui, étant partic dans un proces
civil, se rendra coupable de faux témoignage, sera puni de
la I:e'clusion de six & trente mois, d’'une amende de cent 2
trois mille francs, et de I'interdiction temporaire des fone-
t10n§ publiques. — Pén. fr., 3661,

Si le coupable se rétracte avant que le litige soit tran-
ché, la peine de la réclusion sera de un 3 six mois.

CHAPITRE V. — Des prévarications,

222. — Le conseil ? qui, par collusion avec la partie ad-
verse, ou par foute autre fraude, compromettra la cause
qui fui était confide, ou qui, dans une méme cause, servira

1..CL. le Code pénal belge (art. 226); le Code portugais (art. 243);
leCode de S. Marin (art. 20% et 208} ; celui de la Principanté de Monaco
(art, 362 of 365} ; les Codes des cantons de Yaud (art.192), de Gen&ve
(ztrt. 152), du Tessin (art. 190}, de Berne (art. 114) ; le Code de ’'Em-
pire d’:&llemagne (art.153) ; le Code de la Hongrie {art, 213) ; le Code
russe (art. 238); le Code autrichien {art. 190} ; le Gode née,rlanda.is

- (art. 207} ; le Code de New-York (art. 96), :

'2. (Il.e te?:te emploie le mot de patrocinatore, et M. Zanardelli a pris
Isom ¢ faire remarquer que cette expression doit s’entendre non seu-
1emen[‘. c!es avocals Eat des avoués, mais de tous les défenseurs, de tous
j 1813 fopc_les de po_llwmrs, reconnus par la loi ou tolérés par les habitudes

lciaires, qu’ils soient ou non pourvus d’un diplome. (Zanard
Relazione, CVIII). . ' : ( i

G PEX, TTAL. 1
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n méme temps des parties ayant des intéréis coutl:?ut'es,
sera uni de 1a réclusion de trois 3 trente mois, -de .1 inter-
dicti{fn temporaire des fonclions publiques, aussi bl?ﬂtqui(;
de sa propre profession et d’une amende de eent a tro

ille {ranes. ’ . -
ml‘%eera puni de la réclusion pouvant s éle}rcr 3 su;en;g:;{:ﬁ
, i 3 cing mille francs, :
d'une amende de cinquante & cing mt! o comse”
L i des parties et sans le ¢ :
ui, aprés avoir défendu une : ;
:[en::enli de celle-ci, se chargera dans la mbme cause dela
sfense de la partie adverse.
degj;; — LeI::.onseil qui, dans une cause .péné.le, et hg;s
les cas prévus par Iarticle précédent, au;[]ufpnslzz spe;r le-
i i Is, poricra préjudice 3 l'moulpe

voirs professionnels, poricra pi o oie & lioie ans el

sfendu, sera puni de la réclusion du : ns et

32 li’riln‘ce}dicticla)n temporaire des fonctmfns Pubhques aussl

ice ¢ ession.
ien que de D'exercice de sa propre profession. _
hlelzlaqpeine de la réclusion scra de trois a %Jult an:.,. stli‘lree
client était inculpé d’un délit puni d'une peine res r}ccin
de 1a liberté individuelle pour une durée supérieurc a Cing

311;-24 _— Sera puni de la réclusion de deux ﬁ‘ 81X 'ans,-ﬁe

Ia haui;e amende qui ne pourra &tre inférieure a.trms mll) 1'0

francs. et de I'interdiction temporaire des fonctlon?ciw:io I11

ussi i ' ice de sa propre pro )

s aussi bien que de V'excrcice . ’
;I; conseil qui se fera remetire par ;on client de :;Ei'ti

’ j l¢c prétexte de procurer, s

ou d’autres objets sous l¢ p : bt

i ts ou des interprétes, sot
veur des témoins, des exper les in o cello
Toffici ini blic qui doit conclure, des ma
de Pofficier du ministére pu ' o
i 1 doi der dans la cause ;1

i des jurés qui doivent décide

E:t:::Z C;; mérjne si Vargent a 616 destiné & rémunérer la

faveur.

CHAPITRE Vi, — De ceux qui favorisent les malfaiteurs.

995, -— Sera puni de la réclusion ou dela détention pou-
vant s’;éleVEr jusqu’d cinq ans, mals sans e?:céder la m01’t1é
dela durée de la peine applicable au délit lui-méme, tout in-~

e ———
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dividu qui, aprés qu'a été commis un délit passible d’une
peine non inférieure a la détention, sans s'élre préalable-
ment concerté avee 'auteur du délit et sans avoir contribué
aux conséquences ultéricures, aura aidé ledit auteur 3 met-
tre en streté le butin, ou 3 &luder les recherches de 'auto-
rité ; il en sera de méme de celui qui aura aidé Pauteur lui-
méme & se soustraire aux recherches de la justice ofi 3
Pexécution de la sentence, et de celui qui aura supprimé ou
eflacé d’une maniére quelconque, ou altéré soit les indices
soit les fraces d’un ddlit comportantla susdite peine.— Pén.
fr, 61, 248.
S'il s’agit de toutes autres infractions, Ia peine sera celle

d’une haute amende pouvant s'élever a mille franes.

Sera exempt de loute peine, celui qui commetira le dé-
lit en faveur d'un proche parent.

CHAPITRE VII. — De ldvasion des détenus et de ceur
qui se dérobent auz peines.

226. — Sera puni d'une détention de trois 3 dix-huit mois
quiconque, étant légalement arr¢té, s'évaderad l'aide de vio-
lences envers les personnes, ou de bris de prison. — Pén,
fr., 245.

227. — Le condamné qui s'évadera en se servant de 'un
des moyens indiqués par Varticle précédent cncourra :

1° Une augmentation pouvant s'élever & deux années de
la durée de 'isolement cellulaire continu, ou une nouvelle
période d’isolement pour un temps équivalent s'il subissait
la peine de l'ergastule ; .

2° §'il subissait toute autre peine restrictive de la liberts
individuelle, une prolongation d'ur tiers a la moitis de la
peine qui lui restait encore a subir, pourvu que cette pro-
longation ne soit ni inférieure 3 trois mois, nt supérieure &
trois ans.

Quant aux condamnés admis, suivant les termes de 'ar-

ticle 14, a travailler en dehors de la maison de détention,
les dispositions de V'article précédent leur deviendront ap=
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plicables pourle seul fait de leur évasion du lieu dans lequel
ils étaient assujettis au travail. ‘

S'jl s’agit de la peine de la réclusion, Vaugmentation se
calculera sur la période de la peine que le condamné pur-
geail au moment de I'évasion, & moins qu'il ne g'agisse du
mode d’exécution préva par Varticle 14, auquel cas la pro-
Jongation de peine scra subie dans I'établissement ordinaire
avec travail en commun,

Les dispositions de I'article 16 ne seront pas applicables.

228. — Quiconque procurera ou facililera d’une ma-
nidre quelconque U'évasion d'un individu arrété ou con-
.damns, sera puni de la réclusion ou de la détention pen-
dant une durée d'un & trente mois en tenant compte, soit
de la gravité de I'inculpation, soit de la nature et de la du-
rée de la peine qui restait & subir ; si le condamné subissait
la peinc de l'ergasiule, on prononcera la réclusion ou la
détention de trente mois  quatre ans.— Pén. fr., 238-240,
243, 244.

Si, pour procurer ou faciliter I'évasion, le coupable a usé
de I'un. des moyens indiqués & Iarticle 226, la peine pro-
noneée contre lui scra de deux & cing ans lorsque I'éva-
sion s'en est suivie, et si elle n'a pas aboul, la peine sera
d’un mois 2 troisans ; on tiendra compte, dans I'un et 'au-
tre cas, soitdela gravité de Vinculpalion, soit ‘de la mature

et de la durée de la peine qui restait & subir.

Si le coupable cst un proche parent de Vindividu arrété
ou condamnsé, la peine sera réduite d'un tiers.

229. — Le fonctionnaire public qui, chargé de la garde
ou du transport d'un individu arrété ou condamné, en
procurera ou facilitera I'évasion de quelque manidre que
ce soit, sera puni de la réclusion pendant une durée d'un
a cing ans, et de trois & huit ans si 'évadé subissait la peine
de I'ergastule ; lorsque la condamnation n'enirainera pas
comme conséquence l'interdiction perpétuclle, on'y ajou-
tera l'interdiction temporaire desfonctions publiques.

Si, pour procurer ou faciliter I'évasion, le coupable a
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prété main forte & des actes de violence ou de bris de pri-
son, ou s'il a fourni les armes ou les inslruments, ou
n’en. a pas empéchd la livraison, la peine sera celle de Pin-
terdiction perpétuelle des fonctions publiques, ainsi que
d.c la réclusion de trois & dix ans si I’évasion s’en est sui-
vie, et de un & cing ans si I'évasion n'a pas réussi. — Pen.
fr. 241, 243.

Lorsque I'évasion aura eu lien par suite de la négligence
ou ti}e Vimprudence du fonctionnaire public, celui-ci sera
puni d’une détention de trois moisa deux ans, ot, st 'évadé
subissait la peine de 'ergastule, la durée de la délention
scra de un a trois ans; dans tous les cas l'interdiction tem-
poraire des fonctions publiques sera prononcée.

Pour Papplicalion de la peine, on tiendra loujours
compte, soit de la gravité de I'infraction poursuivie, soit
de la nature et de 1a durée de la peine qui restait & subir. -

280. — Les peines édictées par les articles précédents
seront augmentées d'un tiers, lorsque les violences pré-
vues aux mémes articles auront été commises, soit avee
armes, soit par le concours de trois personnes ou d'un plus
grand nombre, seit en suite d'un plan concerts ; si le cou-
Pable subissait la peinc de l'ergastule, on pourra étendre
Jusqu'a trois ans, soit 'augmentation de peine, soit la nou-
velle période de I'isolement cellulaire continu.

234. — Sera puni de la détention d'un mois 2 une an-
née ct de I'interdiction temporaire des fonctions publiques,
le fonctionnaire public qui, chargé de la garde ou du
transport d'un individu arrété ou condamné, lui permet-
tra, sans y avoir ét€ aulorisé, de s’éloigner méme tempo-
rairement du licu ou il devait &tre détenu, ou du licu on il
devait subir sa peine.

La détention sera de six mois & quatre ans au cas od
par suite d'une telle permission, V'individu arrété ou con:
damné sera parvenu i s'évader.

232. — Lorsque I'évadé se sera spontanément constitus
prisonnier, la peine, dans le cas de article 226, sera celle
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de la détention d’un mois & une année ; dans le cas prévu
par lc deuxizme paragraphe del'article 227, la prolonga-
tion de peine sera seulement d'un sixitme et ne pourra
pas dépasser une année, et, dans le cas prévu parle premier
paragraphe dudit article, 'évadé ne sera frappé d’aucune
aggravation de peine.

283, —— Sera exempt de toule peine, dans le cas prévu
au troisieme alinéa de I'article 229, et ne subira point I'aug-
mentation de peine édictée par le deuxidme alinéa de Yar-
ticle 231, le fonctionnaire public coupable des faits respec-
tivement prévus par ces textes, si, dans les Lrois mois qui
ont suivi V'évasion, il a procuré I'arrestation des évadés ou
leur présentation a l'autorité. — Pén. fr., 247.

234. — Hors lcs cas prévus par les autres dispositions du
présent Gode, le condaniné, qui se sera soustrait aux obli-
gations dérivan! de la condamnation, sera puni de la ma-
niére suivante :

1° §'il s'agit de l'interdiction des fonctions publiques ou
de la suspension de I'exercice d'un art ou profession, on lui
appliquera la détention jusqu’a une année ou une amende
de cent a trois mille francs, sans préjudice de Ia peine 3 la-
quelle il a été condamné ; .

90 §'il s'agit de la survcillance spéciale de la stireté pu-
blique, on lui appliquera la réclusion d'un mois & une an-
née, et le cours de la peine de la surveillance demeurera

suspendu pendant la durée de la détention préventive et de -

la réclusion. — Pén. fr., 44, 45.

CHAPITRE VII. — De la prohibition de se faire justice
sot-méme.

285. — Sera puni de la haute amende pouvant s’élever
a cinq cents francs quicongue, dans le seul but d'exercer
un prétendu droit, se fera justice soi-méme ct & I'aide de
violences matériclics dans les cas ot il aurait pu recourir
a Vautorité. : '

8 le coupable use de menaces ou de violences envers les

I VS ——
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personnes, alors méme qu'il n’emploicrait pas la violence
contre les choses, il sera puni de la détention jusqu'a une
année ou du confinement pendant deux ans, en méme femps
que d'une haute amende pouvant s’élever a mille franes.

La délention ne pourra ¢lre inférieure A un mois, ni le
confinement a trois mois, etla haute amende devra étre d’au
moins treis cents francs, si les actes de violences -ont été
commis avec armes ou ont él6 accompagnés de blessures
sur les personnes, pourvu qu'’ils n’aient pas produit un effet
plus grave que celui prévu par le dernier alinéa de V'arti-
cle 372.

Si le délit n’est pas connexe & un autre délit pour lequel
on doive procéder d'office, la poursuite n’aura lieu que sur
la plainte de la partie lésée.

286. — Lorsque U'individu coupable du délit prévu 3 'ar-
ticle précédent, aura prouvé l'existence du droit prétendu,
la peine sera diminuée d’un tiers.

GHAPITRE IX. — Pu duel.t

237.— Sera puni de Ja haute amende pouvant s’élever a
cinq cents francs, tout individu qui en aura provoqué un au-.
tre en duel, alors méme que la provocation n’aura pas été
acceptée, maisil sera punide la détention jusqu’a deux mois
§'il 5 été la cause injuste et déterminante du fait qui a donné
lieu & la provecation.

1. La plupart des Codes de P'Enrope contiennent des dispositions
contre le duel. V. Pays-Bas (art. 152 ef suiv.); Hongrie {art. 152 et
suiv.); Empire d’Allemagne (§§ 204 et suiv.}; Autriche (art. 158 et
suiv., praj. §§ 209 et suiv.}; Espagne {art. 431 et suiv.}; Portugal
(art. 384 et suiv.); Belgique (art. 423 et suiv.} ; Suede {chap. X1V, §§ 38
et sniv.}; Monace (art. 307 et suiv.); Fribourg {art, 376 et suiv.); Va-
lais (art, 237 et suiv.}; Vaud (art. 240 et siv.) etc.

En France, nonobstant I'ahsence de dispositions législatives, la ju-
risprudence a déclaré applicables au duel, lorsqu'il est suivi de mort
ou de blessures, les articles 205 et suivants du Code pénal. Les té-
moins sont considérés comme complices, '
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Sera exempt de la peine celui quiaura porté un déﬁ sous
le coup d’une insulte grave ou d’un grave affront.

Sera puni d'une amende de cent & quinze cents francs
celui qui aura accepté la provocation, toutes les fois qu'il
aura 616 la cause injusie et déterminante du fait qui I'a oc-
casionnée.

Si le duel s'en est suivi, on appliquera seulement les dis-
positions des articles suivants,

238. — Sera puni de la détention pendant deux mois au
plus le scul fait d’avoir usé des armes dans un duel sans que
I'adversaire ait regu de blessure.

Si le coupable a été la cause injuste et déterminante du
duel, la détention sera de quinze jours & quatre mois.

289. — Le duclliste sera puni de la détention:

1 De six mois & cing ans, s'il tue son adversaire ou s'il
lui fait une blessure occasionnant la mort ;

2° D"un mois & deux ans, 8’1l Ini a fait une blessure ayant
produit I'un des effets prévus au deuxidme alinéa de I'arti-
cle 372 ;

3° De quatre mois au plus, s'il lui oceasionne quelque au-
tre blessure.

Si le coupable a ét6 la cause injuste ot déterminante du
duel, la détention sera, dans le premicr cas spécifié ci-des-
sus, de deux ans & sept ans; dans le second, de trois mois
3 trois ans, et dans le troisitme, de un 3 six mois,

240. — Les peines édictées a la premidre parlie des

deux articles précédents, seront diminuées d'un sixidme 2
un tiers, si le coupable a été poussé au duel par une in-
sulte grave ou un grave affront.

244. — Celui qui aura transmis une provocation sera
puni de la haute amende jusqu’a cing cents francs, mais
il sera exonéré de la peine s’il a empaché le combat.

Les parrains ou témoins seront punis d'une amende de
cent & mille francs si le duel n’a entrainé aucuneblessure;
dang les auntres cas, ils seront punis de la détention jusqu’a
dix-huit mois ; maisils échapperont & toute peine si, avant
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le duel, ils ont fait tout ce qui dépendait d’eux pour con-
cilier les parties, ou sipar suite de leur intervention le com-
bat a eu un résultat moins grave que celui qui aurait pu
arriver sans cela.

242. — Lorsque I'un des duellistes n’a aucun intérét
dans le fait qui a occasionné le ducl, et se bat aux lieu et
place de celui qui est intéressé personnellement, les peines
édictées par les articles 238 et 239 ci-dessus seront aug-
mentées de moitié.

L’augmentation ne sera toutefois pas applicable, si le
duelliste est le proche parent de la personme directement
intéressée, ousi c’est I'undes parrains ou témoins qui se
bat & la place du principal intéressé.

243. — En cas d’homicide ou de blessure dans un duel,
on remplacera les dispositions des articles 239 et 242 par
celles des chapitresI et I du titre 1X dans les cas suivants :

1 Si les conditions du combat n’ont pas 6té arrétées préa~
lablement par les parrains ou témoins, ou si le combat n’a
pas eu lieu en leur présence; : :

2¢ Si le combat n’a pas eu licu & armes égales ou si les
armes ne sont pas des épées, des sabres, des pistolets de
charges égales, ou si clles se trouvent &tre des armes de
précision ou & plusieurs coups;

3° 8i, dans le choix des armes oun au cours des engage-
ments, il y a eu fraude ou violation des conditions arré-
tées; :

i° 51l a 616 expressément convenu que le duel ne cesse-
rait que par la mort de I'un des combattants, ou si cette
condition résulte de la nalure du duel, de la distance enire
les duellistes ou des autres conventions arrétées.

Dans tous les cas la peine sera celle de la réclusion, et
lorsque lacondamnation n’entrainera pas I'interdiction per-
pétuelle, on y ajoutera l'interdiction temporaire des fone-
tions publiques.

Si les blessures faites comportent une peine inférieure
a celle édictée par les articles 239 et 242, on appliquera.
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cette peine augmentée d’un tiers en substituant la réclusion
3 la détention.

Les parrains ou témoins, dans les cas prévus aux para-
graphes 29, 3° et4° encourrontles mémes peines édictées par
cet article pour les duellistes ; ces peines pourront tontefois
dtre réduites d'un tiers.

Seront responsables de la fraude ou de la violation des
conditions arrétées, quant au choix des armes et au com-
~ bat, non seulement les auteurs de ces délits, mais encore
tous ceux qui parmi les duellistes, les parrains ou lémoins,
en auraient cu connaissance avant le duelou aucours méme
du combat.

244. — Serapuni de la détention d'un mois 4 une année
quiconque outragera publiquement unc personne, ou la
désignera par un moyen quelconque au mépris publie, soit
pour n’avoir pas provoqué en duel, soit pour avoir refusé
le duel; il en sera de méme de celui qui aura excité les
autres au ducl; soit en leur faisant montre de son mépris,
goit en les en menacant,

245. — Lorsque cest avec I’ intention de se procurer de

Vargent ou autres objets utiles' quc quelqu’un aura provo-

qué en duel ou qu'il aura menacé de provequer cn duel,
on lui appliquera, suivant les cas, les dispositions de I'arti-
cle 407 ou de l'article 409.

TITRE V. — DEs DELITS CONTRE L'ORDRE PUBLIG.

CHAPITRE PREMIER. — De la provocation ¢ commettre
des infractions.

246. — Quiconque aura publiquement provoqué quel-
qu'un & commettre une infraction sera puni, pour le seul
fait de la provocation!:

—

1. Le législateur ne s’occupe ici que de la provocation restée sans
&cho; si elle est suivie d’effet, elle constitue une participation i l'in-
fraction et tombe sous le coup des dispositions du titre V[ du livra {or,

[y
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1° De la réclusion de trois & cing ans, §'il s’agitdundé-

lit pour lequel est édictée une peine plus forte que la ré-
clusion ;

2° De la réclusion ou de la détention jusqu'a deux ans,
s'il sagit d'an délit pour lequel est édictée L'une ou I'antre
de ces deux peines ;

3° De la haute amende jusqu’a mille franes dans tous les
autres cas.

Dans les cas spéeifiés aux paragraphes 2° et 3° ci-dessus,
on ne pourra jamais dépasser le tiers de la peine édictée
pour l'infraction 3 laquelle se rapporte la provocation. —
L. fr: du 99 juil. 1881, art. 24, 25.

247. — BSera puni de la détention de trois mois & une -
année et d’'une amende de cinquante & mille franes, quicon-
que aura publiquement, soit fait I'apologie d'un fait que
la loi a classé au nombre des délits, soit excité a la déso-
héissance des lois, soit excité & la haine des classes socia-
les les unes conlre les autres de manidre 4 ce qu'il y ait
péril pour la tranquillité puhhque — L. fr. du 29 juil.
1849, art. 31, .

CHAPITRE 11. — Des assaciamions de ma!faizeurs.

248. — Lorsque cing personnes au moins s’associeront

pour commettre des délits contre 'administration de la jus-
tice,la foi publique, la sécurité publique, les bonnes meurs
ou l'ordre de la famille, ou contre les personnes ou les pro-
priétés, chacune d’elles sera punie, pour le seul fait de 1’as-
soclation, delaréclusion d'un a cinqans. — Pén. fr. 265-
267. :
Si les associés parcourent les campagnes ou les voies
publiques, et si deux au moins d’entre eux sont porteurs
d’armes, ou détenteurs d’armes dansun lien délerminé, la
peine sera celle de la réclusion de trois & dix ans.

1. Cf. Le Code de ’Empire d’Allemagne, § 430 ef le Code hongrois,
article 172,
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Sl existe des promoteurs ou des chefs de 1'association,
ils encourront la réclusion de trois a huit ans, dans le cas
indiqué & la premiére partie du présent article, et de cinga
douze ans dans le cas indiqué par P'alinéa préeédent.

La peine de la surveillance spéciale de la streté publi-
que sera toujours prononcée accessoircment aux peines
édictées par le présent article. '

249. — Sera puni de la réclusion jusqu’a une année
tout individu qui, hors les eas prévus parl'article 64, don-
nera aux associés ou & quelques-uns d’entre eux refuge ou
assistanec ou leur procurera des subsistances. — Pén. .,
268. '

Sera exonéré de la peine celui qui aura fourni des vivres
ou donné asile & un proche parent.

250. — La peine résultant de 'application de article 77
sera augmentée d'un sixiéme 4 un tiers cn ce qui coneerne

les délits commis par les associés ou par quelqu'un d’enire -

eux pendant le temps ou & 'occasion de I'association.

251. — Quiconque aura pris part & une association,
ayant pour but de commetire les délits prévus d l'arti-
cle 247, sera puni de la détention de six & dix-huit mois et
d’une amende de cent & trois mille francs.

CHAPITRE 1. — De ceux qui excitent a la querre civile,
qui organisent des corps armés, ou qui jettent
le trouble dans le public. '

252. — (uiconque aura commis un acte ayant pour
but d’exciter & la guerre civile! ou d’exposerune partie quel-
conque du Royaume 2 la dévastation, aun pillage ou 3 la
ruine, sera puni de la réclusion pendant trois ans au moins
et quinze ans au plus ; cette peine scra prononcée pour une
durée de dix & dix-huit ans si la tentative a réussi méme
en partie. — Pén. fr., 440-449.

1. 1l ne s'agit pas ici de 1a guerre civile fomentée dans un but po-
litique, délitréprimé par I'article 120 (V. Zanardelli, Relazione, CXVI).
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258. — Hors les cas prévus par l'article 131, quiconque,
pour commelire une infraclion déterminée, aura créé un
corpsarmédans lequelil exerceraitun commandementsupé-
rieur ou une fonction spéciale, sera pour ce seul fait puni de
la réclusion de trois 2 scpt ans. — Pén. fr., 96, 98-100.

Tous Ies aulres individus qui feraient partie du méme
corps seront punis de la réelusion d'un 4 trois ans.

Si la peine édictée pour I'infraction en vue de laquelle la
tentative a été dirigée est la détention, elle sera toujours
prononcée & la place de la réclusion.

Seront applicables les dispositions des articles 133 et 249
du présent Code.

254. — Sera puni de la détention pouvant s’élever A une -
année, et d'une haute amende dontle maximum sera de
mille francs, tout individu qui, sans étre légitimement au-
torisé, formera un corps armé bien que non desting & com-
mettre des infractions.

255. — Sera pumi dela réclusion pouvant s’élevera trente
mois tont individu qui, dans le seul but de semer la ter-
reur dams le public, de susciter un tumulte ou des désor-
dres publics, fera éclatcr des bombes, des grenades et au-
Ires engins ou maliéres explosibles, ou qui aura répandu
la menace d’un commun périlt.

La réclusion sera prononcée pour une durée de trois mois
3 cing ans si l'explosion ou la menace se produit aux leu
et temps d'unc réunion publique, ou si ¢’esl au temps ot
il y a péril pour le plus grand nombre, ou au temps d’agi-
tation, de calamilé ou de désastres publies.

On pourra prononcer accessoirement 3 la réclusion la
peine de fa surveillance spéciale de la stireté publique.

1. Des dispositions analogues se rencontrent dans Ie Code pénalde
PEmpire d’Allemagne (§126) ; dans le Code des Pays-Bas (art. 152);
dans les Codes des cantons de Zurich (§ 91), du Tessin (art. 193) et de
Bale (§ 62).
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TITRE VI. -— DEs DELITS CONTRE LA FOI PUBLIQUE.

CHAPITRE PREMIER. — Du fauz concernant- les monnates
ou les titres reposant sur le crédit public.

256. — Sera puni de la réclusion pendant trois ans au
moins ct douze ans au plus :

1® Quiconque, aura contrefait les monnates nationales
oun étrangeres qui ont cours légal ou commereial soit dans
I'Etat soit an dehors;

9° Quiconque aura altéré d’une manire quelconque
des monnaies légales pour leur donner les apparcnces
d'une valeur supéricure ; '

30 Quiconque, de concerl avec celui quiaura exécuté ou
concouru 3 exécuter la contrefagon ou Valtération des
monnaies, les aura introduites dans le Royaume, les aura
scoulées ou les aura mises en circulation de toute autre
maniére ; la méme peine lui sera appliquée sil a procuré
aux autres les moyens d’écouler les dites monnaies ou de
les metire autrement en circulation. — Pén. fr., 132 et
suiv. modifiés par la lot du 13 mai 1863 1.

Si la valeur légale ou commerciale représentée par les
monnaies contrefaites ou altérées, est d'une certaine im-
portance, la peine sera celle de la réclusion de cing &
quinze ans. '

Si 1a valeur intrinséque des monnaies contrefaites. est

1. D’aprés le Code francais, la contrefagon quia poar objet des mon-
naies de billon ou de cuivre est punie moins sévérement que celle qui
g'exerce sur des monnaies d'or et d’argent : le nouveau Code italien
wadmet pas cetle distinetion; il considére que la gravité du délit est

indépendante de la qualité de la mornaie contrefaite ; de méme, il -

punik aussi rigourensement que les contrefacteurs des titres émis par
le Gouvernement les contrefacteurs de toute espece d'effets émis par
les institutions de crédit autorisées (art. 263). — Cf. le Code de VEm-
pire d’Allemagne (§ 149) ; le Gode hongrois {art. 203, 210,241}; e
Code des Pays-Bas (art. 208 et suiv.). '

e ——
R

LIVRE IT. — TITRE VI 14

égale ou supérieure & celle des monnaies légales, la peine
sera celle de la réclusion d’un & cinq ans.

257. — Sera puni de la réclusion d’un & ¢ing ans qui-
conque altérera des monnaies de la qualité indiquée dans
Varticle précédent, par un procédé quelconque qui en di-
minue Ja valeur; la méme peine sera appliquée i celui qui,
de-concert avec l'individu qui aurait ainsi altéré la mon-
naie, commettrait quelqu’un des actes spécifiés dans le troi-
sitme paragraphe du dit article. .

258. — Tout individu qui, sans s'étre concerté avec ce-
lui qui aurait accompli ou tenté d’accomplir la contrefa-
gon ou V'altération, écoulerait ou metlrait autrcment en
circiilation des monnaies contrefaites ou altérées, sera puni
fie la réclusion de wn A sept ans, s'il s'agit des monnaies
indiquées 2 Varticle 256, et de trois 2 dix ans dans le cas
prévu au second alinéa ; 87l s’agit des monnaies spécifiées
par l'article 257, la réclusion sera de trois A trente mois.

'Si le coupable a été de bonne fol en recevant la mon-
naie, la peine sera celle de Ia détention pouvant s’élever
jusqu’d six mois, et de la hautc amende dont le maxi-
mum sera de deux mille franes. — Pén. fr., 135.

259. — Les peines édictées par les articles précédents
seront réduites d'un sixidme & un tiers, si la falsification
est facilement reconnaissable.

260. — Sera puni de la réclusion pendant un an au
moins et cing ans au plus quiconque aura fabriqué ou dé-
tenu des engins destinés exclusivement 3 la contrefagon
ou 2 l'altération des monnaies. — Pén. fr., 139.

261. — Toutes les fois que les délits prévus aux articles

- précédents seront pumis de la réclusion, on y ajoutera

comme peine accessoire la haute amende et la surveil-
lance spéciale de la stireté publique.

262. — Sera cxempt de la peine I'individu coupable
de quelqu’un des délits prévus aux articles précédents, qui,
avant que 'autorilé n'en ait eu connaissance, parviendrait
a empécher soit la contrefagon ou l'altération, soit la
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cireulation des monnaies contrefaites ou altérées. — Pén.
fr., 138.

263. — Pour déterminer les effets de Jaloi pénale, scront
assimilés aux monnaies les titres de crédit public.

Par ces expressions, on doit entendre, outre le papier
ayant cours légal & I'instar de la monnaie, les titres et cé-
dules aux porteurs mis par les gouvernements, constituant
des titres négociables, et tous autres papiers ayant cours 1¢-
gal ou commercial, émanant d’établissements autorisés &
les émettre. o

CHAPITRE TT. — De la contrefagon des sceaux, timbres
publics et empremntes.

264. — Sera puni de la réclusion pendant trois ans au
moins et six ans au plus et de la haute amende, tout indi-
vidu qui aura contrefait le sceau de 'Btat destiné & étre ap-
posé sur les actes du Gouvernement, et tout individu qui
aura fait usage du sceau contrefait. — Pén. fr., 139, 140.

265. — Sera puni de la réclusion d’un mois & deux ans
et d'unc haute amende pouvant s'élever & quinze cents
francs, tout individu qui aura contrefait le sceau de I'une
des autorités de I'Kitat, lc sceau d’une province, d'une com-
mune ou d'un établissement placé par la loi sous la tutelle
de I'ltat, de la province ou de la commune ; le sceau d’un
notaire ; les mémes peines seront applicables 2 I'individu
qui aura fait usage des dits sceaux contrefaits, méme si la
contrefagon était I'euvre d'un tiers. — Pén. fr., 139, 140.

266. — Sera puni de Ia réclusion d'un & cing ans et
d’une haute amende de cinquante & trois mille francs, fout
individu qui aura contrefait des timbres, poingons, grifes
ou autres marques destinées en vertu d'nune disposition de
Ia Joi ou du Gouvernementa la certification d'une authen-
ticité : los mémes peines seront applicables 3 celul qui aura
fait usage des dits objets contrefaits, alors méme que la
contrefacon serait 'eeuvre d’'un tiers. — Pén. [r., 142.

On appliquera encore les mémes peines d Vindividu qui
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n’ayan_t pas concourn i la contrefagon mettrait en vente
:lees objets portant I'empreinte des dites marques contrefai-

8,

267. — Quiconque aura contrefait seulement les em-
preintes des objets indiqués aux articles précédents, s'il a
en}ployé un moyen qui n’était pas propre a reprodui,re les
objets contrefaits, ou 2 en permettre 'usage, sera puni de
la réclusion de six mois & trois ans dans le ,cas de l'arti-
cle 264, et d’un mois & un an dans le cas des articles 265
¢l 266 ; on appliquera toujours la peine de la haute amende
pouvant s'élever 2 mille francs.

. 268. — {Quiconque aura contrefait le papier timbré, les
tlml?res—poste ou les empreintes du timbre de I'Etat ,sera
puni de la réclusion de deux a cing ans et d'une amende
de mille & trois mille francs.

, 269. — Sera puni de la réclusion de six A trente mois et
d’une am.ende de cinquante 3 mille francs, quiconque aura
contrefait les sceaux pour le papier timbré, pbur les tim-
bres-poste ou pour toute autre empreinie timbrée, ct qui-
conque aura contrefait le papier filigrané desting & rece-
voir l'empreinte des dits sceaux.

270. — Sera puni de la réclusion pouvant s’dlever
trente mois et de la haute amende pouvant s'élever a cing
cents francs,.tout individu qui aura fait usage de papier
tu._nbré , d’empreintes timbrées ou de timbres-poste contre-
faits, tout individu qui les aura misTen ventelou les’aura
lancés: dans la circulation de toute autre man.i‘(‘;re:‘ )

2:?1. — Sera puni de la réclusion d’un mois 2 deux ans
et d une a:mende de cinquante 3 cing cents francs, tout in-
dividu qui, sans avoir participé a I'un des délits spéciﬁés
par les articles précédents, détiendra des sceaux ou des
timbres contrefaits, ou des instruments destinés exclusive-
ment 2 la contrefacon.

272. — "Tout individu qui, s'étant procuré les véritables
sceaux, timbres, poingons ou marques indiqués au présent

chapifre, en ferait. usage, soit au préjudice d’autrui, soit a
C. PEN, ITAL, ’ 8
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son profit personnel, ou au profit des auires, encourra les
peines édictées par les articles précédents, mais avec ré-
duction d'un tiers 3 la moitié. — Pén. fr. 141.

2%8. — Serapuni de la réclusion pouvant s’élever a une
année et d'une amende de cinquante 3 mille francs, tout
individu qui aura, soit contrefait ou altéré des billets de
chemin de fer ou d'autres entreprises publiques de trans-
port, soit fait usage de billets ainsi eontrefaits ou altérés,
I'eussent-ils &té par des tiers. -

274. — Sera puni de la réclusion pendant trois mois
au plus et d’une haute amende donl le maximun ne dépas-
sera pas cing cents francs, quiconque aura soit effacé, soit
fait disparaitre par un proeéd¢ quelconque, sur les timbres,
timbres-poste, empreintes timbrées, billets de chemin de
fer ou d’autres entreprises publiques de transport, les mar-

ques qui y avaient été apposées pour indiquer qu'ils avaient
servi, et tout individu qui agra fait usage des dits objets
ainsi altérés.

CHAPITRE Til. — Des fauz commis dans les actes.

2%5. — Sera puni de la réclusion de eing & douze ans
le fonctionnaire publicqui, dans 'excreice de ses fonctions,
aura dressé, en tout ou en partie, un acte faux, ou aura
altéré un acte vrai de telle sorte quil en puisse résulter
un préjudice pour le public ou pour les particuliers. —
Pén. [fr., 145. _

Si Vacte est de ceux que la Ioi déclare faire foi jusqu’a
inscription de faux, la peine de la réclusion sera prononcée
pour huit ans au moins et quinze ans au plus.

Sont assimilées aux actes originaux les copies authen-
tiques de ces actes, lorsque,aux termes dela loi, elles tien-
nent lieu de Voriginal manquant.

276. — Sera puni des peines édictées par Varticle pré- |

cédent le fonctionnaire public qui, en recevant ou en
dressant un acte dans Pexercice de ses fonctions, aura soit

-,
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attesté comme vrais et passés en sa présence des fails on
déclarations non conformes i la vérité, soit omis ou altéré
les déclarations reques par hui, de telle sorte qu'il en puisse
résulter un préjudice pour le public ou pour les particu-
liers. — Pén. fr., 146.

77, — Sera puni de la réclusion de trois & dix ans le
fonctionnaire public qui aura, soit simulé une copie d’un
prétendu acte public et Vaura délivrée enla forme légale
soit délivré une copie d’un acte public différente de }’ori:
ginal, celui-ci n'étant d’ailleurs pas altéré ou supprimé ;
la peine de la réelusion ne pourra étre d'une durée moin:
dre de cinq années si Pacte est de cenx que la loi déclare
faire foi Jusqu'a inseription de faux,

La peine sera de laréclusion d’un ar 3 cinq ans, si le
faux a 66 commis dans une attestation se référant au con-
tenu des actes, de telle sorte qu’il en puisse résulter un pré-
Judice pour Ie public ou les particuliers.

278. — Tout individu qui, n'étant pas fonctionnaire
public, commeitra un faux dans un acte public & I'aide des
moyens indiqués a Iarticle 275, sera puni de la réclusion
d.e trois & dix ans; cette peine ne pourra étre inférieure
cing ans si l'acte faisait foi légalement jusqu’a inseription
de faux. — Pén. fr., 147. :

La peine sera celle de la réclusion d'un an & cing ans, si le
faux a 616 commis dans la copic d'un acte public, soit en
supposant l'original, soil en écrivant une copie contraire &
la vérité, soit en altérant une copie vraie ; la réclusion ne
pourra &ire inférieure a trois ans si I'acle devait Iégalement
faire foi jusqu’y inscription de faux.

279. — Sera puni de la réclusion de trois mois & un an
t?ut mdividu qui aura faussement attesté, devant un fonc-
tionnaire public et dans un acte public, soit I'identité ou
I'élat civil de soi-méme ou des tiers, soit d’autres faits dont

Tacte était destiné & prouver 'authenticité, de telle sorte

qu'il en pui.sse résulter un préjudice pour le public ou pour
les particuliers; la peine de la réclusion sera de neufa trente
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mois ¢'il s'agitd’un acte de I'état civil ou d’un acte de l'au-
torité judiciaire.

Sera puni de la réclusion de trois mois 3 une année qui-
conque aura, dans les titres ou effets de commerce, fausse-
ment attesté sa propre identité ou lidentité d'une tierce
personne.

280. — Tout individu qui aura fabriqué en tout ou en
partie une écriture privée fausse, ou aura aktéré un écrit pri-
vé originairement véritable, de telle sorte qu'il cn puisse
résulter un préjudice pourle public ou pour les particuliers
sera puni, lorsque lui-méme ou les autres en auront fait
usage, de la réclusion de un 3 trois ans. — Pén. fr., 150.

981. — Tout individu qui aure fait usage ou qui aura
profité d'une maniére quelconque d'un acte faux, lors
méme qu'il n’aurait pas concouru au faux, sera puni des
peines respectivement édictées par larticle 278 s'il s'agit
&'un acte public, et de la peine édictée par Varticle 280 s'il
gagit d’un acte sous seing privé. — Pén. [r., 148.

282. — Lorsque c'est pour procurer a lui-méme ou &
autrui un moyen de prouver des faits vrais que le coupa-

ble aura commis I'un des délits spécifiés dans les articles
précédents, il sera puni de la réclusion d'un mois & deux
ans &'il s'agit d’actes publics, et de la méme peine dont le
maximum ne dépassera pas six mois, s'il s'agit d'un acte
sous seing privé.

288. — Seront punis des peines respectivement édictées
par les articles 275, 978, 279 et 280, et snivant les distine-
tions qui y sont contenucs, ceux quiauront supprimé ou
‘détruit, cn tout ou en partie, soit un acte original, soit une
copie qui suivant la loi tiendrait lieu de 'original man-
quant, 3 la condition qu'il en puisse résulter un préjudice
pour le public ou les particuliers. :

284, — Sont assimilés aux fonctionnaires publics, pour

. Vapplication des dispositions des articles précédents, ceux
qui ont 6té autorisés 3 dresser des actes auxquels Ia lol
attribue Pauthenticité. Sont assimilés aux actes publics les

L.

— ..
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testaments ?lographes, les lettres de change, et tous les ti-
tres de crédit transmissibles par voie d’endossement ou au
porteur '. — Pén. fr., 147.

CHAPITRE IV. — Des fauz commas dans les passeports,
licences, certificats, atlestations et déclarations.

285. — Sera puni de Ia réclusion d'un mois 3 dix-huit
mois :
1° Quiconque aura contrefait des licences, passeports
feuilles de route ou permis de séjour; ’
20 Quiconque aura altéré de quelque manidre que ce soit
le§ dits documents originairement véritables, dans le but
soit de les aftribuer 3 des personmes ou de les mettre eI;
rapport avec des temps oun lieux différenls de ceux pour
lgsquels ils avaicnt été délivrés ; il en sera de méme del'in-
d.lwdu-qui aura simulé, soit les attestations, soit les condi-
tions requises pour la validité et Pefficacité de ces docu-
ments ;
¥ Quiconque aura fait usage de licences, passcports
feuilles de route ou permis de séjour contrefaits ou aI:
térés ou les aura remis & des tiers pour en faire usage. —
Pén. fr., 153, 156-158 modifiés par la loi du 13 mai 1863.
286. — Sera puni de la réclusion pouvant s’6lever i six
mois ot d'une amende de cinquante 3 mille francs fout
individu qui, en se faisant délivrer des licences, passe-

. Le faux commis dans les effets de commerce est puni aussi sé-
verement que le faux dans les actes publics, non seulement par la
législation francaise, mais par le Code espagnol (art. 318); par le
Code portugais (art. 216 et 217) et par le Code néerlandais (;.rt 297)
Le Code de la Hongrie considére le fanx commais dans une -lett.re dt;.
change ou un effet de commerce comme un faux dans un acte privé
(art. 603) ; toutefois, tandis que cette dernidre espéce de faux est punie
au maximum, de trois ans de réclusion et de deux mille flerins d'a:
mende (art. £02), 1o faux commis dans les effets de commerece com-
porte jusqu’a cing ans de maison de force (art. 403) et le faux commis
dans Jes acles publics, cing ans de réclusion {art, 391), - ’
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ports, feuilles de route ou permis de séjour, se sera fait at-
tribuer dans ces documents un faux nom ou un faux pré-
nom ou une fausse qualité, ou qui aura contribué par son
attestation i faire délivrer des documents ainsi altérés. —
Pén. fr., 154. :

287. — Sera puni de la réclusion de six mois 3 {rois ans
le fonctionnaire public qui, dans l'exercice de ses fone-
tions, aura commis I'un des délifs prévus aux articles pré-
cédents, ou qui aura coopéré d’'une manidre quelconque
la perpétration du délit. — Pén. fr., 155, 161.

288. — Sera puni de la réclusion pendant trois mois
au plas et d'une amende de cinquante & mille francs tout
individu qui,astreint par laloi 3 tenir des registres spéciaux
soumis A I'inspection des agents de la stirelé publique, ou
a faire des notifications & ladite autorité, relativement 3
ses propres opérations industrielles ou professmnnelles
aurs Scrit ou laissé erire, soit dans les premiers, soit dans
les secondes des indications ou des dates fausses. — Pén. fr.,
154. )

289. — Sera puni de la réclusion pendant quinze jours
‘au plus et d'une amende de cent & mille francs, tout mé-
decin, chirurgien ou auire officier de santé, qui aura déli-
vré par faveur une fausse attestation destinée & faire foi
devant U'autorité. — Pén. fr., 160.

La méme peine sera applicable 3 I'individu qui aura fait
usage de la faussc attestation'.

Si, par suite de la fausse sttestation, une personne saine
d’esprit a 6t€ admise ou maintenue dans un asile d’aliénés,
ou s'il est résulté quelqu’aunire grave dommage,la peine
de la réclusion sera de six mois & trois ans.

Elle scra de trois mois 3 deux ans si le fait & ét6 com-
mis moyennant argent, moyennant d'autres choses utiles
soit données, soit promises pour soi ou pour autrui; elle
sera de deux i sept ans si L'attestation a eu les consé-

1, V. G, proc. pén., nouv, art, 478,

ot o e

LIVRE II. - TITRE VI 119

quences prévues dans le précédent alinéa; dans tous les
cas on pronoucera accessoirement une amende de trois
cents & trois mille francs.

Les peines indiquées dans I'alinéa précédent seront ap-
plicables & celui qui aura donné ou promis 'argent ou les
aufres objets utiles.

Tout ce qui aura été ainsi donné sera conﬁsqué.

290. — Sera puni de la réclusion pendant quinze jours
au plus et d'une amende de cenl 3 quinze cents francs,
tout fonctionnaire public ou tout antre individu, 2 qui la
loi permet de délivrer des certificats, qui affirmerait men-
songérement dans unc de ces pieces la bonne conduite,
I'indigence, ou autres circonstances propres 3 procurer 2 1a
personne & laquelle le certificat est délivré, soit la bien-
veillance ou la confianee du Gouvernement ou des parti-
culiers, soit I'accés aux offices ou emplois publics, soit des
faveurs ou des avantages légaux, soit enfin 'exemption
de fonctions, services ou charges publics.

La méme peine sera applicable & celui qui aura fait
usage du faux certificat. — Pén. fr., 160.

291. — Sera puni de la réclusion pouvant s élever i
six mois tout individu qui, n'ayantni la qualité, nile pou-
voir indiqués aux deux articles précédents, aura contrefait
une atfestation on un certificat de Ja nature de ceux qui y
sont spécifiés, ou en aura altéré un originairement vérita-
ble, et tount individu qui aura fait usage d'une attestation
ou d'un certificat ainsi contrefait ou altérs. — Pén. fr.,
159.

292. — La peine édictée par l'article précédent sera ap-
plicable 3 I'individu qui, pour induire en erreur les agents
de Pautorité, leur aura présenté un acte, une attestation
ou un certifical véritable en 'attribuani faussement -soi-
me me ou & autrm
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CHAPITRE V. — Des fraudes commises dans le commerce?,
dans les industries et dans les encans.

293. — Sera puni de la réclusion de trois a trente mois
et d'une amende de cinqg cents & trois mille franes tout
individu qui, soit en répandant de fausses nouvelles, soit
par d’aitres moyens frauduleux, auvra produit sur les
marchés publics, ou dans les bourses de commerce, une
augmentation ou une diminution dans les prix des salai-
res, denrées, marchandises, titres négociables sur les mar-
chés publics ou admisa la cotedela Bourse. — Pén. fr., 419.

Si le délit a été commis par des courtiers publics oudes
agents de change, la peine sera celle de la réclusion d'un
an i cinq ans, de l'interdiction temporaire des fonctions
publiques, interdiction s’étendant & 'exercice de la profes-
sion, ainsi que d'une haute amende supérievre i mille
francs.

294, — Sera puni de la réclusion pouvant s'éleverdun

mois et de la haute amende jusqu’a cent franes, I'individu
qui aura fait usage de poids ou de mesures ayant leur em-
preinte légale contrefaite ou altérée, de telle sorte qu'il en
puisse résulter un préjudice pourle public ou pour un par-
ticulier; si le coupable en a fait usage pour passer un mar-
ché public, la peine de la réclusion pourra s’élever jusqu'a
trois mois, etI'amende sera de cmquante acing cents francs
—~ Pén. fr., 423.

Sera puni de la haute amende, pouvant s'élever & cing
cents francs, tout individu exercant publiquement le négoce
qui aura été trouvé coupable de 1a simple détention de poids

1. Au cours des études préparatoires, on s'est demandé #’il ne con-
viendrait pas de comprendre dans ce chapitre Ie délit de banqueroute
et Tes diverses infractions qui s’y rattachent : maid il a paru préféra-
ble de laisser ce sujet en dehors du Code pénal, le Code de commerce
ayant réglé tout ce qui concerne la hanqueroute, méme an point de
vue pénal,
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et mesures ayant 'empreinte légale contrefaite ou altéréet,
295. — Sera puni de la réclusion pendant six mois au

plus et d’'une amende de cinquante & frois mille francs, I'in-
dividu qui, dans exercice de son commerce, aura trompé
l'acheteur en lui livrant, soit une chose pour une autre,
soit une chose qui, au point de vue de 'origine, de la qua-
lité ou de la quantité serait différente de la chose déclarée
ou convenue®.

51 la tromperie concerne des objets précieux, la peine de
la réclusion sera de trois & dix-huif mois et la haute amende
sera supérieure & cing cents francs. — Pén. fr., 423.

296. — Sera puni de la réclusion d™un mois 3 deux ans
et d'une amende de cinquante & cing mille francs, tout in-
dividu qui aura contrefait ou altéré les noms, marques ou
signes distinctifs soit des euvres de I'esprit, soit des pro-
duits d'une industrie quelconque, et lout individu qui aura
fait usage des noms, marques ou signes ainsi contrefaits ou
altérés, alors méme que le faux serait 'eeuvre d'un liers.
— Pén. fr., 495.

. La méme peine sera applicable a I'individu qui aura con-
trefait ou alléré les dessins ou les modeles industriels, ou
qui aura fait usage des dessins et modéles ainsi contrefaits
ou altérés, alors méme que le faux serait I'cuvre d'un
tiers ®.

Le juge pourra ordonner que la condamnation soit pu-
bliée dansunjournal désigné par lui, aux frais du condamné.

29%. — Serd punide la réclusmn d'un mois a deux ans
et d’'une amende de cinquante & cing mille francs Vindi-
vidu qui aura, soit introduit dans I'Etat pour en faire com-
merce, soit misen vente, soit mis cn circulation de foute
antremaniére, desceuvresintellectuellesou des produits ma-

1. CI. loi frang. du 27 mars 1854, art, 3,

2. Cf. loi précitée, art. 4, 3o,

3. Cf. loi frang. du 28 juillet 1824, art. 4=; celle du 23 juin 1857,
art, 7 et 8,



122 CODE PENAY. YTATIEN

nufacturiers quelconques, soil avec des noms, marques ou
signes distinctifs contrefaits ou aliérés, soit avec des noms,
marques ou signes distinetifs propres & induire en erreur
l'acheteur sur I'origine ou sur la qualité de I'euvre ou da
produit. — Pén. fr., 425, 426.

298. — Sera puni, sur lz2 plainte de la partie lésée, de
la réclusion pendantsix mois an pluset d’'une hautc amende
de cent francs au moins, quiconque aura révélé des ren-
seignements concernant soit des découvertes ou inventions
scientifiques, soit des applicationsindustrielles qui devaient
demeurer secrdtes et dont il a eu connaissance soit 3 raison
de sa position ou de son emploi, soit 3 raison de sa pro-
fession ou de son art.

Si la révélation a ét8 faite & un étranger non résidant
dans le royaume, ou & un agent de cet étranger, la peine
de la réclusion sera d'un mois & un an et la haute amende
sera supérieure A cing cents francs. — Pén. fr., 418.

299. — Sera puni de la réclusion de trois 3 douze mois
et d'une haute amende supérieure & cent francs tout indi-
vidu qui, par violences ou menaces, par dons, promesses,

collusions, ou autres moyens frauduleux, aura empéché on-

troublé la liberté des enchéres publiques ou des licitations
privées pour le compte des administrations publiques, ou
qui, par de tels moyens, aura éloigné les acheteurs. —
Pén. fr., 412.

- La réclusion sera d’un an a cing ans et Ja haute amende
ne pourra étre inférieure A cing cents franes, si le coupable
est une personne préposée par-la loi ou par I autorité aux
susdites enchares ou licitations.

L’individu qui moyennant de Pargent ou d’autres objets
utiles donnés ou promis & lui-méme ou aux autres, s’abs-
tiendrait de concourir aux dites enchdres ou licitations,
sera puni de la réclusion pouvant s'élever 3 six mois et

~d'une amende de cent & deux mille francs,
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TITRE VII. — Dzs DELITS CONTRE LA SECURITE PUBLIQUE. !

CHAPITRE PREMIER. — De lincendie, des inondations, des
submersions et des autres délits de commun péril.

8004 — Sera puni de la réclusion pendant trois ans au
moins et sept ans au plus, guiconque aura mis le feu & un
édifice ou & des constructions quelconques, 3 des produits

“du sol qui n’élaient pas encore détachés ou mis en tas, ou

3 des dépots de matiéres combustibles.

La peine de la réclusion sera de cing 3 dix années si le
feu a ét€ mis, soit 3 des édifices destinds & I'habitation,
soit & des édifices publics ou destinés & un usage public, &
unc entreprise d'utilité publique ou a 'exercice d’un culte,
soit & des outillages industriels, 3 des dépots de marchan-
dises, ou de matidres premidres, & des dépots de matidres
inflammables ou explosibles, & des chantiers, 3 des véhi-
cules de chemin de fer, a des fosses, des mines ou des fo-
réts2 — Pén. fr. 434.

301. — Les peines édictées ci-dessus seronf respecti-
vement appliquées a tout individu qui, dans le but de dé-
truire en tout ou en partie les édifices ou les choses indi-
qués 3 larficle précédent, aura préparé oun fait éclater
des mines, des pétards ou autres engins ou machines ex-
plosibles, et a quiconque auia préparé ou allumé des
matidres inflammables propres a produire un tel effet. —
Pén, fr., 895, 435. '

802. — Tout individu qui aura occasionné nne inon-

1. Ineolumita pubblica, disent les Italiens, empruntant an latin une
expression que notré langue n'a pas su s'approprier. La définition de
Cicéron mérite d'étre rappelée: Incolumitas est salutis tufa afque inte-
gra conservatio (De inventione, liv. X, chap.56).

2. Dans les projets présentés au coursde Pannée 1863 et desannées
suivantes, un alinda spécial de 'article correspondant A Part. 300 vi-
sait les circonstances aggravantes gui font aujourd’hui l’obJet des ar-
ticles 327, 328 et 329,
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dation sera punide Ia réclusion pendant trois ans aun moins
ot dix ans an plus. — Pén. fr., 457.

803. — Sera puni de la réclusion pendant une durée
d'un 2 cing ans tout individu qui, rompant les écluses ou
les digues, ou tous autres ouvrages destinés & la défense
commune contre les eaux, ou 4 la réparation d’un désastre
commun, aura fait maitre le danger d'une inondation ou
de tout autre désastre. — Pén. fr.,437. _

Si effectivement I'mondation ou tout autre désastre s'en
est suivi, on appliquera la pénalité de I'article précédent.

304. — Sera puni de la réclusion pendant une durée de
trois & dix ans tout individu qui aura misle feu a des na-
vires ou & des conslructions flottantes de toute espdce, de
manidre & en occasionner la submersion ou le naufrage.
— Pén. fr., 434. i

305. — La peine de la réclusion sera de sept & quinze
années toutes les fois que Pun des délits prévus aux articles
précédents aura pour objet des ouvrages, édifices ou dé-
pots militaires, arsenaux, outillages ou navires de I'Etat.

308. — Sera puni de la réclusion pendant une durée
d’un 3 cing ans, tout individu qui aura fait nattre le dan-
ger d’un naufrage en détruisant, reculant ou faisant man-
quer d’une maniere quelconque les phares ou autres si-
gnaux, ou en employant de faux signaux ou d'autres
artifices.

Lorsque la submersion ou le naufrage d'un navire sen
sera suivi, on appliquera, suivant les cas, les dispositions
des deux articles précédents.

307. — Sera puni de la réclusion pendant une durée
&’un 3 cing ans tout individu qui, dans le but d’empécher
soit extinction d'un incendie, soit les travaux de défense
contre une inondation, une submersion on ur naufrage,
aura soustrait, dissimulé, ou mis hors d’état de servirle
matériel, les appareils ou tous autres engins destinés &
procurer l'extinction ou la préservation. _

808. — Les dispositions- des artictes 3002 308 seront
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applicables également & I'individu qui, en commettant sur
sa propre maison ou sur sa propre chose l'un des actes
prévus aux difs articles, aura causé des dommages ou ex-
posé au danger, soit les personnes, soit les choses d’autrui
de l'espdce indiquée aux dits articles. — Pén. fr.,434.

La peine scra augmentée dans les proportions d'un
sixiéme 3 un tiers si I'acte avait le but prévu par 'article 414.

809. — Lorsque I'un des actes prévus aux articles pré-
cédents aura eu pour effet de metire en péril la vie hu-
maine, les peines qu'ils édictent seront augmentées de
moitié. — Pén. fr., 434, 437.

840. — Les peines édictées par les articles précédents
seront foutefois remplacées par celles de Varticle 424, si,
dans les cas prévus aux dits articles, il s’agit d’une chose
de peu d'importance et que le délit n'exposait aucune
autre chose & subir un dommage ni aucune personne &
courir un danger.

811, — Sera puni de la détention pouvant s'élever i
trente mois et de la haute amende pouvant s'élever & mille
francs tout individu qui, soit par imprudence ou négli-
gence, soif par impéritie dans son arl ou sa profession,
soit par inobservation des réglements, ordre ou comman-
dement, aura occasionné un incendie, une explosion, une

“inondation, une submersion ou naufrage, un effondrement

ou tout autre désastre de commun péril. — Pén. fr., 458.

La peine de la détention sera de six mois A cinq ans, et
celle de 'amende de trois cents i trois mille francs, s'il
est résulté du délit un danger pour la vie humaine; s'il
en ¢st résulté mort d’homme, la peine de la détention sera
d'une & dix années et la haule amende sera supérieure a
niille francs. — Pén. fr., 819.

CHAPITRE 11. ~- Des délits contre la sécurité des moyens
de transport et de communication.

312. — Sera puni de la réclusion pendanl une durée
d’un & cing ans tout individu qui, soit en posant des obs-
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tacles sur un chemin de fer, soit en fermant ou en ouvrant
les communications des voies ferrées, soit en faisant de
faux signaux, soit de toute aulre maniére, aura fait naitre le
danger d’une catastrophe.

Si la catastrophe s'en est suivie, la peine de la réclusion
sera de cing & quinze ans'.

318. — Sera puni de la réclusion pendant une durée
d'un mois A cing ans, touf individu qui aura cndommagé
la voie ferrée, ou les machines, véhicules, instruments ou
autres objets et appareils qui serventa son exploitation.

La méme peine sera prononcée contire quiconque aura
lancé des corps contondants ou des projectiles contre un
train en marche.

314. —Sera puni de la délention pendant une durde de
{rois 3 trente mois, et d'unc amende de cinquante & trois
mille franes, tout individu qui, soit par imprudence ou
négligence, soit par impéritie dans Part ou la profession
qui lui est propre, soit par inobservation des réglements,
ordres ou instructions, aura fait nailre le danger d'une ca-
tastrophe sur le chemin de fer; si la catastrophe s’en est
suivie, la peine de la délention sera de deux a dixansetla
haute amende supérieure & trois mille francs*.

315. — Sera puni de la réclusion pendant une durée
d'un mois 3 cing ans fout individu qui aura endommagé
les machines, les appareils.ou les fils télégraphiques, qui
aura occasionné la dispersion des eourants, ou qui aura de
toute autre manidre interrorpu le service télégraphique 5

316. -~ Au point de vue de V'application de la loi pé-
nale, sont assimilées aux chemins de fer ordinaires, tou-
tes voies ferrées avec roues métalliques, qu’elles soient ex-
ploitées a V'aide de la vapeur ou d’un moteur mécanique

guelconque.

1. Cf. loi frang. du 15 juillet 1845, art. 10.

2. CI. it., art. 19.
4. Cf. déeret fr. du 27 déc, £831, art. 2-k..
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Au méme point de vue, sont assimilés aux télégraphes
les téléphones destinés a un serviee public.

317. ~— Hors les cas prévus par les articles précédents
sera puni de la réclusion pendant une durée de troi;
mols & cing ans tout individa qui, par un moyen quelcon-
que, aura détruit en tout ou en partie, ou aura rendu im-
praticables, des chemins ou des duvrages destinés a établir
!ies.c?mmunications publiques par terre ou par ean, ef tout
individu qui aura dans un tel but déplacé les objets destinds
4 assurer la sécurité de ces chemins et ouvrages; si le délit
& eu pour conséquence de mettre en danger la vie humaine
la peine de la réclusion sera de trois 3 douze ans, — Pe‘n?

fr., 487.

GHAPITRE Il — Des délits contre la santé publique
el Palimentation publique.

818. — lSera puni de la réclusion pendant trois ans au
moins et dn_c ans au plus tout individu qui, en corrompant
ou en empoisonnant soit les eaux potables a1'usage du pu-
blic, soit les substances destinées a I'alimentation publi-
que, meltra en danger la santé des personnes.

,319. — Sera puni de la réclusion pendant une durée
d'un mois -cinq ans et d’'une amende de cent & cing mille
franr::s, tout individu qui aunra, soit contrefait ou altéré, de
manigre a les rendre dangereuses pour la santé, des sxftbs—
tfmces alimentaires ou médicinales ou d’autres choses des-
tméeaf. a étre mises dans le commerce, soit ckposé en vente
ou mis d'une maniére quelconque dams le commerce les
dites substances ou choses ainsi contrefaites ou altéréest.

820. — Sera puni de la réciusion pouvant s’élever 2 six
mois et d'une amende de cent francs & trois mille francs, -
torat individu qui aura mis en vente des substances élimen:
taires ou autres non contrefaites ni altérées, mais dange-

1. Cf. loi frang: du 27 mars 1854, art. 1er, {6,
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reuses pour la santé, sans que le danger a1t été _connu de
I'acheteur!.

821 . — Sera puni de la réclusion pouva:nt s'dlever Aune
année et dunc amende de cinquante & cing cents francs,
tout individu qui, étant autorisé & vendre des substances
médicinales, les aura fournics en espece, qualité ou quan-
tité différentes de celles prescrites par ’ordonnance du mé-
decin ou différentes de celles déclarées ou convenues. -

322. — Sera puni de la réclusion pendant un mois au

plus et d'une amende de cinquante & cing cents francs,
. fout individu qui aura exposé cn vente ou mis dans le
commerce d'une maniere quelconque, comme naturelles,
des substances alimentaires non natureclles, mais non dan-
gereuses pour la santé. — Pén. fr., 413.
"~ 828. — Lorsque 'nn des faits prévus anx précédents
articles sera le résultat de Pimprudence, de la négligence,
de Vimpéritic dans I'art ou la profession, ou de I'inobser-
vation des réglements, ordres ou instructions, le coupable
sera puni ainsi qu’il suil:

1o De la détenlion pendant un mois au moins et un an

au plus et de la haute amende pouvani s'élever & mille

francs, dans le cas prévu A Particle 348,

2° D¢ la détention pouvant s'élever A trois moiset de la
haute amende pouvant s'élever a cing cents francs, dans
les cas prévus a l'arlicle 3{9;

3° De la détention pouvant s'élever & un-mois et de Ja
‘haute amende pouvant s'élever & cent franes, dans les cas
prévus aux articles 320 et 321. '

824. — Lorsqu'il sera résulté des faits prévus par les
arficles précédents un danger pour la vie humaine, les
peines qu'ils édictent seront augmentées de moilié.

325. — Lorsque le conpable de I'un des faits prévus
aux articles 319, 320 et 322 aura commis le délit par
Pexercice abusif de Ia profession de médecin ou de. toute

1. Gf. loi franc. de 27 mars 185§, art. ier, 20,

PR
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autre profession ou art pour lesquels I'autorisation ést né-
cessaire dans Pintérét de la santé publique, i1 encourra

. les peines ci-aprés :

—— A et

1* La réclusion de six mois 2 six ans et la haute amende
ne pouvant dire inférieure 3 cent francs, dans le pas prévu
& l'article 349 ;

2 la réclusmn de {rois mois & un an et l‘amende de
einq cents & cing mille franes, dans le cas préyn 1 articlo
320 ;

3o La réclusion d™un 2 sixmois et Yamende de deux cents
& mille francs, dans le cas prévu a l'article 323,

La condamnation pourl'un des délits prévus aux arti-
cles précédents aura toujours pour conséquence la sus,
pension de l'exercice de la profession ou de Part 4 I'aide
desquels le délif a ét€ commis, et cette suspension serg
prononcée pour une durée égale a la durée de la réelusion

' ou de la détention qui aura £t6 infligée.

826. — Sera puni de la réclusion pendant une durée

~d'un & cing ans et d'une amende de cing cents i cing mille
francs, tout individu qui, en répandant de fausses nou-
“ velles ou en usant d’autres moyens frauduleux !, aura pro~

.

duit la pénuric ou le renchérissement des substances ali-
mentaires; si le coupable est un courfier autorisé, il sera
frappé en outre de l'interdiction temporaire des fonctions

puabliques, laquelle s'élendra & I'cxercice de sa professmn
-— Pén. fr 419, 420..

i. Dans le projet ministériel, on incriminait l'accaparement. Mais
la commission de la Chambre des députés fit obhserver qu'on mne
pouvait blimer celui qui, dans vne péricde d'abondance, s'approvi-
sionnergit d'une marchandise qui pourrait devenir recherchée plus
tard ; un tel spéculatenr est exposé & voir déprécier la marchandise
qu'il a amassée et conservée & grands [rais: si la diseite arrive, il est
juste qu’il bénéficie de sa prévoyance et qu'il trouve une compensa-
tion aux risques qu'il a courus, Le texte de l’artlcle a 6té modifié en
conformité de ces observations.

C, Pk, Tran, ) 9
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CHAPITRE Y. — De Padultére®.

858. — La femme adultére sera punie de la détention
pendant trois mois au moins et trente au plus. '

La méme peine est applicable au co-auteur de Vadul-
tére. — Pén. fr., 337-339. ' .

854. — Le mari qui aura entretenu une concubine dans
1z waison copjugale, ou méme aillears si le fait est notoire,
seta puni de la détention pendant trois mois au moins et
trente au plus ; la condamnation entrainera comme consé-
quence la perte de la puissance maritale. — Pén. fr., 337-
339. . _

'La concubine sera punie de la déiention pouvant s'éle-
ver Jusqu’d un an®, '

855. — Si les conjoints étaient légalement séparés ou
si I'un d’eux avait abandonné I'autre, la peine afférente aux
délits prévus aux articles précédents sera pour chacun des
coupables de la détention pouvant s'élever & trois mois.

856. — En ce qui concernc les délits prévus aux arti-
cles précédents, la poursuite n’aura lieu que sur Ia plainte
du mari ou sur celle de la femme ; la plainte impliquera
nécessairement le co-auteur de I'adultére et la concubine:.
— Pén. fr., 336.

La plainte ne sera plus rocevable passé trois mois 3 da-

1.-La plupart des Godes modernes comprennent 'adultére du noni-
bre des délits. Font exception : le Code pénal de Genave de 4874; celui
de New-York de 1882, ainsi que In législation dnglaise.

"2, La concubine est punie moins sévirement que le mari adulidre
parle Code pénal espagnol (art. £52) ek par celui de 5t Marin {art.410) ;
la toi belge ne la frappe d’aucune peine. Les Godes des pays ci-apres
traitent avec une &gale sévérité d'une part le mari et la femme adul-
téere, d’autre part le mari adultére et sa concubine : Autriche (§502),
Allemagne (§ 172), Pays- Bas {art. 24), Hongrie (art. 246), Zurich,
(art. 117), Tessin {art. 270 ¢t 274), Fribourg {art. 398), Valais (art. 240),
Neufchitel (art. 150}, Vaud (art, 208}; il en est de méme dans le pro-
jet autrichien {§ 183) et dans celui du canton de Vaud (art. 2i9).
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ter du jour od le conjoint offensé aura eu connaissance de
1 adultére 1,

La plainte ne sera pas non plus recevable si elle émane
d’un conjoint aux torts duquel ait 6t6 prononcé un juge-
ment de séparation de corps. _ :

35%. — L’individu inculpé de I'un des délits prévus aux
articles précédents sera exempt de peine, savoir:

£* Dans le cas o la plainte émane du mari, si la femme
prouve que Ini-méme,dans les cing anndes antérieures su
fait, aurait soit commis le délit spécifié par I'article 384,
soit confraint ou poussé som épouse a se prostituer, soit
excité ou favorisé sa prostitution ; o

2 Dans le cas oit‘la plainte émane de la femme, si le
mari piouve qu’ellc méme pendant la période. sus-indiquée
aurait commis le délit spécifi par Varticle 353. — Pén. fr.,
336-339.

858. — Le désistement peut intervenir utilement, méme
aprés la condamnation; il en fait cesser I'exdcution ainsi
que les conséquences pénales *. o

Le déces du conjoint qui a porté plainte produira les
mémes effets que le désistement. :

CHAPITRE VI — De la bigamie.

859, — Sera puni de la réclusion ou de la détention
pendant unc durée d'un & trois ans quiconqu.c, étant ma-
rié validement, aura contracté un autre mariage, et qui-
conque, libre lui-méme, aura contracté mariage avec' une
personne déja mariée validement. — Pén. fr., 340.

8i 1e coupable a induit en -crreur la personne aves la-
quelle il a contracté mariage en la trompant sur son propre
stat’ de liberts ou surla liberté de cette personne, la peine
sé_'i"z_‘i de la réclusion pendant une durée de frois & sept ans
'860. — La prescription de 'action pénale pour le délit

€. proc. pén. nouv. art. 105.
C. proc. pén. nouv, art. 117,
e

i, V.
2. V.
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préva b Iarticle précédent courra i dater du jour od aura
6té dissous 'un des deux mariages, ou a dater du Jour ou
le second mariage sera déclaré nul pour cause de bigamie.

CHAPITRE Vil. — De la supposition et de la
suppression ' élat.

864. — Sera puni de la réclusion pendant une durée de
cing 3 dix années tout individu qui, en dissimulant un en-
fant ou en substituant un enfant & un auire, en aura sup-
primé ou altéré I'état civil ; la méme peine sera appliquée
& celui qui aura fait figurer sur les registres de I'état civil
un eofant qui n'existe pas. — Pen. fr., 345,

862. — Sera puni de la réclusion pendant trois mois au
moins et cing ans av plus fout individu qui, hors les-cas
prévus par l'article précédent, en dissimulant I'état civil
d’un enfani soit légitime, soit naturel reconnu, I'aura déposé
dans un hospice d’enfants abandonnés ou dans tout autre
établissement de bienfaisance, ou qui aura présenté dans
de fels ¢tablissements I'enfant dont 'élat civil &tajl dissi-
mulé, 8ile coupable est un ascendant, la peine de la réclu-
sion pourra ¢tre portée & huit années, — Peén. fr., 348.

368. — Sera puni de la détention pendant une durée
d'un mois & frois ans, I'individu coupable de I'un des délits
prévus aux articles préeédents, qui aura commis le fait

pour sauver son'. propre honneur ot Ihonnenr de som”
épouse; ‘de'samere, de sa descendante, de sa fille adoptive -

ou de sa sceur, ou pour éviter des mauvais traitements im-
minents.

TITRE IX. — Dgs pfrirs CONTRE LA PERSONNE.

GHAPITRE PREMIER. — De Phomicida.

864. — Tout individu qui, avec 1'intention de tﬁer,
aura donné la mort 4 quelqu’un sera puui de la réclusion
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pendant dix-huit ans au moins et vingt-et-un au plus; —
Pén, fr., 295, 304!, S '

365, — La peine de la réclusion sera de vingt-deuxa
vingt-quatre ans, sile délit prévu par Iarticle précédent a
€té commiss, - - . : . _

1° Soit sur la personne du conjoint, du frére ou de la
sceur, du pére ou de la mére adoptifs, du fils adoptif, ou
des alliss en ligne directe ; — Pén. fr., 299. s
2 SBoit sur la personne d’un membre du parlement ou
d'un fonctionnaire public & raison de leurs fonctions;

1. ATinstar du Code pénal francais, le Code belge punit le meur-
tre simple des travaux forcés & perpétuité {art 393). '

‘Les Codes des divers eanfons suisses se sont montrés moins séva-
res que le Code francais, qu’ils aient ou non conservé la peine de
mort. Dans la premiére catégorie, nous rencontroms: le Code du
Valais {art. 222) qui prononce la réclusion, peine dont le minimum
est de six mois et le maximum la perpétuité ; le Code de Fribourg
édictant aussi la réclusion perpétuelle avec un minimum de six ansg
{art. 127). Parmi les Codes abolitionnistes, citons celui de Neufchitel
qui inflige au meurtrier les travaux forcés de quinze & trente ans
{art. 160); celui de Genéve, de dix & vingt ans (art. 251), et celui de -
Vaud, la réclesion de douze 4 frente ans (art. 211).

Quant aux anires Codes eurepéens qui ont conservé Ja peine de
mort, un des plus séveres est le Gode espagnol qui toutefois n’inflige
au meurtrier que la réclusion pour vingt ans au plus (art. 419); en
Allemagne, c'est 1la maison de force de cing & quinze ans (§ 242} .
dans leg Pays-Ras, la maison de. force. de. dix 4 quinze ans (art. 279).:
Le Code, avtrichien de 1852,:plus sévére que les, Codes frangais. et
espagriol, édictp la peine de mort pour tout homicide volontaire
(§ 135) ; mais, dans le projet de 1874, la peine était limitée a Per-
gastule & vie pour l'homicide delibéré (Mord) et a lergastule de
trois & quinze ans ou & la prison pouar trois ans au moins si le meur-
tre était émprovisé (Toldsching) (8§ 223 et 224), Le projet de 1881 a
conservé cetie dernidre peine dans les mémes termes (§ 220}, mais
pour Phomicide délibéré il permet de n’appliquer que Ia maison de
force pendant dix ans au moins (§ 224). o :

Le Code néerlandais punit le meurtre simple de la prison (peine
doat le minimum. 1égal est d’un jour) pour une durée de quinze ans
au plus (art. 287). ' : -
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3° Soit & Vaide d’empoisonnement. — Pén, fr.; 304,802,

868. — Le délit prévu par I'article 36§ sera puni de la
peine de l'ergastule 5’1l a 66 commis:

o Soit sur la personne de I'ascendant ou du descendant
légltlme, du pire naturel ou du fils naturel quand la filia«
tion naturelle aura été légalement reconnue on déclarée ;
— Pén, fr., 299, 302.
~ 2 Soit avec prémédilation ; — Pén fr., 996, 297

3° Soit sans autre mobile qu'une brutale férocité ou ayec
accompagnement de sévices graves ; — Pén. fr., 303.

4° Soit del’aide de V'incendie, de I'inondation, de la sub-
mersion ou de tous autres délits spécifiés au titre VII du
présent livre ; — Pén. fr., 434, 437.

5° Boit dans le but de préparer, faciliter ou consommer
une aufre infraction, lors méme que celle-ci n'aurait pas
eu lien; — Pén. fr., 304.

6° Solt dans le temps qui a suivi immédiatement la per-
péiration d'une autre infraction, dans le but d’en assurer
le profit, de dissimuler les préparatifs faits pour y parvenir,
de cacher linfraction elle-méme, d’en supprimer les indi-
ces ou les preuves, ou de procurer enfin I'impunité 4 soi ou
aux autres. — Pén. fr., 304. *

36%. — Dans les cas prévus aux articles précédents, lors-
gue la mort n’aurait pas eu lieu sans le concours de cir-
constances préexistantes, inconnues de I'inculpé, ou de cau-
ses 1mprévues quin’ont pas dépendu de sa volonté, la peine
sera celle de la réclusion de quinze & vingt ans dans le cas

1. Pour un grand nombre de criminalistes, lindividu qui commet
un empoisonnement mérite I'extréme supplice, parce que. ce fait
implique toujours Ja préméditation. Cf. en ce sensle Code frangais
(art. 304 et 302) ; le Code belge {art. 397); ceux des canlons de Ge-
néve {art. 235}, de Fribourg (art. 123 et 12%), da Valais (art. 249 et
220), de Neufchdtel (art. 158}, de Vaud {(art. 212 b); lo Code de
Bt. Marin (art. 449, 29); le Code de la Principauté de Manaco
(art. 286 ot 287), le Code autrichien (§§ 135, 10.et 136); 131.101 sué-
doise (chap. 14, § 18) ; le Gode espagnol (art. 418, 39).
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© dé Vartiele 384 de dix-huit 4 vingt-deux ans dans le cas
| de Yarticle 363, et d'une durde supérieure 4 vingt- deux ans
dans le cas de I'article 366. :
| 868. — Tout individu, qui en se livrant, sans intcotion
" homietde, d-des voies de fait sur une personne, lui aura oc-

. casionné la mort, sera puni de la réclusion pendant uneg
| durée de douze & dix huit-ans, dans le cas de I'article 364 ;
' de quinze A vmgt ans dans le casde l‘artlcle 368, et de vingt
}ans au moins dans le cas de article 366. — Pén. fr., 309.
S'il est constant que la mort ne serait pas survenue sans
‘le concours de circonstances préexistantes inconnues de
r mculpé ou de causes imprévues et indépendantes de sa vo-
:lonté, la peine sera celle de la réclusion de huit a quatorze
ans dans le ca3 de l'article 364, de onze & seize ans dans le
cas de Farticle 365 et de quinze 2 vingt ans dans le cas de
'article 366.
869. — La peine scra celle de la détention de ‘trois &
' douze ans lorsque le délit préva & l'article 364 aura (6
‘commis sur la personne d’un enfant non encore déclaré a
‘Tétat civil, et dans Jes cing premiers jours de sa naissance,
et qu'il aura eu pour but de sauver I'honnour de l’mculpé
ou I'honneur de son épouse, de sa mére, de sa descendante,
| de sa fille adoptive ou de sa sceur. — Pén. fr., 300, 309.
[ 870. — Quiconque aura persuadé A unc personne de se
- suicider et hui aura prété assistance, sera puni, si le'suicide
g'eny édl sulvi, ‘de Ia ré’dusmn penc'iant une’ durée de tro:s &
~ heaf arst: '

1. On ne brouve dans les Godes'frangals ‘st belge aucunc disposi-
tion punissant ‘un fait de eette nature. En-Ialie, l'article 314 du
Code toscan punissait de la maison de force quicongue avail ‘parti-

\ cipé au snicide d'autrui, Cest le systbme des Codes de la Lonisiane,
T de Lmngston (an 548), du Brésil (art. 176}, de I'Espagne (art. 421},
© u Teddin (art. 304}, de Fribourg (art. 368), de Berne (art. 123}, de

la Horigrie {art. 283), de 1a Holiande (art. 294). Cf. aussi les Codes du

. Tessin {art. 302), de la Hongrie (art. 282), dos Pays-Bas (art. 293), de
" PAllemagne (§ 216).

C. piK. ITAL, ) ’ 10
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371. — Sera puni dela détention pendant trois moisau
moins et ¢cing ans au plus, et d'une amende de cent francs

3 trois mille franes, tout individu qui, par imprudence; né--

gligence, par impéritie dans 1'art ou la profession qui lui
sont propres, ou par inobscrvation des réglements, ordres,

instructions, aura occasionné la mort d’'une personne. —

Pén. fr., 319.

S’il est résulté du fait, soit la mort de pluéieurs person--

nes, soif la mort d’une seule et des blessures & une ou plu-
sieurs, et que les difes blessures aient enfrainé les consé-
quences prévues parlesccond alinéa de I'article 372, la peine
de Ia détention sera d'un a huit ans et la haute amende ne
sera pas inférieure & deux mille francs.

CHAPITRETL — Des voies de fait envers les personmes.

872. — Sera puni de la réclusion d’un mois 3 une an-
née, tout individu qui sans intention de tuer aura occa-
sionné & une personne une souffrance corporelle, un pré-
judice A la santé ou un trouble dans les facultés mentales.

La peine sera:

1° Celle de la réclusion d'ur & cing ans si le fait a en-
trainé, soit I'affaiblissement permanent d'un sens ou d'un
organe, soit une difficulté permanente de la parole, soil une
balafre au visage, ou si la vie de la viclime a §té injse en
danger, ou s'il se produit utie maladie mentale ou gorpo-
relle. d'unc durée de vingt jours au mains, ou si pendant
une égale duréc la viclime est incapable de se Livrer & scs
oceupations ordinaires, ou enfin si, le délit ayant ¢t¢ com-
mis contre une femme enceinte, il en résulte un accouche-
ment prémaluré; — Pén. fr., 309. o o

2 Celle de la réclusion de c¢ing d dix ams, si le faita en-
trainé, soit unc maladie mentale ou corporelle certainement
ou probablement incurable, soit la perte d’un sens, Adune
main, d'un pied, de Ja parole, de la capacité .d’engendrer,
ou de I'usage d’un organe, soit une blessure défigurapt la
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victime, ou enfin si le délit ayant ¢ts commis contre une
femme enceinte, il en est résulté Iavortement.

Hors les cas préyus au précédent alinéa et dans article
ci-aprés, sile délitn’a pas entrainé ne maladie ou une in-
capacité de vaquer aux éccupations ordinaires ou si cette
maladie et cette incapacité n’ont pas duré plus de dix jours,
la poursuite n’aura lieu que sur la plainte de la partie 16sée
et la peine sera celle de la réclusion ne dépassant pas trois
mois et d'une amende de cinquante & mille francs.

378. — La peine sera augmentée dans la proportion
d’un sixiéme & un tiers, lorsque le fait spécifié par Varticle
précédent sera accompagné de I'une des circonstances in-
diquées sous les n™ 2 et 3 de I'article 365, ou lorsque le
fait sera commis, soit avec des armes secretes ou toute
arme proprement dite, soit & I'aide de substances corrosi-

ves. — Pén. fr., 310, 311.

Si le délit est accompagné de quelqu’une des circonstan-
ces prévucs & larticle 366, la peine sera augmentée d'un
tiers, sans préjudice de la peine afférente 3 I'infraction con-
nexe, suivant les régles établics par Farticle 77. — Pén.
fr., 312

874. — Dans les cas prévus aux articles précsdents,
toutes les fois que les conséquences du délit auront dépassé
le but que se proposait I'inculpé, les peines 6tablies par la
loi seront réduites dansla proportion d’un tersa la moitié. -

875. — Tout individu qui par imprudence ou négli-
gence, par impéritie dans 'art ou la profession qui hui sont
propres, ou par inobservation des rdglements, ordres ou -
instructions, aura occasionné a quelqu’un, soit un dom-
mage dans son corps ou dans sa santé, soit un trouble dans
ses facultés mentales, sera puni: — Pén. fr., 390 ;

1° De la détention pendant trois mois au plus et de Ja
baute gmende pouvant s'élever & mille francs ; mais ob ne
poursuivra que sur la plainte de la partie lésée dans les

- . cas spécifiés & la premitre partie et au dernier alinéa de

Particle 372;
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90 Dela détention pendant une durée d’un & vingt mois,

et d’une amende de trois cents franes & six mille dans tous

les autres cas.

$'il y aeu plusieurs victimes dans les cas prévus aun® 1°
ci-dessus, la détention pourra ¢'étendre jusqu’a six mois et
la haute amende &tre portée & deux mille francs; dans les
cas prévus au n° 2, la peine scra celle de la détention de
trois mois A trois ans ou d’une haute amende supérieure &

mille franes..

CHAPITRE 1. — Dispostitions commniines auz cﬁapitres
précédents. '

376. — Ne sera pas punissable l'individu qui aura com-
mis quelqu’un des faits prévus aux chapitres précédents
y étant contraint par la nécessité, savoir :

1° De défendre ses propres biens contre les anteurs de
'un des faits prévus aux articles 406, 407, 408 et 440, ou
contre les auteurs du pillage ;

20 De repousser les auteurs de 'escalade, de Ieffraction
ou de Pincendie de sa maison ou de lous autres édifices
habités ainsi que de leurs dépendances, & la condition que
le méfait ait licu nuitamment, ou & la condition que la
_ maison, los 6difices habités ou leurs dépendances, soient

situés dans un lien isolé, de telle sorte que leurs habitants
puissent s¢ croire raisonnablement menacés dans lour sé~
curits personnelle. — Pén. fr., 328, 329.

La peine scra seulement diminuée dans la proportion
d’un tiers 3 la moitié et la détention sera substituée 3 la
réclusion, 8'il y a eu exagération de la défense dans le cas
indiqué au n° 1° du présent article ; il en sera de méme, si
¢’est hors le coneours des conditions prévues au n° ¢ que
lc délit aurait 6t6 commis en repoussant lés auteurs de l'es-
calade, de Deffraction, ou de I'incendic de la maison et des
autres édifices habilés ou de leurs dépendances.— Péi. Fr.,
321, 322, 326. ' -

377. — En ce qui concerne les délits prévus aux chapi-
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tres précédents, lapeineseraréduite au-dessus du sixidme, la
détention étant substituée & la réclusion, et la détentiond’un
A cing ans 4 P'ergastule, si le faif a été commis par un con-
joint, un ascendant, un frére ou une sceur sur la personne
d’un conjoint, d'un descendant, d'une sceur, d’un co-auteur
de I'adultére ou des deux coupables au moment olt ceux-ci
élaient surpris en flagrant dslit d’adultére ou de concubi-
nage. — Pén. fr., 324. ' g

878. — Lorsque plusieurs personnes auront pris part &
Iexécution d'un des délits prévus aunx articles 364, 365,
366, 372 et 373 et que I'auleur de I'homicide ou des bles-
sures sera demcuré inconnu, toutes encourront les pei-
nes respectivement afférentes 1 ces délits, diminuées
t{:utefqis dans la proportion d'un tiers a la moiti¢; a la
peine de I'ergastule on substituera celle de la réclusion pour
une durée qui nc pourra &tre inférieure & quinze années.

Ne bénéficiera pas de cette réduction de peinc celui qui
aura coopéré immédiatement au délit.

379. — Sauf ce qui est édicts par I'article précédent et
sans préjudice pour les peines plus fortes 3 raison d'infrac-
tions commises individuellement, toutes les fois que dans
une rixe un individu aura 6té tué ou aura regu des blessu-
res, tous ceux qui au coursde la rixe auront port$ la main
sur la victime seront punis de la manidre suivante :

1° De la réclusion pendant une durée de irois mois
cing ans, s'il y a eu. mort d’homme ou s'il y a eu blessure
ayant cnfrainé la mort; - :

- 2° Dans les autres cas, de 1a réclusion pouvant s’élever
a deux ans, mais e devant pas dépasser le tiers de la peine
qui devrait &tre infligée & Pauteur du délit. ' '
.'__:;Geu_x c[u_i auri;int pris part 3 la rize sans avoir porié la
main sur la victime seront punis de la réclusion pour six
mois au plus. o

Les peines ci-dessus spécifiées seront augmentées d'un
tiers 2 I'égard de celui qui aurait &t6 la cause déterminante
de la rixe. :
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880, — Sera puni de la détention pouvant s’élever & une

année, tout individu qui dans une rixe aura déchargé une

arme & feu en visant son semblable.

CHAPITRE Iv. — De lavortement.

881. — Sera punie de la détention pendant une durée
d’tine & quatre années, la femme qui se sera fait avorter &
I'aide d'une manceuvre quelconque employée soil par elle
soit par des tiers avec son consentement. — Pén. fr., 3171

382. — Sera puni de la réclusion pendant une durée de
trente mois 2 cinq ans, tout individu qui aura procuré 1'a-
vortement d'une femme avec le consentement de cette der-
nigre. — Pén. fr., 317. :

La peine de la réclusion sera prononcée pour quaire ans
au moins ct sept ans au plus, si, par suite du fait de Yavor-
tement, ou des moyens employés pour le procurer, est sur-

~venue la mort de la femme ; la réclusion sera de cing & dix
ans si la mort est survenuc parce que les manceuvres em-
ployées étaient plus dangereuses que celles auxquelles la
femmec avait consenti. '

383. — Sera puni de la réclusion pendant une durée de
trente mois 4 six ans, tout individu qui aura employé des

manceuvres de nature 3 procurer 'avortement d’une femme
~ enceinte, hors le consentement de celle-ci ou contre sa vo-
lonté; sil'avortement s'en est suivi, la réclusion sera de

sept A douze années. — Pén. fr., 317.

Elle sera de quinze & vingt années si la mort de la femme

1. A Pexemple duo Gode pénal frangais, les Codes des Pays-Bas,
des cantons de Fribourg, de Neuchdtel, de Genéve, de Vaud, du
Valais et de Berne n'expliquent pas ce qu’ils entendent par le mot
avortement ; Ic Code de S. Marin (art. 432), celai de Zarich' (§ 134)
et Ia loi suédoise {chap. 14, § 26) punissent le mevrtre du feetus dans
le sein de sa mére et P'accouchcment prématuré procuré  par des
man@uvres abortives ; les Godes de la Hongrie (art. 285) ef de I'Alle-
magoe { § 218) prévoient ef Pavortement et le meurtre de T'enfant
dans le sein de sa mére; le Code autrichien { § 144) prévoit Pavor-
tement ek Ie eas d’accenchement d'un enfant mort. B

P et 1 e e e
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est survenue par suite du fait d'avortement ou des ma-
nceuvres employées pour le procurer.

Si le coupable est le mari, les peines édictées par le pré-
sent article seront augmentées d'un sixi¢me.

384. — Lorsque le coupable de I'un des délits prévus aux
deux articles précédents sera une personne exergant I'art de
guérir ou toute autre profession ou art réglementés dans
Pintérét de la santé publique, si cetie personne a indiqué,
fourni ou employé les moyensal'aide desquels 'avortement
a ét6 procuré olt la mort est survenue, les peines édictées
par la loi seront augmentées d'un sixidéme. — Pén. fr., 317,
3* alinda. '

La condamnation aura toujours pour conséquence la sus-
pension de 'exercice de l'art ou de la profession pendant
un temps égal & la durée de la réclusion pronoencée.

385. — Les peines ¢dictées dans les articles précédents
seront diminuées dans la proportion d’un & deux tiers, et
la détention sera substituée & la réclusion, dans le cas ou
I'auteur de P'avortement 'aura commis pour sauver son
propre honneur, honneur de son épouse, de sa mére, de
sa descendante, de sa fille adoptive ou de sa sceur.

| GHAPITRE V. — De labandon des enfants ou des antres
personnes incapables de pourvotr a leur
sécurité ou a lewr salut.

886, — Sera puni de la réclusion pendant une durée de
trois ‘¥ trente ‘mois, quiconque aura abandonné un enfant
mineur de douze ans, ou toute autre personnne incapable,
pat suite ’infirmité intellectuelle ou corporelle, de pour-
voirison propre salut, si cette personncest confiée i la garde

puraux soins de Vauvteur du délit. -

il est résulté du fait d’abandon un grave préjudice pour

- la personne ou lasanté de 'abandonné ouun trouble de ses

faculiés mentales, la peine de la réclusion sera de trente

“~
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mois 3 cing ans; elle sera de cing & douze ans si le délit a
‘entrainé la mort. — Pén. fr., 349, 351, 352.

'887. — Les peines édictées par Particle précédent se-
ront augmentées d’un tiers:

10 Sil'abandon a ét6 fait dans un lieu solitaire ;

20 5i le délit a 6té commis, soit par des parents sur un
enfant Iégitime ou sur un enfant naturel reconnu ou léga~
lement déclard, soit par Fadoptant sur son fils adoptif et
réciproquement. — Pén. fr., 349, 350, 353.

888. — La peine sera diminuée dans la proportion d’un
sixidme 4 un tiers et la détention sera substitude & la ré-
clusion, lorsque P'inculpé aura commis le délit prévu aux
articles précédents sur un enfant non encore déelaré 3 1'état
civil dans les cing premiers jours de la naissance, et lors-
qu’il I'aura fait pour sauver son propre honneur, 'honneur
desonépouse, desa mere, desadescendante, de safille adop-
five ou dc sa sceur.

889, —— Sera puni d'une amende de cinquante 3 cing
cents francs, tout individu qui, ayant trouvé abandonnés
ou perdus, soit un enfant 4gé de moins de sept ans, soit
toute autre personne incapable par suite d'infirmité intel-
lectuelle ou corporelle de pourvoir a son propre salut, aura,
omis d’en donner immédialement avis & 'autorité ou & ses
agents. — Pén. fr., 347.

La mérme peinc sera promoncée contre I'individu qui,
ayant (rouvé, soit une personne blessée ou dans une situa-

tion périlleuse, soit une personne qui serait on semblerait.

inanimée, aura omis, sans que celal'exposé lui-méme & un
préjudice ou & un danger, de venir au secours de cette per-

sonne, ou de porter immédiatement le cas & la connaissance

deMautorité ou de-ses agents®. -~ - - 0w
~ 1. Cette disposition, inspirée par I'ancien Réglement de police de Ia
Toscane, et déja adoptée par le Code néerlandais (art. £50), devrait
trouver place dans Ie Code pénal de chaque nation, .

e -
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CHAPITRE VI. — Des abus commis par voie de correction
. ou de discipline, et des sévices commis
dans les familles.

890. — Sera puni de la détention pouvant s'¢lever & dix-
huit mois fout individu qui, abusant des moyens de correc-
tion: ou de discipline, aura occasionné un préjudice ou un
danger pourla santé Aune personne se tronvant soif soumise
ason autorité, soitalui confiée pour qu'il 'élave, l'instruise, -
la-soigne, la surveille ou la garde, soit placée sous sa con-
duite i raison d’art ou de profession. :

891, — Sera puni dela réclusion pouvant s'élever atrente
mois, lout individu qui, hors les cas prévus par l'article
précédent, aura usé de mauvais {raitements soit envers un
membre de sa famille, soit envers un enfant 4gé de moins
de douze ans.

La réclusion sera d'un & cing ans si les mauvais traite-
ments ont 666 commis envers un descendant, un ascendant
ou un alli€ en hgne directe.

La poursuitc n'aura lieu que sur la plainte de la partie
Iésée si les mauvais traitements ont 616 commis envers un
conjoint ; sile conjoint est mineuria plainte pourra émaner
aussi des personnes qui, sans son mariage, auraient eu sur
lui la puissance paternelle ou l'autorité tutélaire. '

398. — Dans les cas prévus aux articles précédents, il
sera loisible au juge de déclarer que la condamnation aura
pour ¢onséquence; en ce qui concerne 1'ascendant, la perte
de tous les droits que, a raison de la puissance paternelie,
la loi lui confére sur la personne et sur les biens du des-
cendant au.préjudice de qui a 616 commis le délit ; en ce qui
concerne le tuteur, la destitution de la tutelle et I’exclusion-
de toules autres fonctions futélaires.

GHAPITRE vir. — De la diffamation et de Dingure.

393 — Sera pum de la réclusion pendant une durée
de trois & trente mois et d'une amende dé cent francs
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trois mille franes, toutindividu qui, en communiquant avec
plusicurs personnes, soit réunies soit sépardes, aura im-
puté & unc personne un fait détermind qui serait de nature
soit 3 exposer cette personne i la haine ou au mépris pu-
blics, soit  en offenser 'honneur ou la réputation.

La peine de la réclusion sera d'une annce 4 cinq et la
haute amende ne pourra éire inférieure & mille francs, si
le délit a été commis, soit dans un acte public, soil dans des
écrils ou dessins répandus ou exposés dans le public, soit
par tout autre moyen de publicitél.

894. — L’individu inculpé du délit prévu 3 Iarticle pré-
cédent ne sera pas admis.d prouver i sa décharge la vérité
ou la notoriété du fait diffamatoire®,

La preuve de la vérité sera toutefois admlse

o Sila personne offcnsée est un fonctionnaire puhhc,
et si le fait qui lui a ét6 imputé se rapporte 2 U'exercice de
ses fonctions, sauf toutefois les dispositions des articles 194
. et 198,

20 81, en ce qui coneerne le fait imputé, des débats sont
ouverts devant une juridiclion pénale ou du moins des
poursuites sont commencées contre le diffamé ;

3* Si le plaignant demande formellement que le juge-
ment ¥ intervenir se prononce aussi sur la vérité ou la faus-
seté du fait diffamatoire. _

i la vérité du fait sl prouvée ou sila personne diffamée

est, en suite de la diffamalion, condamnée pour ce Hait, .
I'auteur de la diffamation sera exondré de la peime, sauf le:

cas ot les moyens employés con‘itltueralenl. pa.r eux-mmémes
le délit prévu a Varticle suivant.

395. -— Sera puni de la détention pouvant s élever a

quinze jours ef de }a haute amende pouvan! s’élever dtrois

cents {rancs, tout individu qui en communiquant avec plu-

sieurs personnes, soit réunies soit séparées, aura porté at-

1. Cf. loi frangaise du 29 juillet 1881, article 32,
2. It., article 38, .

e
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teinte, d'unc manidre quelcongue, & 'honneur, 2 la réputa-
tion ou & la dignité d'une autre personne.

La peine de la détention pourra étre portée & un moiset
la haute amende a cing cents francs, si le fait a été com~
mis, soit en la présence de l'offensé, fat-il seul, soit par un
écrit A lui adressé, ou si le fait a €16 commis publiquement ;
il y'a concours de la présence de l'offensé et de la condi-
tion de publicité, la peine de la détention pourra étre por-
tée & deux mois et celle de la haute amende 3 mille francs.

8i le fait a été6 commis 3 I'aide d'un des moyens indiqués
dans le deuxidme alinéa de Varticle 393, la peine de la dé-
tention sera d'un mois & six mois et celle de 'amende, de
trois cents 3 trois mille francs!.

398. — Lorsque le délit prévu al'article précédent sura
été commis contre une personne réguliérementchargée d'un
service public, en sa présence et & raison de son service, le
coupable sera puni de la détention pouvants’élever 3 trois
mois et de la haute amende pouvant s’élever & quninze cents
francs ; s'il y a publicité, la peine de la détention pourra
8tre portée i quatre mois et I'amende sera de cinquante
francs au moins et de deux mille au plus.— Pén. fr., 224.

397. — La peine sera réduite dans la proportion d’un
tiers 4 deux tiers, lorsque, dans les cas prévus aux deux ar-
ticles précédents, le délit aura été délerminé par un acte
illicite de l'offensé. Siles offenses sont réciproques, le juge
pourrs, suivant les circonstances, déclarer les parhes 0
I'une d’elles exemptes de toute peine.

Ne sera pas punissable l'individu qui aura été porté a
commeltre le déht par des violences commises sur sa per-
somne.

::898. — Ne donneront lieu 3 aucunes poursuites'les
offenses contenues dans les écrits présentés ou dans les dis-
cours prononcés par les parties ou leurs représentants de- .
vant Uautorité judiciaire au cours d’un procés ; mais indé-

1. Cf. loi francaise du 29 juillet 1884, article 33, 2¢ alinéa.
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pendamment des mesures disciplinaires édictées par la loi,

le juge, en statuant sur la cause, pourra ordonner la sup-
pression, en tout ou cn partie, des écritures diffamatoires,
etsi la partie offensée le requiert, il pourra lui accorder une
réparation pécuniaire !,

899. — En cas de condamnation pour I'un des délifs_

spécifiés au présent chapitre, le juge prononcera la confis-
cation ef la suppression des écrits, dessins ou autres objets
ayant servi & commettre le délit; il sagit d’écrits pour
lesquels la suppression ne saurait ttre prononcée, il ordon-
nera que la sentence soit relatée en marge. '
Sur la demande du plaignant, la sentence de condam-
nalion sera publiée aux frais du condamné unc ou deux fois
dans les journaux que le juge désignera, mais dont le nom-
- bre ne pourra dépasser trois. ' :
400. — Les délits prévus dans le présent chapitre ne
pourront étre poursuivis quesur la plainte de la partic 16sée.
Si la partie offensée meurl avani d’avoir formé sa plainte,
ou si les délits ont 6t6 commis contre la mémoire d’une
personne décédée, la plainte peut &tre formée par le con-
Joint, les ascendants, les descendants, les freres, los sceurs
et les fils de ces derniers, par les allis en ligne directe et
par les héritiers immédiats. :
~ Dans le eas d’offense contre un corps judiciaire, politi—
que ou administratif, ou contre une représentation de ce
corps, la poursuite n’aura lieu que moyennant I'autorisa-
tion du corps lui-méme, ou de son chef hidrarchiie, il
s'agit d'un corps non constitué en collége®. -~ © .
401. — L'action pénale pour la poursaite des délits pré-
vus au présent chapilre se prescrira par un an dans les cas
prévus & Farticle 393 et par trois mois dans Ies éas prévus
‘aux articles 395 el 396°. :

1. V. C. proc, pén. nouv. art. 635, 20 alinda, — CF, loi précitée
art. &41. ) ’

2. CL loi précitée, article 47.

3. It. article 64,
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+ TITRE X. — DEs DELITS CONTRE LA PROPRIETE,

CHAPITRE PREMIER. — Du vol,

402. — Sera puni de la réclusion pouvant s'élever i trois
ans, quiconque s'emparera d'un objet mobilier apparte-
nant & autrui, pour cn tirer profit, en le déplacant du liew
ol cet objet se trouve sans le consentement de celui & qui
il appartient!. — Pén. fr., 379.

1l y aura délit méme quand le fait imputé aura pour objet
des choses faisant partie d'une hérédité non encore aceep-
tée, s'il est commis par le copropriétaire, I'associé ou le co-
héritier sur les choses communes ou sur I’hérédité indivise,
ala condition que 1'inculpé ne fiit pas détenteur de I'objet.
La quotité du vol s'eslimera, distraction faite de la part re-
venant au coupable.

403. — La peinc de la réclusion, pour le délit spéeifié
en 'article précédent, sera de trois mois aw moins ct de qua-
tre ans au plus si le fait a ét€ commis :

1° Dans des burcaux, archives ou établisscments publics,
soit sur les choses y conservées, soit sur d’autres objets des-
tinés & un usage d’utilité publique;

- 2° Dans les cimetitres, tombes ou sépuleres, soit sur les
choses qui en constituent 'ornement ou la protection, soit
sur les choses qui se trouvent sur les cadavres ou auraient
été ensevelies en méme temps; - _ IR
3¢ Sur les choses qui servent ou qui sont destinées au
culte, soit dans les lieux comsacrés & l'exercice du culte,
soit dans les licux annexes et destinés & conserver les diles

choses ;. — Pén.-fr., 386, 1°.

1. Cf le Code belge (art. 461}; le¢ Code de 'Empire d'Allemagne
(§ 24'2} : le Code autrichien {§ 258) ; le Gode hongrois (art. 333); le
Code néerlandais (art. 310); le Code de Zurich (§ 162); le Code espa-
gnol {art. 530, 1°); le Code de Genéve (art. 316); celui da Tessin

{art. 359},
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4* Sur la personne, 2 l'aide d’adresse, dans un lieu pu-
blic on accessible au public?;

8¢ Sur les objets ou I'argent des voyageurs tant dans les
véhicules de toute nature, par terre ou par cau, que dans
les stalions ou dars les bureaux des entreprises de trans-
ports publics; :

6° Soit sur les animaux dans leurs étables, soit sur les
animaux que la nécessité oblige & laisser en rase campagne
et & 'égard desquels ne serait pas applicable la disposition
du douzieme paragraphe de I'article suivant; — Pén. fr.,
388. 4

T Sur les bois déposés dans les ventes, sur les arbres
amassés dans les couloirs, ou sur les produits de la terre
détachés du sol et laissés par nécessité en rase campagne;
‘— Pén. fr., 388.

8° Bur les objets qui, en vertu de la coutume ou de leur
destination propre, demeurent exposés 2 la foi publique.

404. — La peine de la réclusion pour le délit spécifié
en 'article 402 sera d’un an a six ans :

1* i le fait a 6t¢ commis en abusant de la confiance dé-
rivant soit d'un échange de bons offices, soit d'un lohage
d’ouvrage ou d’une cohabitation, méme temporaire, entre
le voleur et le volg, et s'il a eu pour objet des choses qui,
dans ces conditions, étaient laissées ou exposées A la foi

“de l'inculpé; — Pen. fr., 386, 3.

2° Bi pour commettre Ie fait lo coupable a mis & p:rdﬁta

les facilités. que lui offraient un désastre yune calamité, des
troubles publics, ou les malheurs particuliers du volé;
3* Si le coupable, ne vivant pas sous le méme toit quele
volé, a commis le délit la nuit, dans une maison ou dans un
autre lieu desting a I'habitation; — Pén. fr., 385, 390.

4° Bi le coupable, soit pour commettre le fait, soit pour:

transporter la chose soustraite, a détruit, démali, rompu

1. Nous reproduisons ici 1a version officielle du Code éardn;, & qil:i
cette définition est empruntée. Ge genre de délit est appelé commu-
nément vol & ia tive,

1
]
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ou renversé des cldtures faites en matériaux solides pour la.

protection des personnes ou des propriétés, lors I.:ﬂéme que-
la rupture w’aura pas cu lieu surle théatre du délit. — Pén.

fr., 381, 384, 336, 396.

%° Si le coupable, soit pour commettre le fait, soit pour
t transporter la chose soustraite, a ouvert les serrures en se
servant, soit de fausses clefs ou d’autres instruments, soit’
de la vraie clef perduc par le propriétaire ou abandonnée
par lui, ou ind&iment possédée ou retenue par le voleur, —
Pén. fr., 398. o
! 6° Si le coupable, soit pour commetire le fait, soit pour
; transporterlachosesoustraite, s’estservi, pourpénétz.'er dans
| 1a maison ou Ienceinte, ou pour en sortir, d'une voie autre
que celle destinée ordinaircment au passage des personmes, -
et cc, en surmontant des obstacles ou des cldtures tels qu -115
ne pouvaient étre surmonlés qu'a I'aide de moyens artifi-
| ciels ou & force d'agilité. — Pén. fr., 397.
i 7° Si le fait a 616 commis & 'aide dela violation des sceaux
| apposés par un fonctionnaire public, soiten vertu de la loi,
- soit par suite d'un ordre de V'autorité. — Pén. fr., 253,
955, '
8* Si le fait a 6t commis par une personne déguisée;
9° Si le fait a él6 commis par trois personnes réunies ou
par un plis grand nombre ; — Pén. fr., 381, 384, 386.
10° Si le fait a ét6 commis a 'aide de la qualité simulée
de fonctionnaire public; - o - -
14° Si.1a chose soustraite &lait de celles qui étaient no--
toirement destinées i la défense publique ou & la réparation’
d'une infortune publique;

_42°8i le fait a eu pour objet des bestiaux en troupeau ou
du gros bétail, méme non rassemblé en troupcau, soit au
patarage ou en rase campagne, soit dans des ét.ables ou ré-
duits:qui ‘he constituent pas des dépendances immédiates
de maisons habitées. — Pén. fr., 388. .

La peine de la réclusion sera de huit ans 2 dix ans, si le-
délit 6tait accompagné de deux ou d’'un plus grand nombre
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des circonstances spéeifiées par les divers paragraphes du
présent article.

405. — Sera puni d’une haute amende pouvant g'élever
4 cinquante franes, tout individu qui, sans y étre dtument
autorisé, aura glané, ratelé ou grapillé sur le fonds d'au-
trui, lorsque ce fonds n’élait pas entitrement dépouillé de
la récolte. La poursuite aura lieu sur la plainte du proprié-
taire. En cas de récidive du méme délit, Ia peine sera celle
de la détention pouvant s’élever a un mois.

. CHAPITREWL. ~ De la rapine, de Peztorsion
et du ranconnement.

406. — Sera puni de la réclusion pendant une durée de
trois  dix ans tout individu qui, soit 2 Paide de violence,
soit en menacant de graves dommages imminents pour les
personnes ou pour les choses, aura contraint un détenteur
ou toute autre personne, se trouvant sur le théatre du délit,
a lui remettre une chose mobilizre, ou & souffrir qu’il s'en
empare. — Pén. fr., 389. o :

La mémepeine sera prononcée contre l'individu qui, pour
s’emparer de la chose mobilitre d’autrui ou immédiate-
ment aprds s'en &lre emparé, aura usé contre la personne
volée ou conire la personne accourue sur le théatre du dé-
Lit, des violences ou des menaces caractérisées ci-dessus,
soit pour commeitre le fait, soit pour transporter Ja chose
soustraite, soit pour procurer I'impunité a lui-méme ou &
toute autre personne ayant participé au délit,

La peine sera la réclusion d'un i cing ans, si la violence
. & eu pour objet uniquement d’arracher la chose des mains
de la personne ou de la lui enlever.

407. — Sera puni de la réclusion pendant une durée de -

trois & dix ans, tout individu qui, & Vaide de violences ou
en menagant d'un grave préjudice la victime ou ses biens,
aura contraint quelqu'un & passer, & souscrire ou 2 dé-
truire au détriment de soi-méme ou des tiers un acte
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comportant un effet juridique quelconque. — Pén. fr.,

{ 400.

408. — La peine de la réclusion sera de cing & quinze
. ans, lorsque I'un des faits prévus 4 I'article précédent aura
ét¢é commis, soitd l'aide de menaces de mort faites avec
- armes, soit par plusieurs personnes, dont une au moins
| serait manifestement armée, soit par plusieurs personnes
: déguisées, ou s'il a 6t& commis 2 I'aide d"une atteinte por-
 tée & la liberté individuelle, — Pn. fr., 386.
.I 409. — Sera puni de la réclusion de deux 2 dix ans tout
‘individu qui, faisant nattre, par des moyens quelconques,
la crainte d'un grave préjudice aux personnes, 2 I'honneur
0ou aux propriéiés, ou simulant les ordres de I'antorité, aura
cohtraint quelqu’un & envoyer, déposer ou mettre 3 la
|disposition du coupable, de I'argent, des objets mobiliers
‘ou des titres comportant un effet Juridique quelconque. —
Pén, fr., 400. :

410. — Sera puni de la réclusion pendant une durée de
cing & quinze ans, tout individu qui aura séquestré une per-
sonne pour obtenir d’elle-méme ou des tiers, comme prix
e sa libération, de I'argent, des objets mobiliers ou des -
titres comportant un eflet juridique quelconque soit en
Haveur du coupable, soit en faveur d'individus par lui dési-
/gnés, et alors méme que la tentative serait demeurée sans
‘effef. — Pén. fr.,400. ' :

411. — Sera puni de la réclusion pendant une durée de
5iX mois A ¢ing ans, tout individa qui, hors les cas prévus
‘par Particle 64, aura, sans en avoir avisé préalablement
{Fautorité, ports des correspondances ou des messages écrits
[ou verbaux pour faire aboutir la tentative du délit spécifié
ten l'article précédent. '
{ 442, — La survejllance spéciale de la stireté publique
-sera toujours prononcée accessoirement anx peines édic-
tées pour les délits spécifiés aux articles 406 & £10,

G PRN, ITaL. 1]
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CHAPITRE 1L — De Tescroquerie et des autres fraudes.

413. — Sera puni de la réclusion pouvant s'élever &
trois ans el d’une hante amende supéricure 3 cent francs,
tout individu qui, 3 Vaide d'artifices ou de mancuvres fraun-
duleuses de mature & capter ou i surprendre la bonne foi
d’autrui, aura, en induisant quelqu'un ep erreur, procuré 2
soi-mame ou aux autres un profit injuste au détriment d'au-
trui, — Pén. fr., 405 1. :

La peine de la réclusion sera d'un an & cing ans, sile dé-
lit a été commis :

1° Par des avocats, des fondés de pouvoir ou par des
administrateurs, dans Pexercice de leur ministere ;

90 Au détriment d’unc administration publique ou d'vn

établissement public de bienfaisance’; N
3° Sous le prétexte de faire exonérer un individu du ser-

vice milifaire. :

4414, — Sera puni de la réclusion pouvant s'élever & une
annéc tout individu qui, par un moyen quelconque, aura
détruit, anéanti ou détérioré sa propre chose dans le but
de toucher lui-méme ou de faire toucher aux autres la
prime d'une assurance contre un sinistre, ou dams le but
de se procurer tout autre profit illicite. $'1l cst arrivé & som

but, il encourra les peines portées par I'article précédent.

1. Parmi les législations étrangéres, on peut distinguerun premier
groupe de Codes qui se sont plus ou moins approprié la définitien
etla qualification de ce délit tel que I'entend le Code pénal francais;
un antre groupe appelle Vescroguerie une fraude, & Vexemple des Go-
des d'Allemagne et d’Autriche, — GE. d'une part, Ies Godes de la Bel-

gique (art. £36), des canions de Neuachitel (art. 213), de Rerne

(art. 231), de Genéve (arl. 304), da Valais {art. 306), de Fribourg

(art. 228), de Vaud {art. 282}, ainsi que le projet de réforme de ce

dernier (1882, art. 288) ; on peut y ajouter 1a loi suédaise {chap. 22, §1)

et le Code néerlandais (art. 326). Gf., d’antre part, le Code aatrichien-

(§ 197), le Code allemand (§ 263}, le Code hongrois.|§ 379), et.les Go-
des des cantons de Zurich (§ 182), du Tessin (art. 384, i9) et de Fri-
bourg (art. 259 et 260} :
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-. d'uii :c . Sera puni de la réclusion pendant une durée
un fran?;s n:o et t?m}e'haute amende supérieure 3 trois
. comptie ou c;luiu;’zrzg'LV}dz (I“;; ab'usant, | passions ou de
- Iinexpérience d'un mim:l,lr (:ls’u intond 'des P,aSSI_UDS e
~ lui aura fait souserire an g ll.mtefdltouq ey
| préjudice du susdit ou des ti
un acte compor juridi e of o0
J| o ate cor 12 mtlslxﬁl;ém; cflfet jlll‘ldl,t.lue qu(-alconque; et ce
pon résultant de I'incapacité du souscri
. — Pén. fr., 406. : o
_%d',:-li:;g - Saera pl(lix}x de la réclusion pendant une durée
ona i qt ns et une haufe amende de cinq cents francs
au mo , tout 1{1d1}r1du qui, dans un but de lucre, aura
Poussé un sujet italien A I'émigration en le trompar’lt pa:

Tannonce de faits qu;
; e faits qui n'exist
velles, q : gnt pas, ou par de fausses nou-

CHAPITRE IV. — De Cappropriation frauduleyse
d'un objet,

’ :lfl[l : — Sers, sur la plainte de Ia partie 16sée, puni de la
ook lon pouvants'élever ddeux ans etd'une haute amende:
ri]i; rieure & cent franes, tout individn qui se sera a roe‘
e ,cﬂzur en pr:tﬁter lui-méme ou en faire profiter un ?il:zrsw
Se appartenant & autrni, laquelle lui avai :
ée, ou remise & n'im L ttre, 3 charge do ln reun
| ; : porte quel titre, 2 charge de 1 i
ue4r1<;u d els1 faire. un usage déterming, — Péi. fr. ?{;;Stl-
réglﬂgi.o ;pezl('la; iur la glainte de la partie 1ésée, Pl,l_lli dl; la
| nt une durée de trois mois a {roi
o 018 i {rois ans, et d
fran?;:te t;mtle.nde? e pouvant dire inférieure & trois ’centt;
"conﬁé, ut individu qui, abusant d'un blanc-seing 2 Iui
» avec charge de le restituer ou d'en faj

idéterminé, Y aura écrit ou fait écrire e Ul usage

‘un acte comportant

aun effet juridique queleonque au préjudice du signataire.

— Pén. fr'm' 407.

Si le blanc-seing n’
blan Ng napas été confié & 'inculpé i
qu:ra les dlSpO_SEthI!S des chapitres HI et IV gu "ti(::ea{;}ljh-
19. — La peine de la réclusion sera d’un 3 eing ans .et
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]a poursuite aura lieu doffice lorsque le délit prévia gux
articles précédents aura été commis sur des objets confiés
ou déposés & raison de la profession, de 'industrie, du com- -
merce, des affaires, de 1a fonction, du service du déposi-
taire, ou & raison du dépdt nécessaire. — Pén. fr.,408.
420. — Sera, sur la plainte de la partie Jésée, puni de
la détention pouvant ¢'é)ever i une annde, ou d'une amende

de cinquante 3 mille francs

1° Tout individu qui, ayant trouvé une chose perdue, se *

I'est appropride sans se conformer aux prescriptions de la
Joi civile sur Vacquisition de la propriéié des objets trou-
viés
90 Tout individu qui, ayant trouvé un trésor, 8'est appro-~
prié en tout ou en partie la quote-part revenant au proprié-
taire du fonds;

3¢ Tout individu qui s'est approprié la chose d’autrui,
lorsque c'est par suite d'une erreur ou d’un cas fortuit que
cetie chose est tombée entre ses mains.

La peine sera celle de la réclusion jusqu’d deux ans, s
le coupable connajssait ie propriétaire de la chose qu'il

g’est indument appropriée.

CHAPITRE V. — De recel.

421. — Sera puni de la réclusion pouvant '¢lever &
deux ans et de la haute amende pouvant s'élever & mille
franes, tout individu qui, hors le cas prévu A Varticle 225,
sans avoir concouru lui-méme 3 la perpétration du délit,
aura acquis, regu ou caché de V'argent ou des objets prove-
nant d'un délit, ou se sera employé d'une maniére quel-
conque au fait de V'acquisition, de la réception ou de la
dissimulation. — Pén. fr., 62. '

Le coupable sera puni de la réclusion pendant une du=
rée d’un & quatre ans, et d’unc amende de centa trois mille
francs, si largent ou les objets provenaient d'un délit com;
portant une peine restrictive de la liberté individuelle pour

un temps supérieur a cing années.
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tesDz;:srlée:l Itllti._ll_x cas prévus par les dispositions précéden-
éd', y SIOn ne pourra dépasser la moitié de la peine
( tu.: e pour .le délit a Paide duquel on s’est procuré I'ob-
{;} ,1 :.1 {:; délit est fr:?ppé d’une peine pécuniaire, le caleut
ol 15- ine s¢ fera d'aprs les régles déterminées par l'ar-
S} I'inculpé est un recéleur habituel, la peine de la ré-
clu§10n, dans le cas prévu au premier alinéa du présent
article, sera de frois & sept ans; elle sera de cqu a dix
;ms_ dans le cas prévu au second alinéa et on y joindra
oujours une amende de trois cents 2 trois mille franes.

CHAPITRE V1. — Des usurpations.

. 42;2. - Sera puni de la réclusion pouvant s'élever a
rente mois et d'une amende de cinquante & trois mille
franf:s, tout individu qui, pour s’approprier en tout ou en
partie le fonds d’autrui on pour en tirer profit, en déplacer
ou dégradera les bornes. — Pén. fr., 456. ’ ! )

La méme peine sera prononcée contre eelui qui, pour se
procurer un profit auquel il n'avait pas droit, aura :iétoumé
un cours d’eau public ou privé. ,

La réclusion sera promoncée pour un an au moins et cin
ans au p}us, ct 'amende sera de quinze cents 3 cing millg,
francs, si le faita ét6€ commis, soit 4 I'aide de violences oun
gsnlzenaces envers les personnes, soit par plusicurs per-

8s avec armes, soi i
sounes ave , s0it par Plus de dix personnes méme

428 — ‘Sera puni de la réclusion pouvant s'élever 3 une
:am!é_t.a, et d'une amende de eent & deux mille franes, tout
individu qui aura troublé, 4 I'aide de violences cont;'e les
personnes, la paisible possession du fonds d’autrui

Sile fa}t a été commis, soit par plusieurs personl;es avec
armes, soif par plus de dix personnes méie sans armes, 1
peine de la réclusion sera d'une 2 trois.années et 'ame ,da
de deux mille 3 trois mille francs. o
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CHAPITRE VIL. — Des dommages causés volonlairement. -

424. — Sera, sur la plainte d¢ la partie 1ésée, puni dela -

réclusion ou de la détention pour six mois au plus-et de.
la haute amende ne dépassant pas cinq cents francs, tout
individu qui aura détruit, ancanti, endommagé, ou dété-
rioré, d'une manidre quelconque, des choses mobilidres ou
immobilitres appartenant 3 autrui. _

La peine sera celle de la réclusion d'un mois & trois ans,
et de la haute amende pouvant s'élevera trois mille franes,
et 'on procédera d’office, sile faita 616 commis & 'aide de
P'une des circonstances suivantes:

1 Par vengeance contre un fonctionnaire public 2 rai-
son de ses {fonctions;

9¢ A I'aide de violences contre les personnes ou i Faide
de I'un dos moyens indiqués aux paragraphes & et §°
de l'article 404 ;

30 §oit sur des édifices publics ou destinés & un usage

ublic, 2 D'utilité publique ou a l'exercice d'un culle, soit
sur des édifices ou des ouvrages de I'espiee indiquée en
T'article 308, ou sur des monuments publics, des cimetié-
res ou leurs dépendances; '

%° Soit sur des digues, terrassements ou autres ou-
vrages destinés 2 la réparation d'un désastre public, soit
sur des appareils ou des signaux affectés 3 un service pu-
blic; '

Bo Sur les canaux, écluses et autres ouvrages destinésd
Virrigation; :

g° Sur des plants de vignes, sur des arbres ou arbustes
fruitiers. — Pén. fr., 444-451. '

425. — Lorsque le fait prévu 2 Varticle précédent aura

" 6t6 commis, soil & Ioccasion de violences ou de résistance
envers Pautorité, soit en réunion de dix personnes ou d'un
plus grand nombre, tous ceux qui auront concouru au

délit seront punis, savoir : dans le cas prévu par le premier

alinéa, de la réclusion ou dela détention pouvant s'élever
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2 huit mois et de la haute amende pouvant g'élever & mille

franecs, ef, dans les cas prévus & l'alinéa suivant, de la

réclusion de deux mois & quatre ans et de la haute amende

pouvant s'élever & quatre mille franes; la poursuite aura
toujours lieu d’office.

426. — Sera puni, suivant les dispositions de Darti-

_ cle 424, quiconque aura occasionné des dégits aun fonds

d’autrui en y introduisant, sans droit, ou en y abandonnant
des animaux. ' |

Quant au seul fait d’y avoir introduit ou abandonné abu-
sivement des animaux pour les faire pajtre, le coupable
sera puni, sur la plainte de la partie lésée, de la détlention
pour trois mois au plus, et de Ia haute amende pouvant.
s'élever & cing cents francs.

427. — Sera, sur la plainie de Ja partie 16sée, puni de
la hauie amende jusqu’a cinquante francs su maximum
tout individu qui se sera introduit arbitrairement dans 1:3
fonds d’autrui, ce fonds étant entouré de fossés, de haies
vives, ou de chaussées faites de main d’homme ; en cas de
récidive du'méme délit, il sera puni de la détention pou-
vant s'élever 4 un mois.

428. — Sera, sur la plainte de la partie 16sée, puni de
la haute amende jusqu'a cinquante francs au maximum
tout individu qui aura chassé sur le fonds d’autrui, alor;
que le propriétaire y avait prohibé la chasse suivant les
régles établies par la loi, ou y avait placé des écriteaux pour .
faire connaitre & tous cette prohibition ; en cas de récidive
du méme délit, on appliquera la détention jusqu'd quinze

‘Jours !, _

429, — Sera, sur la plainte de la partie 1ésée, puni de la
détention pouvant s'élever & trois mois, et de la haute
amende pouvant s'élever & mille francs, tout individu qui,
sans nécessité, aurs tnd ou aura rendu infirme un animal
appartenant 3 autrui, — Pén. fr., 454.

is CE loi frangaise du 3 mai 4844,Tarticle {1, 2o,
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Sile préjudice est 16ger on pourra appliquer seulement
la haute amendc jusqu’a trois cents francs.

Si 'animal est senlemcnt déprécié, la peine sera de la
détention d’un mois au maximum et de la haute amende
de trois cents francs au maximum. )

On ne prononcers aucune peine contre. celui qui sura
commis le fait sur des volatiles par lui surpris dans son
propre fonds, et dans le moment ol ils ¥ commettaient
des dégits. -

430. — Sera, sur la plainte de Ia partie 1ésée, puni de
la haute amende jusqu’a cing cents francs au maximum,
fout individu qui, hors les cas prévus par les articles précé-
dents, aura détérioré ou déprécié d’une maniére quelcon-
que Ia chose mobilitre ou immobiliére d’autrui. — Pén.
fr., 451, 471, 475, 479. _ o

'l y a concours de quelqu’une des circonstances m.dl—
'quées en l'article 425, on appliquera en outre la réclusion
pour trois mois au plus et la poursuite aura lieu d’office.

CHAPITRE ViIl. — Dispositions communes aux chapitres
précédents.

431. — En ce qui concerne les délits spéeifiés par lfa pré-
sent titre, si la valeur, soit de la chose qui a 616 l'objet du
délit, soit du dommage causé par le délit lui-méme, .est
d’une grande importance, lejuge pourra augmenter 1.a peine
d'une moitié au plus ; il pourra au contraire la réduire jus-
qu'a la moiti¢ si le préjudice est léger, et jusqu'a un tiers
s'il est trds léger. ' . '

Pour évaluerle préjudice on tiendra compte, non du profit
obtenu parle coupable, mais de la valeur qu'avait la chose,
ou de 'élendue du dommage qui a 616 causé & I'époque
méme du délil.

Les réductions de peine indiquées ci-dessus ne seront pas
applicables si le coupable se trouvait en éta.t de r:émdwe
pour-un délit de méme nature, on s'il s’agissait del'un des
délits prévus au chapitre Il du présent titre. ,
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438. - La peine sera diminuée dansla proportion d'un
tiers & deux tiers, lorsque, avant toutes poursuites, indivi-
du coupable de I'un des délits prévus aux chapitres I, I, IV
et V du présent titre, et aux articles 424 premier alinéa,
426 et 429, aura restitué ce qu’il a pris, oun §'il & entidre-
ment réparé le dommage ou remboursé le montant du vol,
dans le cas ol par suite de la nature du fait ou d’autres
circonstances la restitution n'était pas possible.

La peine sera diminuée dans la proportion d'un sixidme
A un tiers, si la restitution ou la réparation a lieu au cours
des poursuites, mais avant que soil prononcé le renvoi de-
vant le tribunal 1. '

4. €f. les articles 168 et 202 du présent Gode. — Quelques légis-
lations étrangires contiennent des dispositions analognes destindes
4 encourager le repentir. Le Code pénal autrichien est le plus large:
il accorde Pimpunité au voleur qui a réparé entitrement le préjudice
avant que son méfait ne soit parvenu a la connaissance de Vautorité ;
il Tui accorde Ia méme faveur postéricurement & la plainte, tant que
I'inculpé est demeuré inconnu ; le complice [ei-méme bénéficie de
cefte impunité s'il a, dans de telles conditions, réparé enlitrement
le préjudice résulfant de sa complicité (§§ 187, 188). Le Code du can-
ton du Tessin promet aussi l'impunité en pareil cas, mais seulement
lorsque la restitution de I'objet volé ou la réparation du préjudice
aura eu lieu dans les vingt-quatre heures et alors que le vol n'était
pas encore parvenu & la connaissance de 'autorité (art. 368). Le Code
du canton de Vaud (art. 307) amnistie aussi linculpé quand il s'agit
d®’infractions peu graves contre la propriéié, sila restitution oun la
réparation du préjudice a lien avant toutes poursuites; il accorde
seulement une réduction de peine si le délit parait plas grave soit &
raison de la valeur de I'objet soustrait, soit & raison d’antres cir-
constances ; enfin, il exclut du bénéfice de cette disposition les cou-
pables de soustractions avec violence et les récidivistes. Le Code de
Berne admet gque l'individu qui s'est appropri¢ indiment un objet
jouisse de Pimpunité si, & premidre réquisition, il a remboursé inté-
gralement Ia valeur de la chose sounstraite {art. 221), mais 8°il s'agit
dun vol simple ow qualifié, il n'accerde qu'une réduction de peine
a Ia faveur de circonstances determinées {art. 215). Quant au Code
de Fribourg, il accorde aune réduction de peine soit au voleur, soit
4 Pindividu gui s'est inddment approprié un objet, 8i linculpé, avant
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488. — En ce qui concerne les faits prévus aux chapi-

tres I, II1, 1V et V du présent titre et aux articles 424 pre-’

mier alinda, 426 et 429, on n'exercera aucune poursuite
contre celui qui aura commis le délit:

1° Au préjudice d'un conjoint non légalement séparé ;

* 2° Au préjudice d'un parent ou d'un allié, en ligne ascen-
dante ou descendante, du pere ou de la mare adoptifs ou
du fils adoptif; -

3° Au préjudice d'un frére ou d'une seeur vivant sous le
méme toit que l'inculps. — Pén. fr., 380,

La poursuite n'aura lieu que sur la plainte de la partie
lésée et la peine sera diminuée d'un tiers, sile fait a été
commis au préjudice, soit d'un conjoint légalement séparé,
d'un frere ou d'une sceur ne vivant pas sous le méme toit
que Pauteur du délit, soit d'un oncle, d’'un neveu ou d'un
allié au sccond degré vivant en famille avec le dit auteur.

toute procédure, a volontairement et compléternent indemnisé la
partie lésée, ou si, avant d'¢tre désigné & Pattention de Vauntorité, le
coupable s'est spontanément constitué prisonnier {art. 24&).

e e it s o e e <

LIVRE TROISIEME

Des contraventions en général.

TITRE PREMIER. — DEs CORTRAVERTIONS

CONTRE L'ORDRE PUBLIC.

CHAPITRE PREMIER. — Du refus d’obéissance d [ autorité,

434. — Sera puni des arréts pouvant &tre portés A un
mois, et d'une amende de vingt & trois cents francs, qui-~
conque aura désobéi & un ordre légalement donné par I'au-
torité compétente, ou qui n'aura pas observé une mesure
1également arrétée par la dite autorité dans un intérét de
justice ou de séeurité publique. — Pén. fr., 471, 5°.

485. — Sera puni d’'une amende pouvant s'lever 3 cin-
quante francs tout individu qui en cas de tumulte, de ca-
lamité ou de flagrant délit, aura refusé, sans de justes
motifs, de préter son aide ou ses services, et tout individu
qui aura refusé de fournir les indications ou renseignements
qui lui étaient demandés par un fonctionnaire public dans
Yexercice de ses fonctions. Si l'inculpé a donné des indi-
cations ou des renseignements mensongers, 'amende sera
de cent a cing cents francs. — Pén. fr., 475, 12°.

436. —— Sera puni d’'une amende pouvant s’élever i cin-
quante francs toutindividu qui, interrogé par un fonction-
naire public dans exercice de ses fonctions, aura déguisé
ses nom et prénoms, son état .ou profession, son lieu de
ngissauce ou son domicile ou tous autres renseignements
le concernant personnellement. 8'il a donmé des indications
mensongeres, 'amende sera de cinquante & trois cents
francs. '

43'7. — Sera puni d’'une amende pouvant s'élever & cent
franes tout individu qui, au mépris des prohibitions légales
de Pautorité compélente, aura entrepris ou dirigé des
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cérémonies religienses hors des lieux destinés au culte,
ou des processions, soil civiles, soit religieuses sur les
places et voies publiques. Si le fait a entrainé des troubles
publies, Vinculpé sera puni des arréts pouvant s’'élever d un
mois et d'une amende de cinquante 2 trois cents francs.

438. — Le ministre du culte qui aura procédé & des cé-
rémonies extérieures du culte an mépris des dispositions
légalement arrétées par l'autorité compétentc, sera puni
des arréis pouvant s'élever & trois mois, et d'une amende de
cinquante & quinze cents francs.

GHAPI;TBE 1. — De Pomission de déclaration.

439. — Tout médecin, chirurgien, toute accoucheuse
ot tous officiers de sanié, qui, ayant prété lear assistance
professionnelle dans des cas pouvant présenter les caracte-
res d’un d¢lit contre les personnes, auront omis ou fardé
d’en référer 3 I'autorité judiciaire ou & la police, seront pu-
nis d'une amende pouvant s'élever & cinquante francs, ex-
cepté le cas ot une telle démarche aurait exposé A des
poursuites pénales la personne assistée '

CHAPITRE 1I. — Des .contraventa‘qns concernant
les monnates.

440, — Sera puni d'une amende pouvant s'¢lever a trois
cents francs tout individu qui, ayant regu pour bonnes des
monnaies dont la valeur totale dépasserait dix francs, et les
ayant ensuite reconnues’ contrefaites on altérées, ne les
aura pas, dans les trois jours, consignées i 'antorité, en fai-
sant connaitre autant que possible leur provepance. —
Instr. crim. fr., 80. :

441, — Sera puni d'une amende pouvant étre-portée &
cinquante franes, quiconque aura refusé de recevoir pour
leur valeur des monnaies ayant cours légal dans V'Etat. —
Pén. fr., 475, 11°.

i, V. C. proc. pén. nonv. art. 402,
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CHAPITRE IV. — Des contraventions relatives ¢ [exercice
de lart typographique, & la diffusion
des tmprimés et auz affiches.

442. — Sera puni d’une amende de cent 3 quinze cents
francs, tout individu qui aura exercé, sans se conformer aux
prescriptions de la loi, soit 'art typographique ou lithogra-
phique, soit toute espece d’art consistant & reproduire des
exemplaires multiples, 2 I'aide de procédés mécaniques
ou chimiques .

443. — Sera puni d'une amende pouvant s’élever A cin-
quante francs quiconque, sans la permission de l'autorité
dans les cas ol cetie permission était requise, aura mis en
vente ou distribué, dans un lieu public ou accessible au
public, des imprimés, des dessins ou des manuscrits®.

§'il s’agit d'imprimés ou de dessins qui avaient éié sai-
sis par ordre de I'autorité, la peine sera les arréls pouvant -
stre portés a un mois, et 'amende de cinquante & cing cents
franes.

444. — Sera puni d’une amende pouvant s’élever & deux
cents francs, tout individu qui, en vendant ou disiribuant
des imprimés, dessins ou manuserits dans un lieu publie
ou accessible au public, les aura annoncés & Vaide de
eris ou de nouvelles de nature & troubler la tranquillité
publique ou celle des particuliers. Si les nouvelles étaient
fausses ou supposécs, la peine sera d’'une amende de cent
3 trois cents francs ou des arréts pouvant étre poriés 4 un
mois.

445. — Serapuni d'une amende pouvant s'élever & ¢in-
quante francs, tout individu qui aura affiché ou fait affi-
cher des écrits, dessins ou manuscrits sans la permission
de I'autorité ou hors des lieux dans lesquels Vaffichage est
autorisé®,

1. Cf. loi frangaise du 29 juillet 1584, art. {er.

2, It., art. 18-22.
3. It., art. 15.
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448. — Sera puni d'une amende pouvant s'élever A cent
francs tout individu qui aura arraché, lacéré on fait dis-
paraitre, d'une manidre quelconque, les imprimés, dessins
ou manuscrits que I'autorité a fait afficher ; si I'inculpé a
agi par mépris pour l'autorité, il sera puni des arréts pou-
vanl &tre portés 3 quinze jours.

La peine sera une amende ne dépassant pas cinquante
francs, s'il s'agit d'imprimés, dessins ou manuscrits que des
particuliers ont fait afficher dans les lieux, et suivant les
modes consentis par la loi ou par l'autorité, et sile faita
eu lieu avant le Jendemain du jour oti a été fait I'affichage *.

CHAPITRE V. — Deés contraventions relatives auz spectacles,
établissements et exercices publics.

447. — Sera puni des arréts pendant un mois au plus
et de la simple amende, quiconque aura ouvert ou tiendra
ouverts des lieux destinés & des spectacles publics oud des
concours publics, sans avoir observé les prescriptions édic-
tées par V'autorité dans 1'intérét de la séeurité publique. En
cas de récidive dans la méme infraction, 'amende ne pourra
dtre inférieure & trois cents francs.

448. — Sera puni d'une amende de dix A cent francs
tout individu qui, sans la permission de l'autorité, aura
donné des spectacles ou des représentations quelconques
dans un lieu public ou ouvert au public. Si le fait a été
commis au mépris d'une défense de l'autorité, la peine
sera celle des arréts pouvant s’élever & quinze jours et d'une
amende de cinquante 2 trois cents francs.

449. — Sera puni d'unc amende pouvant s’élever & trois
cents francs tout individu qui, sans y étre préalablement
autorisé, aura ouvert une agence d’'affaires, un établisse-
ment ou une entreprise quelconque pour lesquels la per-
mission de I'autorité était nécessaire ; en cas- de réeidive

1. Cf. loi francaise du 29 juillet 4881, art. 47.
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dans la méme infraction, on prononcera en outre la peine
des arréis pouvant s'élever a un mois. :

Si la permission a 6t6 refusée, Pamende pourra &tre por-
tée Jusqu'a cinq cents francs; en cas de récidive dans la
méme infraction, on y ajoutera la peine des arréts pouvant
s'élever A trois mois.

450. — Tout propriétaire, tout directeur d'une agence,
d'un établisscment ou d’une cntreprise de I'espace indiquée
en l'article précédent, lequel n'aura pas observé les pres-
criptions édictées par la loi ou par I'autorits, sera puni
d'une amende pouvant s’élever a cinquante franes ; en cas
de récidive dans la méme infraction, il encourra en outre:
la peine des arréts pouvant s’élever & quinze jours et la
suspension, pendant un mois au plus, de U'exercice de son
art ou de sa profession.

451. — Sera puni d'une amende pouvant s’élever 4 cin-
quante francs tout individu qui, moyennant salaire, aura
logé, recu en pension ou en traitement une personne, sans
s'étre conformé aux prescriptions légales relatives aux re-
gistres 3 tenir, aux déclarations ou dénonciations A faire
a Vautorité. — Pén. fr., 475, 3.

En cas de récidive dans la méme infraction, la peine sera
d’une amende de vingt & deux cents francs,

Si le coupable a exercé son industrie an mépris des pro-
hibitions de l'autorité, I'amende pourra étre poriée & cent
franes; elle sera de cinquante francs au moins et de cing
cents francs au plus, en cas de récidive dans la méme in-
fraction,

CHAPITRE V1. -— Des enrdlements pratiqués
sans aqutorisation. '

452. — Toutindividu qui, sans la permission de I'auto-
rité, aura ouvert un bureau d'enrélement sera puni des
arréts pouvanl s'élever A une année et d'une amende de
cinquante 3 mille francs,
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CHAPITRE VIL. — De la mendicité.

453. — Tout individu qui étant apte au travail aura été
trouvé mendiant, sera puni des arréis pendant cing jours
au plus; en cas de récidive dans la méme infraction, les
arréts pourront dtre portés jusqu’a un mois. — Pén. /7
275,216.

Les mémes peines seront applicables & 'individa qui,
n’étant pas apte au travail, aura été trouvé mendiant sans
'stre eonformé aux prescriptions édictées par la loi.

La contravention n’en existe pas moins lorsque le cou-
pable mendie sous le prétexte ou sous l'apparence, soit de
rendre service aux*personnes, soit de vendre des objets.

454. — Scrapuni des arréis pouvant s'élever & un mois,
et d’un mois 3 six mois en cas de récidive dans la méme
infraction, tout individu qui aura mendié d’une maniére
menagante, vexatoire, ou repoussante eun égard aux cir-
constances de temps, de lieu, de moyens ou de personnes.

— Pén. fr., 276, 277, 279.

455. — Le juge pourra ordoaner que la peine des arréts
édictée par les articles précédents sera exécutée suivant
'un des modes &tablis par Uarticle 22. -

456. — Sera puni des arréts pouvant s'élever 3 deux
mois et de I'amende pouvant s’ élever a trois cents francs,
tout individu qui aura permis qu'une personne igée de
moins de quatorze ans, soumise & son autorité ou confiée
sa garde ou A sa surveillance, se livre & la mendicité ou que
d’autres §'en servent pour mendier. En cas de récidive dans
la méme infraction, la peine des arréts sera de deux 3

quatre mois *. _
CHAPITRE VIII, — Du trouble apporté i la tranquillité
publique ou privée. _
457, — Sera purii d'uneamends pouvant g'élever A trente
francs et pouvant dtre portée 3 cinquante en cas de récidive

i, GE. loi francaise du 7 décembre 1874, art. 3.
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dar:;; Ie mf’sme (-lélit, toul individu qui, soit 4 'aide de cris
fu e vociférations, 'soit en abusant de elochettes ou d’an-
r:;st ) instruments, soit en excr¢ant des professions ou des
m 1er; bruyants sans se conformer aux dispositions de la
101 ou des réglfaments, aura troublé soit les occupations ou
& é‘fapos ties ctloyens soit les réunions publiques.

) i Iej‘ait a éi€ commis de nuit, aprés onze heures du soir,
é;r;len i(;a-é&;c.ra de vingt & cinquante franes et clle pourra
e portée jusqua cent francs en cas de récidive &
délit. — Pén. fr., 479, 8°, 430. cidive duméme
unEIIe'pourralétre accompagnée de la peine des arréts pour

mois au plus, si le fait a été de nature : 1
I’émotion dans le public. o produire de
. 458. — Sera puni de 'amende pouvant s'élever 4 cent

rancs ou des arr'éls pouvant s’élever & quinze jours, qui-
fontque 1:s:.ura. pu?hquement, soit par emportement, soit par
out auire motif blamable, molesté une pe , |
blé sa tranquillité. persomne o frov-

CHAPITRE IX. — De Pabus de la erédulité dautrus.

_ 459. — Sera puni des arréts pouvant s'élever & quinze
Jours, et pouvant étre portés & un mois cn cas de récidive;
dans-la méme infraction, tout individu qui, dans un licu
public.ou ouvert au public, aura cherché par des impos-
fures qug]conque‘sé abuser de la erédulilé populaire de telle
sorte qu'il en puisse résulter un préjudice pour autrui ou
un trouble pour Pordre public. — Pén. fr., 479, 7°.

TITRE II. — DEs cONTRAVENTIONS RELATIVES
A LA SECURITE PUBLIQUE.

CHAPITRE PREMIER. — Des coniraventions relatives
aux armes ou aux matiéres explosibles.

4&’:0. — Sera puni des arréts pouvant s'élever & trois mois
ou d’'une amende de cinquante a mille francs, tout indi-

v1d12 l]l:l, sans en avoir préalablement avisé I'autorité com-
« PEN. Jrag.
12
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pétente, aura installé une fabrique d’armes, ou qui aura
introduit dans le Royaume une quaniité d’armes excédant
ce qui est nécessaire pour son propre usage. )
461. — Scra puni des arréls pour siXmols au 1R0INS,
ainsi que de la suspension de I'exercice de son z'trt.ou de
sa profession, tout individu qui, sans la permission de
Vautorité compdlente, aura soit fabriqué, soit mtrodllnt
dans le Royaume, soit vendu ou mis en vente des armes -
sidieuses \. — Pén. fr. 314. : o
462. — Sera puni des arréts pouvant s'élever A trows
mois et d’une amende pouvant s'élever a cing cents francs,

“tout individu qui, sans la permission de I'autorité compé-
tentc, aura fabriqué ou introduit dansle Royaume des pou-

dres 3 canon ou autres matidres explosibles, .

463. — Sera puni des arréts pouvant s'élever 3 unmois
et d’'une amende de cinquante & cing cents franes, tout in-
dividu qui aura vendu ou mis en vente des armes, sans s'é-
tee pourvu de la permission de ’autorité compétente, alors
que cette permission 6tait exigée par la loi. .

464, — Sera puni des arréts pouvant s’élever & unmois
ou de 'amende pouvant s’élever & deux cents francs, tout
individu qui, sans la permission de 'aulorilé compéienie,
et hors de sa propre habitation ou des dépendances de
eelle-ci, aura porté des armes qui ne peuvent éire portées
sans permission.

Le coupable sera puni des arréts :

1* Pendant quatre mois au plus, si I'arme était un pisto-
lel ou un revolver

2° D’un mois & un an, si ¢'était une arme qualifide insi-
dieuse. '

465. — Les peines édictées par 'article précédent se-
ront angmentées : ,

i* D'un liers, si le port d'armes a eu lien soit dans un
endroit ol se trouvait une réunion ou un concours de per-

$. V. infra art. 470.
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sonnes, soit de nuit dans un lieu habité, ou si le coupable
a 6lé condamné pour mendicité ;

2° D’un tiers & la moitis, si le coupable a été condamné
soit pour délits.contre les personnes ou la propriélé, com-
mis avec violences, soit pour faits de violences ou de ré-
sistance 2 'autorité ou s'il se trouve placé sous Ta surveil-
lance spéciale de la stireté publique ; la peine des arréts
sera toujours appliqude.

486. -— Scra puni d'une amende pouvant s’élever & cent
francs toul individu, méme nanti de la permission de por-
ter des-armos a feu, qui aura: '

1° Remis ou laissé porier les dites armes chargées, 3 une
personne agée de moins de quatorze ans ou 2 toute autre
personne qui ne saurait pas ou ne pourrait pas les manier
avec discernement

2> Négligé d’apporter 2 la garde des dites armes les pré-
cautions de nature & empécher les personnes de la catégo=
rie ci-dessus de s'en emparer facilement;

3° Porté un fusil chargé au milieu d’une réunion ou d'un
concours de peuple.

46%7. - Sera puni d'une anicnde pouvant s’6lever 3 cin=
quante francs, & laquelle, dansles cas plus graves, on pourra
ajouter les arrdts jusqu'a quinze jours, tout individu qui,
sans la permission de I'autorité compétente, aura, soit Lirs
des coups d’armes 2 feu ou fait partir des feux d’artifice
ou autres engins explosifs, soit produit d’autres explosions
ou aufres éclats dangereux ou incommodes dans un lieu
habité, dans ses dépendances, le long de la voie publique;
ou dans la dircelion d'une voie publique.— Pén. fr., 474, %.

468. - Sera puni des arréts pendant trois mois au
moins tout individu qui, soit ¢landestinement, soit con-

. trairement & la lot ou aux prohibitions de ’autorité, aura

tenu dans sa maison ou dans un autre licu, seit un dépot
d’armes comprenanl au moins vingt piéces, soitune ou plu-
sieurs piéces d’artilleric ou autres engins analogues, soit
des matieres explosibles ou inflammables dangereuses & -
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raison de leur nature oudeleur quantité. Silesarmes étaient
des armes insidicuses, on pourra prononcer accessoirement
la surveillance spéciale de la stireté publique.

469. — Sera puni des arréts pouvant s’élever & un mois
ou d'une amende pouvant s'élever i Lrois cents franes, touk
individu qui, sans la permission de Pautorité compéiente,
aura soit transpor{é d'un lien & un autre de la poudre a ca-
non ou d’autres matiéres explosibles en quantité excédant
ses besoins personnels ou les besoins d'une industrie dé-
terminée, soit opéré ce transport sans les précaulions pres-
criles par la loi ou par les réglements.

470. — Pour déterminer los cffets de la loi pénale on
considérera comme armes insidieuses:

1° Les lames, stylets. et poignards, quelle qu’en soit la
forme, et les couteaux fuselés, soit & lame fixe, soit 3 lame
pouvant &tre rendue immobile & I'aide d’une virole ou de
fout autre engin ;

2° Les armes de tir, dont le canon mesuré intérieure-~
ment aurait moins de 474 millimaires, les bombes et tout
engin ou enveloppe explosibles ;

3° Les armes blanches ou les armes 3 feu, quelles qu'en
soient les dimensions lorsqu’elles sont enferméces dans des
bitons, cannes ou estocs.

CHAPITRE II. — Des édifices tombant en ruine
et du défaut de réparations,

471. — Sera puni d'une amende de cent francs au moins,
peine & laquelle pourra dtre ajoutée celle de la suspension
de I'exercice d’une profession ou d’un art déterminés, tout
individu ayant participé aux plans ou 4 la construction d'un
édifice, si celui-ci s'effondre par suite de la négligence ou
de I'impéritie de I'inculpé, sans toutefois mettre en danger
la séeurité des tiers.

Les disposilions du présent article sont aussi applicables
au cas de l'effondrement des ponis, ou des échafaudages
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pour I'édification oula réparation des batimentsoudes cons-
tructions de toute nature.

472. — Toutes les fois qu'un édifice ou une autre cons-
truction, en tout ou en partie, menacera ruine, et qu'il y
aura péril pour la sécurité d’autrui, le propriétaire ou son
représentant ou I'individu chargé 3 un titre quelconque soit
de la conservation soitde la surveillance de I'édifice ou de
la consiruction, sera punid'uncamende de dix 3 cent francs,
s'iln’'a pas procédé aux travaux nécessaires pour écarter le
danger; s’il 2 omis de déférer aux injonctions de I'antorité
compétente, l'amende pourra étre portSe jusqu'a mille
francs. ‘ : _

L’amende sera de cinquante 3 mille francs, toutes les fois
qu'il s’agira d'un édifice ou d’une autre construction ruinés
en tout ou en partie, et que celui & qui ce devoir incombe
aura négligé d’obvier 3 'aide de réparations ou de toute
autre mesure au danger résultant de 1’état de ruine.

CHAPITRE III. — Des conlraventions relatives aur stgnauy
et appareils iniéressant le service public.

4'78. — Sera puni d’une amende pouvant s'élever i trois
cenls francs, et en oulre, dansies cas plus graves, des arrdts
pouvant s'élever a douze jours, tont individu qui aura omis
de placer les signaux et barridres preserits par les ragle-
ments, pour empécher le danger résultant de travaux opé-
rés, ou d’objets laissés dans un licu ot le public est admis
a passer. — Pén. fr., 471, 4°.

Celui quiauraitarbitrairement déplacéles susditssignaux,
sera puni d'une amende de cinquante & cing cents francs,
et pourra I'étre en outre des arréts pendant vingt jours au
maximum.

474. — Sera puni de 'amende pajrvant s’élever 3 deux
cents francs tout individu qui, sans en aveir le droit, aura
éteint les lumidres servant & éclairer les voies publiques,
ou qui aura écarié soit des appareils, soit des signaux au-
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tres que ceux ihdiqués A l'article précédent, et alfectés &
un service publie.

CHAPITREIV. — Des objels jelds ou posés d”une maniére
dangereuse.

475. — Serapuni des arréts pouvant s'élever a dix jours
ou d'une amende de cent {ranes au maximum, {out individa
qui aura jeté ou versé, soit dans un lieu ouvert au passage
du public, soit dans une enceinte privée, commune 3 plu-
sieurs familles, des choses de natare & blesser ou salir les
passants. — Pén. fr., 471, 19°.

476. — Sera puni d'une amcnde pouvant s'élever 3
trente francs tout Individu qui, sans avoir pris les précau-
tions nécessaires, aura placé sur les fendtres, les toits, les
terrasses ou auires lieux semblables, ou y aura suspendu
des choses qui en tombant pourraient blesser ou salir les
passants.

Lorsque I'auteur du fait ne sera pas connu, la pénalité

“sera applicable au directeur, ou au possesseur de la mai-

son, si toutefois il était en mesure d’empécher ledit fait.

CHAPITRE V. — Des contraventions relatives ¢ lg sur-
verllance des personnes aliéndes.

© 477. —Sera puni d’une amende pouvant s'élever A deux

cent cinquanfe francs, tout individu qui aura laissé diva-
guer des fous confiés i sa garde, ou qui, lorsque ces dor-
niers se seront échappés, n'en aura pas donng avis immé-
diatement & l'autorité, — Pén. fr., 475, 7°,

478. — Sera puni d'une amende de cinquante 2 cing
cents francs, peine A laquelle pourra étre ajoutée, dans les
cas plus graves, celle des arréts pour un mois au plus,
tout individu qui, sans en donner immédiatement avis A
'autorité, ou sans em avoir regu Vantorisation daxs les cas
ol celle-ei est nécessaire, aura regu en garde des person-

nes qu'il savait atteinles d’aliénation mentale, ou les aura
mises en liberté. -
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479. — En ce qui concerne les infractions spécifies aux
articles précédents, lorsque le coupable sera soit le direc-
teur d'un établissement d’aliénés, soit un individu exer-
cant I'art de guérir, on luiappliquera, comme peine acces-

- soire, la suspension de l'sxercice de sa profession ou de

son art.

CHAPITRE VI, — Du défaut de surveillance ou de direction
des animaux ef véhicules.

480. — Sera puni des arréls pouvant s’dlever jusqu'a
un mois, tout individu qui aura laissé divaguer ou omis
de garder, avec les précautions prescrites par les régle- -
menls, des bétes féroces on des animaux dangereux dont
il avait la propriété ou la garde, et tout individu qui, dans
le cas ol un animal serait suspecté d’hydrophobie, n’en aura
pas donné avis immédiatement A lautorlté -~ Pén. fr.,
475, 1°.

481, — Serapuni dos arréts pouva.nt s'élever & un mois,
tout individu qui aura laissé sans surveillance ou abandon-
nés A eux-mémes d'une maniére quelconque, dans des lieux
pnon clos, des animaux de trait ou de sclle, en liberté ou
attachés ; tout individu qui les aura conduits sans avoir la
capacité suffisante ou les aura confiés & un conducieur
inexpérimenté ; tout individu qui, soit par la manigre de
les attacher ou de les conduire, soit cn les excifant ou en
les effrayant,.aura exposé les personnes 4 un danger. —
Pén. fr. 475, 3°.

Si le contrevenant est un cocher ou un conducteur sou-
mis  la patente, on Iui infligera accessoirement la suspen-
sion de l'cxercice de sa profession ou de son art pendant
vingt quatre jours au plus.

483. — Sera puni d'unc amende pouvant s'élever 4 cin-
quante francs, tout individu qui aura lancé des animaux
on des véhicules dans les voies ou passages publies ou ou-
yeris au public, d'une manidre dangereusc pour la séeurité
des personnes ou des choses. Sile contrevenant est un co-
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cher ou un conducteur soumis & la patenie, on lui infligera
accessoirement la suspension de I'exercice de sa profession
ou de son arf pendant quinze jours au plus. — Pén. fr.,
475, 4°.

CHAPITRE VIL — Des autres conlraventions dec commun péril,

483. — Scra puni d’'une amende pouvant s’élever 3 deux
cents francs ou des arréts pouvant s'élever & vingt jours,
tout individu qui, méme par suite de sa négligence ou de
son impériti€, aura fait naitre d’une maniére quelcongue
le péril d'un dommage pour les porsonnes, ou d’un grave
dommage pour les choses.

Si le fait consthtue en méme temps une infraction aux
réglements concernant les arts, le commerce ou I'industrie,
et que la loi n'en ait pas disposé autrement, la peine sera
les arréts de six & trente jours et la suspension de I'excr-
cice de l'art ou de la profession pouvant s'étendre & un
mois.

TITRE ITI. — Drs cONTRAVENTIONS CONCERNANT
LA MORALITE PUBLIQUE,

CHAPITRE PREMIER. — Des jeux de hasard.

484. — Tout individu qui, dans un lieu public on ou-
vert au public, aura tenu un jeu de hasard, ou qui aura
fourni un local & cet effet, sera puni des arréts pouvant
s’élever & un mois et pouvant étre portés i deux mois en cas
de récidive dans la méme infraction ; il sera puni en outre
d'une amende qui ne pourra &ire inférieure A cent francs.
— Pén. fr., 410, 475, 5°, 477.

La peine des arréts sera prononcée pour une durde de
un 3 deux mois ef pourra s’étendre jusqu’a six mois en cas
de récidive dans la m&me infraction, savoir:

1¢ Bi le fait est habituel ;

20 Bi celui qui tient le jeu est le banquier de la réunion
dans laquelle la contravention est commise publiquement:
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auquel cas on prononcera accessoirement pour un mois
au plus la suspension de Vexercice de V'art ou de la profes-
8101,

485. — Sera puni d'une amende pouvant s'élever 2 cing
cents francs tout individu qui, sans avoir participé & la
contravention ci-dessus spéeifide, sera frouvé participant
dun jeu de hasard dans un licu public ou ouvert au public.

486. — Toutes les fois qu'il aura été relevé une contra-
vention pour jeux de hasard, on confisquera Pargent-exposé
au jeu et les engins ou objets destinés ou servant au jeu.
— Pén. fr., 477, 1°.

487. — Pour déterminer les conséquences de la loi pé-
nale, on considérera comme jeux de hasard les jeux fré-
quentés dans un but de lucre, et dans lesquels le gain
ou la perte dépend enlidrement ou quasi entitrement du
sort. _ .

En ce qui concerne les contraventions prévues par les
articles précédents, on considérera comme ouverts au pu-
blic méme les licux affectés & des réunions privées dans
lesquelles il est exigd un tribuf pour I'usage des engins de
jeu; les lioux olt le jeu est habituel ; les licux on, méme sans
payer, {oute personne voulant jouner peut avoir acces.

CHAPITRE I. — De lioresse’.

488, —Sera puni d'une amende pouvant s’élever i trente
francs tout individu qui, dans un lieu public, aura été
trouvé en état d’ivresse manifeste de nature 3 incormmoder
ou & scandaliser le public.

Si le fait est habituel, la peine sera celle des arréts pou-
vant s’élever jusqu’a un mois, et le juge pourra prescrire
que les arréts seront subis suivant 'un des modes prévus
par P'article 22. .

489. — Sera puni des arréls pouvant s'élever a dix jours

t. Cf, loi fr. du 18 janvier 1873.
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tout individu qui, dans un lieu public ou ouvert au public,
aura oecasionnd I'ivresse d’autrui, en lui faisant avaler dans
ce but des boissons ou d’autres substances de nature a
enivrer, ot tout individu qui aura fait boire une personne
déja ivre,

Si le fait a é6té commis 2 'encontre d’une personne qui
n'avait pas accompli sa quatorzidme année, ou qui était
manifestement dans un état anormal par suite de faiblesse
ou d’altération des facultés mentales, la peine des arréts
sera de dix jours & un mois,. '

On y ajoutera cclle de la suspension de 'exerciee de l'art
ou de la profession, %ile contrevenant faisait commerce des
boissons ou substances enivrantes.

CHAPITRE UL — Des actes contraires & la décence publique,

490, — Sera puni des arrdts pouvant s'élever i un mois
ou d'une amende de dix & trois cents francs, tout individu
qui se sera montré en public d’une manidre indécente ou

qui par des paroles, des chants ou des actes quelconques

aura offens¢ la pudeur publique.

CHAPITRE IV. — Des mauvais traitements
envers les animaux 1.

491. — Sera puni d'une amende pouvant s'élever 3
cent francs tout individu qui exercera des cruautés envers
les animaux, les maltraitera sans nécessité ou les soumet-
tra & des fatigues manifestement excessives,

La méme peine sera pronomcée contre l'individu qui,
méme dans un seul but scientifique ou didactique, mais
hors des lieux destinés & I'enseignement, aura soumis les
animaux & des expériences de naturc i causer du scan-
dale.

1, Cf 1o fr. du 2 juil. 1850.
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TITRE IV. — DEs CONTRAVENTIONS RELATIVES A LA
PROTECTION PUBLIQUE DE LA PROPRIETE.

CHAPITRE PREMIER. — De la possession non justifiée
d’objets ou de valeurs.

| 492. — Sera puni des arréls pouvant s’élever a deux
" mois tout individu qui, étant condamné pour mendicité,
'[ ou pour vol, rapine, extorsion, rangonnement, escroquerie
* ou recel, sera trouvé en possession d’argent ou d'objets
qui ne seraient pas en rapport avec sa condilion et dont
il ne démontrerait paslalégitime provenance. — Pén. fr.,

- 278, : :

* 8i l'inculpé est trouvé en possession soit de clefs alté-

_ rées ou contrefaites, soit d’'instruments propres 4 ouvrir

* ou a forcer les serrures sans qu'il puisse justifier de leur
légitime et immédiate destination, il sera puni des arréts
pouvant s'élever & deux mois et pouvant étre portés de
deux 2 six mois si Ie fait a liew de nuit. — Pén. fr., 277.

L.argent et les objets suspects seront confisqués.

CHAPITRE . — Du défaut de précautions dans les
opérations de commerce ou de gage.

498. — Sera puni de la simple amende tout individu -
qui, sans avoir préalablement acquis la certitude d'une
provenance légitime, aura acheté ou aura requ en gage,
en paiement ou eu dépdt, des objets qui, soit par leur na-
ture, soit eu égard 3 la condition de la personne qui les pré-
sentait, soit eu égard au prix demandé ou accepté, parais-
saient provenir d'un fait délictuenx. Si le contrevenant
est au nombre des personnes indiquées par Varticle 492,
il sera puni en outre des arréis pouvant s’élever d deux
mois. ' .

Sera exempt de toute peine l'individu gui aura prouvé
la 14gitime provenance des objets, '



SRR IR T

FEEREY.

188 CODE PENAY, ITALIEN

494. Sera puni d'une amende de trente francs au
moins, & laquelle pourra aire ajoutée Ia peine des arréis
pendant vingt jours au plus, fout individu qui, ayant regu
de 'argent, ayant acheté ou s'étant procurd des objets pro-
venant d'un délit, et venant ensuite 2 savoir que cet argent
ou ces objels sont d’origine coupable, aura omis d’en faire
immédiatement la dénonciation a autorits.

495. — Tout individu qui, faisant profession de négocier
ou d’engager des objets précicux ou des choses ayant déja
servi, n'aura pas observé les prescriptions de la loi ou des
réglements relatives 4 son commeree ou i ses opérations,
sera puni d'une aende pouvant s’élever a trois cents

francs; c¢n cas de récidive dans la méme infraction, on

ajoutera & celte peine les arrdts pouvant s'élever & un

mois et la suspension de I'exercice de 'art ou de la profes-

sion, — Pén. fr., 411.

CHAPITRE IL. — De la vente illicite des clefs et passe-par-
tout et de Fouverture illicite des serrures.

496, — Sera puni des arréts pouvant s’élever & deux
mois et d’'une amende de dix & cent francs, tout mécanicien,
serrurier ou autre ouvrier qui aura vendu ou confi§ an pre-
mier venu des passe-partout, ou qui aura fabriqué, pour une
personne autre que le propriétaire du lieu ou de 'objet &
qui elles étaient destines, ou autre que son représentant
connu du fabricant, des clefs de toute nature, sur des em-
preintes de cire ou sur d’autre marque ou modale,

497, — Sera puni des arréis pouvant s'¢lever  vingt
Jours et d’une amende pouvant s'élever A cinquante francs,
tout mécanicien, serrurier ou autre ouvrier, qui aura pro-

€6dé & Iouverture d’une serrure quelconque % la demande

d’un individu, sans s’étre préalablement assuré que cclui-
ci est le propriétaire du lieu ou de I'objet qu'il s'agissait
d’ouvrir ou son représcotant.
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i CHAPITRE IV. — De la détention illicite des poids
} ’ el mesures.

498. — Tout individu, qui, exercant publiquement le
commerce, aura détenu dans ses magasins des mesures et
des poids différents de ceux qui sont autorisés par la loi,
. sera puni d'une amende de dix 3 einquante francs, laquelle
- en cas de récidive dans la méme infraction pourra étre por-

- tée & cent francs. — Pén. fr., 479, 5°, 431.

|
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DISPOSITIONS

POUR LA MISE EN VIGUEUR DU CODE PENAL.

DECRET ROYAL contenant les dispositions pour la mise
en vigueur du Code pénal du Royaume &' Italie.

HuneerT I, par la ;irace de Dieu et par la volonié de 1a Na-
tion, Roi d'ltalie.

Vu la loi du 22 novembre 1888, (no5801, 3¢ série), par laquelle
le Gouverncment a été autorisé & publier le Code pénaly an-
nexé, aprés avoir introduit dans le texte de celui-ci telles

modifications qui, tenant compte des veeux du Parlement, pa--

raitraient nécessaires soit pour en amendcr les dispositions, soit
pour les metire en harmonie aussi bien entre clles quavec les
autres Codes et les autres Lois ; attendu que ladite Loi du 22 no-
vembre auforise le Gouvernement & pourveir par décret aux
dispositions transitoires et autres nécessaires pour la mise en
vigueur dudit Code ;

Vu notre décret en date du 30 juin dela présente année,
(n® 6133, 3¢ série), approuvant le texte définitif dudit Code et dé-
cidant qu’il aura force de loi 4 dater du 4*¢ janvier 1890 ;

Nolre Conseil des Ministres entendu ; 3

Sur la proposition de notre Garde des sceaux, Ministre secré-
laire d'Etat pour les affaires deo graces, justice et cultes ;

Avons décrété et décrétons:

CHAPITRE PREMIER. — Reégles pour Uexécution de quelgues
dispositions du Code pénul.

ArT. 1*. — En ce qui concerne la déclaration prévue dans
le dernier alinéa de l'article 7 du Code pénal, compéience est
gitribuée 4 la Cour d'appel (section des appels en matidre pé-
nale) et I'on observera, en lant qu'elles serent applicables, les

dispositions du Code de procédure pénale pour Tappel des jus
gements des Tribunaux.

|
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La compélence sera déterminée par le licu du domicile da
condamné ; 4 défaut de domicile, par la résidence; & défaut
de résidence, parle lien de sa demeure, Au cas ou 'on ne con-
naitrait ni le domicile, ni la résidence, ni 1a demeurs, la Cour
compétente scra celle devant laquelle le ‘Minjstére public aura
exercé les premidres poursuites,

Art. 2. — En ce qui concerne la délibération exigée par le
iroisiéme alinéa de I'article 9 du Gode pénal, sers compétente
la Cour d’appel (seetion d accusatwn) du ressort dans lequel
I'élranger se trouvera,

ART. 3. — Quant 3 I’admissicn soit dans un établissement péni-
tentiaire, agricole ou industriel, soit A des {ravaux d’utilité pu-
blique ou privée en dehors des établissements pénitentiaires,
en vertu de l'article 44 du Code pénal, il en sera décidé par
le Ministre de l'inlérienr sur la proposition motivée du Conseil
de surveillance do I’ e{abhssement dang lequel le condamné sus
bit sa peine.

La méme régle sera observée lorsqu'il s’agira de révoquer
la susdite admission, :

ART. 4. - La libéralion conditionunelle sera accordée par dé-
cret du Ministre de la justice.

* Pour I'obtenir, le condamné présentera une demande 3 la di-
rection de I'établissement dans lequel il subit sa peine; la di-
rection transmetira celle demande au Proeureur général pros
Ia Cour d’appel du ressort dans lequel a été prononcée la con-
damnation; elle y joindra ses observalions, ainsi que celles du
Conseil de surveillance, surla condulte et sur 'amendement
du condamné,

Le Procureur général, aprés avoirrecueilli les renaelgnements
nécessaires, provodquera, par des conclusions moltivées, I'avis
de la section d’accusation et le transmettra au Ministre de la
justice en méme temps que la demande et les pitces,

Le décret qui accordera la libération conditionnelle détermi-
nera quelles sont celles des dispositions de la surveillance dela
sireté publique auxquelles le condamné devra élre assujetti.

Arr. 5. — Un décret du Ministre de la justice révoquera la

" libération eonditionnelle dans les cas prévus par l‘artlcle 17 du

Code pénal: ) e
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La proposition de révocation sera faite par le service de la
streté publique au Procureur général prés la” Cour d’appel in-
diquée & 'arlicle précédent. Le Procareur général provoquera,
par des conclusions molivées, I'avis de la section d’accusation,
et transmettra ensuite la proposition et les pitces aun Ministre
de la justice.

Dans l¢ ¢as ot la proposition sera motivée par un manque-
ment aux conditions imposées, le Procarear général, avant de
donrer ses conclusions, devra erntendre le condamnsé, et la 1i-
bération conditionnelle ne pourra étre révoquée que sur I'avis

. .conforme de la section d’accusation.

- Le service de lastreté publiqua aura la faculté de procéder
l'arrestation du libéré desl'instant qu'il aura 6t présenté une
proposition de révocalion.
En ce cas, si 1a section d’aceusation émet un avis contraire &4
la proposition, le Procureur général fera immedlatement cesscr
13 détention.

Art. 8. — Pour J'exéeution des dispositions eontenues dans
le dernier alinéa de 'article 19 et dans la premiére partie de

I'article 22 du Gode pénal, le Procureur du Roi, aprés s’étre ren- |

seigné auprés de 'autorité administrative compétente, délermi-
nera les iravaux auxquels le condamné devra étre assujetti.
. Le condamné devra se présenter pour commencer le travail
qui lut est assigné au jour fixé par le Procureur du Roi,
Des dispositions réglementaires spéciales détermineront la
somme qu'il convient d’allouer au condamné pour son entretien
et la somme revenant i 1'Gtat.

ArT. 7. — Dans le cas prévu par le deuxidme alinéa de I'ar-
ticle 2¢ du Code pénal, le juge déterminera dansla sentence la
maison dans laquelle la peine devra étre subie.

Sur la demande du condamné et le Ministére public entendu,
le juge pourra, pour de Jjustes motifs, assigner an condamné
une maison autre que celle indiquée dans Ja sentence. Une copie
de la sentence sera transmise au service de la sureté publique,
4 qui incombera le devoir de veiller et de pourvoir & ce que le
condamné ne sorte pas de son habilation.

En cas d’infraction, le service de la stireté pubhque dressera,
un proces-verbal et le transmettra au préteur du liev dans le-
quel ladite inlraction aura ¢té commise. :

|
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Aprés avoir entendu le condamné, le préteur prescrira, par
une ordonnance molivée, que e délinquant subira sa pelne sui-
vant le droit commun.

L'ordonnance ne sera pas sujette & appel.

Art. 8. - Dans le cas préve par l'article 26 du Code pénal,
l'audience & laquelle le condamné devra se présenter pour re-
cevoir la réprimande judiciaire sera fixée par le président dela
Cour ou du Tribunal ou par le prétear qui a prononcé la sen-
tence ; cette fixation aura liea dans les trois jours 3 daler de
celui o1 la condamnalion sera devenue irrévocable.

Le condamné qui n’aura pas comparu pourra faire opposition
& l'ordonnance qui_aura prononcéd contre Iui la peine subsli-
tuée & celle de la réprimande ; Uopposition devra élre formée
dans les trois jours 4 dater de la notification d¢ l'ordonnance,

AnT. 9. — Dansle cas prévu au premier alinéa de 1'article 27
du Code pénal, engagement pris par le condamné sera cons-
taté par un acte inscrit immédiatement & Ia suite du procés-
verbal de la réprimande, cn présence du juge qui I'aura pro-
noncée,

Le juge statuera sur la capacité des cautions ; au cas préva
par le dernier alinda dudit arlicle, il déclarera que le condamné
a encouru la peine & laquelle la réprimande devait étre subs-
tituce. :

" ART. 10. ~ La déclaration prescrite par le deuxiéme alinéa
de larticle 28 du Gode pénal pourra étre faite devant I'auto-
rité de la stretéd publiqgue du lien dans lequel le condamné
aura achevé de subir sa peine, ou du lien dans lequel il an-
rait été régulierement autorisé a se rendre.

ARt. 14. — Dans les cas prévus par 'article 33 du Code pé-
nal, le Ministére public chargé de pourvoir 3 I'exécution du ju-
gement de condamnalion provequera les mesures de tutelle et
de curatelle nécessaires, ef ce dans les deux mois dela sentence,
dont il transmettra une copie au préteur compétent.

ART. 12, — Dans le cas prévu par le deuxiéme alinéa del'ar-
ticle 42 du Code pénal, c’est & la Cour, au Tribunal ou au pré-
teur qui auraz prononcé la condamnaiion qu'il appartiendra de
pourvoir, La Cour et lo Tribunal statueront en chambre du

Conseil, le Ministére public entendu.

. BEN, ITAL, 13
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ART. 13. — Dans le cas prévu au deuxiéme alinéa de I'arti-
cle 46 du Code pénal, il appartiendra a la Cour d’assises de
pourvoir, par une ordonnance motivée, & ce que le condamné
absous soit remis anx autorités de la sireté publigue, qui le fe«
ront proviseirement admeltre dans un asile d'aliénés, o il res-
tera tant que n'aura pas été prise la décision indiquée i I'arti-
cle suivant.

Les autres antorités judiciaires pourvoiront 4 Ia situation par
Ia sentence méme qui prononcera Fabsolution du condamné.

Dans tous les cas, il sera statué d’office, nul n’ayant le droit
de provoquer la mesure sus-indiqude.

ART. 14, — A la requéte du Minislére public et aprés avoir
- pris les informations nécessaircs, le Président du Tribunal civil,
dans I'arrondissement duquel 'ordonnance ou la sentence aura
¢1é rendue, prescrira soit 'admission définitive, soit la libéra-
tion de I'accusé ou de l'inculpé qui aura ét8 absous et provisoi-
rement placé dans un asile d’aliénés, aux termes de 'article pré-
cédent,

Cest au méme Président qu'il appartlendra, sur la demande
des parties ou méme d'office; de révoquer 1'ordonnance le jour
ou viendraient 4 cesser les causes ayant déterminé 1'admission
définitive,

Ledit Président pourra toujours ordonner que lindivido
interné dans un asile en soit extrait pour étre config & unc per-

‘sonne qui consentirait a se charger de le soigner et de le sur-

veiller el qui présenterait & cet effet los garanties nécessaires.

ART.15. — La révocation de la mesure autorisée par le der-
nier alinéa de I'article 47 du Code pénal appartiendra an Prési-
dent du tribunal dans arrondissement duquel 1a condamnation
aura été prononcée ; elle aura lieu sur la proposition du conseil
de surveillance de I'établissement dans lequel se trouvera le
condamné, et sur les conclusions du Ministére public.

ART. 16. — 11 appartiendra au Président du Tribunal civil

dans I'arrondissement duquel la mesure aura été prise de déci- -

der, sur la demande des parties ou d’office, la révocation de la
décision en vertu de laguelle le mineur ou l¢ sourd-muet auront

¢été placés dans un établissement d’éducation ou de correction,

aux termes des artieles 34 et 58 du Code pénal.

i
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ArT. 17. — Dans le cas prévu par le premier alinéa de I'ar-
ticle 58 du Code pénal relalif au sourd-muet majeur de 24 anps,
absoug de l'accusation comme ayant agi sans discernement, on. -
procédera de la maniére indiquée aux articles 13 et 14 ci-des-
sus, ct fe placemenl aura licu dans I'établissement désigné par
I'antorité.

Art. 18. — Pour assurer l'exéeutiondes arlicles 3, 4 et 45 du
présent décret, il sera établi un conseil de surveillance prés les
établissements destinés a ’exéculion des peines de réclusion et
de détention, ainsi que prés les maisons d’arrét,

Ce conseil sera composé du procureur du roi prés le tribunat
de l'arrondissement dans lequel est silué I'établissement, du
président de la société de patronage des détenus libérés, on,
i défaat, d’'une personne désignée par le conseil de Pordre des
avocats, enfin du directeur de I'stablissement, lequel remplira
les fonctions de rapportear,

Art. 19, — Desraglements particuliers, approuvés par décret
royal sur la proposition des ministres de la justice et de I'in=
térieur, le Conscil d’Etat entendu, détermineront les conditions
relatives 4 'exécntion des eondamnations & Vergastule, & la ré-
clusion, 4 la détention et aux arréts; ils statucront sur lout ce
qui concerne la discipline, la nourriture, le costume, le travail
et les salaires pendant les diverses périodes de la peine; ils fe-
ront l'application des dispositions da Code pénal ef du présent
décret aux divers modes d'exécution des peines.

CHAPITRE II. — Dispositions de concordance.

Art. 20. — Dans tous les cas ol les lois, les décrets, les ié-
glements, les traitds et les conventions internationales font
mention de peines criminelles, correctionnelles et de simple po-
lice, pour cn déterminer les effets, on devra se conformer aux
régles suivantes :

1° Les « peines criminelles » devront s'entendre des peines
de Pergastule, de I'interdiction perpétuelle des emplois publics,
des peines de la réclusion ef de la détention pour un temps
dont le minimum ne soit pas inférieur & trois ans;

%o Les « peines correclionnelles » devront s’entendre des pei-
nes aulres que celles mdlquées aux paragraphes 1® et 3° du pré-
sent article;
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3° Les « peines de police » devront s’entendre de la peinc
des arréts comportant un maximum de cing jours, et de l'a-
mende ne dépassant pas un maximum de cinguante francs.

Lorsqu'il s'agira d’interpréter les condamnations prononcies,
on considérera comme peines criminetles Uergastule, interdic-
tion perpétuelle des fonctions publiques, la réclusion et la dé-
tention prononcées pour une durée supérieure 4 cing ans.

ART. 21. — Toutes les fois que les lois, décrets, réglements

traités et conventions internationales fonl mention de « crimes» -

par opposition & « délits », on entendra par crimes les infrac-
tions comporiant I’application dcs peines énumérées dans le pa-
ragraphe 1° de I'article précédent. *

Pour déterminer si une infraction prévue parles lois, décrets,
réglements, traités et conventions internationales, se trouve étre
un dékit ou une coniraveniion, on devra avoir égard mon 4 la
peine y afférente, mais seulement au caractére de l'infraction,
suivant Ia distinelion faite par le Code pénal cntre les délits et
les contraventions.

ART. 22. — Toutes les fois que, dans les lois, décrets, régle-
ments, traités et conventionsinternationales, il est fait mention
de « peines restrictives de la liberté personmelle » ou « indi-
viduelle » ou de « peines corporelles », et que la durde en
est déterminde, ces diverses peines correspondront, pour une
égale durée, a celles que le Code pénal comprend sous le nom
de peines restrictives de la liberté individuelle.

~ Toutes les fois qu'on se trouvera en présence de l'énoncia-
tion de peines déterminées, on considérera comme peines équi-
valentes, savoir : '

1° Aux travaux foreés & vie ot a l'ergastule tel que I'enten-
dait le Code toscan, la peine de 'ergastule ;

20 Aux travaux forcés & temps, la réclusion de dix 3 vingt
ans ;

3 A la maison. de force, la réclusion de trois & vingt ans;

4° A la réclusion, la réclusion de trois 4 dix ans;

8 Ala relégation, la détention de trois & vingt ans;

6o A la prison; la détention jusqu’a cing ans, et toutes les fois
qu’il sera question dela prison non comme peine & appliquer
mais en vue de quelque effet juridique, on regardera comme
peine correspondante la réclusion pendant une égale durée ;

"
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7* Ala peine des arréts, les arréts pendant cing jours an
maximum, : o

Dans le cas du paragraphe 6° ci-dessus, si l'infraction en vue
de laquellg la peine est édictée se trouve étre de sa nature une
contravention, on regardera comme correspondant & I'empri-
sonnement, la peine des arréts pendant six jours au moins.

Aux cas des paragraphes 2° et 79, la durée de la réclusion, de
la détention et des arréts sera égale A Ia durée des peines aux-
quelles celles-ci auront éié substituées, et lorsqu'il s’agira des
arréls op pourra dépasser le maximum fixé par le Code pénal.

La peine de mort édictée dans le Code pour la marine mar-
chande sera remplacée par la peine de Fergastule.

ART. 23. —— Toutes les fois que les lois, décrets et réglements
¢dictent la hante amende (multa), sans en déterminer le mon-
tant, celte prescription devra s'entendre de la haute amende
(multa) édictée par le Code pénal, mais pour une somme de
cinquante & cing mille francs; lorsque ¢'est 'amende simple
{amenda) qui est édictée, cela s'entendra de Pamende pour une
somme ne dépassani pas cinquante franes.

ART. 24, — Toutés les fois que, dans les lois, décrets, régle-
ments, traités et conventions internationales, il sera fait men-
tion de la « suspension de I'exercice des fonctions publiques »,

‘cela devra s’entendre de l'interdiction temporaive des fonelions

publiques ; lorsqu’il sera fait mention de « linterdiction des
fonctions publiques », cela devra s’entendre de l'interdiction per-
pétuelle conformément av Code pénal. :

ART. 25. — Toutes les fois que, dans les lois, décrefs et ré-
glements, il est indiqué que la peine doit étre augmentée ou di-
minuée par grades, on tiendra pour 'équivalent d’'un grade
une augmentation ou une diminution dela peine dans la pro-
portion d’un tiers & la moitié. S'ily a pluralité de grades, ladite
augmentation ou diminufion s’epérera pour chacun d’eux surla
quantité de peine augmentée on diminuée 2 la faveur du grade
précédent. .

Axt. 26. -~ Toules les fois que, dans les lois, décrets, régle-
ments, traités et conventions internationales, if est question de
« tribonanx correctionnels », « d’appels correctionnels » et
« d’appels en matiére correctionnelle », il sera_entendu que ces
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termes sout remplacés par ceux de « tribunaux pénals? », « ap-
pels pénals » et « appels en maltitre pénale, »

Ant. 27. — Toutes les fois que dans les lais, décrets, régle-
ments, traités ef conventions internationales en rencontrera des
réfdrences a des titres ou 4 des dispositions de lois pénales abro-
gés par la loi du 22 novembre 4888 {n° 5801, série 3), leg réfé-
rences seront censées viser les dispositions correspondantes du

~nouveau Code pénal et de la nouvelle loi sur la Sareté publique.

Art. 28. — Les dispositions des articles 9, 10, 11, 12, 19, 24,
26, 27, 34, 66, 102, 105, 116, 117, 133, 159, 172, 178,179, 182,
206, 224, 228, 252, 253, 255, 256, 267, 271, 274, 285, 299, 336,
330, 332, 34B, 353, 399, 419, 423, 434, 437, 438, 434, 442, 453,
A96, 497, B15, 520, 564, 580, 594, 600, 603, 635, 803, 809, 830,
832, et 846 du Code de procédure pénale sont modifiés comme
suit ; ' . :

« Art. 9, — Tl appartiendra & la Cour d'assises siégeant avec
Iintervention du jury de connaitre :

« 1° Des délils contre la stireté de l'fitat, ainsi que des faits
d'instigation ou de provecalion & commetire ces délits, méme
g'ils sont eommis par la voie de la presse, sanfle cas oi1 le Sénat
aurait élé constitué en hauie Cour de justice aux termes de
I'article 36 du Statut;

« 20 Des délils prévus par les articles 89 4 96 du titre unique
de la loi électorale politique du 22 janvier 4882, approuvé par
décretrdyal du 24 septembre dela méme année (ne 999, 3¢ série),
de ceux prévus par les articles 92 & 98 du titre unique de laloi
communale et provinciale du 30 décembre 1888, approuvé par
décret royal du 10 février 1889 (no 5921, 3¢ sdrie) et de ceux
prévus par Uarticle 439 du Code pénal, ainsi que de Tinstiga-
tion & commetire les mémes délits ;

« 3o Des délits prévus par les articles 14, 45, 16, et de 18
& 24 de la loi du 26 mars 1848, et par les arlicles corres-
pondants des lois sur 1a presse publiées dans les provinees na-
pelitaines et siciliennes ;

1. Pour ne pas choquer les habitudes frangaises dans notre tra-

duction, nous avons conservé les cxpressions de « fribunaux correc-
tionnels » au liew de « fribunaux pénals » « appels correctionnels a
anlieu de « appels pénals ». .

Ny
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« 4° Des abus des ministres du culte dans I'exercice de leurs
fonctions, délits prévus aux articles 182 ct 183 du Code pénal ;

« §° De tous autres délits pour lesquels Ia loi édicte soit la
peine de ergastule, soit une autre peine restrictive de lalibertd
individuells dont le minimum ne soit pas inférieur & cing ans
ou le maximum supéricur 4 dix ans. §'il s’agit du délit de ban-
queroute fraudulesse prévu par l'article 861 (860} du Code de
commeree, la Gour d’assises ne scra compétente pour en con-
naitre que dans les cas les plus graves.

« Art, 10, — 11 appariiendra aux Tribunaux correctionnels
de conpaitre de foutes les infractions antres que celles compri-
ses dans les articles 9 et 11.

« Art. 14. — Il apparticndra au Préteur de connaitre :

« 1¢ Des délits pour lesquels la loi édicte soit 1a peine de la ré-
clusion oun de 1a détention pour trois mois an plus, soit du econ~
finement pour un an au plus, soit de la haute amende isolée ou
connexe & une des dites peines et ne dépassant pas mille francs;

« 2° Des contraventions prévues par le Code pénal;

« 3" Des contraventions prévues par les lois spéciales et pour
lesquelles sont édictées soit une peine restrictive de la liberté
individuelle dont le maximum pe dépasse pas deux années, soit
une peine pécuniasire dont le maximum ne dépasse pas deux
mille francs.

« Sont exceptds de la présente disposition : les délits prévus a
Particle 9; toutes les infractions commises par la veie de la
presse, et les infractions pour. lesquelles la loi a déterminé une
compétence différente,

« Art. 12. — Pour déterminer la compétence, on ne devra pas
tenir compte de Paugmentation de peine résuliant soit du con-

~¢ours des infractions et des peines, soit de la récidive, et, sauf

ce qui est prescrit par 'article 252, on ne devra fenir compte
d’aucune des circonstances de nature 3 diminuer la peine édie-
tée par la loi sans changer la qualification de l'infraction, 3
moing qu'il ne s’agisse d’'une diminution effectuée a raison de
I'dge de Vinculpé.

« Art. 19. — Lorsqu’'un individu sera inculpé d’un oun de plu-
sieurs délits de la compétence de la Cour d'assises en méme
temps que d'une ou de plusieurs infractions de la compétence
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du Tribunal ou du Préteur, il sera déféré 4 la Cour d'assises, sans
qu'il y ait lien d'examiner si les infractions ont été commises
dang le méme district ou dans le ressort d'une autre Cour d'ap-
pel.

« En ce cas, on procéders pour toutes les infractions de la

méme maniére que pour les délits de la compétence de la Cour

d’assises. .

« Toufefois, eu égard soit ala nature, soit an nombre des in-
. fractions, soit  toute autre circonstance dont elle sera juge, la
seclion d’accusation pourra renvoyer l'incalpé devant la Cour
d'assises senlement pour les infractions deont la connaissance
appartient 4 cette Cour, et le déférer an Tribunal ou an Préteur
pour les infractions qui seraient de la compélence de ces der-
niers.

« Art. 24. — Dans le cas ou la section d’accusation déctarerait
0’y avoir lieu 4 suivre quant anx délits de la compétence de la
Cour d’assises, ellc renverra par le méme arrét, en ce qui con-
cerne les autres infractions, devant le juge compétent pour en
connaijtre suivant les régles établies au présent chapitre,

« Art. 26. — Si un méme individu est inculpé de plusieurs in-
fractions commises dans le ressort de Cours différentes, la con-
naissance en appartiendra i la Cour dans le district de laguelle
ont été commises soit Uinfraction la plus grave, soit, & défaut,
les infractions les plus nombreuses. 8i les infractions sont tou-
tes de la méme gravité et du méme nombre, ou si, soit dansg
lintérét de la justice, soit en raison d’autres circonstances, il
apparait plos convenable de s’écarler des régles tracées ci-des-
sus, les officiers du Ministere public prés les Coars intéressées
transmetiront les actes ef les piéces de la procédure, accompa-
gnés de leur avis, ala Cour de cassation qui désignera la Cour
& laquelle il y aura lieu de déférer I'inculpé,

_« Lorsqu'il s'agira d’un individu inculpé de deux ou de plu-
sieurs infractions dont les unes ressortiraient de la compétence
ordinaire et les autres de la compétence spéciale 3 raison de la

matiére ou de la personne, Ia Cour et Ie Tribunal spécial pro- .

céderont séparément au jugement chacun pour les infractions
de sa propre compétence; pour Papplication des peines on
observera les régles édictées par les lois spéciales ou, & défaut,

|
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par Particle 76 du Code pénal. Toutes les fois que la loi n’aura
pas déterming Vordre dans lequel les jugements devront étre
respectivement rendus, il en sera décidé par la Cour de cassa-
tion a laquelie les officiers du Ministére public seront tenus da
transmettre les actes et documents de la procédure, accompa-
gnés de leur avis. '

« Art. 27. — Sile méme individu est inculpé 4 1a fois d’une ou
de plusieurs infractions de la compétence des Tribunaux cer-
rectionnels commises dans le ressort d'un Tribunal, et d’'nne ou
plusieurs infractions de la.compétence des Préteurs, coInmises
goit dans le méme ressort, soit dans celui d'un autre Tribunal,
on devra le déférer au Tribunal dans 1€ ressort duquel auront
été commises les infractions les plus graves.

« En ce cas, on procédera pour toules les infractions confor-
mément aux régles tracées pour la procédure devant les Tribu-
naax correctionnels. :

« Néanmoiris la Chambre du conseil ou le juge d’instruclion .
peuvent renvoyer l'inculpé devant le préteur pour les infrac-
tions qui sont de la compétence de ce dernier, toules les fois
qu’ils estimeraient convenable soit & raison de la nature ou du
nombre des infractions, soit pour toutautre motif.

« Art. 34 — En ce qui concerne les délits vis-a-vis desquelsil
est procédé dans le Royaume, aux fermes des articles 4, H el 6
do Code pénal ; en ce qui concerne le jugement 3 nouveau an-
torisé par le dernier alinéa de l'article 7 dudit Code, la compé-
tence sera déterminge par lelien du domicile, par celui de lar-
restation ou par celui ot I'inculpé aura été livré ; c'est 12 qu'il
sera mis en prévention. : _ :

« Toutefois 1a Cour de Cassation pourrs, sur la demande du Mi~
nistére public ou des parties, renvoyer 'affaire devant une Cour
ou un Tribunal plus voisin du lieu dans lequel le délit a été com-

mis.

_ « Art. 66. — Lesdits fonctionnaires devront pareillement pres--
crire et faire exéeuter l'arrestation des individus oisifs, vaga-
bonds, mendiants, de ceux qui se trouvent soumis a la surveil-
lance dela soreté publique, enfin Farrestation des personnes
indiquées aux arlicles 93 et 96 de la loi sur Ia Sareté publique,
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toutes les fois qu’il existera contre elles charges suffisantes d’a-

voir commis l'infraction.

« Art. 102, — Dans I¢ cas prévo par Particle 439 du Code pé-
nal et sous la pénalité édictée par ledit article, le rapport exigé
devra, dans les vingt-quatre heures et méme immédiatement,
8'll y a danger grave, étre fait soit au juge chargé de I'instruc-
tion, soit & tout antre officier de police judiciaire du leu dans
lequel se trouve la partie 1¢sée, soit, & leur défaut, a l'officier
de police judiciaire le plus voisin. .

« On indiquera dans le rapport ls lieu ot se trouve la partie

lésée et antant que possible les autres circonstances énumérées

a T'article 134 du préseat Code.
« Lorsque le rapport ne pourra étre immédiatement fait sous

serment, il devra &tre assermenté le plus tof possible devant le
juge instructeur ou le préteur.

« Art. 105, — Ont encore qualité pour porter plainte le mari
pour sa femme, I'ascendant pour les descendants minewrs sou-
mis & sa tutelle, le tuteur ot le protuteur pour leurs pupilles,
sauf les dispositions de article 336 du Code pénal.

« Art. 116. — Lorsqu’il Sagit d"infractions pour lezquelles I'ac-
lion pénale ne peut étre intentée que sur la plainte de la partis
Iésde, le fonctionnaire qui a recu la plainte devra avertir ladite
partie qu'elle a e droit de se désister, et lui faire connaiire
dans quel délai ce désistement peut avoir lien.

« Art. 147, — Le désistement doit étre fait dans la méme forme
que la plainie et devant les mémes fonctionnaires compétents
- pour la recevoir,

« Ledésistement peut avoir licu en tout état de la cause et do
la procédure, sauf les dispositions des articles 336,344 et 388 du
Code pénal.

« Lorsque le désistement sera accepts, 1a partie qui s’est désis-
tée sera obligée de payer les frais exposés ; elle sera condamnée
ace paiement par I'ordonnance ou par la sentence méme qui,

en donnant acte du désistement, déclarera 'y avoirlieu a sui-
vre. '

« Art. 433. — 8i Ie danger qui a fait I'objet d'une premigre
appréciation vient & cesser ou & augmenter, 'expert en donnera
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avis aux juges et 'on procédera & un nouveau rapport. Il en sera
de méme si le fait délictuenx se trouve avoir 646 accompagné ou
suivi de Pune des circonstances aggravantes indiquécs aux pa-
ragraphes 1° et 2° du deuxitme alinéa de l'article 372 du Code
pénal, : .

« Art. 159. — Les experts qui, sans motifs légitimes, refuse-
raient de préter leur concours on de donner lenr avis, encour-
ront les peines portdes par I'article 210 du Code pénal. Le juge
constatera le refus par un procés-verbal qu'il transmetira an
Procureur du Roi pour étre suivi ce qu'il appartiendra.

« Art. 172, — Hors les cas prévus par les articles 126, 198,
175 et 242, les témoins seront entendus sana préter serment,

« Dans tous les cas, avant de recevoir leur déposition, le juge

instructenr leur rappellera le devoir qui leur incombe, soit
comme hommes, soit comme citoyens, de dire toute Ia: verité e.t.
rien que la vérité sur les faits dont ils sont appelé's h 'f_le poser ; il
Teur rappellera en outre.les peines édictées par 1 a?.rtlcle 244 d}:
Code pénal contre les témoins qui menient on qui font des réti-
cences.

“« 11 leur demandera ensnile leurs nom, prénom, surnom, le
nom de leur pére ; leurs Age, patrie, domicile, état civil, p‘r:o-
fession ; la valeur de leur patrimoine, enfin s'ils ont avec l‘m-
culpé ou la partie offensée ou lésée des liens de parentfa ou d’af-
finité, avec désignation du grade, s'ils sont ses domestiques, ses
créanciers ou ses débiteurs. _

« Art. 178. — Dans le cas prévu par l'article 169, si le ju.ge,
aprés s’étre transporté chez un témoin, reconm%it que celui-ci
wétait pas dans Fimpossibilité de déférer 4 ia’ t_:ltatmn 4 com-
paraitre qui lui avait éié signifiée, il pourra dehvrt?r CODLI:B lai
un mandat d'arrestation pour le contraindre & venir témoigner
au.Jien ol se fait Iingtruetion. '

« 11 pourra en outre, suivant les circonsiances, le condamner
a une amende comme il est dit & U'article 176. . o

« Ces condamnations seront prononqées sulvm}t lesrfc.;rmes
prescrites par le dit article, sans pré’.j udice des peines édictées
par les articles 210 et 289 du Code pénal.

« Art. £79. — Si le témoin cité et comparaissant rv?fuse d.c.g dé-
poser sur les faits qui sont l'objet de T'interrogatoire, le juge

-
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Pavertira qu'il encourt les peines édictées par l'article 240 du

- Code pénal. 8i 'avertissement demeure sans effet, le juge dres-
sera procés-verbal et pourra procéder contre le témoin aux ter-
mes de Ia loi.

« 8i, d'apres les faits acquis & I'instruction, la déposition d’un
témoin paratt fausse, ou s'il est démontré par Vinsiruction qu’un
témoin n’a pas voulu dire la vérité sur un fait dont il avait con-
naissance, le juge I'avertira de nouveau qu'il encourt les peines
édictées par larlicle 244 du Code pénal ; si I'avertissement de-
meuare sans effet, il sera procédé conire lc témo_iu conformé-
ment & la loi, aprés que sera terminée la procédure au cours de
laquelle a été relevé le témoignage entaché de fausseté ou de
réticence. ' S

_ «Art. 182, — Te juge délivrera un mandat de comparntion
lorsqu'il s’agira d'un délit pour Iequel la loi a édict soit la peine
dela haute amende ou du confinement, soit celle de la réclusion
ou de la détention avec ur minimum inférieur 2 irois ans, soit

“celle de Pinterdiction des fonctions publiques, sans quil y ait
lien de. distinguer si cette derniére peine est isolée ou si elle est
connexe & une anire peine. _

« Il pourra délivrer mandat d’arrét :

« 1° Contre les personnes indiquées au premier paragraphe de
Particle 206 du présent Code ainsi qu’aux articles 95 et 96 de Ia
loi sur la sareté publique, toutes les fois que ces personnes se-
ront inculpées d’un délit pour lequel 1a loi & édicté une peine
dont le maximum dépasse trois mois de réclusion ou de déten-~
tion; :

« 2° Contre les individus inculpés de violences, dé résistance ou
@’ouirages envers les personnes investies de ’autorits publique,
ou envers los agents de la force publique et contre les individus
inculpés du délit d'association de malfaiteurs prévu par Parti-
cle 248 du Code pénal;

-« 3° Contre les individus inculpés de fabrication, d’introdue-
lion dans le Royaume, de port ou de détention d’armes, si-ces
individus ont déja été condamnés pour violences ou résistance
envers les personnes ou les agents sus indiqués ;

«4* Contre les individus inculpés de vol, de rapine, d’extorsion,
descroquerie, pourvu que la peine édictée par Ia loi comporte
bn maximum supérieur 3 trois mois de réclusion ou de déten-

|
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tion, et contre les individus inculpés de l'un des délits prévas -

au deuxitme alinéa'de I'article 202,aux paragraphes 1’ et 2°de . ;
I'article 218, & larticle 257, au premier alinéa de l:a'rtlcle 258,
au deuxieme alinda de Particle 233, et & tous les alinéas, autres - - .

que le premier, de V'article 345 du Code péna.l.;

« 5" Contre les étrangers inculpés d'un délit commis dans l.e -
Royaume et pour lequel la loi a édicté une peine dont Ie maxi-
mum est supérieur 4 irois mois de réelusion ou d'e (riéteutu'm.
Lorsqu’il s'agit de délits pour lesquels la loi a édlct_e la peine
de I'ergastule ou toute autre peine restrictive de 1?. liberté fnch-
viduelle dont le minimum ne soit pas inférieur a trois ans, le juge
pourra délivrer, soit un mandat de comparution, soil un man-
dat d’arrét; il aura la faculté de convertir le mandat de.compa:-
rution en un mandat d’arrét, apréslinterrogatoire de 1’1}1cu1pe,_
si les charges relevées lui paraissent de nature a nécessiter une
détention. Lorsque I'inculpé se frouvera compris dans la c::te-.
gorie des personnes Snuméyées soit sous le paragraphe 1 df:-
Iarticle 206 du présent Code, soit anx articles 95 et 96 de Ialol
de stireté publique, le juge délivrera mandat (.i’fu-ré_t. ]

« II délivrera un pareil mandat contre l’ind1v1d}1 n?cplpe- ,des
délits indiqués dans I'alinéa précédent, lorsque cet individu n at-
rait ni domicile ni résidence fixe dans le Royaume, ou lorsqu’il
se serait dérobé par la fuite.

« Arl. 206. — Ne pourront, en aucun cas, étre mis en liberté
provisoire : _ - .

« 4° Les gens sans aveun, les vagabonds, }es mendxsfn'ts, les in-
dividus qui se trouvent soumis & la survelllar’tce sp’:{amale 'de‘ la
soireté publique, ceux qui ont été condamnés a'lm[erd{ch_ovn
perpétuelle des fonctions publiques, ou & une pema'rgstrlctn_e
de la liberté individuelle d'une durée supérieure & cing ans, et
ceux qui se trouvent dans les conditi_ons prévues par les para-
graphes 1°, 2° et 3° de T'article 482; il en sera de méme des in-
dividas inculpés de vol ou d’escroquerie qui sen:ol.at en état é!e
récidive a 'égard de ces mémes délits, et des individus inculpés
de rapine, d’extorsion ou de recel ; ‘ '

« 9¢ Leg individus arrétés soil & 'instant on 1}5 comrqet%alent.
I'un des délits pour lesquels Ja loi ¢dicte une peine r(e-strlctlee de
la liberté individuelle de trois ans au moins, soit immédiate-

-



206 o CODE PENAL ITALIEN

ment aprés la perpétration, ou tandis qu'ils étaient poursuivis
par Ja partie lésée, ou par la clameur publique ;

« 3° Les individus inculpés soit d'un dlit conire la streté de
PElat, soit de vol, soit de violences on de résistance conire les
personnes investies.de 'autorité publique et contre les agents
de la force publique, toutes les fois qu'il s’agira d’un délit pour
lequel la loi édicte une peine restrictive de la libertd individuelle

" de trois ans au moins, hormis le cas du mineur de dix-huit ans
inculpé de vo! et non récidiviste. :

« Art, 924, — L'ineulpé qui n’aura pas déféré 4 la citation ou
A T'intimation & 1ni faite, sera arrété en vertu d’'un mandat dé.
livré par le juge-instructeyr, par le rapporteur, on par le juge
délégué, lesquels rendront en méme temps ure ordonnance pour
le paiement de Ia caution ; si Finculpé a é1¢ dispensé de caution
il sera condamné an paiement d’une haute amende pouvant s’é-
lever & cing cents franes avee défention subsidiaire, aux termes
du Code pénal. L'ordonnance sera notifiée a l'inculpé et & Ia
caution.

« Art. 228, — Lorsque I'inculpé se sera conforms aux obliga-
tions qui Iui sont imposdes par article 213 ; lorsqu’il aura com-
paru & tous les actes de la procédure ; lorsque, dansle cas o il
aurait été condamné & unc peine restrictive de la libertd per~
sonnelle, il se sera présenté pour exéculer la sentence dans les
cing jours de la notification qui luj en aura ét6 faite ; loraque,
dans les quinze jours de I'injonclion faite conformément 4 I'ar-
ticle 778 du présent Gode ef lorsque dans le cas prévu & larti-
cle 439 il se sera constitué prisonnier dans le délai imparti, —
la caution, sielle a été fournie par un tiers, sera restituée i ce
dernier; si elle a 6té fournie par linculpé elle sera également
restituée, & moins que celui-ci n’ait 646 I'objet d’un jugement de
condamnation, auquel cas la caution pourra étre retenue pour
le paiement des amendes, des frais ef des dommages résultant
de I'infraction. ’

<« Art. 252, ~ Toutesles fois qu'il s'agira d’une infraction pour
laquelic la loi aura édieté soit une peine restrictive de la diberis
individuelle dont le maximum ne dépasse pas trois ans, et le
minimum irois mois, soit une peine pécuniaire dont le maxi-
mum ne dépasse pas trois mille francs, sans qu'il y ait lieu de
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‘distinguer si cette peine est prononcée isolément on accessoi-

rement 4 la peine ci-dessus, la Chambre du conseil pourra pa-
reillement renvoyer I'inculpé devant le préteur, si elle constate
quil y a lieu d’appliquer & tous les inculpés une peine ne dé~-
passant pasla compétence du préteur, soit a raison de I'état
mental, soit & raison de circonstances etténuanies autres que
celles prévues par larticle 59 du Code pénal, soit A raison du
peu de gravité de l'infraction.

« Ce renvoi ne pourra étre prononcé que si 'avis des membres
de la Chambre du conseil est unanime,

« L'inculpé, renvoyé devant le préteur aux termes du présent
article, sera mis en liberté s'il est détenu, saufle cas prévu par
le deuxitme alinéa de l'article 234.

« Lereavoi devant le préteur ne pourra jamais avoir lieu pour
les délits prévus par l'article 9 ni pour les infractions commi-
ses par la voie de la presse.

Art. 283. — ®'il est reconnu que linfraction est de la com-
pétenice du Tribunal, la Chambre du conseil ordennera ls ren-
voi de I'inculpé devant ledit Tribunal, sauf ce qui est réglé par
Particle précédent.

« L'inculpé renvoyé devant le Tribunal, aux termes du présent
article, sera aussi mis en liberié ¢'il ¢st délenn, hormis les cas
oiril peuat étre Iobjet d’on mandat d’arrét,

« Art, 255. -— Lorsque la Chambre du conseil reconnaitra
qu'elle se frouve en présence d’un délit de la compéten.ce de la,
Cour d’assises et qu'il y a indices suffisants de culpabilité a la

- charge de Finculpé, elie ordonnera la transmission des actes et

documents de Ia procédure au procureur général, afin qu'il soit
procédé saivant les dispositions du chapitre I, titre I, livre IL.

« Les corps de délit devront rester au grefle du Tribunal ol
I'instruetion a eu lieu, saufle cas prévua par le troisiéme alinéa
de Varticle 432,

« Art, 286. — Dans le cas spécifié par U'article précédent, e
mandat d’arrét décerné contre l'ineulpé sera exécutoire jusqu’a
ce que la section d'accusatien ait statué. 8'il &’agit <‘i'un‘ délit pour
lequel la loin’admet pas la Iiberté provisoire, et i le juge d'ins-
truction n’a décerné contre I'inculpé qu’un mandat de compa-

- rution, il appartiendra a la Chambre du conseil de décerner
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mandat d’arrét par T'ordennance méme preserivant la transmis-
sion des piéces. _ : :

« De méme la Chambre du conseil décernera par ladite ordon-
nance mandat d’arrét contre tout individu inculpé d’un délit
passible de Ia peine de I'ergastule ou d’une autre peine restric-
tive de la liberté individuelle dont le minimum ne soit pas in-
férieur & trois ans, foutes les fois que I'inculpé aurait 6t6 élargi
temporairement faute de preeves suffisanies, aux termes de la
'section VIII, ¢t n’auraif pas obtenu la libertd provisoire confor-
mément i la section IX. '

« Art. 267. — Toutes les fois que,en suite d'une déclaration de
non discernement, une ordennance de non-lien sera intervenue
en faveur, soit d'un individu. mineur de quatorze ans, soit d’un
sourd-muet, inculpés d’un délit comportant I’ergastule, la réclo-
sion, ou la détention pendant un an au moins, lejuge d’instruc-
tion ou la Chambre du conseil renverront les piéces au Pro-
cureur géndral qui provoquera lintervention de la section
d’accusation pour Fapplication des articles. 54 et 58 du Code
pénal.

« Art.271. — L’obligation de comparaitre en personne est im-
posée & l'individu inculpé ou accusé dans les conditions sui-
vantes :

«1°L’incunlpé pourra comparattre en personne 4 I'audience ou
s’y faire représenter par un mandalaire muni d’une procura-
tion spéciale, lorsqu’il s’agira d’infractions de la compétence du
préteur, pour lesquelles la loi a édiclé soit Ia peine des arréls
pendant cing joursan plus, soit seulement une peine pécuniaire.
En cas d'appel,sil'inculpd comparait en personne, il devra élire
domicile dans le lien ou sidge le Tribunal, par une déclaration
passée au greffe du méme Tribunal ; toutes les notificalions re-
latives & la cause se feront 2 ce domicile ; & défaut d’élection de
domicile, l'inculpé ne pourra se prévaloir de I'absence de noti-
fication des actes qui, aux termes de la loi, auraient da Ini étre
signifiés, — Si dans la cause d’appel Pinculpé ne comparait pas
en personne, il devra se faire représenter par un procureur exer-
¢ant devant le Tribunal et muni d’un mandat spécial ;

« 20 Toutes les fois qu'il s’agira d'infractions autres que celles
prévues au paragraphe précédent, I'inculpé devra comparaiire
en personne & l'andience. Toutefois, 5'il 8’agit d'une infraction

i

- qiii ne serait passible que de peines pécaniaires, il pouffﬁ"'sq
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faire représenler par un procureur en exercice et muni dun’. . .
mandal spécial, saufle cas o le déeret de citation aurail or-
donné sa comparution personnelle. h

« Art, 274. — L’assistance d’'un défenseur n’est pas obligatoire
pour I'individu inculpé d’une contravention ne comportant pas
une peine supérieure i cing jours ou 2 cent cinquante francs,

« Néanmoins en cas d’appel, sila condition de I'inculpé ou la
nature de l'affaire I'exigent, le Président pourra désigner d'of-
fice un défenseur choisi parmi les avocats résidant au sitge de
la juridiclion d’appel, ou parmi les procureurs exergant devant
elle. .

« Art, 285. — Seront admises & déposer en justice on a rem-':. .
plir I'office d’expert toutes les personnes de I'un ou de I'autre .
sexe qui auront accompli leur quatorzidme année ; toutefois,

quant aux experts, les personnes qui auraient été l'objet d’'une - - . E

condamnation leur interdisant les fonctions publiques ou Jes sus-
pendant de Iexercice de lenr art ou profession, ne pourront étre
employées pendant la durée de I'interdiction ou de la suspen-
sion. ' : '
« Cenx qui n*auront point accompli Pige indiqué ci-dessus, on
qui seront incapables de remplir 1'office d’expert ne pourront,
4 peine de nullité, ni étre entendus comme témoins, ni &tre re-
quis de remplir Poffice d’experts, si ce n'est pour donner de
simples indications ou explications et sans serment.

"« Art. 289. — Pour préter serment, les témoins et les experis
so tiendront debout en face du Tribunal ; le président ou le pré--
teur leur adressera préalablement un sérieux avertissement an
sujel de I'importance morale do serment, de 'engagement de
conscience qu'en prétant serment les eroyants contraclent en- -
vers Dieu; il lear rappellera les peines édictés par les articles 214
et 217 du Code pénal contre les individus qui se rendent cou-
pables de faux témoignage, de réticences on d’expertises men-
songeéres.

« Quant aux témoins et aux experts qui doivent dtre entendus
sans serment, il leur sera adressé ’avertissement prescrit par
le deuxi¢me alinéa de l'article 472 du présent Code.

« Art. 326, — e, peine de lahaute amende, avee un minimuom
C. PEN. ITAL, . 1%
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de trois cents francs, sera prononcée contre le greffier qui dé-
livrerait une copie de la sentence avant qu'elle wait été signée
‘parles juges, comme il est indiqué ci-dessus, sauf, sil'on setrouve
en présence d'un faux caractérisé, 'application des dispositions
du premier alinéa de I'arlicle 271 du Code pénal.

« Chaque mois, le greffier devra présenter les minates des
sentences an procureur du roi, lequel en cag de contravention
aux dispesitions du présent article ou du précédent, dressera
procés-verbal pour étre suivi aux formes du droit,

« Art. 330. — La poursuite en matitre de contravention n’est
subordonnée & I'action dela partie civile que dans les cas pour®
lesquels cette action est expressément requise par les lois spé-
ciales,

.« Dans ce cas, les contraventions seront, &'il ¥ & lieu, consta-
tées aussi par les agents menlionnés aux arlicles 58 et 62, et de
la maniére indiquée par les arlicles 59 et 67 du présent Code.

«Art. 332. — L’acte de cilation contiendra & peine de nallité :
«4° La date des jour, mois et an, ainsi‘que le lien ;

- «2° L'indication soit de la partic publique ou privée qui re-
quiert, soit du préteur qui ordonne la citation :

. « 3¢ Les nom et prénoms de la personne citde ; son surnom si
elleen a un; sa profession, sa résidence, son domicile ou sa
demeure ; . '

« 4 L'exposilion succincte du fait incriminé et 1'indication de
l'article de laloi dont on demande I'application : -
" «5°Ladésignation du lien, du jour et de 'heure de Pandience;

« B L'avertissement & la personne citée qu'elle ait 3 compa-~
raitre, soit en personne, soit par un fondé de pouvoir spéeisl
dans les cas déterminés par 1a loi; qu'elle ait & présenter & 'aa-
dience méme ses témoins et 3 y fournir toutes aufres preuves
4 sa décharge ; : :

« 7° La mention de I'ordonnance de renvoi de la cause devant
le prétenr; dans tous les cas ol ce renvoi aura 646 ordonns.

« L’acie de citation sera signé par Phuissier, '

«Art. 346. — Toutes les fois que le préteur sera saisi d’un
délit par suite du renvoi qui lui en aura 6té fait en vert de I'ar-
ticle 252, si les circonstances atiénuantes qui avaient été admi-
ses par I'ordonnance de renvoi ne résultent pas des debats, il
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devra retenir la cause et il pourra prononcer une peine dggihls
de celle pour laquelle if est normalement .compétent, -

« S$'il se révéle des circonstances par suite desquelles le. f
poursuivi constitue un délit autre et excédant la compétence d
prétenr, on observera les régles tracées par Particle précédent. -
~ « Silerenvoia eu lieu pour une confravention piévue parune .’
loi spéciale, on. observera, pour les deux cas spécifiés au. pré- .
sent arlicle, les régles indiquées an troisime alinéa de I'article .
précédent. o ' .

« Art, 353. — La faculté d’appeler des sentences rendues par e
les préteurs appartiendra: ' - R i

« 4° A Pinculpé, toutes les fois qu'il s'agira de délits ouquil’ b
s'agira d’'une contravention passible de la peine des arréts, d'ane; -
amende supérieure & cent cinquante francs oudela peine de 12 -
suspension, pendant plus d’'un mois, de 'exercice d'une profes-- R
sion ou d'un art déterminés ; ' T

« 3° Au ministére public exer¢ont devant le prétenr, tout_és _lgs
fois qu’il s’agira d’un délit, et sil s’agit d'une contravention; -
toutes les fois que le ministére public aura requis Yapplication:
de l'une des peines ci-dessus et que I'inenlpé aura 616 acquitid -
ou qu'il aura été rendu en sa faveur un jugement déclarant 'y
avoir lieu & poursuites. T

« La méme faculté appartiendra au ministere public préslel
Tribunal qui doil connatire de I'appel, et ce nonobstant le silence: . .
oul'acquiescement du ministére public exercant présle préteurs;

«3° A la partie eivile et 4 Pinculpé, en ce qui concernela quos -

' 1ité des dommages-intérdts, pourvu que le taux dela demande. " -

exctde trente francs. : : - el
< La disposition de 1'article 400 sera applicable & I'appel des. .

jugements préparatoires ou interlocutoires rendus par les prér--

teurs. S

« Art. 399, — La faculté d’appeler appartiendra: o

« 1" Au condamné, & moins qu’il ne s'agisse d’un délit pasaibloe
d’ane peine pécuniaire ne dépassant pas mille .francs, ¥ compris
la valeur des objets conﬁsquéi, et que cette peine ne seil accom-
pagnée d’aucune autre ; o

« ‘2* An ministére public prés le Tribunal, avec la restriction
qui vient d’4tre indiquée. :
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« La méme faculté appartiecndra an ministére poblic présla
Cour qui devra connaitre de I'appel, et ce nonobstantle silence
du Procurcur du Roi ou 'acquiescement qu’il aurait donné 2
I'exécution de la sentence;

«3° A la partie civile et & I'ineulpé, pour ce qui concerne la quo-
tité des dommages, pourvu que la demande excéde quinze cents
franes.

« Néanmoins I'appel sera recevable méme s'agissant d'une
somme de dommage inférieure & quinze cenls francs, toutes les
fois qu'il y aura appel relativement 3 I'action pémale soit de la
part du ministére public soit de la part de 1‘inculpé

- « Art. 419. — Si la Cour reconnatt que le fait incriminé cons-

titue un délit de la compétence de la Cour d’assises, elle 1e dé-
clarera el transmettra les pidces & la Cour de cassation tontes
les fois que le Tribunal anra procédé par veie d'ordonnance ou
par un jugement de renvoi et que sa déelaration d'incompétence
sera molivée par une gualification différente de linfraction. La
Cour de cassation résoudra la question de compétence comme
en matiére de conflit.

« Si le Tribunal a procédé par voie de citation directe ou
si la déclaration d'incompétence est motivée par des charges
nouvelles résultant des débats de premiére instance ou d'appel,
le jugement sera annulé et la Cour ordonnera de procéder dans
les formes ordinaires.

« Lorsque l'appel a été interjetd par Vinculps seulement, la
peine ne pourra étre augmentée. II en sera de méme au regard
des autres personnes qui auraient concouru 4 U'infraction, alors

méme que ces personnes n’auraient pas interjeté appel confor-

mément A 1'article 403.

«Dans les autres cas prévus aux articles 365, 366 et 367, on’

observera lecs disposilions contenues dans ces mémes articles,
« La voie de'opposition n’est pas admise contre les sentences

rendues par défant en appel, sauf, 8'il y a lieu, le recours en

cassation.

« Art. 423, — Aprés la notification prescrite par l'article pré-
¢édent, les piéces de la procédure scront déposées an greffe de
la Cour d’appel et y demeureront pendant huit jours.

« Pendant cette période, il serait loisible a la partie civile et &
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I'ineulpé détenu de faire examiner ces pitces par un avoeat. ad-'
mis -4 exercer devant la Cour d'appel, et de produire tels mé- .
mojres gu'ils jugeront utiles, _

« Le méme droit appartiendra & l'individu mculpe d'un délit
passible de I'une des peines indiquées dans la premisre partie

de I'article 182, lorsque cet inculpé ne sera pas détenn mais =

sera présent a Ia poursuite.

« L/inculpé q'un délit passible d'une peme rest.rlctwe de Ia li-
berté individuelle, dont le minimum ne soit pas inférieur & trois
ans; n¢ sera pas admis & faire examiner dans la période des

.huit jours les actes de la procédure, sans préalablementse

constituer prisonnier, lorsqu'il aura été admis au bénéfice de.
la Tiberté provisoire, on lorsqu’il aura éié I'ohjet d’un mandat
de comparution. 1l appartiendra an Ministare publlc de pour-
voir & I'éerou.

« L'inculpé n’aura pas le droit de faire examiner les pléces da
la procédure et il aura seulement le droit de produire les mé-
moires qu'il eroira utiles & sa défense, lorsque, prévenu d'on dé-
lit passible de la peine indiquée dans I'alinéa précédent, il sera -
présent aux débats, mais ne se sera pas constitué prisonnier
comme il est dit ci-dessus ; il en sera de méme, d'une maniére
générale, toutes lcs fois que I'inculpé ne se présentera pas. .

« L'avocat qui se présentera pour étudier les pidces de Ia pro-
cédure devra justifier de son mandat au greffier de la Gour d'ap-
pel en produisant une déclaration authentique de la partie civile'
ot de I'inculpé. Si Vinculpé est détenuy, il suffira d’une déclara-
tion souscrile par ce dernier pourvu que sa signature soif cer- -

tifiée par le fonctionnaire préposé & la direction de la prisom, -
ou par le syndic ; si I'inculpé ne sait pas écrire, il y sera sap-.-

pléé par une attestation du directeur de Ia prison déclarant que
le détenu lui 2 fait connaitre quel avoeat il a choisi.

«Art, 43, — Hors le cas prévu par larticle précédent, la
section examinera s’il existe contre 'inculpé des preuves ou in-
dices d’un délit de la compélence de la Cour d’assises, et si ces
preuves ou indices sont assaz graves pour donner lieu & la mise

eLL- accugatmn -

‘o Art. 437, — S'il gagit d’un délit de 1a compétence de la Cour
d’assises et si la section constate des preuves ou indices suffi-
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- sants de criminalité, efle prononcera la mise en accusation et

" erdonneéra le renvoi de U'inculpé devant ladite Cour.

« Dans ce cas, la section décernera ordonnance de price de
corps g'il &'agit d'un délit passible de la peine de 1'ergastule ou
de toute autre peine restrictive de la liberté individuelle com-
portant un minimum de trois ans.

.« L’ordonnance de prise de corps mentionnera les nom et pré-
noms, I'dge, le lien de naissance, la résidence, le domicile ou
la demeure ¢t la profession de 'accnsé. Elle contiendra en ou-
tre, 4 peine de nullité, 'énoncialion sommaire et la qualification
Iégale du faif qui forme P'objet de I'aceusation et I'indication dee
Varticle de loi qui punit Pinfraction.

« L’ordonnance de prise de corps sera mséree dans l'arrét d'ac-
cusation,

« L'arrét d’accusalion contiendra, en outre, 'ordre de trans-
férer I'accusé dans les prisons judiciaires de la ville ot il devra
Blre jugs. :

« Art. 438, — Lorsque la section d’acecusation prononceraPac-
cugation pour un délit passible de I'une des peives indiquées
dans la premiére partie de I'article 183, s'il n’a pas éié décerné

- de mandat d'arrét ou si Paccusé a 66 élargt temporairement
our admis au bénéfice de la liberté provisoire, 1'arrét d’accusa-
tion contiendra injonction & accusé de comparaitre devant le
Président de la Cour ou devant le magistrat qui en remplit les
fonctions, dans un délai de cing jours, outre un jour par trois
myriamétres de distance.

-« Art. 439, — Lorsque lindividu inculpé d’un délit passiblé
d’une -peine restrictive de la liberté comportant un minimum
de trois ans au moins, aura ét¢ admis su bénéfice de la liberté
provisoire, ou lorsqu'il aura été décerné contre Iui un mandat
de comparotion, la section d’accusation délivrera, en méme
temps que I'ordonnance de prige de corps, une autre ¢rdonnance
par laquelle il sera enjoint & I'accusé de se constituer prisonnier
* dans un délai de vingt-quatre heures.

« Cette derniére ordonnance contiendra les mentions preserites
par le troisieme alinéa de U'article 437 ; elle sera notifiée immé-
diatement, et avant la notification de 'arrét d’agcusation, 4
Paccusé et & sa caution, dans les formes- preserites par les ar-
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 ticles 3776t 380. Passé le délai de vigigt-quatre heures sus-men- o
tionné, 'ordennance de prisede corps sera-exécutoire et ily air- o
ralieu d’appliquer en outre, au cas oir Paccusé aura été admis i
au bénéfice de la liberlé proviscire, les dispositions des articles

224 el suivants. [Jordonnance mentionnée & I'article 224 sera

rendue par un conseiller de la section d’acensation délégué par
celte section ; 'ordonnance de confirmation ou de révocation -
preserite parlarticle 223 sera rendue par la sectiond’accusation.

« Art. 442, — Tin cas derenvoi de Vinenlpé devant la Gour, ls
procureur général sera tenu de dresser I'acte d’aceusation.

« Cet acte fera connailré : :

« £° La nature de U'infraction qui est lobjet de Paccusation ; 5

« 20 Le fait et toutesles circonstances de nature & aggraver o
diminuer la peine.

.« L'acte d’accusation nommera et désignera clairement I'in-.
culpé; il concluera en ces termes: S
« En conséquence N, N. est accusé de..... (on indiqu_era le: fait
oules faits qui forment I'objet de 'accnsation et qui conslituent
les éléments matériels ef moraux de l’mfractmn, sans leur

donner une dénomination juridique.) . '

« Art. 453. — La citalion directe devant la Coar d‘assmes sera =

', admise uniquement pour les délits mentionnés an troisibme -

paragraphe de Darticle 9 du présent Code, a teneur 'de I'arti- ) ':_ -

cle 62 de la Toi du 26 mars £848. g
« Hors ce cas, on procédera par voie de mise en a,ccusatmn,

comme il est dit au chapitre précédent.. o

-« Art. 496. — Si'accusé a moins de quatorze ang, &'il a moins -
de seize ans et qu'il soit prévenu d'un délit de presse, &'il ‘est
sourd et muet, le présxdent posera la question suivanie : :

« Laccusé a-t-il agi avec discernement? » e

« Art, 497. — Le président avertira los jurés que, dang le'_
o, A la majorité, ils bstimeraient qu'il existe des circonistang
atténuantes en faveur de 1'un ou de. plusiéurs des accusés; :
devront le déglarer au regard de chacun des chefs d’accusatton.i Sl
et & 'aide de la formule suivante : i

« Hexiste des circonstangss atténuantes en foveur de Iacmé' .

NN » R
« Les parties auront le droit de réquérir que les quastmnS' PRI
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« Art, 394. — Si le condamné est insolvable et qu’il'a.z-e,pﬁi_g?gl_:.: o
parvenir A acquitter 'amende, on lui fera applica:tlon,.'_;:a.q_x_.__-jr .
termes des articles 19 et 24 du Code péngl, de 1a peine su_h-s_i_;_- L
diaire, alors méme quela mention decette peine aurait étd ormss L
dans la sentence ds condamnation. T 5
« A cet effet, le Ministere public prés 1z Cour oule Tribunal, ou
le préteur quia rendu la sentence adressera an commgn(_la:nt_ L
. des carabiniers une réquisition pour 'arrestation du conda_mné,: .
a . aussitdt qu'il aura requ de Padministration cha.rgé-e (111 recou-
" yremont des amendes les documents établissant 'msolvabilité
de ce dernier. e
« Art. 600. — Saufle cas prévu dans le troisidme alinéa ’de l'at'-J S
ticle 544, lasentence dont il est quest.ion_dans I'article _precédex_lt -
sera pareillement exécutoire, en ce qui concerne le reconvre- - .-
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soient posées suivant une formule autre que celle qui & 6t6 adop-
tée par le président. .

« Si le président ne défere pas 4 Ia réquisition des parties, la
Cour en délibérera conformément aux dispositions du para-
graphe 4° de I'article 281,

« Arl. 315. — 8i le fait dont I'accusé a 616 déclars coupabla
ou convaineu ne constitue pas une infraction au regard de la
1ot pénale, ou silaréponse des Jjurés 4 la question posée suivant
Larticle 496 a été négative, la Cour prononcera qu'il n'y a pas
lien & poursuivre, sauf, 5'il échet, quant au minear de quatorze
ans 'application des dispositions contenues dans ia premidre
partie de l'article 54 du Code pénal, et quant au sourd-muet
Papplication de la premiére partie de I'article 58,

« La Gour déclarera pareillement 'y avoir lieu & suivre si

Yaction pénale se trouve prescrite, on si elle se trouve éteinte
de toute autre maniére. :

« Art, B20. — Sila nouvelle inculpation ne comporte ni aug-
mentation de peine ni application d’une peine d’une espéce
supérieure, ni la peine accessoire de interdiction perpéiuelle

des fonctions publiques, ou d’une amende quelconque, etsi

~d’antre part il résulie des débats que 'aceusé avait des compli-

ces, la Cour prononcera comme il esl dit ci-dessus sur linfraction
qui a €té Fobjet de P'acensation, et, en ce qui concerne la nou-
velle inculpation, elle ordonnera qu’il soit procédé contre les
complices, sanf Ie droit réservé a la partie 1ésée d’agir en voie
civile contre Ie condamné pour la réparation des dommages,

« Art. 564, — Le fonctionnaire qui,aux termes gle l’articlc 116,
* doit avertir le plaignant du dreit compélent & ce dernier de se

désister, et lui faire connaitre dans quel délai, devra anssil'a-

vertir que, s'il persiste dang sa plainte, il sers tenu de rembour-
ser les frais avancés par le trésor dans le cas ou la Cour décla-

rerait 0’y avoir lieu A suivre ou rendrait en fayear de l'inculpé

uhe sentence absolutoira,

« Art. 586. — L’exécution des sentences de condamnation de-
venues définitives et appliquant une peine restrictive de Ia Ii-
berté individuelle sera suspendue, si le eondamné se trouve en
étal de démence, ou il est gravement malade,

ment des dommages-intéréts, trente jours aprés la potiﬁcalidn _'
qui en aura ét6 faite au condamné et suivant les formes tracées -

par les articles 573 3 583 du présent Code. 11 en sera de méme -

en ce qui concerne les effets civils dontil est questionaun Gcid’e'pﬁ?
nal, sauf ce qui est prescrit aux deux derniers ahné.asdel-arh-—_‘ -
cle 543 et & l'article 544 du présent Code.

« Art. 603.— Il sera loisible aux ascendants, en ce qui conc_m:p‘e_'
les . offenses commises contre eux par des desFendaFts ou ql_l}és
en ligne directe et alors méme qu’elles constitueraient une in-
fraction intéressant l'action publique, de remetire la momé'.dg,_
la peine restrictive de Ia liberté individuelle, lorsque celie peine

n'est pas supérieure A cinq ans, ou la moitié de la peine pécu- . T

nizire prononcée contre lesdits. La méme faguolié Sera accox:déi;
au conjoint pour les offenses de méme uat}lre qui loi ami?l:?" -
été faites par l'autre conjoint, sauf les dispositions de l'arti--
cle 358 du Code pénal.

« Toute demande tendant & cette fin sera présentée au préteur, . .

au Tribugal ou & la Gour qui auront prononcé la sentence : Ay -

sera statué sur les conclusions au Ministére public et en Cham- o

bre du conseil.

« Art: 635. — Si la défense desinculpés ou accusés se trouve
négligée, la Cour ou le Tgibunal pourra suivant les cas, et;l ga.r
voie disciplinaire, donner un avertissement aux défenseurs desi-

gnés, En cas de récidive, elle pourra méme les. sugpendre de. - .
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Pexercite’de leur ininistére pour un temps qui ne soit pas infé-
riear & quinze jours ni supérieur 4 trois mois, sans préjudice du
_ remboursement des frais oceasionnés par lenr négligence.

~ « Les mémes mesures par voie disciplinaire pourront étre pri-
ses contre les avocats et les procureurs qui, dans leurs discours
ou leurs écrits, se seratent dcartés du respect dd & la dignité des
Juges ou qui auraient commis dans I'exercice de leur ministére
tout autre acte répréhensible, sans préjudice des dispositions de

_Tarticle 398 du Code pénal et sauf 2 procéder. en la forme ordi- -

naire si la faute relevée constitue un délit spécial. _
« En cas de suspension prononcée par le Tribunal, le prési-
dent en informera la Cour d'appel.. :

« Art. 803, — Aussit6t qu'ils sont avisés ou qu'ils apprennent
d’une maniére queleongue qu'un acte arbitraire de la nature de
ceux prévus par les articles 148 et suivants du Code pénal vient
d’étre commis, les fonctionnaires et les officiers sus-indiqués de-
vyront se transporter immédiatement surle lieu et faire remetire
en liberté la personne détenue on séquestrée, Toutefois ¢'ils ap-
prennent que la détention pourrait étre justifise, ila devront faire

traduire immédiatement ladite perzonne devant le juge com- - -

pétent. . _
« Dans tous les cas, ils devront dresser procés-verbal.

«Art. 809. — Aucun gardien de prison ne POUrra, £30S encéou-
rir la peine portée pour V'article 150 du Code- pénal, recevoir on
détenir une personne queleonque, si ce n'est e verta d’'un man-
dai d’arrédt, d'une sentence de renvoi devant Ia Cour, d’un juge-
ment de condamnation & une peine restrictive de la liberts in-
i dividaelle aatre gue le confinement, ou si ce n’est sur I'ordre

. éerit de L'autorité légitime. ' o

« Art. 830. — L’amnistie sera accordée par un décret royal _ |

renda sur la proposition du Ministre des graceset justice, le Con-
seil des Ministres entendn.

« Le décret d'amuistie produira effet de plein droit, §'il n’im- *

pose aucune condition ou obligation aux individus inculpés, ac-
cusés ou condamnés appelés 4 en profiter, Lorsque T'amnistie
n’a pas été appliquée parle Juge au cours del'instruction ou au
-moment du jugement ou lorsqu’ells a pour objet de faire cesser
TYexécution de la condamnation, ie Procureur général pres la

: Cour.d'appel, dans -h\-ggﬁsoglg,:t_lugge_l?aumit_ i &tre prof |
" & téprononcé le jugement sur.'l'in_fra.ction-,_prop_osgra d ofﬁ
. déclaralion d’admission et 1'ordre d’él_a;,r_gig.sgmeljt.d'as_ déte
* La section d’accusation prononcera sur sés réquisilions. .
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« Lorsque I'état de la procédure ne permettra pas encore d's
précier si I'infraction poursaivie estde ce;_le._s_ -‘:I,“e‘.f‘-‘.’_“.-‘l?'."‘?_-n‘;i 1 am- L
nistie, il sera sursie'd statuer jusqua-ce que 1_§n.fom_1a.t:qn. 8it o
permis de.caractériser suffisamment 16 delit, - T

« Si I'infraction est de 1a compétence des tribanaux correction- -

. nels on du préteur, le Procureur général devra sans retard trans: -~

' meltre au Procureur du roi ou au prétear copie déla déclara-.

tion et de Pordre d’¢largissement émanés de la section d’aceu- -

sa-z“])}l:ns 168 six moisde la promulgation du déeret _roya} accqrf L
dant I'amnistie, lout individu inculpé, aceusé ou corfdfzm.x?é ol
croirait avoir droit & 'amnistie et qui,_n’aura}t pas.éte,l G])J.et:"d;s?{ o
diligences du Procureur général, pourrase pourvoir i effef d’ob- -

! tenir de Ia section d’accusation la déclaration sus-indiquée; il

sera statué immédiatement sur cetlp reqqéte, Ig :gninistére .pt.lbl.l_c. o
?p:eé]ﬂ:'démt d’amnistie subordonne \son_"gﬁicacité & des comrll-; o :
tions ou obligations, Vindividu qui en voudra profiter devia, . -
dans le délai imparti par le décret royal, oud défaut dafls _leds’ _sn_:--._
mois qui suivront la promulgation, S'.ﬂ.dl'ESSBI: a l.a section s ag-
cusationidu ressort-dans Jequel l.’aﬂ'a.::m d(??l?lt étre ou-a ¢ Juj

gée, aleffet d’obtenir la décl_arat__igpdd admission. La se_ct.qu p?o_:

' .Ie ministére public entendu. _ S
n.o:tl 01}6:2; Ies cas 'préﬁ'ur; par les d_,_eui alinéas _p!_'écédents, .31 1 ‘;n..-
feaction est de la compétence du Tribunal ou du préteur, Ie; _ ;-_
mandeur devra produire devant ceux-ci,. gans -}e_s deux. mo! s_ ]
sa date, la déclaration obténue de la segtlon d’accusation. - -

« Art. 832. — Lorsque I'état de la pmédutg-n-na perx;}ei’ pa'.é: |
encore d’app;'écier giyinfraction deit étre pomprfse da.nésmé m- -
nistie, le eours de 1a procédure commej,ncée :‘ng dmll". pas e
terrompu par la requéte aux fins de_'henéﬁcler de a.g:ln _ Joﬁ;-.". |
ce cas, la requéte sera jointe aux pidees de la proc : uér:nsé o
la ddcision étre pris¢ ultéyieurement quand I'état de .a..! aase ie

permetira. § sur1a requéte, si

¥
I

« 11 sera, au contraire, immédiatement statué
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la_qualification de I'infraction appert suffisamment de I'état de - pour faux commis dans les sceanx, timbres pubI}cs et lenrs
la procédure. - _ preintes ; pour faux dans les actes, passe[-:or_tS, !we::lt’:fasircmﬁoh g

« Art. 846. — La réhabilitation produira ses effets & dater du i cats, a;fiestat-i'onf fet (ié::,:;::ilggiE‘i{:;il;?l;ﬁff;lalkiﬁn :,ccoﬁi:_.
Jour auquel la Cour qui a prononeé la sentence aura donné lec- . pour calomnie et 1au

' i slit d'association de malfaiteurs préva -
tu'rerdu dé’cret: en audience puh]ique, aux termes du deuxiémg _ ll.‘)r;itiif: rrizl:églzg Eﬁué Ol:laed;g :1 ?S;()ur. Vioanes envers Tos par-
e e S - ticuliers et pour menaces prévues par les articles 454 et 456 du

. Gode pénal ; pour mendicité, oisiveté, vagabondage ; pour :'iol,

' rapine, extorsion de fonds, escroquerie, appmpmatlon_ frau u-.
leuse d’un objet, recel d’objets volés, péculat, concussion, cc:;_

. Tuplion, contrebande ; pour outrage i la pudeur, corruptionde

ART. 20. — Les dispositions du Code de procédure pénale
concernant les délits de la compétence des Tribunaux correc-
tionnels sont rendues également applicables aux contraventions
qui sont de Ja compétence de ces mémes tribunaux,

'  mi itati la débauche, actes -
~ Art. 30. — Pour délerminer les effels des dispositions conte- . Inineurs, attenta% aux m({etil‘ﬁ, exmz?linoitrages violel;ces ou
- nues dans le titre X, livre I du Code de procédure pénale, les + de luxure commis avec vio ence:;slies ;oo > |
expressions « matiéres criminelles » devront g'entendre des - menaces envers les juges on env J

matiéres soumises & la compétence de la Cour d’assises ; les ex-
pressions « matitres correctionnelles ef de police » devront
&'entendre des matiéres dont la connaissance appartient au Tri-
bunal correctionnel et au préteuor. :

« Art. 6. — Ne pourront étre appelds aux fonctions de jurés :
L 1* Les individus qui sont en état d'accusation ?u df’ confu-
mace, ceux qui sont sous le coup d'un mandat d arr{_:t, cenx
eontre lesquels il a été décerné un mandat de comparulion pour

’ i i N 1 [0 L:

Art, 31. — Sont abrogés les articles 22, 23, 23, 119, le troi.. - ' I'une des iafractions énongées &’1 article p;écﬁfi]fn l, o dun
siéme alinéa de l'article 203, les articles 396, 440, 587, 588, 589, .« 2° Ceux qui, tout en aya?,nt été absous de : creﬂ o
650, 783, 786, 833, 834, 835, 836 et 847 du Code de procédure " .. * des délits mentionnés a Darticle pI'é.Céden}, ou tou lft nu on
pénale. . S i Dnéficié d’ane ordonnance de non-liew, n'auront pas obte

: . . : édure pé-
sin 1874 (o g SPositions des articles 5 ot 6 de la lo du s quoTineatgation so ofscée dos segistres ds a ponalite
. P o S e £ ; ., que ..

 juin 1874 (N 1937, 2 sorie) sont modifides ainsi quil suit: o «e 3"q Les officiers publies, les fonctionnaires civils et militai-

"« Art. 3. — Seront exclus de Ia liste des jurés : res; les employés soit des provinces et des communes, soit de
=y

« 1° Les individus qui ont &ts condamnés & une peine com-
portant l'interdiction de Uoffice de jurés et ceux privés de cet,
office par un jugement ; -
"« 20 Les individus condamnés pour un délit passible de la-
peine de I'interdiction perpétuelle des fonctions publigues, de-
la peine de 'ergastule ou de toute autre peine restrictive de la

* tués de leur emploi, mais seulement lorsque !a mise & la _retraite.

; ou la destifution sera due & un motif qus Ia Junte organisée par
Tarticle 18 aura reconnu déshonorant ;. ) »

« & Les avocats etles procureurs qui auraient été rayés du

liberté individuelle comportant un minimum d'au moins troig ta]:'lp';ru]_:es gens oisifd vﬂ.gébonda, mendiants, et les individus
ans, alors méme que, par suite de I'admission des circonstances. AR P9 ill y i la Streté publique ».
' ' ; k ; ance spéciale de la P
alténuantes, il n’aurait éts infligé quune peine de moindre do- & ; soumis 4 la survel P . troval du
rée: . i " ART. 33, — Les dispositions de Farticle 4 du dtilclre roy ot
’ Lo . . . B ) . ier judiciaire, sont -
« 3¢ Les individus condamnés pour averr falsifié les mon- ; 6 décembre 18635 (no 2644), concernant le casier judic s

naies ou les titres dont la valeur repose sur le erédit public ; modifiées ainsi qu'il suit: :

tout autre établissement public, s'ils ont 4té retraités ou desti- .
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« Art. 4, -~ Dans chaque Fribunal correcnonnel sera établi
~un ¢asier judiciaire dans lequel seront conservées par extrait,

* &fin de pouvoir les consulter et certifier, les décisions ei- -apres
devenues irrévocables concernant les individus nés dans Iar-

rondissement soumis 4 la juridiction du Tribunal saveir:

« 4" Les sentences par lesquelles un mculpé est déclaré cou- -
‘pable d'un délit ou d’une contravention, sans qu'il y ait lieu de -

distinguer si elles ont ét§ rendues par les tribunaux correction-
nels de dreit commun, ou par les tribunanx militaires ou mari-

times, pourvu que l'mfrs.ctmn soit prévue par-le Code pénal

ordinaire, et sans qu'il y ait liew de distingner si elles ont L4

rendnes contradictoirement-ou par défaut, sauf toulefois, dans -
© ce dernier cas, les sentences des tribunaux et des prétenrs aux- °

quelles il aurait ét¢ fait opposition ;

« 2° Les ordonnances et.sentences de non-lieu, 4 I exception

de celles motivées par la non existence du fait ou basées sur ce
que le fait ne constitue pas une infraction ; il en sera de méme

de celles en fayeur desquelles sera intervenue la mesure auto- -

‘risée par 'article 604 du Code de procédure pénale;

« 39 Les mesures ordonnées contre le mineur et le sourd- -
muet qui, en commettant vn délit, auraient agi saus discerne-

ment;

« 4° Les décrets relevant du drml de gr&ce et accordant une
remise, une diminution ou une commutation de peine ; les

mesures d'amnistie et d'indult, en tant qu’elles s apphquent : S

-une personne déterminée ;

S B Les_ décrets de réhahihtatmn rendus en faveur des con- .

damnés ;

* « Leg certlﬁcats de peua.lite ne devront pas faire mention des
condamnauons encourues pour contraventions, & moing.qu’ils
ne soient délivrés 3 la requéte de Pautorité. »

Art, 34, — On devra éliminer du casier judiciaire les fiches
relatives aux condamnations prononcées pour contraventions,
aprés cing ans a dater du j Jour oit la peine aura été subie, on
Ia condamnation éteinte.

Arr. 35, — Le procureur du Roi devra, soit d’ office, soitala,
demande des intéressés, pourvon' 4 ce que le casier Judlcmre
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- soit expurgé des ﬁches relatant des sentences on ordonnances X

~ rendues pour les faits qui, d’aprés une 101 postérleure, ne cons—

titueraient plus des délits.- o

An cas de refus du procureur du-Roi, 1a partis requéraute
pourra s'adresser aux autorités indiquées 3 I'article 604 du Code
de procédnre pénale, lesquelles pourvoiront a teneur de cet ar-

" ticle,

CHAPITRE III — Dispositions transitoires.

Am 36 — Quand il s’agira d'exécnter des condamnatxons a
des peines qui ne sont pas admises par le nouveau Gode pénal
on observera les régles suivantes :

1o La peine de ergastule, telle qu elle est_instituse par le_
nouveau Code, sera substituée soit & la peine demort et & celle’
des travaux foreés & vie prononcées sous le rég;me 0y Gode '
pénal de 1839, soit & celle de l'ergastule lelle qu eIle étalt or—
ganisée. p‘s.r le Code pénal toscan;

2° La peine de 1z réclusion mstlluee pa.r 1e nouvéan Gode sera’
substituée goit & la peine des fravaux foreés A temps, soithla -

! réclusion, telles que les comprenait le Code de 1859 smt & celle '

de la maison de force admise par le Codé toscan:

Les condamnés 4 1a rélégation et 3 la prison ‘sous I¢ ‘régiine
du Code de 1859 et du Code toscan continneront ¥ subir leor
peine suivant le mode institué par ces mémes Godes, '

L’ emprlsonuement cellulaire continu ne sera pas apphqué a‘:.
la peine substitude aux travaux foreés et 4 laréclusion. . '

Un décret royal, rendu sur la proposition des ministres. de
la justice et de I'intérieur, déterminera lea régles d‘aprés les-
qualles on pourra appliquer aux peines substifuées, les dnpo--'
sitions concernant soit I'admission du condamné ‘dais un éta-
.blissement pénitentiaire agmcole on mdustriel solt sa llbﬂ!‘ﬂ.t](}n :
conditionnelle.

Arr. 37. — Toutaes les fois que, anx termes de 1’a.thcle 2 dua .
nouveau Code, le juge serait dans le cas de Prononcer une peine
qui n'est pas admise par ledit Code, il devra appliquer la [’)em.e
correspondante, en se conformant, aux dispositions de 1 al'!.l-
cle 22 ; pour I'exécution de la peine, on se conformera aux dis-
positions des alinéas 1 et 2 de l'article précédent.
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Aa‘r 38 — J usqu'd. ce que les Stablissements pénitentiaires’

soieni organisés d’aprés le systéme du nouveau Code, les pei-

" nes seront subies dans les établissements actuels suivant les

‘régles aujourd’hui en vigueur, sauf les modifications qui pour-
raient y élre apportées par décret voyal rendu sur la proposj-
tion des Mlnlstres de Ia justice et de l'inlérieur.

Arr. 39. — Seront commuées en vingt-quaire ans de ré-
clusion les peines perpétuelles prononcées sous Pempire des lois
antérieures au nounveau Code, pour les délits-qui, étant donné
le fait constalé par la sentence, seraient frappés par le nouvesu

- Code d'une peine temporaire.

Si la peine perpétuelle qui a 6té prononcée est le résultat de
I'admission de circonstances atténuantes, elle sera commuée en
trenie années de réclusion.

" Accessoirement aux peines indiquées dans les deax cas ci-
dessus, on soumetira le condamné a la surveillance spéciale de
la stireté publique pendant trois ans.

La commutation sera déterminée, a la requéte du Ministére
public ou de toute partic intéressée, par la section d’accusation

prés Ia Cour d'appel du ressort dans lequel le jugement de con- = =
damnation a été rendo.

ART. 40. — Quant aux peines pécuniaires prononcées anté-
rieurement au 1° janvier 1890, qu'il y aurait lien de convertir

en peines restrictives de la liberlé individuelle, on se confor-

mera aux dispositions des articles 19 et 24 du nouvean Gode

Ant. 41. — Seront applicables aux condamnations pronon-
Cées sous l'empire des lois antérieures, en tant seulement qu’el-
les seraient “plus favorables au condamné, les dispositions du

nguvean Code relatives & 'interdiction des fonetions publigues -
3 la suspension de I'exercice d’une profession on dun art dé-
terminé, et & toute auire incapacité considérée comme peine ou
comime conséquence pénale d’'une condamnation, ainsi que les
dispositions relatives 2 Ia surveillance de la streté publigue.

- ART. 42, — Dans fous les cas oi la prescription de T'action
pénale et de la condamnation, telle que la détermine 1e présent
Code, sera différente des prescriptions déterminées par les lois

DISPOSITIONS POUR %K ik ¥R VraffHi® oy copm PENAL. . 8

aftérieures, oo’ appliquera 1a dlsposilioﬁ Ia ‘plus favé?ab’le, o

Les actes interruptifs de la prescription, ‘accomplis sonslnio;_ -
antérienre, conserveront leur effel sous la loi nouvelle, alors
méme gue celle-ci ne les reconpatirait pas comme mterruptffs Lo

Lorsqu’on se trouvera en présence d'une infraction pour la= -
quelle Ia loi antéricure aurait établi une prescription plus lon«
gue sans admsitre d’actes interruptifs, et le nouyéan f.}ode une -
prescription plus courte, mais avec admission d'aeles interrup-
tifs, on appliquers la prescription déterminée par la loi anté-
rieure, pourvu que la partie restant & accomplir soit plus courte = .|
que la prescription fixée parle nouveau Gode, & dater- de la.:_._- #l
mise en vigueur de celui-ci, :

ART. 43. — On ne pourra procéder d’ office relahvement m R
infractions commises antérieurement aa 4 janvier 4890:

1¢. Sila loi sous 'empire de laquelle Vinfraction a &6 comm
exigeaif la plainte de la partielésée;

20 Sila plainie de la partie, bien que non requise pa.r
antérienre, est exigée par le nouveau Code,

Lorsque le nouveau Code détermine un délai dans lequei
plainte doit étre formée, ce délai courra du jour de la mise,
vigueur. Si le nouveau Code ne détermine sucun délai et
procédure est commencée, la poursmtene pourra avoir lisu
moyennant une plainte portée dans les six mois de la nuse am
vigusur dudit Gode.

ART. 44, - Les affaires pénales dans lesquelles il an
antéricurement au 1< janvier 1890, déliveé une citation.p
T'audience ou prononcé une sentence ou une ordonnance de
voi devant un tribunal, seront portées devant ls juridiction _
Iautorité judiciaire compétente suivant les régles déte_rmﬁl b
par les articles 9, 10 ot 11 du Code de procédure pénale. ¢
par le présent décret.

A cet effet, le ministére publie provoquers, de la part
juge d'instruction, soit de Ja Chambre du conseil ou de i
tion d'accusation, une nouvelle ordonnance renvoyantlea
pés devant le Préteur, le Tribunal ou la Cour competeq_

Arr, 45. — Quant aux débats déja commencés en mafi

C, BES. 1AL,



vale e!._'.p.'ux causes pendantes le 1% janvier 1390 par suite d’op-

position ou d’appel, la compéience sera déterminde suivant la
" 10i antérieure.

“*Ordonnons que le présent déeret, revéto du sceau de I’Eitat, soit

Jinséré dans le Recueil officiel des lois et décrets’ du Royaume

d'ltalie, mandant & qui il appartiendra de l'observer ot de le
faire observer,

. Donné 3 Rome, le 4% décembre 1889,
Le Garde 'des sceamx, HUMBERT, -
G. TANARDELLI.

' TABLE ALPHABETIQUE .

Sauf indication contraire, los chiffres renvoient aur: artiles du Godem .

A

Aranpor d’animaux, 426; — d’en~
fants, 386 4 388 ; — de person-
nes en détresse, 389,

Asus fonctionnaires, abusd’auto-
Tité, 175 4 181; — de Blanc-
seing, #48; — de la crédualité
d’autrui, 439 ; — des ministres
du culte, 182 4 18%; — des
moyens de correction, 390 et
392 ; — des passions d’un mi-
neur, 415.

ACCAPAREMENT, p.- 120, note.

AccrpraTiON d’avantages accordés
par l'ennemi, 116,

AbULTERE, 353 i 358,

AFFICHAGE, 445,446,

AGENCES D'AFRAIRES, 440 & 454,

Aufinfs, responsabilité, 46; —
sarveillance, 7% & £79.

AuenpE, 2§; — haute amende,
19.

Anparx (maunvais firaitements
aunx), 491 ; — surveillance, 430
a 482, .

APPROPRIATION FRAUDULEUSE, 447
et 420,

Anugs, définition, 155 ; — fabri-
cation, usage, etc., 480' & 470;
— insidieuses, §70. " = - . -

ART TYPOGRAPHIQUE. — V. Imiir__i-' N
merie. S

Annirs, %, 22. S

Associations ‘de malfaiteurs; 248
a 231, L

AvORTEMENT, 381 & 385.

B

BaxouEROUTES, — V. Praudes com- -
mises dans le commerce. - . -
Breamir, 359, 360. .
Bressurrs {imprudence)}, 374, 375.¢.
Bonnes uEors {délits contre Jes),
331 4 363. B
Bnes bR scELLES. — V. Soemuers

C

CALOMNIE, 212, 213,

GASIER JUDICIAIRE, p. 22i, art. 33
& 35, ' :

CrasSE 1LLICITE, 428.

CHEKINS DE FER (criines cohcernant’
les), 312, 343 ; —imprudences,
4. ' ’




o8 -
Crosk rusLIQuE (délits contre 1a),
1684209,
CRCONSTANGES ATTRNUANTES, 59.
CLxrs, passe-partout, 496,
CoaLtrioN, — V. Liberté du tra-
vail,
CoDE DE PROGEDURE PENALE [arhu
cles réformds), p. 198 et suir.
Concorpance {dispositions de), p
494 et suiv.
Coxcours' DE PLUSIEURS INCULPES,
63 & 66.
. CONCOURS DE PLUSIKURS INFRAGTIONS,
67.4 79.
Concusston, 169, 170,
ConpamMnaTions, mode. d'exdcu-
" tion et conséquences, p. 33.
CoNFINRKENT, 18,
COMNFISCATION, 36.
ContnavenTronsinvolontaires, 45 ;
— responsabilité pémale, 60;
— transaction, 101.
CoNTREFAGON, sceaux et timbres,
264 a 274
Conrs ARMES {organisation de),
258, 254
_ GDRBECTION {abus des moyens de),
390 et 392.
Cornuerion, fonctionnaires, 174 4
. 17%; mineurs, 335,
Gours voLonTAIRES. — V. Voies de
fait.
CrkpiT PRETENDU, 204,

Cureanmaté. Excuses, unpumté'

P. 37 et guiv.

D

Dangirs résultant des objets, 473

et &76.

. DepavcrE. — V. Excifation 4 la
débauche, . .

DECENCE PUBLIQDE, 490.

" Exriosions, engins explosibles,

' CODE PENATL ITALIEN

DfcLaraTion; omission, £39.

DELIT MANQUE, 62.

DésisTement de la partie l1ésée, 88,
89 ; — en faveur de l'aduiltére,
p. 144, 358; p. 202, 447,

Direnmion, 15.

Diepssation, 393 et 394,

D1sPOSITIONS TRANSITOIRES, P. 223 et :
sutv.

Domuaces volontaires, 424 4 §30.

Drargao, outrage, 115.

Duer, 237 & 248,

E

EcriTs BT 1epriifs vendas ou dis-
tribués, 443, 444. '

EHIGMTIUN {frandes rélatives al’), '
£16.

EnrorsonnEMENT, 364, 365 ; — des
caux, 3418.

ENROLEMENTS ILLICITES, 452.

Eacastore, 12.

Erngur conecernantla victime, 52,

EscroQUERR, 413 & 414,

ESPIONNAGE, 107 3 110,

Erar (suppasition ou suppression
&), 361 & 363.

Erars fraancrrs (délits contre les)
128 & 130.

FEtRANGER PUNISSADLE, 6, 7.

Evasion de détenns, 226 & 234.

Excrration’d 1a débauche, 345 a
348; — & la guerre civile, 252
a 285,

304 et 467,
Extincrion de Iaction pénale et
des condamnations, 85 4 103.
ExTonsion, 407 4 £12. _
Extaaprriow, 9, p. 19, arf. 2.

e

memnu', i, 2,

1

Famipre - (délits . contre la), 31 )
363. -
Favx commn; dans les actea 275

5284 ; — concernant les mon-
neies, 956 & 263 ; — commis
dans les passeports, 285 & 202,

Faux, thuerenaex, 2440224,

For eusuroue {délits centre. la),
266 & 299. :

FONCTIONNAIRES PURLICS, défini-
f.l()ll, 207. [ C{Illﬂéq’l«lﬂllﬁﬂﬂ;
208, 209. '

FourniTuREs: PUBLIQUES. (framdes
dans ek}, 205, 206.

Fpaupps commises dang le com-
merea, 203 4 299,

G

Gacus ET bEvoTE, 493 & 405,
GRAPILLAGE, 405.

- GueRREcIviLE. — V. Exeiafiona le

guerre civile,
H
Homiciox, 345 & 3¢7; — involon-

taire, 368; — parimprudence,
374.

IncEste, 337,

. INFANTICIDE, 369,
. YMPOSTURES, 459,

Ieprinfs nisTREBUSE, 443 & 45,

TwpnivEmE, £42.

InroNITE, 433.

¥ncenpis volentaire, 300, 304 ; —
par imprudence, 311,

HABETIQUE
"1 Tnoures, 395 & 397

Jer dobjels, 475, &76.

INONDATION voLONme,w
InTERDICTION des fonetmu 1
ques, 20.
INVIOLABILETE DU DORICILH . (,déhg
contre 1), 157, i53,-—-dnmt,
159 4 164.
JRAESPONSABILITE, &6 k&&.
IrALIEN FONISSABLE, 3, &bl .
IvagssE, irresponsabilité, dig—

contravention, £88, 8%,

I

JEUX DE HASARD, 484 am
Justice (délits contre_.l?g.ﬂ'

tration de laj, 210-4-
Jusricagrs mLicrres, 233;

L
LfeITIME DEFENSE, £9. _

P, art. &0
Lipgari (délits confre-] ]
167 ; — contre la . libwirkd:;
" cultes, 140 & 1483 ;
liberté individaelley AR¥:5,
contre les libertds:jaltiion
139 ; — contre -1a:
travail, 165 & 487, Voo
LipmeTiNacE (actes tﬁ),mmi S
Loczuss, 484, - o

sociations de malﬁﬂﬁlﬁ'l
MALFAITEURS Fwonmﬁ, M
ManQUE DE panore’ des fonymiss .

seurs, — V Wﬂ*

bliques.. . . .
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Mu:imns ExpPLOsYBLES {fabrication
- ou introduction de), 463.-
" M=eNacxs, 156,
MEnpiciTs, 453 A 4£56.
MoNNATEs reques pour bonnes, £60.
- — légales refusées, 451.
MopE p’sxfcuTion eb conséquences
des condamnations, p. 33.
" Momarrré  pupLIQUE {contraven-
tions concernant Ia), 484 3 591,

N

NADFRAGE pnbcum%, 306.

0

OBEATION VOLONTAIRE, 1047

Ouisston- pg pEcLanaTioN, 439,

Onrbrr rUBLIC (contraventions con-
trel’), 434 4 459. — délits contre
I'ordre public, 246 & 255. .

OutrAGE A La PODEUR, 338, 339.

QUTRAGES ENVERS LES FONCTION-
Nilngs, 194 4 200,

P

Parrie(délits contre la), 104 1486,

Pecurar, 168,

Pemss, peine’ de mort, p. 23, nofe ;
— Nomenclature, 11 ; — Ap-
- plication,.29; point de départ,
30, conséquences 31 4 43.

Périn (commun), 483.

Prrsonngs (délits contre Ies], 364
L

Poms 1 ursones (détention), 498.

Possgssion non justifide, 492,

Pouvors pe 1'Etat (déllts contre
les), 4472 127

PrescripTION, — V., Extinction,

Prfivartcatrons, 222 i 294,

r

ProPRIETE (déhts contre la.), 402 &
433.
'PROTECTION DE LA PROPRIETE (con-

travenfions concernant la}, 492

A 498,
PROVDGATION AU DRLET, 2&6 247.

R

RANCONNEMENT, 540 & 419,

RarisE, 406,

Barr, 340 A 346; — 3&9 a 352

RésELrion. — ¥, Vw_lmces et rési-
fance envers Poutorité,

Recer, 421. :

REcmive, p. 10, — arf. 80-) 8%,

Ricrosion, 13, 1%,

Rerns 'opfrssance, 424 & £38; -
d’un serviee dt 1également, 210,

Bepgwtm (effets du}, p. 169, note.

REPAMANDE JUDICIAIRE, 26, 27; p.
193, art. 8 et 9.

Responsamiurd, contraventions,
60.

RETROACTIVITE, 2.

RizE, 378, 379.

Ruine pEs forvices, 571, 472,

L)

Santf popLiguw (délits contre- la),
318 & 325,

Sceavx, altération et soustraction
dans les dépdts publics, 204 a

203 ; — confrefacon de sceaux
et timbres. — V. Contrefigon.
- 8gcrET. — V. Inviolabilite.

SECURTTE PUBLIOUE (contraventions
relatives & la), 460 & 483; —
délits contrela séeurité publi-
que, 300 4 334.

SenMENT, — V, Fayz-temoignage.

Serrurks, ouverture illicite, 497.

SEvices dang I&s fanulles, 391.

BIGNAUX BT APPAREILS, 473 et §7&;

— délénora.hon, 3086, -
Suuwnon dune infraction, 211 .
SpEcTACLES, §47, 448,

Sourn-uuer, 57, B8.
Sussistances, spéculahon ﬂhmte,

326.

Smasums Amlmmm, altéra-

tion, 349 ; < vente, 320 & 322.
Suicing, 370. ‘

Sureri DE UEfAT {déhts contre la), ‘

1042 138.

SURVEILLANCE srﬁmm, sﬁreté pu-__' '

blique, 28. .
Suseenston de Pexervice 'd’une

minds, 28.
T

TenraTIVE, p.10 et art. 61,

*I'Ahﬁfaﬂ AL?KAEE’HDUZ

- frofession ou d’un art déter-

Tmms, fals:ﬁcatlon. - V._ Ii’aus:__
-congernant les monnaiss, N

ThAmISON chplomat:que, g,

Tnmqun.rri runmom: ou pnvée,
457 458 &

Usunrmnow" ;lqulfqm 3 ,publl-

b

‘quies, 185, 185 ; — dn fonds d'au--
h’m, §%2, 423

R 4 Lome o

Véuicures _fcontraventions), 488,
‘Vior, 334,332,

VioLEncEs et résiétahce envers
Pautorits, 187 & 193, .

VOIES DE FAIT 8ans mtentlon ho-
micide, 372, 378.

Vou, 402 2 4045 — 431 & £33,
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